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K 1270
K 1270 Rail

 

�îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à, �úêîâîäñòâî çà
åêñïëîàòàöèß, 

 

Instrucöiuni de utilizare, 

 

Kullanım kılavuzu

 

�åðåä åêñïëóàòàö´¹þ êóëüòèâàòîðà óâàæíî ïðî÷èòàéòå öå êåð´âíèöòâî òà ïåðåêîíàéòåñü, ùî
‚àì âñå çðîçóì´ëî.

�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà
åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå ïðàâèëíî

 

Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi asiguraöi-vã cã aöi înöeles conöinutul înainte de a folosi maäina.

 

Makineyi kullanmadan önce kullaním kílavuzunu iyice okuyarak içeri¤ini kavrayíníz.
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2 – Ukrainian

 

‚åðñ´ß ïîñ´áíèêà

 

–å ì´æíàðîäíà âåðñ´ß ïîñ´áíèêà, ïðèçíà÷åíà äëß 
âèêîðèñòàííß â óñ´õ àíãëîìîâíèõ êðà»íàõ çà 
ìåæàìè �´âí´÷íî» �ìåðèêè. Ÿêùî âèð´á 
âèêîðèñòîâó¹òüñß â �´âí´÷í´é �ìåðèö´, íåîáõ´äíî 
êåðóâàòèñß â´äïîâ´äíîþ âåðñ´¹þ ïîñ´áíèêà.

 

‘èìâîëè íà ´íñòðóìåíò´

 

“‚�ƒ�! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî 
´ñíó¹ ðèçèê ñåðéîçíî» òðàâìè ÷è 
ñìåðò´ êîðèñòóâà÷à, àáî çíà÷íèõ 
ïîøêîäæåíü íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â 
âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, 
íàâåäåíèõ ó öüîìó ïîñ´áíèêó.

�åðåä åêñïëóàòàö´¹þ êóëüòèâàòîðà 
óâàæíî ïðî÷èòàéòå öå êåð´âíèöòâî 
òà ïåðåêîíàéòåñü, ùî ‚àì âñå 
çðîçóì´ëî.

Šîðèñòóéòåñß îñîáèñòèì çàõèñíèì 
ñïîðßäæåííßì. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß ó 
ðîçä´ë´ ï´ä çàãîëîâêîì "�ñîáèñòå 
çàõèñíå ñïîðßäæåííß."

–åé âèð´á â´äïîâ´äà¹ íàëåæíèì 
âèìîãàì ¸‘.

“‚�ƒ�! �´ä ÷àñ ð´çàííß 
óòâîðþ¹òüñß ïèë, ùî ìîæå 
ïðèçâåñòè äî óðàæåííß ïðè 
âäèõàíí´. Šîðèñòóéòåñß 
â´äïîâ´äíèì ðåñï´ðàòîðîì. 
“íèêàéòå âäèõàííß áåíçèíîâî» 
ïàðè òà âèõëîïíèõ ãàç´â. 
�áîâÕßçêîâî ï´êëóéòåñß ïðî äîáðó 
âåíòèëßö´þ.

“‚�ƒ�! ‚´ääà÷´ áóâàþòü ðàïòîâ´, 
øâèäê´ ´ ñèëüí´. ‚îíè ìîæóòü 
ñïðè÷èíèòè òðàâìè, çàãðîçëèâ´ äëß 
æèòòß. �åðåä âèêîðèñòàííßì 
ïðèñòðîþ ïðî÷èòàéòå òà óñâ´äîìòå 
´íñòðóêö´», íàâåäåí´ â ïîñ´áíèêó.

“‚�ƒ�! §ñêðè â´ä ð´çàëüíîãî ëåçà 
ìîæóòü ñïðè÷èíèòè çàéìàííß 
ëåãêîçàéìèñòèõ ìàòåð´àë´â, ßê-îò 
áåíçèíó, äåðåâèíè, îäßãó, ñóõî» 
òðàâè òîùî.

�åðåêîíàéòåñß, ùî íîæ´ íå ìàþòü 
òð´ùèí àáî æîäíèõ ´íøèõ 
ïîøêîäæåíü.

�å âèêîðèñòîâóéòå ïîëîòíà äëß 
öèðêóëßðíèõ ïèëîê

˜òîðêà

Šëàïàí çíèæåííß òèñêó

�ó÷êà ñòàðòåðà

„îçàïðàâêà, áåíçèíîâî-
ìàñòèëüíà ñóì´ø

�àêëåéêà ´ç 
âêàç´âêàìè ùîäî 
çàïóñêó §íñòðóêö´» 
äèâ´òüñß ï´ä 
çàãîëîâêîì '�óñê òà 
âèìêíåííß'.

�àêëåéêà ç 
´íôîðìàö´¹þ ïðî 
ð´çàëüíå ñïîðßäæåííß

A= „´àìåòð ð´çàëüíîãî 
äèñêà

B= Œàêñèìàëüíà 
øâèäê´ñòü îáåðòàííß 
âèõ´äíî¹ îñ´

C= Œàêñèìàëüíà òîâùèíà äèñêà

D= �àïðßìîê îáåðòàííß äèñêà

E= „´àìåòð âòóëêè

‡àâîäñüêà òàáëè÷êà

1 ðßäîê: áðåíä, ìîäåëü 
(X, Y)

2 ðßäîê: ñåð´éíèé Ü ç 
äàòîþ âèãîòîâëåííß (y, 
W, X): ð´ê, òèæäåíü, 
ïîðßäêîâèé Ü

3 ðßäîê: Ü âèðîáó (X)

4 ðßäîê: âèðîáíèê

5 ðßäîê: àäðåñà âèðîáíèêà

6Ð7 ðßäêè: çà íàßâíîñò´ Ð ñåðòèô´êàö´ß …‘ (X, Y): 
êîä ñåðòèô´êàö´», åòàï ñåðòèô´êàö´»

˜óìîâ´ âèêèäè ó íàâêîëèøí¹ 
ñåðåäîâèùå â´äïîâ´äàþòü íîðìàì 
¸‘. äåòàëüí´øó ´íôîðìàö´þ ïðî 
øóìîâ´ âèêèäè ´íñòðóìåíòó ïîäàíî ó 
ðîçä´ë´ Ó’åõí´÷í´ äàí´Ó òà íà á´ðö´.

 

§íø´ ïîçíà÷åííß íà ´íñòðóìåíò´ â´äïîâ´äàþòü 
âèìîãàì ñïåö´àëüíèõ ñåðòèô´êàò´â äëß ïåâíèõ 
ðèíê´â.
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�ïèñàííß ð´âí´â ïîïåðåäæåííß

 

§ñíóþòü òðè ð´âí´ ïîïåðåäæåííß.

 

“‚�ƒ�!

��…�…†��!

“‚�ƒ�!

!

 

“‚�ƒ�! Oçíàóà¹ íåáåçïå÷íó 
ñèòóàö´þ, ßêà, ßêùî »» íå óíèêíóòè, 
ïðèçâåñòè äî ñìåðò´ àáî ñåðéîçíî» 
òðàâìè.

!

 

��…�…†��! Oçíàóà¹ íåáåçïå÷íó 
ñèòóàö´þ, ßêà, ßêùî »» íå óíèêíóòè, 
ìîæå ïðèçâåñòè äî ëåãêî»  òðàâìè 
àáî òðàâìè ñåðåäíüî  âàæêîñò´.

“‚�ƒ�! Oçíà÷à¹ ïðàâèëà, íå ïîâÕßçàí´ ´ç 
çàõèñòîì â´ä òðàâì.
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˜àíîâíèé êîðèñòóâà÷ó,

 

„ßêó¹ìî çà êîðèñòóâàííß âèðîáîì êîìïàí´» 
Husqvama!

Œè áàæà¹ìî, ùîá ‚è áóëè çàäîâîëåí´ öèì 
âèðîáîì ´ ùîá â´í íàäîâãî ñòàâ ‚àøèì 
ïîì´÷íèêîì. �ðèäáàííß íàøîãî âèðîáó íàäà¹ 
âàì ïðàâî íà îòðèìàííß ïðîôåñ´éíî» äîïîìîãè ç 
ðåìîíòó òà îáñëóãîâóâàííß. Ÿêùî ïðîäàâåöü, ó 
ßêîãî âè ïðèäáàëè ´íñòðóìåíò, íå ¹ îäíèì ´ç 
íàøèõ óïîâíîâàæåíèõ äèëåð´â, ä´çíàéòåñß ó 
íüîãî àäðåñó íàéáëèæ÷î» ìàéñòåðí´ ç 
îáñëóãîâóâàííß.

Œè ñïîä´âà¹ìîñß, ùî öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à 
áóäå êîðèñíèì äëß âàñ. �åðåêîíàéòåñß, ùî â´í 
çàâæäè çíàõîäèòüñß ïîáëèçó íà ðîáî÷îìó ì´ñö´. 
äîòðèìóþ÷èñü âèêëàäåíèõ ó íüîìó âêàç´âîê 
(ùîäî êîðèñòóâàííß, îáñëóãîâóâàííß, äîãëßäó 
òà ´í.), ‚è ïðîäîâæèòå òåðì´í ñëóæáè 
´íñòðóìåíòó òà çìîæåòå çãîäîì âèã´äí´øå éîãî 
ïðîäàòè â ðàç´ ïîòðåáè. Ÿêùî ‚è ïðîäàñòå 
´íñòðóìåíò, îáîâÕßçêîâî ïåðåäàéòå ïîêóïöåâ´ ´ 
öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à.

 

�´ëüø í´æ 300 ðîê´â ´ííîâàö´é

 

’ðàäèö´» øâåäñüêî» êîìïàí´» Husqvama AB 
ïîõîäßòü ´ç 1689 ðîêó, êîëè øâåäñüêèé êîðîëü 
Šàðë XI íàêàçàâ ñïîðóäèòè ôàáðèêó äëß 
âèðîáíèöòâà ìóøêåò´â. ‚ òîé ÷àñ âæå áóëî 
çàêëàäåíî ôóíäàìåíò äëß ðîçâèòêó ´íæåíåðíèõ 
íàâè÷îê, ùî çóìîâèëî ðîçðîáêó äåßêèõ ´ç 
íàéêðàùèõ ó ñâ´ò´ ïðèì´ðíèê´â ïðîäóêö´» â òàêèõ 
ãàëóçßõ, ßê ìèñëèâñüêà çáðîß, âåëîñèïåäè, 
ìîòîöèêëè, äîìàøí¹ ïðèëàääß, øâåéí´ ìàøèíè 
òà ïðèëàäè äëß ðîáîòè íà â´êðèòîìó ïðîñòîð´.

Šîìïàí´ß Husqvama ¹ ñâ´òîâèì ë´äåðîì ´ç 
âèðîáíèöòâà åëåêòðîïðèëàä´â äëß ðîáîòè íà 
â´äêðèòîìó ïðîñòîð´, ùî âèêîðèñòîâóþòüñß ó 
ë´ñíèöòâ´, äëß äîãëßäó çà ïàðêàìè, ãàëßâèíàìè 
òà ñàäàìè, à òàêîæ ó âèðîáíèöòâ´ çâè÷àéíîãî òà 
àëìàçíîãî ð´çàëüíîãî îáëàäíàííß äëß 
áóä´âíèöòâà òà ãàëóç´ îáðîáêè êàìåíþ.

 

‚´äïîâ´äàëüí´ñòü âëàñíèêà

 

‚ëàñíèê/ðîáîòîäàâåöü ¹ â´äïîâ´äàëüíèì çà 
íàßâí´ñòü ó êîðèñòóâà÷à äîñòàòí´õ çíàíü äëß 
áåçïå÷íîãî âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ. „óæå 
âàæëèâî, ùîá íàãëßäà÷ òà êîðèñòóâà÷ 
ïðî÷èòàëè òà çðîçóì´ëè ́íôîðìàö´þ, âèêëàäåíó â 
öüîìó ïîñ´áíèêó. ‚îíè ïîâèíí´ çíàòè òà ðîçóì´òè 
íàñòóïíå:

 

•

 

§íñòðóêö´» ç áåçïåêè ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß

 

•

 

‘ôåðó çàñòîñóâàííß òà ´ñíóþ÷´ îáìåæåííß 
âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ.

 

•

 

‚èìîãè äî âèêîðèñòàííß òà äîãëßäó çà 
ïðèñòðî¹ì.

�àö´îíàëüíå çàêîíîäàâñòâî ìîæå ðåãóëþâàòè 
âèêîðèñòàííß ö´¹» ìàøèíè. �åðåä çàïóñêîì 

ìàøèíè çíàéä´òü, â ßêîìó çàêîí´ îïèñó¹òüñß 
ì´ñöå, äå áóäóòü ïðîâîäèòèñß ðàáîòè.

‚èêîðèñòàííß öüîãî ´íñòðóìåíòà ìîæå 
ðåãëàìåíòóâàòèñß ì´ñöåâèì çàêîíîäàâñòâîì. 
�åðåä âèêîðèñòàííßì ´íñòðóìåíòà ä´çíàéòåñß, 
ßê´ çàêîíîäàâ÷´ àêòè ðåãëàìåíòóþòü »» 
åêñïëóàòàö´þ.

 

‡àñòåðåæåííß âèðîáíèêà

 

�´ñëß îïóáë´êóâàííß öüîãî ïîñ´áíèêà êîìïàí´ß 
Husqvarna ìîæå âèäàâàòè äîäàòêîâ´ â´äîìîñò´ 
ùîäî áåçïå÷íî» åêñïëóàòàö´» öüîãî âèðîáó. 
‚ëàñíèê çîáîâÕßçàíèé äîòðèìóâàòèñß 
íàéáåçïå÷í´øèõ ñïîñîá´â åêñïëóàòàö´».

‘òðàòåã´ß Husqvarna �‚ Ð ïîñò´éíà ðîçðîáêà 
íîâèõ âèðîá´â, à òîìó â´í çàëèøà¹ çà ñîáîþ ïðàâî 
çì´íèòè êîíñòðóêö´þ ´ çîâí´øí´é âèãëßä âèðîá´â 
áåç ïîïåðåäíüîãî ïîâ´äîìëåííß.

„ëß îòðèìàííß äîäàòêîâèõ â´äîìîñòåé ´ 
äîïîìîãè çàâ´òàéòå íà âåá-ñàéò 
www.husqvarna.com

 

Šîíñòðóêö´ß òà ôóíêö´»

 

–å ðó÷íèé áåíçîð´ç âèñîêèõ îáåðò´â, 
ïðèçíà÷åíèé äëß ð´çàííß òâåðäèõ ìàòåð´àë´â íà 
êøòàëò êàìÕßíî» êëàäêè àáî ñòàë´. �óäü-ßêå ́íøå 
âèêîðèñòàííß âèðîáó, îêð´ì îïèñàíîãî â öüîìó 
ïîñ´áíèêó, çàáîðîíåíå. „ëß áåçïå÷íî» 
åêñïëóàòàö´» öüîãî âèðîáó îïåðàòîð 
çîáîâÕßçàíèé óâàæíî ïðî÷èòàòè öåé ïîñ´áíèê. 
„îäàòêîâó ́íôîðìàö´þ ìîæíà îòðèìàòè ó âàøîãî 
äèëåðà àáî áåçïîñåðåäíüî â êîìïàí´» Husqvarna.

�èæ÷å ïåðåë´÷åíî äåßê´ ç îñîáëèâèõ ðèñ âàøîãî 
ïðèñòðîþ.

 

Active Air Filtrationª

 

�÷èùåííß ïîâ´òðß öåíòðèôóãîþ äëß 
ïîäîâæåííß ñòðîêó ñëóæáè ïðèñòðîþ òà 
´íòåðâàë´â ì´æ òåõí´÷íèì îáñëóãîâóâàííßì.

 

SmartCarbª

 

‚áóäîâàíà ñèñòåìà àâòîìàòè÷íî» êîìïåíñàö´» 
ô´ëüòðó çàáåçïå÷ó¹ âèñîêó ïîòóæí´ñòü òà ìàëèé 
îáñßã ñïîæèâàííß ïàëüíîãî.

 

X-Torq¨ 

 

„âèãóí X-Torq¨ çàáåçïå÷ó¹ á´ëüøèé êðóòèëüíèé 
ìîìåíò äëß äîñßãíåííß øèðøîãî ä´àïàçîíó 
øâèäêîñòåé òà ìàêñèìàëüíî» ïðîäóêòèâíîñò´ 
ð´çàííß. „âèãóí X-Torq¨ çìåíøó¹ ñïîæèâàííß 
ïàëüíîãî íà 20% òà ð´âåíü çàáðóäíåííß 
íàâêîëèøíüîãî ñåðåäîâèùà Ð íà 60%.

 

EasyStart

 

„âèãóí òà ñòàðòåð ñïðîåêòîâàíî òàê, ùîá 
çàáåçïå÷èòè øâèäêèé òà ëåãêèé çàïóñê 
ïðèñòðîþ. ‡ìåíøó¹ îï´ð íàòßãó ïóñêîâîãî øíóðà 
íà 40%. (‡ìåíøó¹ êîìïðåñ´þ ï´ä ÷àñ çàïóñêó.)



 

��…‡…�’�–§Ÿ

 

6 – Ukrainian

 

‚îäßíå îõîëîäæåííß òà ïðèäóøåííß 
ïèëó (K 1270)

 

Œåíøå ñóñïåíç´» òà íèæ÷èé ð´âåíü ñïîæèâàííß 
âîäè.

‚´äì´ííèé êîíòðîëü çàïèëåíîñò´ ç âîëîãèì 
ð´çàííßì. �îêðàùåíèé êëàïàí ïîäà÷´ âîäè äëß 
òî÷íî» íàñòðîéêè îáÕ¹ìó âîäè, ùî äîïîìàãà¹ 
çàòðèìóâàòè ïèë òà çìåíøóâàòè øëàì.

 

…ôåêòèâíà ñèñòåìà ïîãëèíàííß 
â´áðàö´»

 

…ôåêòèâíà ñèñòåìà ïîãëèíàííß â´áðàö´» çìåíøó¹ 
íåáåçïåêó äëß ðóê.

 

�åâåðñèâíà ð´çàëüíà ãîëîâêà 
(K 1270)

 

Œàøèíà îáëàäíàíà ðåâåðñèâíîþ ð´çàëüíîþ 
ãîëîâêîþ, çà äîïîìîãîþ ßêî» ð´çàííß ìîæíà 
ïðîâîäèòè ïîáëèçó ñò´íè àáî íà ð´âí´ çåìë´. 
�áìåæåííß çàäà¹òüñß òîâùèíîþ ùèòêà äëß 
äèñêà.

 

Šð´ïëåííß áàëêè - RA 10, RA 10 S 
(K 1270 Rail)

 

�ðè¹äíàíèé äî íàïðßìíî» òà ñïðßìîâó¹ ð´ç 
ïåðïåíäèêóëßðíî äî êð´ïëåííß äëß 
çàáåçïå÷åííß ïðßìîë´í´éíîãî ð´çàííß.



 

Ukrainian – 7

 

™� ¸ ™�?

 

™î ¹ ùî ó ö´é ìåõàí´÷í´é ïèëö´ - K 1270?

21

24

18

23

25

22

20

16

17

19

1

2

4

5

8
9

11
6

7

10

13

12

3

27

28

29

14

15

26

 

1 �åðåäí¹ ðóê´âÕß

2 ‚îäßíèé êðàí

3 Šëàïàí çíèæåííß òèñêó

4 Šðèøêà ïîâ´òðßíîãî ô´ëüòðà

5 Šðèøêà öèë´íäðà

6 Šåðóâàííß ñèñòåìîþ çàïóñêó õîëîäíîãî 
äâèãóíà ´ç áëîêóâàííßì ïóñêîâîãî äðîñåëß

7 ‚èìèêà÷

8 �àëèâíà êðèøêà

9 ‘òàðòåð

10 �ó÷êà ñòàðòåðà

11 ‡àâîäñüêà òàáëè÷êà

12 ƒëóøíèê

13 §íôîðìàö´éíà òà ïîïåðåäæóâàëüíà áèðêà

14 ”ëàíåöü, øïèíäåëü, âòóëêà (äèâ. ´íñòðóêö´» ó 
ðîçä´ë´ 'Œîíòàæ òà íàëàøòóâàííß')

15 �àêëåéêà ç ´íôîðìàö´¹þ ïðî ð´çàëüíå 
ñïîðßäæåííß

16 �åãóëþâàëüíà ðó÷êà äëß êîæóõà

17 Šîæóõ äëß ëåç

18 �´æó÷å ëåçî (íå âõîäèòü äî êîìïëåêòó 
ïîñòàâêè)

19 �´æó÷à ãîë´âêà

20 �àòßãóâà÷ ïàñà 

21 �´æó÷èé âàæ´ëü

22 �àñ çàïàñíîãî êîæóõà

23 ‡'¹äíàííß âîäè ç ô´ëüòðîì

24 �åãóëßòîð äðîñåëß

25 ”´êñàòîð äðîñåëß

26 �àêëåéêà ´ç âêàç´âêàìè ùîäî çàïóñêó

27 Šîìá´íîâàíèé êëþ÷

28 �ðìàòóðà òðóáîïðîâîäó, GARDENA

 

¨

 

29 �îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à



 

8 – Ukrainian

 

™� ¸ ™�?

 

™î ¹ ùî ó ö´é ìåõàí´÷í´é ïèëö´ - K 1270 Rail?

27

26

24

25

28

29

18

19

22
23

21

43

2

6

8

10
11

9

16

12

14

15

17

13

30

31

32

20

1

7

5

 

1 ”ëàíåöü, øïèíäåëü, âòóëêà (äèâ. ´íñòðóêö´» ó 
ðîçä´ë´ 'Œîíòàæ òà íàëàøòóâàííß')

2 �´æó÷å ëåçî (íå âõîäèòü äî êîìïëåêòó 
ïîñòàâêè)

3 Šîæóõ äëß ëåç

4 �åãóëþâàëüíà ðó÷êà äëß êîæóõà

5 �àêëåéêà ç ´íôîðìàö´¹þ ïðî ð´çàëüíå 
ñïîðßäæåííß

6 �åðåäí¹ ðóê´âÕß

7 Šðèøêà öèë´íäðà

8 ”´êñàòîð äðîñåëß

9 �åãóëßòîð äðîñåëß

10 �àëèâíà êðèøêà

11 ‘òàðòåð

12 �ó÷êà ñòàðòåðà

13 ‡àâîäñüêà òàáëè÷êà

14 �ó÷êà çàïîá´æíèêà ìåõàí´÷íî» ïèëêè 

15 �ó÷êà çàòèñêà÷à áàëêè

16 Šð´ïëåííß áàëêè

17 �àïðßìëß÷ ð´çàííß

18 �´æó÷à ãîë´âêà

19 �ïîðà äëß êð´ïëåííß áàëêè

20 �àòßãóâà÷ ïàñà 

21 ƒëóøíèê

22 �´æó÷èé âàæ´ëü

23 �àñ çàïàñíîãî êîæóõà

24 Šåðóâàííß ñèñòåìîþ çàïóñêó õîëîäíîãî 
äâèãóíà ´ç áëîêóâàííßì ïóñêîâîãî äðîñåëß

25 �àêëåéêà ´ç âêàç´âêàìè ùîäî çàïóñêó

26 ‚èìèêà÷

27 Šðèøêà ïîâ´òðßíîãî ô´ëüòðà

28 Šëàïàí çíèæåííß òèñêó

29 §íôîðìàö´éíà òà ïîïåðåäæóâàëüíà áèðêà

30 Šîìá´íîâàíèé êëþ÷

31 ‚òóëêà + áèðêà

32 �îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à



 

“‘’�’Š�‚���Ÿ „‹Ÿ �…‡�…—��º ����’ˆ ��ˆ‘’���
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‡àãàëüíå

 

‚ öüîìó ðîçä´ë´ îïèñàíî ñïîðßäæåííß äëß 
áåçïå÷íî» ðîáîòè ´ éîãî ïðèçíà÷åííß, òà 
ïîßñíåíî, ßê ïîòð´áíî ïðîâîäèòè ïåðåâ´ðêó òà 
îáñëóãîâóâàííß äëß ïðàâèëüíîãî 
ôóíêö´îíóâàííß öüîãî ñïîðßäæåííß.

 

”´êñàòîð äðîñåëß

 

‡àïîá´æíèê âàæåëß äðîñåëß ïðèçíà÷åíèé äëß 
çàïîá´ãàííß âèïàäêîâîãî ââ´ìêíåííß âàæåëß. 
Ÿêùî íàòèñíóòè çàïîá´æíèê (A), â´í çâ´ëüíß¹ 
âàæ´ëü äðîñåëß (B).

–åé çàïîá´æíèê çîñòà¹òüñß íàòèñíóòèì âåñü 
÷àñ, êîëè íàòèñíóòèé âàæ´ëü äðîñåëß. Ÿêùî 
â´äïóñòèòè ðóê´âÕß, âàæ´ëü äðîñåëß òà 
çàïîá´æíèê âàæåëß äðîñåëß ïîâåðòàþòüñß äî 
ñâî»õ âèõ´äíèõ ïîëîæåíü. �åðåñóâàííß 
çä´éñíþ¹òüñß çà äîïîìîãîþ äâîõ íåçàëåæíèõ 
çâîðîòíèõ ïðóæèííèõ ìåõàí´çì´â. –å îçíà÷à¹, ùî 
âàæ´ëü äðîñåëß àâòîìàòè÷íî ô´êñó¹òüñß ó 
ïîçèö´» õîëîñòîãî õîäó.

 

�åðåâ´ðòå ñòîïîð êóðêà ãàçó

 

•

 

�åðåâ´ðòå, ÷è âàæ´ëü ô´êñó¹òüñß ó ïîçèö´» 
õîëîñòî» ðîáîòè ïðè â´äïóñêàíí´ ô´êñàòîðà.

 

•

 

�àòèñí´òü ô´êñàòîð òà ïåðåêîíàéòåñß, ùî â´í 
çàéíßâ ñâîþ ïîïåðåäíþ ïîçèö´þ, êîëè ‚è 
éîãî â´äïóñòèëè.

 

•

 

�åðåâ´ðòå, ÷è ô´êñàòîð òà âàæ´ëü õîäßòü 
â´ëüíî, ´ ÷è äîáðå ïðàöþþòü â´äâ´äí´ ïðóæèíè .

 

•

 

“â´ìêí´òü ìåõàí´÷íó ïèëêó òà ïîâí´ñòþ 
íàòèñí´òü âàæ´ëü äðîñåëß. ‚´äïóñò´òü âàæ´ëü 
äðîñåëß òà ïåðåêîíàéòåñß, ùî ð´æó÷´ ëåçà 
çóïèíèëèñß ´ íå îáåðòàþòüñß. Ÿêùî ð´æó÷´ 
ëåçà îáåðòàþòüñß, êîëè âàæ´ëü äðîñåëß 
çíàõîäèòüñß â ïîçèö´» õîëîñòîãî õîäó, 
ïåðåâ´ðòå ðåãóëþâàííß îáåðò´â õîëîñòîãî 
õîäó êàðáþðàòîðà. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß â 
ðîçä´ë´ "’åõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß".

 

‚èìèêà÷

 

™îá çóïèíèòè äâèãóí, ïåðåêëþ÷´òü âèìèêà÷.

 

�åðåâ´ðòå âèìèêà÷

 

•

 

“â´ìêí´òü ´íñòðóìåíò òà ïåðåêîíàéòåñß, ùî 
äâèãóí âèìèêà¹òüñß, êîëè ‚è ïåðåâîäèòå 
âèìèêà÷ ó ïîçèö´þ çóïèíêè.

!

 

“‚�ƒ�! �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå 
´íñòðóìåíò ´ç äåôåêòàìè 
ñïîðßäæåííß äëß áåçïå÷íî» ðîáîòè! 
Ÿêùî ´íñòðóìåíò íå â´äïîâ´äà¹ õî÷à á 
îäí´é ´ç âèìîã ïåðåâ´ðêè, çâåðí´òüñß 
äî öåíòðó îáñëóãîâóâàííß äëß 
ðåìîíòó.

„âèãóí ìà¹ áóòè âèìêíåíî, ´ âèìèêà÷ 
ìà¹ çíàõîäèòèñß â ïîëîæåíí´ "‘’��" 
(STOP).



 

“‘’�’Š�‚���Ÿ „‹Ÿ �…‡�…—��º ����’ˆ ��ˆ‘’���

 

10 – Ukrainian

 

Šîæóõ äëß ëåç

 

–åé êîæóõ âñòàíîâëåíèé ïîíàä ð´æó÷èìè ëåçàìè 
òà ïðèçíà÷åíèé äëß çàïîá´ãàííß äëß 
çàïîá´ãàííß âèêèäàííß ÷àñòèí ëåç àáî øìàòê´â 
ìàòåð´àëó, ùî ð´æåòüñß, ó á´ê êîðèñòóâà÷à.

 

�åðåâ´ðêà ëåçà òà êîæóõà íîæà

 

•

 

�åðåêîíàéòåñß ÷è êîæóõ íàâêîëî ð´çàëüíîãî 
ëåçà íå òð´ñíóòèé ÷è áóäü-ßêèì ´íøèì ÷èíîì 
íå ïîøêîäæåíèé. ‡í´ì´òü éîãî ó âèïàäêó 
ïîøêîäæåííß.

 

•

 

�åðåêîíàéòåñß, ùî ð´æó÷´ ëåçà ïðàâèëüíî 
âñòàíîâëåí´ òà íå ìàþòü ñë´ä´â óøêîäæåííß. 
�îøêîäæåí´ ð´æó÷´ ëåçà ìîæå ñïðè÷èíèòè 
òðàâìè ëþäåé.

 

‘èñòåìà ïîãàøåííß â´áðàö´»

 

•

 

§íñòðóìåíò îáëàäíàíèé ñèñòåìîþ ïîãàøåííß 
â´áðàö´», ßêà ïðèçíà÷åíà äëß çìåíøåííß 
â´áðàö´» òà ïîëåãøåííß ðîáîòè.

 

•

 

‘èñòåìà ïîãàøåííß â´áðàö´» çìåíøó¹ 
ïåðåäà÷ó â´áðàö´» â´ä äâèãóíà òà ð´æó÷îãî 
åëåìåíòó äî ðóê´â'ß ´íñòðóìåíòó. Šîðïóñ 

äâèãóíà òà ð´æó÷å ñïîðßäæåííß ́çîëüîâàí´ â´ä 
ðóê´âÕ»â åëåìåíòàìè ïîãàøåííß â´áðàö´».

 

�åðåâ´ðòå ñèñòåìó ïîãëèíàííß â´áðàö´»

 

•

 

�åãóëßðíî ïåðåâ´ðßéòå, ÷è íå ìàþòü òð´ùèí 
ïðèñòðî» ïîãëèíàííß â´áðàö´» ´ ÷è âîíè íå 
äåôîðìóâàëèñß. ‡àì´í´òü »õ, ßêùî »õ áóëî 
ïîøêîäæåíî.

 

•

 

“ïåâí´òüñß â òîìó, ùî åëåìåíò ïîãëèíàííß 
â´áðàö´» íàä´éíî çàêð´ïëåíèé ì´æ äâèãóíîì òà 
ðóê´â'ßì.

 

ƒëóøíèê

 

ƒëóøíèê ïðèçíà÷åíèé äëß çìåíøåííß øóì´â òà 
â´äâîäó âèõëîïíèõ ãàç´â â´ä êîðèñòóâà÷à.

 

�åðåâ´ðòå ãëóøíèê

 

�åãóëßðíî ïåðåâ´ðßéòå, ÷è ö´ëèì ¹ ãëóøíèê, ´ ÷è 
â´ðíèì ÷èíîì âè ïîäáàëè ïðî áåçïå÷í´ñòü ðîáîòè 
ç íèì.

!

 

“‚�ƒ�! �åðåä ââ´ìêíåííßì ïðèñòðîþ 
çàâæäè ïåðåâ´ðßéòå ïðàâèëüí´ñòü 
âñòàíîâëåííß öüîãî êîæóõà.

!

 

“‚�ƒ�! “ ëþäåé, ßê´ ìàþòü 
ïîã´ðøåíèé êðîâîîá´ã, íàäì´ðíà 
â´áðàö´ß ìîæå óøêîäèòè íåðâîâó 
ñèñòåìó àáî ñèñòåìó êðîâîîá´ãó. 
Ÿêùî ó ‚àñ ïðîßâëßþòüñß ñèìïòîìè 
âðàæåííß â´áðàö´¹þ, çâåðí´òüñß äî 
ë´êàðß. „î òàêèõ ñèìïòîì´â 
íàëåæàòü: îí´ì´ííß, âòðàòà 
÷óòëèâîñò´, ïîùèïóâàííß, 
ïîêîëþâàííß, âòðàòà ñèëè, çì´íè 
êîëüîðó àáî ñòàíó øê´ðè. Ÿê ïðàâèëî, 
ö´ ñèìïòîìè ïðîßâëßþòüñß ó 
ïàëüößõ, ðóêàõ òà çàïÕßñòêàõ. –´ 
ñèìïòîìè ìîæóòü áóòè 
óñêëàäíþâàòèñß ïðè íèçüêèõ 
òåìïåðàòóðàõ.

!

 

“‚�ƒ�! „âèãóí ìà¹ áóòè âèìêíåíî, ´ 
âèìèêà÷ ìà¹ çíàõîäèòèñß â 
ïîëîæåíí´ "‘’��" (STOP).

!

 

“‚�ƒ�! �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå 
ïðèñòð´é áåç ãëóøíèêà àáî ´ç 
íåñïðàâíèì ãëóøíèêîì. 
�îøêîäæåíèé ãëóøíèê ìîæå 
ñïðè÷èíèòè çá´ëüøåííß ð´âíß øóìó òà 
ïîæåæíî» íåáåçïåêè. ‘ë´ä çàâæäè 
ìàòè íàïîõâàò´ â´äïîâ´äíå 
ïðîòèïîæåæíå îáëàäíàííß.

ƒëóøíèê äóæå ñèëüíî íàãð´âà¹òüñß 
ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß òà õîëîñòîãî 
õîäó, à òàêîæ çàëèøà¹òüñß ãàðß÷èì 
äåßêèé ÷àñ ï´ñëß âèìêíåííß. 
�àìÕßòàéòå ïðî ðèçèê âèíèêíåííß 
ïîæåæ´, îñîáëèâî êîëè ïðàöþ¹òå 
ïîáëèçó ëåãêîçàéìèñòèõ ð´äèí ´ 
âèïàð´â.

‘ë´ä çàâæäè ìàòè íàïîõâàò´ 
â´äïîâ´äíå ïðîòèïîæåæíå 
îáëàäíàííß.
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‡àãàëüíå

 

•

 

�´çàëüí´ ëåçà ´ñíóþòü äâîõ îñíîâíèõ 
êîíñòðóêö´é: àáðàçèâí´ äèñêè òà àëìàçí´ 
äèñêè.

 

•

 

‹åçà âèñîêî» ßêîñò´ ÷àñòî ¹ íàéá´ëüø 
åêîíîì´÷íèìè. ‹åçà íèæ÷î» ßêîñò´ ÷àñòî 
ìàþòü íèæ÷ó ïðîäóêòèâí´ñòü ð´çàííß òà 
ìåíøèé ñòðîê ñëóæáè, ùî ïðèçâîäèòü äî 
çá´ëüøåíèõ âèòðàò ùîäî ê´ëüêîñò´ ìàòåð´àëó, 
ùî ð´æåòüñß.

 

•

 

�åðåêîíàéòåñß, ùî âñòàíîâëåíà â´äïîâ´äíà 
âòóëêà äëß ð´çàëüíîãî ëåçà, ùî 
âñòàíîâëþ¹òüñß ó ïðèñòð´é. „èâ. ´íñòðóêö´» 
ï´ä çàãîëîâêîì Ç�ðèïàñóâàííß ð´çàëüíîãî 
ëåçàÈ.

 

‚´äïîâ´äí´ ð´æó÷´ ëåçà

 

„îêëàäí´ø´ â´äîìîñò´ äèâ. ó ðîçä´ë´ Ç’åõí´÷í´ 
äàí´È.

*�åç âîäè

**�ëìàçí´ ð´çàëüí´ ëåçà ïðèäàòí´ ëèøå äëß 
ñóõîãî ð´çàííß

 

�´çàëüí´ ëåçà äëß ð´çíèõ ìàòåð´àë´â

 

‡ ïðèâîäó ìîæëèâîñò´ çàñòîñóâàííß ð´çöß äëß 
ð´çíèõ âèä´â ðîá´ò äèâ´òüñß ´íñòðóêö´» àáî â ðàç´ 
ñóìí´â´â îòðèìàéòå ïîòð´áíó ´íôîðìàö´þ â´ä 
âàøîãî ïîñòà÷àëüíèêà.

* „îçâîëß¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè ò´ëüêè 
ñïåö´àë´çîâàí´ ð´çö´.

!

 

“‚�ƒ�! �´æó÷å ëåçî ìîæå ðîç´ðâàòèñß 
òà ïðèçâåñòè äî òðàâìè îïåðàòîðà.

‚èðîáíèê ð´çàëüíîãî ëåçà íàäà¹ 
ïîïåðåäæåííß òà ðåêîìåíäàö´» ùîäî 
âèêîðèñòàííß òà íàëåæíîãî äîãëßäó 
çà ð´çàëüíèì ëåçîì. –´ ïîïåðåäæåííß 
íàäàþòüñß ðàçîì ç ëåçîì. 
�ðî÷èòàéòå âñ´ ´íñòðóêö´» â´ä 
âèðîáíèêà ð´æó÷îãî ëåçà òà 
äîòðèìóéòåñß íèõ.

�´çàëüíå ëåçî íåîáõ´äíî ïåðåâ´ðèòè 
ïåðåä âñòàíîâëåííßì íà ïðèñòð´é ´ 
ñë´ä ÷àñòî ïåðåâ´ðßòè ï´ä ÷àñ ðîáîòè. 
�åîáõ´äíî øóêàòè òð´ùèíè, âèïàä´ííß 
ñåãìåíò´â (àëìàçíèõ ð´çö´â) àáî 
â´äëàìóâàííß øìàòê´â. �å 
âèêîðèñòîâóéòå ïîøêîäæåíå 
ð´çàëüíå ëåçî.

�åðåâ´ðßéòå ö´ë´ñí´ñòü êîæíîãî 
íîâîãî ëåçà, äàþ÷è éîìó îáåðòàòèñß 
çà ïîâí´ñòþ â´äêðèòîãî äðîñåëß 
ïðîòßãîì ïðèáëèçíî 1 õâèëèíè.

 

�´æó÷´ ëåçà K 1270 K 1270 Rail

 

�áðàçèâí´ äèñêè ’àê* ’àê*

�áðàçèâí´ äèñêè äëß 
ð´çàííß áàëîê

�åìà¹ ’àê*

�ëìàçí´ ëåçà ’àê ’àê**

‡àçóáðåí´ ð´çö´ �åìà¹ �åìà¹

!

 

“‚�ƒ�! ‡àáîðîíß¹òüñß 
êîðèñòóâàòèñß ð´æó÷èìè ëåçàìè, 
ïðèçíà÷åíèìè íå äëß ìàòåð´àëó, ùî 
ð´æåòüñß.

Šàòåãîðè÷íî çàáîðîíåíî ð´çàòè 
ïëàñòìàñó àëìàçíèì ð´çàëüíèì 
äèñêîì. ’åïëî, ùî óòâîðþ¹òüñß ï´ä 
÷àñ ð´çàííß, ìîæå ðîçïëàâèòè 
ïëàñòìàñó, ßêà ìîæå ïðèñòàòè äî 
ð´çàëüíîãî ëåçà, ñïðè÷èíèòè éîãî 
áëîêóâàííß òà ïðèçâåñòè äî 
âèðèâàííß ´íñòðóìåíòà ç ðóê.

‚ ïðîöåñ´ ð´çàííß ìåòàëó ìîæëèâî 
´ñêðîóòâîðåííß, ßêå ìîæå ïðèâåñòè 
äî âèíèêíåííß ïîæåæ´. �å 
êîðèñòóéòåñß ìàøèíîþ ïðè ðîáîò´ â 
çîí´ ç íàßâí´ñòþ çàéìèñòèõ ðå÷îâèí 
àáî ãàç´â.

 

�åòîí Œåòàë �àëêà
�ëàñò
ìàñà

—àâóí

�áðàçèâí´ 
äèñêè

 

X X X X

 

�áðàçèâí´ 
äèñêè äëß 
ð´çàííß 
áàëîê

X

�ëìàçí´ 
ëåçà X X* X*



�§‡–§

12 – Ukrainian

�ó÷í´ âèñîêîøâèäê´ñí´ ïðèñòðî»

• �´ëüø´ñòü ð´çàëüíèõ ëåç, ßê´ ìîæóòü ï´ä´éòè çà 
ïàðàìåòðàìè äî öüîãî ñèëîâîãî ð´çàêà, 
ïðèçíà÷åí´ äëß ñòàö´îíàðíèõ ïèë òà ìàþòü 
ìåíø´ ïîêàçíèêè øâèäêîñò´ îáåðòàííß, í´æ 
íåîáõ´äíî äëß ö´¹» ðó÷íî» ïèëè. �´çàëüí´ ëåçà ç 
ìåíøèìè ïîêàçíèêàìè øâèäêîñò´ îáåðòàííß 
çàáîðîíß¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè äëß ö´¹» 
ïèëè.

• �´çàëüí´ ëåçà Husqvarna ïðèçíà÷åí´ 
ñïåö´àëüíî äëß ðó÷íèõ áåíçîð´ç´â âèñîêèõ 
îáåðò´â.

• �åðåêîíàéòåñß, ÷è ëåçî äîçâîëåíå äëß òàêî» 
æ àáî âèùî» çà øâèäê´ñòü, ùî çàçíà÷åíà íà 
òàáëè÷ö´ äâèãóíà. ‡àáîðîíß¹òüñß 
êîðèñòóâàòèñß ð´æó÷èìè ëåçàìè, ßê´ ¹ 
ïðèçíà÷åí´ äëß íèæ÷èõ øâèäêîñòåé, í´æ öß 
ìåõàí´÷íà ïèëêà.

‚´áðàö´» ëåç

• ‹åçà ìîæóòü âòðàòèòè çàãàëüíó ôîðìó êîëà 
òà â´áðóâàòè, ßêùî äîêëàñòè íàäì´ðíîãî 
òèñêó ïîäà÷´.

• ‡íèæåííß òèñêó ïîäà÷´ ìîæå ïðèïèíèòè 
â´áðàö´þ. “ ´íøîìó âèïàäêó çàì´í´òü ëåçà.

�áðàçèâí´ äèñêè

• �´æó÷èé øàð íà àáðàçèâíèõ äèñêàõ 
ñêëàäà¹òüñß ç çåðåí, ñêëå¹íèõ îðãàí´÷íèì 
çâÕßçóþ÷èì. Ó�ðìîâàí´ ëåçàÓ âèãîòîâëåí´ íà 
îñíîâ´ òêàíèíè àáî âîëîêîí, ùî çàïîá´ãà¹ 
ïîâíîìó ðóéíóâàííþ íà ìàêñèìàëüíèõ 

ðîáî÷èõ øâèäêîñòßõ ïðè ðîçòð´ñêóâàíí´ àáî 
´íøîìó ïîøêîäæåíí´ ëåçà.

• …êñïëóàòàö´éí´ õàðàêòåðèñòèêè ð´çàëüíîãî 
ëåçà âèçíà÷àþòüñß òèïîì òà ðîçì´ðîì 
àáðàçèâíèõ çåðåí, à òàêîæ òèïîì, ì´öí´ñòþ òà 
òâåðä´ñòþ çâÕßçóþ÷î» ðå÷îâèíè.

• �åðåêîíàéòåñü, ùî ð´æó÷èé äèñê íå òð´ñíóòèé 
´ íå ïîøêîäæåíèé.

• �åðåâ´ðòå àáðàçèâíèé äèñê, ï´äâ´ñèâøè éîãî 
íà ïàëüö´ òà çëåãêà ïîñòóêàâøè ïî íüîìó 
âèêðóòêîþ àáî ÷èìîñü ïîä´áíèì. Ÿêùî äèñê 
íå â´äëóíþ¹ ðåçîíóþ÷èì, äçâ´íêèì çâóêîì Ð 
â´í ïîøêîäæåíèé.

�áðàçèâí´ äèñêè äëß ð´çíèõ 
ìàòåð´àë´â

�´çàííß áàëîê

‚èêîðèñòîâóéòå äëß ð´çàííß áàëîê ò´ëüêè 
ñïåö´àëüíî ïðèçíà÷åí´ äëß öüîãî ð´çàëüí´ ëåçà. 

!
“‚�ƒ�! ‡àáîðîíß¹òüñß 
êîðèñòóâàòèñß ð´æó÷èìè ëåçàìè, ßê´ 
¹ ïðèçíà÷åí´ äëß íèæ÷èõ 
øâèäêîñòåé, í´æ öß ìåõàí´÷íà ïèëêà. 
„îçâîëß¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè 
ëèøå ð´çö´, ßê´ ïðèçíà÷åí´ äëß 
âèêîðèñòàííß ó âèñîêîøâèäê´ñíèõ 
ðó÷íèõ áåíçîð´çàõ.

!
“‚�ƒ�! “íèêàéòå êîíòàêòó 
àáðàçèâíèõ äèñê´â ç âîäîþ. “ ðàç´ 
ïîòðàïëßííß âîäè ÷è âîëîãè íà 
àáðàçèâíèé äèñê, éîãî ì´öí´ñòü 
çìåíøó¹òüñß, ùî ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ï´äâèùåíî» íåáåçïåêè ïîøêîäæåííß 
ð´çàëüíîãî äèñêà.

’èï äèñêà Œàòåð´àë

�åòîííèé äèñê

�åòî í, àñôàëüò, êàìÕßíà 
êëàäêà, ÷àâóí, àëþì´í´é, 
ì´äü, ëàòóíü, êàáåë´, ãóìà, 
ïëàñòìàñè òî ùî .

Œåòàëåâèé äèñê
‘òàëü, ñïëàâè íà îñíîâ´ 
ñòàë´ òà ´íø´ òâåðä´ ìåòàëè.

„èñê äëß ð´çàííß 
áàëîê

�àëêà
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�ëìàçí´ ëåçà

‡àãàëüíå

• �ëìàçí´ ëåçà ñêëàäàþòüñß ç ñòàëåâî» îñíîâè 
ç ñåãìåíòàìè, íà ßê´ íàíåñåí´ òåõí´÷í´ 
àëìàçè.

• �ëìàçí´ ëåçà çàáåçïå÷óþòü çíèæåííß âèòðàò 
íà îïåðàö´» ð´çàííß, ìåíøèé çíîñ ëåç òà 
ïîñò´éíó ãëèáèíó ð´çàííß.

• �ðè çàñòîñóâàíí´ àëìàçíèõ ëåç 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî âîíè îáåðòàþòüñß ó 
íàïðßìêó, âêàçàíîìó ñòð´ëêîþ íà ëåç´.

�ëìàçí´ ð´çàëüí´ äèñêè äëß ð´çíèõ 
òèï´â ìàòåð´àë´â

• �ëìàçí´ ëåçà ¹ ´äåàëüíèìè äëß êàìÕßíî » 
êëàäêè, àðìî âàíèé çàë´çî áåòî í òà ´íø´ êî 
ìïî çèòí´ ìàòåð´àëè.

• �ëìàçí´ ëåçà ´ñíóþòü ó ê´ëüêîõ êëàñàõ 
òâåðäîñò´.

• �ðè ðîçð´çàíí´ ìåòàëó ñë´ä âèêîðèñòîâóâàòè 
ñïåö´àëüí´ ð´çö´. ‡âåðí´òüñß äî 
ïîñòà÷àëüíèêà çà äîïîìîãîþ ó âèáîð´ 
â´äïîâ´äíîãî ïðîäóêòó.

ƒîñòð´ííß àëìàçíèõ íîæ´â

• ‡àâæäè êîðèñòóéòåñß ãîñòðèìè àëìàçíèìè 
ëåçàìè.

• �ëìàçí´ íîæ´ ìîæóòü òóïèòèñß ó âèïàäêó 
íåïðàâèëüíîãî òèñêó ïîäà÷´ àáî âíàñë´äîê 
ð´çàííß îêðåìèõ ìàòåð´àë´â, òàêèõ ßê 
âèñîêîàðìîâàíèé çàë´çîáåòîí. �îáîòà ç 
çàòóïëåíèìè àëìàçíèìè ëåçàìè ïðèçâîäèòü 
äî ïåðåãð´âàííß, ùî ìîæå âèêëèêàòè 
âèïàäàííß àëìàçíèõ âñòàâîê.

• ƒîñòð´ííß ëåç âèêîíó¹òüñß øëßõîì âð´çàííß 
ó ìÕßê´ ìàòåð´àëè, òàê´ ßê ï´ùàíèê àáî öåãëà.

‹åçà ç àëìàçíèì ð´çàëüíèì ïðóãîì òà 
îõîëîäæåííß

• ’åðòß ï´ä ÷àñ ð´çàííß ñïðè÷èíß¹ íàãð´âàííß 
àëìàçíèõ ð´çàëüíèõ äèñê´â. �åðåãð´âàííß 
ìîæå ñïðè÷èíèòè çìåíøåííß íàòßãíåííß 
ëåçà àáî òð´ñêàííß éîãî ñåðöåâèíè.

�ëìàçí´ ëåçà äëß ñóõîãî ð´çàííß

• „ëß îõîëîäæåííß íå ïîòð´áíà âîäà, îäíàê 
ñóõ´ ð´çàëüí´ ëåçà ìàþòü îõîëîäæóâàòèñß 
ïîòîêîì ïîâ´òðß. ’îìó ñóõ´ ð´çàëüí´ ëåçà 
ðåêîìåíäó¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè ëèøå äëß 
íåòðèâàëîãî ð´çàííß. —åðåç êîæí´ ê´ëüêà 
ñåêóíä ð´çàííß ëåçó íåîáõ´äíî äàòè 
ïîïðàöþâàòè'âõîëîñòó áåç íàâàíòàæåííß, 
ùîá òåïëî â´ä´éøëî â ïîâ´òðß.

�ëìàçí´ ëåçà äëß ð´çàííß ç 
îõîëîäæåííßì ð´äèíîþ

• �ëìàçí´ ð´çàëüí´ äèñêè, ïðèçíà÷åí´ äëß 
ìîêðîãî ð´çàííß, ìàþòü îõîëîäæóâàòèñß 
âîäîþ, ßêà çàáåçïå÷èòü äîïóñòèìó 
òåìïåðàòóðó ñåðöåâèíè ëåçà òà éîãî 
ñåãìåíò´â ï´ä ÷àñ ïèëßííß.

• ‹åçà, ïðèçíà÷åí´ äëß ìîêðîãî ð´çàííß, 
‡������…�� âèêîðèñòîâóâàòè âñóõó.

• ‚èêîðèñòàííß ëåç, ïðèçíà÷åíèõ äëß ìîêðîãî 
ð´çàííß, áåç âîäè ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ïåðåãð´âàííß, ùî ñïðè÷èíèòü çíèæåííß 
ïðîäóêòèâíîñò´, ñåðéîçí´ ïîøêîäæåííß ëåçà 
òà âèíèêíåííß íåáåçïåêè.

• ‚îäà îõîëîäæó¹ äèñê, à òàêîæ äîçâîëß¹ 
çá´ëüøèòè ñòðîê éîãî ñëóæáè òà çìåíøèòè 
îáñßã ïèëó, ùî íàêîïè÷ó¹òüñß íà íüîìó.

!
“‚�ƒ�! Šàòåãîðè÷íî çàáîðîíåíî 
ð´çàòè ïëàñòìàñó àëìàçíèì 
ð´çàëüíèì äèñêîì. ’åïëî, ùî 
óòâîðþ¹òüñß ï´ä ÷àñ ð´çàííß, ìîæå 
ðîçïëàâèòè ïëàñòìàñó, ßêà ìîæå 
ïðèñòàòè äî ð´çàëüíîãî ëåçà, 
ñïðè÷èíèòè éîãî áëîêóâàííß òà 
ïðèçâåñòè äî âèðèâàííß ´íñòðóìåíòà 
ç ðóê.

�´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß àëìàçí´ ëåçà 
äóæå íàãð´âàþòüñß. �åïðàâèëüíå 
âèêîðèñòàííß ìîæå ïðèçâåñòè äî 
íàãð´âàííß ´ äåôîðìàö´» äèñêó, 
íàñë´äêîì ÷îãî ìîæóòü áóòè 
ïîøêîäæåííß òà òðàâìè.

‚ ïðîöåñ´ ð´çàííß ìåòàëó ìîæëèâî 
´ñêðîóòâîðåííß, ßêå ìîæå ïðèâåñòè 
äî âèíèêíåííß ïîæåæ´. �å 
êîðèñòóéòåñß ìàøèíîþ ïðè ðîáîò´ â 
çîí´ ç íàßâí´ñòþ çàéìèñòèõ ðå÷îâèí 
àáî ãàç´â.
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‡àçóáðåí´ ð´çö´ (Rescue)

‚èêîðèñòàííß öüîãî áåíçîð´çà ç äèñêàìè ç 
òâåðäîñïëàâíèìè ïëàñòèíàìè ¹ ïîðóøåííßì 
ïðàâèë òåõí´êè áåçïåêè.

—åðåç íåáåçïå÷í´ îñîáëèâîñò´ òà àâàð´éí´ 
ñèòóàö´», ïîâÕßçàí´ ´ç ãàñ´ííßì ïîæåæ òà 
ðßòóâàëüíèìè îïåðàö´ßìè, ßê´ ïðîâîäßòüñß 
ð´çíèìè äîáðå ï´äãîòîâëåíèìè ãðîìàäñüêèìè 
ðßòóâàëüíèìè ñëóæáàìè, ïðîôåñ´éíèìè 
ðßòóâàëüíèêàìè (ïîæåæíèêàìè), Husqvarna 
óñâ´äîìëþ¹, ùî âîíè ìîæóòü âèêîðèñòîâóâàòè â 
ïåâíèõ íàäçâè÷àéíèõ ñèòóàö´ßõ áåíçîð´çè ç 
äèñêàìè ç òâåðäîñïëàâíèìè ïëàñòèíàìè ÷åðåç 
çäàòí´ñòü öèõ äèñê´â ðîçð´çàòè ð´çí´ òèïè 
ïåðåøêîä òà êîìá´íàö´é ìàòåð´àë´â â ðàç´ 
â´äñóòíîñò´ ÷àñó íà çàì´íó ð´æó÷èõ äèñê´â òà 
îáëàäíàííß. ‚èêîðèñòîâóþ÷è áåíçîð´ç çàâæäè 
ïàìÕßòàéòå, ùî ïðè íåïðàâèëüí´é éîãî 
åêñïëóàòàö´» äèñêè ç òâåðäîñïëàâíèìè 
ïëàñòèíàìè á´ëüø ñõèëüí´ äî â´ääà÷´, í´æ 
àáðàçèâí´ äèñêè ÷è àëìàçí´ ð´çàëüí´ äèñêè. 
„èñêè ç òâåðäîñïëàâíèìè ïëàñòèíàìè ìîæóòü 
òàêîæ â´äêèäàòè ÷àñòèíè ìàòåð´àëó â´ä äèñêó. 

‡ ö´¹» ïðè÷èíè áåíçîð´çè, îáëàäíàí´ äèñêàìè ç 
òâåðäîñïëàâíèìè ïëàñòèíàìè ïîâèíí´ 
âèêîðèñòîâóâàòèñß ò´ëüêè ï´äãîòîâëåíèìè 

ðßò´âíèêàìè, ßê´ äîáðå óñâ´äîìëþþòü ðèçèê, 
ïîâÕßçàíèé ç »õí´ì âèêîðèñòàííßì ´ ò´ëüêè â òèõ 
àâàð´éíèõ ñèòóàö´ßõ, êîëè ´íøå îáëàäíàííß 
ââàæà¹òüñß ÷è ¹ íååôåêòèâíèì äëß ãàñ´ííß 
ïîæåæ òà ðßòóâàëüíèõ îïåðàö´é. �åíçîð´çè, 
îáëàäíàí´ äèñêàìè ç òâåðäîñïëàâíèìè 
ïëàñòèíàìè íå ïîâèíí´ âèêîðèñòîâóâàòèñü äëß 
ð´çàííß äåðåâèíè, ßêùî öå íå ïîâÕßçàíî ç 
ðßòóâàëüíèìè îïåðàö´ßìè. „ëß òàêèõ ðîá´ò 
á´ëüø ïðèäàòí´ áåíçîïèëè òà öèðêóëßö´éí´ ïèëè.

’ðàíñïîðòóâàííß òà 
çáåð´ãàííß
• �å çáåð´ãàéòå òà íå òðàíñïîðòóéòå ìåõàí´÷íó 

ïèëêó ç âñòàíîâëåíèì ð´æó÷èì ëåçîì. “ñ´ 
ëåçà ñë´ä çíßòè ç ïèëêè ï´ñëß ðîáîòè òà 
ðåòåëüíî çáåð´ãàòèñß.

• ‡áåð´ãàéòå ð´æó÷´ ëåçà ó ñóõèõ óìîâàõ çà 
òåìïåðàòóðè âèùå íóëß. �ñîáëèâó óâàãó ñë´ä 
ïðèä´ëßòè àáðàçèâíèì äèñêàì. �áðàçèâí´ 
äèñêè ïî âèíí´ çáåð´ãàòèñß íà ïëàñê´é ð´âí´é 
ïî âåðõí´. Ÿêùî àáðàçèâíèé äèñê 
çáåð´ãà¹òüñß â óìîâàõ ï´äâèùåíî» âîëîãîñò´, 
öå ìîæå ïðèçâåñòè äî ðîçáàëàíñóâàííß òà 
òðàâì.

• �åðåâ´ðßéòå íîâ´ ëåçà íà â´äñóòí´ñòü 
ïîøêîäæåíü ï´ä ÷àñ ïåðåâåçåíü òà 
çáåð´ãàííß.

!
“‚�ƒ�! ‡à æîäíèõ îáñòàâèí íå 
âèêîðèñòîâóéòå òàê´ çàçóáðåí´ ð´çö´ 
ßê ð´çö´ äëß äåðåâà, öèðêóëßðí´ 
çàçóáðåí´ ð´çö´ òà ð´çö´ ç 
òâåðäîñïëàâíèìè íàñàäêàìè. ‚ 
òàêîìó ðàç´ çðîñòà¹ íåáåçïåêà 
â´ääà÷´, à çà íåñïðèßòëèâèõ óìîâ 
òâåðäîñïëàâí´ ëåçà ìîæóòü 
ç´ðâàòèñß ´ â´äëåò´òè íà âèñîê´é 
øâèäêîñò´. �åäáàë´ñòü ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü 
àáî íàâ´òü ñìåðò´. 

�ðàâèëà òåõí´êè áåçïåêè âèìàãàþòü 
´íøèé òèï çàõèñòó ïðè ðîáîò´ ç 
äèñêàìè ç òâåðäîñïëàâíèìè 
ïëàñòèíàìè, ßêèé íå 
âèêîðèñòîâó¹òüñß íà áåíçîð´çàõ, 
íàïðèêëàä, òàê çâàíå Çîãîðîäæåííß 
´ç çàõèñòîì íà 360°∪. �åíçîð´çè, à 
ñàìå öåé ïðèëàä, âèêîðèñòîâóþòü 
àáðàçèâí´ ÷è àëìàçí´ ð´çàëüí´ äèñêè 
òà ìàþòü ð´çí´ çàõèñí´ çàñîáè, ßê´ íå 
çàáåçïå÷óþòü çàõèñò â´ä íåáåçïåê, 
ùî âèíèêàþòü ïðè ðîáîò´ ç äèñêàìè 
äëß äåðåâà.
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‹åçà Husqvarna ðîçðàõîâàí´ íà âèñîê´ îáåðòè òà 
ñóì´ñí´ ç ðó÷íèìè áåíçîð´çàìè.

�åðåâ´ðêà øïèíäåëß òà øàéá 
ôëàíöß
Šîëè âè çàì´íß¹òå îäíå ëåçî ´íøèì, ïåðåâ´ðòå 
øàéáè ôëàíöß ´ øïèíäåëü.

• “ïåâí´òüñß, ùî ð´çüáó íà øïèíäåë´ íå 
ïîøêîäæåíî.

• �îòð´áíî ïåðåñâ´ä÷èòèñß, ùî êîíòàêòí´ 
ïîâåðõí´ ð´çàëüíîãî ëåçà òà øàéáè ôëàíöß 
íåïîøêîäæåí´, ÷èñò´, ìàþòü ïðàâèëüí´ 
ðîçì´ðè ´ ïðàâèëüíî ôóíêö´îíóþòü íà 
øïèíäåë´.

�åêîìåíäó¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè øàéáè 
ôëàíöß âèðîáíèöòâà ô´ðìè Husqvarna ç 
ì´í´ìàëüíèì ä´àìåòðîì 105 ìì/4,1 äþéìà.

‡àáî ðî íß¹òüñß çàñòî ñóâàííß øàéá ôëàíö´â ç 
âèêðèâëåííßìè, ïî ð´çàìè, çàáî »íàìè àáî  áðóäî 
ì. ‡àáî ðî íß¹òüñß çàñòî ñóâàííß øàéá ôëàíö´â 
íåâ´äïî â´äíèõ ðî çì´ð´â.

�åðåâ´ðêà âòóëêè â´ñ´
‚òóëêè â´ñ´ çàñòîñîâóþòüñß äëß çÕ¹äíàííß 
ìàøèíè ç öåíòðàëüíèì îòâîðîì ð´æó÷îãî äèñêà.

§íñòðóìåíò ïîñòà÷à¹òüñß ç âòóëêîþ, ßêó ìîæíà 
ïåðåâåðòàòè ßê äëß ï´äÕ¹äíàííß äî 20 ìì, òàê ´ 
îäíîäþéìîâèõ (25,4 ìì) öåíòðàëüíèõ îòâîð´â, 
àáî ç ô´êñîâàíî. âòóëêîþ. �àêëåéêà íà êîæóõó 
äèñêà âêàçó¹, ßêîþ ñàìå âòóëêîþ îñíàùåíî 
´íñòðóìåíò, à òàêîæ ì´ñòèòü ´íôîðìàö´þ ïðî 
â´äïîâ´äí´ ëåçà.

• �åðåêîíàéòåñß â òîìó, ùî ðîçòàøóâàííß 
âòóëêè íà øïèíäåë´ ìàøèíè çá´ãà¹òüñß ç 
öåíòðàëüíèì îòâîðîì ð´æó÷îãî äèñêà. 
„´àìåòð öåíòðàëüíîãî îòâîðó âêàçàíèé íà 
ëåçàõ.

‚èêîðèñòîâóéòå ëèøå âòóëêè â´ä êîìïàí´» 
Husqvarna. –´ âòóëêè ïðèçíà÷åí´ äëß âàøîãî 
áåíçîð´çà.

�åðåâ´ðòå íàïðßìîê 
îáåðòàííß äèñêà
• �ðè çàñòîñóâàíí´ àëìàçíèõ ëåç 

ïåðåêîíàéòåñß, ùî âîíè îáåðòàþòüñß ó 
íàïðßìêó, âêàçàíîìó ñòð´ëêîþ íà ëåç´. 
�àïðßìîê îáåðòàííß ìàøèíè ïîêàçàíèé 
ñòð´ëêàìè íà ëàïö´ äëß ð´æó÷îãî äèñêà.

‚ñòàíîâëåííß ð´çàëüíîãî ëåçà
• ‹åçî  âñòàíî âëþ¹òüñß íà âòóëêó (A) ì´æ 

âíóòð´øíüî þ øàéáî þ (B) ôëàíöß òà øàéáî þ 
(C) ôëàíöß. ̃ àéáà ôëàíöß ïî âåðòà¹òüñß òàê, 
ùî á ù´ëüíî  ñ´ñòè íà â´ñü.

• ‡àêð´ï´òü âàë. ‚ñòàâòå ´íñòðóìåíò â îòâ´ð íà 
ð´çàëüíî» ãîë´âêè ´ îáåðí´òü äèñê, ùîá éîãî 
çàáëîêóâàòè. 

• ‡óñèëëß çàòßãóâàííß áî ëòà, ùî  óòðèìó¹ 
ëåçî , ñòàíî âèòü: 25 �ì (18,5 ft-Ibs).

!
“‚�ƒ�! „âèãóí ìà¹ áóòè âèìêíåíî, ´ 
âèìèêà÷ ìà¹ çíàõîäèòèñß â 
ïîëîæåíí´ "‘’��" (STOP).
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Šîæóõ äëß ëåç
‡àõèñí´ êîæóõè ð´æó÷îãî ñïîðßäæåííß ïîâèíí´ 
áóòè íàëàøòîâàí´ òàêèì ÷èíîì, ùîá »õ çàäíß 
÷àñòèíà áóëà âð´âåíü ç îáðîáëþâàíèì âèðîáîì. 
�ðèçêè òà ´ñêðè â´ä ìàòåð´àëó, ùî ð´æåòüñß, òîä´ 
çáèðàþòüñß ó êîæóñ´ òà íå ïîòðàïëßþòü íà 
îïåðàòîðà.

™èòîê äèñêà çàáëîêîâàíèé ôðèêö´éíèì 
ñòîïîðîì.

• �àòèñí´òü íà ê´íö´ ùèòêà, ðîçòàøîâàí´ ïî 
êðàßõ îáðîáëþâàíî» äåòàë´, àáî íàñòðîéòå 
ðîçòàøóâàííß ùèòêà çà äîïîìîãîþ 
ðåãóëþâàëüíî» ðóêîßòêè. Šîæóõè çàâæäè 
ïîâèíí´ áóòè âñòàíîâëåí´ íà ïðèñòðî».

�åâåðñèâíà ð´çàëüíà ãîëîâêà 
(K 1270)
Œàøèíà îáëàäíàíà ðåâåðñèâíîþ ð´çàëüíîþ 
ãîëîâêîþ, çà äîïîìîãîþ ßêî» ð´çàííß ìîæíà 
ïðîâîäèòè ïîáëèçó ñò´íè àáî íà ð´âí´ çåìë´. 
�áìåæåííß çàäà¹òüñß òîâùèíîþ ùèòêà äëß 
äèñêà.

Ÿêùî âèíèêà¹ â´ääà÷à, ´íñòðóìåíò âàæ÷å 
êîíòðîëþâàòè ï´ä ÷àñ ð´çàííß ïåðåâåðíóòîþ 
ð´çàëüíîþ ãîë´âêîþ. �´æó÷èé äèñê 
ïåðåì´ùó¹òüñß äàë´ â´ä öåíòðó ´íñòðóìåíòà. –å 
îçíà÷à¹, ùî ðóêîßòêà ́  ð´æó÷èé äèñê ïåðåñòàþòü 
çíàõîäèòèñß íà îäí´é ïðßì´é. §íñòðóìåíò 
ñêëàäí´øå âòðèìàòè â òîìó âèïàäêó, ßêùî äèñê 
çàêëèíèëî, àáî â´í çàñòðßã ó íåáåçïå÷í´é çîí´ 
â´ääà÷´. „îäàòêîâ´ â´äîìîñò´ äèâ. â ï´äðîçä´ë´ 
"‚´ääà÷à" ðîçä´ëó "…êñïëóàòàö´ß".

„åßê´ êîðèñí´ åðãîíîì´÷í´ ôóíêö´» ´íñòðóìåíòà 
òàêîæ ìîæóòü áóòè ï´ä çàãðîçîþ. �´çàííß 
ïåðåâåðíóòîþ ð´çàëüíîþ ãîë´âêîþ ñë´ä 
ïðîâîäèòè âèêëþ÷íî äëß âèêîíàííß ðîçð´ç´â, ßê´ 
íåìîæëèâî âèêîíàòè çâè÷àéíèì ñïîñîáîì.

• ‘ïî÷àòêó ïîñëàáòå äâà ãâèíòè, à ïîò´ì 
óñòàíîâ÷èé ãâèíò, ùî ïîñëàáèòè ïàñ.

• ’åïåð â´äãâèíò´òü ãâèíòè ´ çí´ì´òü çàõèñíèé 
êîæóõ ïàñà.

• ‡í´ì´òü ïàñ ç øê´âà ïàñà.

• �´çàëüíó ãîë´âêó òåïåð ìîæíà çí´ìàòè ç 
´íñòðóìåíòà.

• ‚èäàë´òü ð´çàëüíó ãîë´âêó ´ ï´ä'¹äíàéòå ´» äî 
´íøî» ñòîðîíè ëàïêè.

• ‡ìîíòóéòå êîæóõ ðåì´ííî» ïåðåäà÷´ íà 
ðåâåðñèâíî» ð´çàëüíî» ãîëîâêè.

• �àòßãí´òü ïðèâ´äíèé ðåì´íü. §íñòðóêö´» 
äèâ´òüñß â ðîçä´ë´ "’åõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß".

• ‡ìîíòóéòå í´ïåëü âîäßíîãî øëàíãó òà øëàíã 
íà ïðîòèëåæíîìó âåðõíüîìó áîö´ êîæóõà 
íîæà.
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�àëüíå

�åíçèí

• ‚èêîðèñòîâóéòå ßê´ñíèé áåíçèí, ßêèé 
ì´ñòèòü ÷è í´ ñâèíåöü.

• Œ´í´ìàëüíå ðåêîìåíäîâàíå îêòàíîâå ÷èñëî 
äîð´âíþ¹ 90 (÷èñëî RON). �ðè âèêîðèñòàíí´ 
áåíçèíó ç îêòàíîâèì ÷èñëîì, íèæ÷èì çà 90, 
ìîæëèâèé òàê çâàíèé ñòóê´ò. –å ñïðè÷èíß¹ 
ïåðåãð´â äâèãóíà, ùî ìîæå ïðèâåñòè äî éîãî 
ñåðéîçíîãî ïîøêîäæåííß.

• �ðè òðèâàë´é ðîáîò´ íà âèñîêèõ îáåðòàõ, 
ðåêîìåíäó¹ìî âèêîðèñòîâóâàòè áåíçèí ´ç 
âèùèì îêòàíîâèì ÷èñëîì.

�àëèâî, ùî íå øê´äëèâî äëß íàâêîëèøíüîãî 
ñåðåäîâèùà

HUSQVARNA ðåêîìåíäó¹ âèêîðèñòîâóâàòè 
àëê´ëàò, ïàëèâî äëß äâîòàêòíèõ äâèãóí´â Aspen 
÷è ïàëèâî äëß ÷îòèðèòàêòíèõ äâèãóí´â, ßêå ìà¹ 

áóòè çì´øàíî ç îë´¹þ äëß äâîòàêòíèõ äâèãóí´â 
ßê óêàçàíî íèæ÷å. ‡âåðí´òü óâàãó, ùî ìîæëèâî 
áóäå íåîáõ´äíî â´äðåãóëþâàòè êàðáþðàòîð ïðè 
çì´í´ òèïó ïàëèâà (äèâ´òüñß ´íñòðóêö´» ï´ä 
çàãîëîâêîì 'Šàðáþðàòîð'). 

„îçâîëß¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè ïàëèâíó 
áåíç´íîâî-åòàíîëîâóþ ñóì´ø E10 (âì´ñò åòàíîëó 
íå á´ëüøå 10%). “ âèïàäêó âèêîðèñòàííß ñóì´øåé 
ç âèùèì âì´ñòîì åòàíîëó ìîæóòü âèíèêíóòè 
ðîáî÷´ óìîâè, çäàòí´ âèêëèêàòè ïîøêîäæåííß 
äâèãóíà.

�ë´ß äëß äâîòàêòíîãî äâèãóíà

• äëß îäåðæàííß êðàùèõ ðåçóëüòàò´â 
âèêîðèñòîâóéòå ìàñòèëî äëß äâîòàêòíèõ 
äâèãóí´â HUSQVARNA, ùî ñïåö´àëüíî 
ïðèçíà÷åíå äëß íàøèõ äâîòàêòíèõ äâèãóí´â 
´ç ïîâ´òðßíèì îõîëîäæåííßì.

• �´êîëè íå êîðèñòóéòåñß îë´¹þ, ùî 
ïðèçíà÷åíà äëß äâîòàêòíèõ äâèãóí´â ç 
âîäßíèì îõîëîäæåííßì, ßêó ´íêîëè 
íàçèâàþòü çîâí´øíüîþ îë´¹þ (ìàðêóâàííß 
TCW).

• �´êîëè íå êîðèñòóéòåñß îë´¹þ äëß 
÷îòèðèòàêòíèõ äâèãóí´â.

‡ì´øóâàííß
• ‡àâæäè çì´øóéòå áåíçèí òà îë´þ ó ÷èñò´é 

ïîñóäèí´, ïðèçíà÷åí´é äëß ïàëüíîãî.

• ‘ïî÷àòêó çàâæäè âëèâàéòå ïîëîâèíó 
ê´ëüêîñò´ áåíçèíó, ßêèé áóäå âèêîðèñòàíî. 
’îä´ äîäàéòå âñþ ê´ëüê´ñòü îë´». �åðåì´øàéòå 
(ñòðóøóþ÷è) ïàëèâíó ñóì´ø. äîäàéòå ðåøòó 
áåíçèíó.

• �åðåä òèì, ßê íàïîâíèòè áàê ´íñòðóìåíòó, 
äîáðå ïåðåì´øàéòå ñóì´ø (ñòðóøóþ÷è 
ïîñóäèíó).

• �å ïðèãîòîâëßéòå ñóì´ø´ á´ëüøå, í´æ íà îäèí 
ì´ñßöü ðîáîòè.

�ðîïîðö´» ñóì´ø´

• 1:50 (2%) ìàñòèëî äëß äâîòàêòíèõ äâèãóí´â 
HUSQVARNA àáî åêâ´âàëåíò.

• 1:33 (3%) ç ìàñòèëîì êëàñó JASO FB àáî ISO 
EGB, ïðèçíà÷åíèì äëß äâîòàêòíèõ äâèãóí´â ç 
ïîâ´òðßíèì îõîëîäæåííßì àáî ñóì´ø´ çã´äíî ç 
ðåêîìåíäàö´¹þ âèðîáíèêà ìàñòèëà.

!
“‚�ƒ�! �îáîòà äâèãóíà â 
´çîëüîâàíîìó ÷è ïîãàíî 
ïðîâ´òðþâàíîìó ïðèì´ùåíí´ ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñìåðò´ âíàñë´äîê ßäóõè 
÷è îòðó¹ííß ìîíîêñèäîì âóãëåöþ. 
‚èêîðèñòîâóéòå âåíòèëßòîðè äëß 
çàáåçïå÷åííß ïîòð´áíî» öèðêóëßö´» 
ïîâ´òðß ï´ä ÷àñ ðîáîòè ó ßìàõ àáî 
êàíàâàõ ãëèáèíîþ á´ëüøå 1 ìåòðà.

�àëèâî òà éîãî âèïàðè ëåãêî 
çàéìàþòüñß é ìîæóòü ñïðè÷èíèòè 
ñåðéîçí´ òðàâìè â ðàç´ âäèõàííß òà 
ïîòðàïëßííß íà øê´ðó. ’îìó áóäüòå 
îáåðåæí´ ïðè ðîáîò´ ç ïàëèâîì ´ 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ïðèì´ùåííß 
äîñòàòíüî ïðîâ´òðþ¹òüñß.

‚èõëîïí´ ãàçè ìàþòü âèñîêó 
òåìïåðàòóðó ´ ìîæóòü ì´ñòèòè ´ñêðè, 
â´ä ßêèõ ìîæëèâå çàãîðßííß. �´êîëè 
íå âìèêàéòå ´íñòðóìåíò ó ïðèì´ùåíí´ 
÷è á´ëß ëåãêîçàéìèñòèõ ìàòåð´àë´â.

�å ïàë´òü öèãàðîê òà íå ñòàâòå 
ãàðß÷èõ ïðåäìåò´â ïîáëèçó ïàëèâà.

“‚�ƒ�! §íñòðóìåíò îáëàäíàíî äâîòàêòíèì 
äâèãóíîì, òîìó äëß éîãî ðîáîòè ñë´ä çàâæäè 
âèêîðèñòîâóâàòè ñóì´ø áåíçèíó òà ìîòîðíî» 
îë´» äëß äâîòàêòíèõ äâèãóí´â. ™îá îòðèìàòè 
ñóì´ø ó ïðàâèëüí´é ïðîïîðö´», âàæëèâî òî÷íî 
â´äì´ðßòè ê´ëüê´ñòü îë´». �ðè çì´øóâàí´ 
íåçíà÷íî» ê´ëüêîñò´ ïàëèâà íàâ´òü íåçíà÷í´ 
íåòî÷íîñò´ ìîæóòü ñèëüíî âïëèíóòè íà 
ïðîïîðö´þ ñóì´ø´.

�åíçèí, ë´òð

Œàñòèëî äëß äâîòàêòíèõ 
äâèãóí´â, ë´òð

2% (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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18 – Ukrainian

‡àïðàâëåííß ïàëèâîì

‚ æîäíîìó ðàç´ íå âìèêàéòå ´íñòðóìåíò:

• Ÿêùî âè ïðîëèëè ïàëüíå àáî ìîòîðí¹ 
ìàñòèëî íà ïðèñòð´é. ‚èòð´òü ´íñòðóìåíò òà 
çà÷åêàéòå, ïîêè âèïàðóþòüñß çàëèøêè 
ïàëüíîãî.

• Ÿêùî ‚è ðîçëèëè ïàëèâî íà ñåáå ÷è ñâ´é îäßã, 
ïåðåîäßãí´òüñß. ‚èìèéòå ÷àñòèíè ò´ëà, íà ßê´ 
ïîòðàïèëî ïàëèâî. äëß öüîãî ñêîðèñòàéòåñß 
ìèëîì òà âîäîþ.

• Ÿêùî ´íñòðóìåíò ïðîïóñêà„ ïàëèâî. 
�åãóëßðíî ïåðåâ´ðßéòå, ÷è êðèøêà áàêó òà 
òðóáêè ïàëèâíî¹ ñèñòìåìè íå ïðîïóñêàþòü 
ïàëèâà.

• Šðèøêó ïàëèâíîãî áàêó íåîáõ´äíî ù´ëüíî 
çàòßãóâàòè ï´ñëß çàëèâàííß ïàëèâà.

’ðàíñïîðòóâàííß òà 
çáåð´ãàííß
• ‡áåð´ãàéòå òà òðàíñïîðòóéòå ´íñòðóìåíò ´ 

ïàëèâî òàê, ùîá íàâ´òü ó âèïàäêó âèòîêó 
ïàëèâà ÷è éîãî âèïàð´â âîíè íå ïîòðàïëßëè ó 
êîíòàêò ç â´äêðèòèì âîãíåì òà ´ñêðàìè â´ä 
åëåêòðè÷íèõ ìàøèí, äâèãóí´â, åëåêòðè÷íèõ 
ðåëå/âìèêà÷´â ÷è áîéëåð´â.

• „ëß çáåð´ãàííß ÷è ïåðåâåçåííß ïàëèâà 
êîðèñòóéòåñß â´äïîâ´äíèìè ¹ìíîñòßìè, 
ïðèçíà÷åíèìè äëß òàêèõ ö´ëåé.

„îâãîñòðîêîâå çáåð´ãàííß

• �ðè çáåð´ãàíí´ ́íñòðóìåíòó ïðîòßãîì äîâãîãî 
÷àñó, ïàëèâíèé áàê ïîâèíåí áóòè ïîðîæí´ì. 
™îá äîâ´äàòèñß, äå êðàùå çëèòè íàäëèøîê 
ïàëèâà, çâåðí´òüñß íà ì´ñöåâó áåíçîçàïðàâêó.

!
“‚�ƒ�! äîòðèìàííß âêàçàíèõ çàõîä´â 
áåçïåêè çìåíøèòü ìîæëèâ´ñòü 
çàãîðßííß:

�å ïàë´òü öèãàðîê òà íå ñòàâòå 
ãàðß÷èõ ïðåäìåò´â ïîáëèçó ïàëèâà.

�åðåä çàïðàâëåííßì îáîâÕßçêîâî 
âèìêí´òü äâèãóí ´ äàéòå éîìó 
îõîëîíóòè ïðîòßãîì äåê´ëüêîõ 
õâèëèí. „âèãóí ìà¹ áóòè âèìêíåíî, ´ 
âèìèêà÷ ìà¹ çíàõîäèòèñß â 
ïîëîæåíí´ "‘’��" (STOP).

�ðè çàïðàâö´ â´äêðó÷óéòå êðèøêó 
ïàëèâíîãî áàêó ïîâ´ëüíî, ùîá 
ïîñòóïîâî çìåíøèòè òèñê.

‚èòð´òü êðèøêó ïàëèâíîãî áàêó òà 
ïîâåðõíþ á´ëß ãîðëîâèíè.

�´ñëß çàïðàâëåííß îáåðåæíî, àëå 
ù´ëüíî çàêðèéòå êðèøêó.

Ÿêùî êðèøêà ïàëèâíîãî áàêó íå 
çàòßãíóòà äîñòàòíüî ù´ëüíî, 
óíàñë´äîê â´áðàö´é öß êðèøêà ìîæå 
ïîñëàáèòèñß, ùî ñïðè÷èíèòü 
âèò´êàííß ïàëèâà ç áàêó òà ðèçèê 
âèíèêíåííß ïîæåæ´.

�åðåì´ñò´òü êóëüòèâàòîð ïðèíàéìí´ 
íà 3 ìåòðè â´ä ì´ñöß çàïðàâëåííß 
ïåðåä òèì, ßê çàïóñòèòè éîãî.
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Ukrainian – 19

‡àõèñíå ñïîðßäæåííß

‡àãàëüíå

• �å êîðèñòóéòåñß ´íñòðóìåíòîì, ßêùî ó ðàç´ 
íåùàñíîãî âèïàäêó íåìà¹ ìîæëèâîñò´ 
ïîêëèêàòè íà äîïîìîãó.

�ñîáèñòå çàõèñíå ñïîðßäæåííß.

Šîæíîãî ðàçó ïðè ðîáîò´ ç ´íñòðóìåíòîì 
íåîáõ´äíî êîðèñòóâàòèñß â´äïîâ´äíèì 
îñîáèñòèì çàõèñíèì ñïîðßäæåííßì. �ñîáèñòå 
çàõèñíå ñïîðßäæåííß íå ìîæå ïîâí´ñòþ 
ë´êâ´äóâàòè íåáåçïåêó òðàâìóâàííß, àëå ïðè 
íåùàñíîìó âèïàäêó âîíî çíèçèòü ñòóï´íü 
âàæêîñò´ òðàâìè. ‡âåðí´òüñß äî ïðîäàâöß ïî 
äîïîìîãó ó âèáîð´ ïðàâèëüíîãî ñïîðßäæåííß.

�áîâ'ßçêîâî âäßãàéòå:

• „îçâîëåíèé çàõèñíèé øîëîì

• çàõèñí´ íàâóøíèêè

• ïåðåâ´ðåíå çàõèñíå ïðèñòîñóâàííß äëß î÷åé. 
Ÿêùî ‚è âèêîðèñòîâó¹òå çàõèñíó ìàñêó, 
äîäàòêîâî ïîòð´áíî âäßãàòè ïåðåâ´ðåí´ 
çàõèñí´ îêóëßðè. �åðåâ´ðåí´ çàõèñí´ îêóëßðè 
ïîâèíí´ â´äïîâ´äàòè ñòàíäàðòàì ANSI Z87.1 â 
‘˜� ÷è EN 166 ó êðà»íàõ ¸‘. ‡àõèñíà ìàñêà 
ïîâèííà â´äïîâ´äàòè ñòàíäàðòó EN 1731.

• „èõàëüíà ìàñêà ÷è ðåñï´ðàòîð

• Œ´öí´, íå êîâçàþ÷´ ðóêàâèö´.

• „îáðå ïðèïàñîâàíèé, ì´öíèé òà çðó÷íèé îäßã, 
ùî çàáåçïå÷ó¹ ïîâíó ñâîáîäó ðóõ´â. �´ä ÷àñ 
ð´çàííß âèíèêàþòü ´ñêðè, ßê´ ìîæóòü 
ï´äïàëèòè îäßã. Šîìïàí´ß Husqvarna 
ðåêîìåíäó¹ ï´ä ÷àñ ðîáîòè íîñèòè îäßã ´ç 
âàæêîçàéìèñòî» áàâîâíßíî» àáî ù´ëüíî» 
äæèíñîâî» òêàíèíè. �å íîñ´òü ï´ä ÷àñ ðîáîòè 

îäßã ´ç òàêèõ ìàòåð´àë´â, ßê íåéëîí, 
ïîë´åñòåð àáî â´ñêîçà. “ ðàç´ çàéìàííß òàêèé 
ìàòåð´àë ìîæå ïëàâèòèñß òà ïðèñòàâàòè äî 
øê´ðè. �å íîñ´òü ï´ä ÷àñ ðîáîòè øîðòè.

• �àäßãàéòå çàõèñíå âçóòòß ç´ ñòàëåâèì 
íîñêîì òà íåñëèçüêîþ ï´äîøâîþ.

§íøå çàõèñíå ñïîðßäæåííß

• ‚îãíåãàñíèê

• ‡àâæäè òðèìàéòå àïòå÷êó ï´ä ðóêîþ.

‡àãàëüí´ ïðàâèëà áåçïåêè
–åé ðîçä´ë îïèñó¹ îñíîâí´ ïðàâèëà áåçïåêè ïðè 
êîðèñòóâàíí´ ìåõàí´÷íîþ ïèëêîþ. –ß ´íôîðìàö´ß 
â æîäíîìó ðàç´ íå çàì´íèòü ïðîôåñ´éíèõ íàâè÷îê 
òà äîñâ´äó.

• �åðåä åêñïëóàòàö´¹þ êóëüòèâàòîðà óâàæíî 
ïðî÷èòàéòå öå êåð´âíèöòâî òà 
ïåðåêîíàéòåñü, ùî ‚àì âñå çðîçóì´ëî. 
�åêîìåíäó¹òüñß, ùîá îñîáè, ßê´ áóäóòü 
êîðèñòóâàòèñü ìàøèíîþ â ïåðøèé ðàç, òàêîæ 
îòðèìàëè ïðàêòè÷í´ ´íñòðóêö´» ïåðåä 
âèêîðèñòàííßì.

• �àìÕßòàéòå, ùî ñàìå âè, êîðèñòóâà÷, ¹ 
â´äïîâ´äàëüíèì çà òå, ùîá ëþäè òà »õí¹ ìàéíî 
íå íàðàæàëèñß íà íåáåçïåêó òà íå ñòðàæäàëè 
â´ä íåùàñíèõ âèïàäê´â.

• ‘ë´äêóéòå çà òèì, ùîáè ïðèñòð´é áóâ ÷èñòèé. 
“ñ´ ïîì´òêè òà ïîçíà÷êè ìàþòü áóòè ÷´òêèìè 
òà ðîçá´ðëèâèìè. 

‡àâæäè êîðèñòóéòåñß çäîðîâèì 
ãëóçäîì

�åìîæëèâî ïåðåäáà÷èòè â ïîñ´áíèêó âñ´ ñèòóàö´», 
ßê´ ìîæóòü âèíèêíóòè ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß 
ïðèñòðîþ. ‡àâæäè áóäüòå îáåðåæí´ òà êåðóéòåñß 
çäîðîâèì ãëóçäîì. Ÿêùî âèíèêëà ñèòóàö´ß, 
êîëè âè íå âïåâíåí´ ó âëàñí´é áåçïåö´, çóïèí´òüñß 
òà çâåðí´òüñß çà ïîðàäîþ äî ôàõ´âöß. ‡âåðí´òüñß 
äî âàøîãî äèëåðà, öåíòðó îáñëóãîâóâàííß ÷è 
äîñâ´ä÷åíîãî êîðèñòóâà÷à. �å áåð´òüñß çà 
âèêîíàííß ðîáîòè, ßêùî âè íå ìà¹òå îñòàòî÷íî» 
âïåâíåíîñò´! 

!
“‚�ƒ�! �´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß 
´íñòðóìåíò´â äëß øë´ôóâàííß ÷è 
ôîðìóâàííß ìàòåð´àëó (ð´çö´â, 
øë´ôóâàëüíèõ ñòàíê´â, äðåëåé) 
óòâîðþþòüñß ïèë òà âèïàðè, ßê´ 
ìîæóòü ì´ñòèòè íåáåçïå÷í´ õ´ì´÷í´ 
ðå÷îâèíè. ‡Õßñóéòå ñêëàä ìàòåð´àëó, 
ßêèé çáèðà¹òåñß îáðîáèòè, ´ 
âèêîðèñòîâóéòå â´äïîâ´äíèé 
ðåñï´ðàòîð.

’ðèâàëà ðîáîòà îïåðàòîðà â óìîâàõ 
ñèëüíîãî øóìó ìîæå ñïðè÷èíèòè 
ïîã´ðøåííß ñëóõó. ‡àâæäè 
êîðèñòóéòåñß â´äïîâ´äíèìè 
çàõèñíèìè íàâóøíèêàìè.   �ðàöþþ÷è 
â çàõèñíèõ íàâóøíèêàõ, 
ïðèñëóõàéòåñß äî ïîïåðåäæóâàëüíèõ 
ñèãíàë´â àáî îêëèê´â. ‚èìêíóâøè 
äâèãóí ´íñòðóìåíòà, íåãàéíî çí´ì´òü 
çàõèñí´ íàâóøíèêè.

!
��…�…†��! �´ä ÷àñ ðîáîòè ç 
ïðèñòðî¹ì ìîæóòü çÕßâèòèñü ´ñêðè, 
ùî ìîæå âèêëèêàòè ïîæåæó. ‘ë´ä 
çàâæäè ìàòè íàïîõâàò´ â´äïîâ´äíå 
ïðîòèïîæåæíå îáëàäíàííß.
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�åçïåêà ðîáî÷î» çîíè

• �åðåêîíàéòåñß, ùî ëþäè, òâàðèíè ÷è áóäü-
ùî ´íøå íàâêîëî âàñ íå ïåðåøêîäæàòèìå 
êåðóâàííþ ´íñòðóìåíòîì.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî í´õòî òà í´ùî íàâêîëî âàñ 
íå ìîæå êîíòàêòóâàòè ç ð´çàëüíèì 
îáëàäíàííßì àáî áóòè óðàæåíèì óëàìêàìè, 
ùî ìîæóòü â´äêèäàòèñß ëåçîì.

• �å êîðèñòóéòåñß ´íñòðóìåíòîì â ïîãàíó 
ïîãîäó - íàïðèêëàä, â ãóñòèé òóìàí, ñèëüíèé 
äîù, ñèëüíèé â´òåð, êîëè äóæå õîëîäíî òà ´í. 
�îáîòà â ïîãàíó ïîãîäó âòîìëþ¹, à òàêîæ 
ñòâîðþ¹ äîäàòêîâó íåáåçïåêó, íàïðèêëàä, 
ñëèçüê´ ïîâåðõí´.

• ‡àáîðîíß¹òüñß ïî÷èíàòè ðîáîòó ç 
ìåõàí´÷íîþ ïèëêîþ íà çàõàðàùåíîìó 
ðîáî÷îìó ì´ñö´ òà íå íàëàøòóâàâøè ñò´éêå 
ïîëîæåííß. �îòð´áíî âèßâèòè áóäü-ßê´ 
ïåðåøêîäè, ùî ìîæóòü ìàòè íåïåðåäáà÷óâàí´ 
ïåðåñóâàííß. �´ä ÷àñ ïèëßííß 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî í´ßê´ ïðåäìåòè íå 
çìîæóòü âòðàòèòè ñò´éê´ñòü òà âïàñòè, ùî 
ìîæå ïðèçâåñòè äî âèðîáíè÷î» òðàâìè. 
�óäüòå äóæå óâàæí´, ïðàöþþ÷è íà ñõèëàõ.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî ðîáî÷à çîíà ìà¹ 
äîñòàòí¹ îñâ´òëåííß äëß óòâîðåííß 
áåçïå÷íîãî ðîáî÷îãî ñåðåäîâèùà.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî æîäí´ òðóáè, øëàíãó àáî 
åëåêòðè÷íîãî êàáåëþ íå ïðèñóòíüî â ðîáî÷´é 
çîí´ ìàòåð´àëó, ßêèé ï´äëßãà¹ ð´çàííþ.

• �åðø í´æ ïðîð´çàòè îòâ´ð ó ¹ìí´ñòü 
(öèë´íäðè÷íèé êîíòåéíåð, òðóáîïðîâ´ä 
òîùî), ñïî÷àòêó ïåðåêîíàéòåñß, ùî âîíà íå 
ì´ñòèòü çàéìèñòèõ àáî ´íøèõ ëåòþ÷èõ 
ðå÷îâèí.

!
“‚�ƒ�! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî 
´ñíó¹ ðèçèê ñåðéîçíî» òðàâìè ÷è 
ñìåðò´ êîðèñòóâà÷à, àáî çíà÷íèõ 
ïîøêîäæåíü íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â 
âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, 
íàâåäåíèõ ó öüîìó ïîñ´áíèêó.

�´êîëè íå äîçâîëßéòå ä´òßì àáî 
íåï´äãîòîâëåíèì ëþäßì 
âèêîðèñòîâóâàòè ïðèñòð´é àáî 
çä´éñíþâàòè éîãî òåõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß.

‡àáîðîíß¹òüñß êîðèñòóâàííß öèì 
ïðèñòðî¹ì áóäü-êîìó ´íøîìó áåç 
ïîïåðåäíüî» ïåðåâ´ðêè ðîçóì´ííß 
çì´ñòó öüîãî ïîñ´áíèêà êîðèñòóâà÷à.

‚ æîäíîìó ðàç´ íå êîðèñòóéòåñß 
´íñòðóìåíòîì, ßêùî ‚è âòîìëåí´, 
âæèâàëè ñïèðòí´ íàïî», ïðèéìà¹òå 
ë´êè àáî ùî-íåáóäü, ùî ìîæå 
íåãàòèâíî âïëèíóòè íà ‚àø ç´ð, 
ðåàêö´þ, êîîðäèíàö´þ ðóõ´â ÷è 
ñâ´äîì´ñòü.

!
“‚�ƒ�! ‚íåñåííß çì´í ÷è 
âèêîðèñòàííß àêñåñóàð´â, íå 
ñõâàëåíèõ âèðîáíèêîì, ìîæå 
ïðèçâåñòè äî òðàâìè êîðèñòóâà÷à ÷è 
´íøèõ ëþäåé, àáî äî ñìåðòåëüíèõ 
íàñë´äê´â. ‡à æîäíèõ îáñòàâèí íå 
çì´íþéòå êîíñòðóêö´» ´íñòðóìåíòó 
áåç äîçâîëó âèðîáíèêà. ‡àâæäè 
êîðèñòóéòåñß îðèã´íàëüíèìè 
çàï÷àñòèíàìè òà ïðèëàääßì.

�å âíîñèòü çì´í äî öüîãî âèðîáó ÷è 
âèêîðèñòîâóéòå éîãî, ßêùî 
âèßâèòüñß, ùî äî íüîãî áóëè âíåñåí´ 
çì´íè ´íøèìè îñîáàìè.

‡àáîðîíß¹òüñß êîðèñòóâàòèñß 
íåñïðàâíèì ïðèñòðî¹ì. ‚æèâàéòå 
çàõîäè òåõí´êè áåçïåêè òà 
äîòðèìóéòåñü âêàç´âîê ´ç òåõí´÷íîãî 
îáñëóãîâóâàííß, íàâåäåíèõ â 
´íñòðóêö´». „åßê´ îïåðàö´» òåõí´÷íîãî 
îáñëóãîâóâàííß ìàþòü âèêîíóâàòè 
ëèøå êâàë´ô´êîâàí´ ôàõ´âö´. „èâ´òüñß 
ðîçä´ë '’åõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß'.

‡àâæäè êîðèñòóéòåñß îðèã´íàëüíèìè 
çàï÷àñòèíàìè òà ïðèëàääßì.

!
“‚�ƒ�! �´ä ÷àñ ðîáîòè öåé 
´íñòðóìåíò ñòâîðþ¹ åëåêòðîìàãí´òíå 
ïîëå. –å ïîëå ìîæå çà äåßêèõ óìîâ 
âçà¹ìîä´ßòè ç àêòèâíèìè ÷è 
ïàñèâíèìè ìåäè÷íèìè iìïëàíòàòàìè. 
„ëß çìåíøåííß ðèçèêó ñåðéîçíèõ 
àáî ñìåðòåëüíèõ òðàâì, ïåðåä 
ïî÷àòêîì ðîáîòè ç ´íñòðóìåíòîì ìè 
ðåêîìåíäó¹ìî îñîáàì ç ìåäè÷íèìè 
´ìïëàíòàòàìè ïðîêîíñóëüòóâàòèñß ç´ 
ñâî»ì ë´êàðåì òà âèðîáíèêîì 
ìåäè÷íîãî ´ìïëàíòàòó.

!
“‚�ƒ�! �åçïå÷íà â´äñòàíü â´ä 
ìåõàí´÷íî» ïèëêè ñòàíîâèòü 15 
ìåòð´â. ‚è íåñåòå â´äïîâ´äàëüí´ñòü çà 
â´äñóòí´ñòü áóäü-ßêèõ òâàðèí òà 
ñïîãëßäà÷´â ó ðîáî÷´é çîí´. 
‡àáîðîíß¹òüñß ïî÷èíàòè ð´çàííß, 
äîêè ðîáî÷à çîíà íå áóäå â´ëüíîþ òà 
‚è íå çàéìåòå íå çàéìåòå ñò´éêå 
ïîëîæåííß.
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�ñíîâí´ ïðèéîìè ðîáîòè

• �ðèñòð´é ñêîíñòðóéîâàíî äëß ð´çàííß 
àáðàçèâíèìè äèñêàìè àáî àëìàçíèìè 
ð´çàëüíèìè äèñêàìè, ïðèçíà÷åíèìè äëß 
âèñîêîøâèäê´ñíèõ ðó÷íèõ ïðèëàä´â. �ðèñòð´é 
çàáîðîíß¹òüñß âèêîðèñòîâóâàòè äëß ðîáîòè 
ç ´íøèìè òèïàìè ëåç àáî ï´ä ÷àñ çä´éñíåííß 
´íøèõ òèï´â ð´çàëüíèõ ðîá´ò.

• �åðåâ´ðßéòå òàêîæ, ùîá ð´æó÷èé äèñê áóâ 
ïðàâèëüíî çìîíòîâàíèé, ´ ùîá íà í´ì íå áóëî 
ïîøêîäæåíü. „èâ. âêàç´âêè â ðîçä´ëàõ "�´æó÷´ 
äèñêè" ´ "‡á´ðêà ´ íàëàøòóâàííß".

• �åðåêîíàéòåñß, ùî â öüîìó âèïàäêó ï´ä ÷àñ 
ðîáîòè çàñòîñîâó¹òüñß â´äïîâ´äíèé ð´æó÷èé 
äèñê. „èâ. ´íñòðóêö´» ó ðîçä´ëàõ Ó�´çö´Ó.

• ‡àáîðîíß¹òüñß ð´çàòè ìàòåð´àëè, ùî ì´ñòßòü 
àçáåñò.

• Œ´öíî òðèìàéòå ïèëêó îáîìà ðóêàìè çà 
ðó÷êè, îõîïèâøè »» âñ´ìà ïàëüößìè. �ðàâà ðóêà 
ìà¹ áóòè íà çàäí´é ðó÷ö´, ë´âà Ñ íà ïåðåäí´é. 
–åé õâàò ìà¹ âèêîðèñòîâóâàòèñß âñ´ìà 
îïåðàòîðàìè, íåçàëåæíî â´ä òîãî, ÷è ¹ âîíè 
ïðàâøàìè àáî ë´âøàìè. Šàòåãîðè÷íî 

çàáîðîíåíî ïðàöþâàòè áåíçîð´çîì, òðèìàþ÷è 
éîãî ëèøå îäí´¹þ ðóêîþ.

• ‘òàíüòå ïàðàëåëüíî ð´çàëüíîìó ëåçó. 
‡àáîðîíß¹òüñß ñòîßòè áåçïîñåðåäíüî 
ïîçàäó. “ ðàç´ áëîêóâàííß ëåçà ïèëà áóäå 
ðóõàòèñü ó ïëîùèí´ ð´çàëüíîãî ëåçà.

• ‡áåð´ãàéòå áåçïå÷íó äèñòàíö´þ äî ð´çöß 
ï´ä÷àñ ðîáîòè äâèãóíà ïðèñòðîþ.

• �´êîëè íå çàëèøàéòå ´íñòðóìåíò ç 
óâ´ìêíóòèì äâèãóíîì áåç íàãëßäó.

• ‡àáîðîíß¹òüñß ïåðåñóâàòè ïðèñòð´é ï´ä ÷àñ 
ðóõó ð´æó÷èõ ÷àñòèí.

• ‡àõèñí´ êîæóõè ð´æó÷îãî ñïîðßäæåííß 
ïîâèíí´ áóòè íàëàøòîâàí´ òàêèì ÷èíîì, ùîá »õ 
çàäíß ÷àñòèíà áóëà âð´âåíü ç îáðîáëþâàíèì 
âèðîáîì. �ðèçêè òà ´ñêðè â´ä ìàòåð´àëó, ùî 
ð´æåòüñß, òîä´ çáèðàþòüñß ó êîæóñ´ òà íå 
ïîòðàïëßþòü íà îïåðàòîðà. “ñ´ êðèøêè òà 
çàõèñí´ êîæóõè äëß ð´æó÷èõ ÷àñòèí ïîâèíí´ 
áóòè îáîâÕßçêîâî âñòàíîâëåí´ äî ïî÷àòêó 
ðîáîòè.

• �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå çîíó â´ääà÷´ ëåçà 
äëß ð´çàííß. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß ï´ä 
çàãîëîâêîì "‚´ääà÷à".

• ‘ë´äêóéòå çà ð´âíîâàãîþ òà ñò´éêèì 
ïîëîæåííßì.

• ‡àáîðîíß¹òüñß âèêîíóâàòè ð´çàííß íà ð´âí´ 
âèùå ïëå÷åé.

• �´êîëè íå ð´æòå ´ç äðàáèíè. Ÿêùî îáëàñòü 
ð´çàííß âèùå ë´í´» ïëå÷åé, âèêîðèñòîâóéòå 

!
“‚�ƒ�! �å âèòßãàéòå ìåõàí´÷íó 
ïèëêó óá´ê, öå ìîæå ïðèçâåñòè äî 
áëîêóâàííß ëåç àáî »õ ïîëàìêè òà 
òðàâì ëþäåé.

‡à æîäíèõ îáñòàâèí íå íàìàãàéòåñß 
âèêîðèñòîâóâàòè áîêîâó ÷àñòèíó 
äèñêà äëß øë´ôóâàííß. ’àê´ ä´» ìàéæå 
íàïåâíî ïðèçâåäóòü äî ðóéíóâàííß 
äèñêà òà çàâäàäóòü ñåðéîçíî» øêîäè. 
‚èêîðèñòîâóéòå ëèøå ð´çàëüíó 
êðîìêó.

Šàòåãîðè÷íî çàáîðîíåíî ð´çàòè 
ïëàñòìàñó àëìàçíèì ð´çàëüíèì 
äèñêîì. ’åïëî, ùî óòâîðþ¹òüñß ï´ä 
÷àñ ð´çàííß, ìîæå ðîçïëàâèòè 
ïëàñòìàñó, ßêà ìîæå ïðèñòàòè äî 
ð´çàëüíîãî ëåçà, ñïðè÷èíèòè éîãî 
áëîêóâàííß òà ïðèçâåñòè äî 
âèðèâàííß ´íñòðóìåíòà ç ðóê.

‚ ïðîöåñ´ ð´çàííß ìåòàëó ìîæëèâî 
´ñêðîóòâîðåííß, ßêå ìîæå ïðèâåñòè 
äî âèíèêíåííß ïîæåæ´. �å 
êîðèñòóéòåñß ìàøèíîþ ïðè ðîáîò´ â 
çîí´ ç íàßâí´ñòþ çàéìèñòèõ ðå÷îâèí 
àáî ãàç´â.
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ïëàòôîðìó àáî ï´äñòàâêó. �å òßãí´òüñß 
çàíàäòî äàëåêî

• ‚èáåð´òü çðó÷íó â´äñòàíü â´ä îáðîáëþâàíîãî 
âèðîáó.

• �åðåâ´ðßéòå, ùîá ëåçà íå òîðêàëèñß í´÷îãî, 
êîëè ïðèñòð´é çàïóñêà¹òüñß

• �áåðåæíî âèêîðèñòîâóéòå ð´çàëüíèé äèñê 
ïðè âèñîê´é ÷àñòîò´ îáåðòàííß (äðîñåëü 
ïîâí´ñòþ â´äêðèòèé). �´äòðèìóéòå 
ìàêñèìàëüíó ÷àñòîòó îáåðòàííß äî 
çàê´í÷åííß ð´çàííß.

• �î÷èíàéòå ð´çàííß ïîñòóïîâî, ùîá ïðèñòð´é 
ïðàöþâàâ áåç ïåðåâàíòàæåííß àáî òèñêó íà 
ð´çàëüíèé äèñê.

• �îäàâàéòå ïðèñòð´é äîíèçó ïî îäí´é ë´í´» ç 
ïëîùèíîþ ëåç. �àòèñêàííß óá´ê ìîæå 
ïîøêîäèòè ëåçà òà ¹ äóæå íåáåçïå÷íèì.

• �åðåñóâàéòå ëåçà ïîâ´ëüíî âïåðåä òà íàçàä, 
ùîá ïëîùà êîíòàêòó ì´æ ëåçîì òà 
ìàòåð´àëîì, ùî ð´æåòüñß, áóëà ìàëîþ. –å 
çìåíøó¹ òåìïåðàòóðó ëåçà òà çàáåçïå÷ó¹ 
åôåêòèâíå ð´çàííß.

�ðèäóøåííß ïèëó (‘òîñó¹òüñß ëèøå 
äî ìîäåë´ Š 1270)

Œàøèíà îáëàäíàíà êîìïëåêòîì ç ôóíêö´¹þ 
åêîíîìíîãî ðîçïèëåííß âîäè, ùî çàáåçïå÷ó¹ 
ìàêñèìàëüíå çìåíøåííß ê´ëüêîñò´ ïèëó.

�î ìîæëèâîñò´ âèêîðèñòîâóéòå äèñêè äëß 
âîëîãîãî ð´çàííß ç âîäíèì îõîëîäæåííßì äëß 
îïòèìàëüíîãî ïðèäóøåííß ïèëó. „èâ. ́íñòðóêö´» ó 
ðîçä´ëàõ Ó�´çö´Ó.

‚´äðåãóëþéòå ïîò´ê âîäè çà äîïîìîãîþ êðàíó 
äëß ñêð´ïëåííß ïèëó, ùî óòâîðþ¹òüñß ïðè 
ð´çàíí´. �á'¹ì âîäè çàëåæèòü â´ä òèïà 
âèêîíóâàíèõ ðîá´ò.

Ÿêùî âîäßí´ øëàíãè â´ä'¹äíàëèñß â´ä äæåðåë 
ïîäà÷´ âîäè, öå îçíà÷à¹, ùî òèñê âîäè â äæåðåë´, 
äî ßêîãî ï´äêëþ÷åíà ìàøèíà, äóæå âèñîêèé. 
„èâ. âêàç´âêè â ðîçä´ë´ "’åõí´÷í´ äàí´" â´äíîñíî 
òèñêó âîäè, ùî ðåêîìåíäó¹òüñß.

�´çàííß áàëîê

‡àãàëüíå

Œîíòàæ êð´ïëåííß áàëêè

• ‚ñòàíîâ´òü êð´ïëåííß áàëêè íà áàëêó. Œ´öíî 
çàêðóò´òü ðó÷êó çàòèñêà÷à. 

• ‚ñòàíîâ´òü ìåõàí´÷íó ïèëêó »» ïðàâèì áîêîì 
íà êð´ïëåííß.  Šð´ïëåííß íà ðó÷íîìó 
ð´çàëüíèêó ðîçòàøîâàíå â íàéáëèæ÷îìó ì´ñö´ 
äî øïèíäåëß ð´æó÷îãî äèñêà ïðè ñêëàäàíí´ ç 

“‚�ƒ�! ‡àòèñêà÷ äëß êð´ïëåííß ðåéêè íå 
ï´äëßãà¹ óñòàíîâö´ íà âåðñòàò ï´ä ÷àñ éîãî 
òðàíñïîðòóâàííß ´ îáñëóãîâóâàííß.

‡àòèñêà÷ äëß êð´ïëåííß ðåéêè öå ïðåöèç´éíèé 
´íñòðóìåíò, ßêèé ìîæå áóòè ïîøêîäæåíèé ïðè 
íåîáåðåæíîìó âèêîðèñòàíí´, ùî ïðèâåäå äî 
ìåíø òî÷íèõ ðîçð´ç´â.
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öüîãî áîêó. ’îìó çá´ðêà ïîâèííà â îñíîâíîìó 
ïðîâîäèòèñß ç öüîãî áîêó.

�àïðßìëß÷ ð´çàííß

�àïðßìëß÷ ð´çàííß ïîëåãøó¹ ñêåðîâóâàííß ëåçà 
ó ïðàâèëüíîìó íàïðßìêó. �ðè ïåðøîìó 
âèêîðèñòàíí´ ìåõàí´÷íî» ïèëêè âàì íåîáõ´äíî 
ðîçð´çàòè íàïðßìëß÷. 

• ‚èñóíüòå íàïðßìëß÷ ð´çàííß. 

• ‚´äïîâ´äíî çàô´êñóéòå íàïðßìëß÷ ïàðàëåëüíî 
äî áàëêè. 

• �áåðåæíî ðîçð´æòå íàïðßìëß÷. 

�ðîöåäóðà ðîáîòè

• ‚èñóíüòå íàïðßìëß÷ ð´çàííß. 

• ‚èâ´ðòå ë´í´þ ðîçïèëó òà çàñóíüòå íàïðßìëß÷.  

• �î÷èíàéòå ïðîöåñ ð´çàííß, âîäß÷è ïðèëàä 
âïåðåä ´ íàçàä ïî ãîðèçîíòàë´. –å çâåäå 
êîíòàêò ëåçà ç ïîâåðõíåþ äî ì´í´ìóìó, à 
â´äòàê çìåíøèòü ðèçèê çàòóïëåííß ëåçà. 

• �îçð´çàâøè âåðõíþ ÷àñòèíó (�), âè 
ïðîäîâæó¹òå ð´çàòè êð´çü ñåðåäíþ ÷àñòèíó 
(‚) òà íèæíþ ÷àñòèíó (‘). 

Ÿêùî ðîçð´ç íåìîæëèâî çä´éñíèòè ç îäíîãî áîêó, 
ìåõàí´÷íó ïèëêó ñë´ä çàñòîñóâàòè ́  ç ́íøîãî áîêó. 

• ‚èìêí´òü ïðèëàä. 

• ‡í´ì´òü ìåõàí´÷íó ïèëêó ç êð´ïëåííß. 

• �ðèëàøòóéòå ìåõàí´÷íó ïèëêó »» ë´âèì áîêîì 
äî êð´ïëåííß áàëêè. 

• ‘ïðßìóéòå ð´çàëüíå ëåçî âíèç äî áàëêè ´ 
ïåðåâ´ðòå, ÷è ð´çàëüíå ëåçî òî÷íî 
ñóì´ùà¹òüñß ´ç çàïëàíîâàíèì ðîçð´çîì.  ‡à 
ïîòðåáè íàëàøòóéòå ïîëîæåííß ëåçà 
ðóõîìèì ïåðåâ´äíèêîì, ùîá ðîçì´ñòèòè ëåçî 
ïîñåðåäí´ çàïëàíîâàíîãî ðîçð´çó. 

“‚�ƒ�! ‘ïî÷àòêó íåîáõ´äíî çàêð´ïèòè 
çàòèñêà÷ íà ðåéö´, à ïîò´ì êð´ïèòè ðó÷íèé 
ð´çàëüíèê äî çàòèñêà÷à. –å ðîáèòüñß äëß 
ãàðàíò´» ô´êñàö´» ïðèñòðîþ ï´ä ïðàâèëüíèì 
êóòîì äî ðåéêè.

A

B
C
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• ’åïåð ìîæíà âçßòèñß äî ð´çàííß. 

• ‡àâåðøèâøè ðîáîòó, ñïåðøó â´äÕ¹äíàéòå 
áåíçîð´ç â´ä êð´ïëåííß áàëêè. �´ñëß öüîãî 
â´äÕ¹äíàéòå êð´ïëåííß áàëêè â´ä áàëêè. 
‡áåð´ãàéòå êð´ïëåííß òà ́ íñòðóìåíò îêðåìî ó 
ôàíåðíîìó ßùèêó, ùî âõîäèòü äî êîìïëåêòó 
ïîñòà÷àííß.

‡àãàëüí´ ïîðàäè

• ‚èêîðèñòîâóéòå äëß ð´çàííß áàëîê ò´ëüêè 
ñïåö´àëüíî ïðèçíà÷åí´ äëß öüîãî ð´çàëüí´ 
ëåçà. 

• ‚´äêðèéòå ïîâíèé ãàç, ïîêè äèñê íå äîñßãíå 
ãðàíè÷íèõ îáåðò´â. ‡àêðèéòå ãàç äëß 
çìåíøåííß øâèäêîñò´ íèæ÷å ãðàíè÷íî», ùî 
çíèæó¹ â´áðàö´» ð´æó÷îãî äèñêà ïðè 
ïî÷àòêîâîìó ð´ç´, äëß îòðèìàííß, òàêèì 
÷èíîì, á´ëüø ð´âíèõ ðîçð´ç´â. ‚´äêðèéòå 
ïîâíèé ãàç ´ ï´äòðèìóéòå ìàêñèìàëüíó 
øâèäê´ñòü îáåðòàííß äî çàê´í÷åííß ïðîöåñó 
ïèëßííß.

• ’ðèìàéòå ðóê´â'ß ïðèëàäó òàê, ùîá ðóêè 
ïåðåáóâàëè íà îäí´é ë´í´» ç ð´çàëüíèì ëåçîì. 
–å çàáåçïå÷ó¹ ìàêñèìàëüíó òî÷í´ñòü ðîçð´çó, 
øâèäê´ñòü ð´çàííß ´ ïðîäîâæó¹ ñòðîê ñëóæáè 
ïðèëàäó. 

• „ëß çàáåçïå÷åííß ïðßìîãî ðîçð´çó áàæàíî 
ïðè¹äíóâàòè áåíçîð´ç ïðàâîþ ñòîðîíîþ äî 
êð´ïëåííß.

• ‡à óìîâè äîòðèìàííß òåõíîëîã´» ïðîöåñó äëß 
ðîçð´çàííß ðåéêè ù´ëüí´ñòþ 50 êã/ì 
íåîáõ´äíî ïðèáëèçíî îäíó õâèëèíó, à 60 êã/ì 
áëèçüêî ï´âòîðè õâèëèíè. Ÿêùî öåé ïðîöåñ 
çàéìå á´ëüøå ÷àñó, â´äêîðèãóéòå ñâ´é ìåòîä 
ð´çàííß. �àé÷àñò´øå ïðîáëåìè âèíèêàþòü 
âíàñë´äîê íåäîòðèìàííß òåõíîëîã´» ïèëßííß 
àáî ÷åðåç íåïðèäàòí´ ð´æó÷´ äèñêè.

‚´ääà÷à

‚´ääà÷à Ð öå ðàïòîâèé íàïðàâëåíèé âãîðó ðóõ, 
ßêèé ìîæå âèíèêíóòè, ßêùî ð´çåöü ¹ çàòèñíóòèì 
àáî çàêëèíåíèì ó çîí´ â´ääà÷´. “ á´ëüøîñò´ 
âèïàäê´â â´ääà÷à íå ¹ ñèëüíîþ òà íå ñòàíîâèòü 
îñîáëèâî» çàãðîçè. ’èì íå ìåíøå, â´ääà÷à ìîæå 
áóòè äóæå ñèëüíîþ, ´ áåíçîð´ç ìîæå áóòè 
â´äêèíóòî â´ääà÷åþ â îáåðòîâîìó ðóñ´ íàâåðõ òà 
íàçàä, âá´ê êîðèñòóâà÷à, ùî ìîæå ïðèçâåñòè äî 
òßæêèõ ´ íàâ´òü ñìåðòåëüíèõ òðàâì.

�åàêòèâíà ñèëà

�åàêòèâíà ñèëà çàâæäè ïðèñóòíß ï´ä ÷àñ 
âèêîíàííß ð´çàëüíèõ ðîá´ò. –ß ñèëà ä´¹ íà 
ïðèñòð´é ó ïðîòèëåæíîìó íàïðßìêó äî íàïðßìêó 
îáåðòàííß ð´çöß. “ á´ëüøîñò´ âèïàäê´â ðåàêòèâíà 
ñèëà ¹ íåçíà÷íîþ. Ÿêùî ð´çåöü ¹ çàòèñíóòèì àáî 
çàêëèíåíèì, ðåàêòèâíà ñèëà ð´çêî çðîñòà¹, ´ âè 
ìîæåòå âòðàòèòè êîíòðîëü íàä ïðèñòðî¹ì.

 ‡àáîðîíß¹òüñß ïåðåñóâàòè ïðèñòð´é ï´ä ÷àñ ðóõó 
ð´æó÷èõ ÷àñòèí. ƒ´ðîñêîï´÷í´ ñèëè ìîæóòü 
ïåðåøêîäèòè íåîáõ´äíîìó ðóõó ´íñòðóìåíòà.

‡îíà â´ääà÷´

�´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå çîíó â´ääà÷´ ëåçà äëß 
ð´çàííß. Ÿêùî ð´çåöü ¹ çàòèñíóòèì àáî 
çàêëèíåíèì ó çîí´ â´ääà÷´, ðåàêòèâíà ñèëà 
øòîâõíå áåíçîð´ç â îáåðòîâîìó ðóñ´ íàâåðõ òà 

!
���…�…„†…��Ÿ! ‚´ääà÷à ¹ 
ìèòò¹âîþ, íåñïîä´âàíîþ ´ ìîæå áóòè 
äóæå ñèëüíîþ. �åíçîð´ç ìîæå áóòè 
â´äêèíóòî â´ääà÷åþ â îáåðòîâîìó 
ðóñ´ íàâåðõ òà íàçàä, âá´ê 
êîðèñòóâà÷à, ùî ìîæå ïðèçâåñòè äî 
òßæêèõ ´ íàâ´òü ñìåðòåëüíèõ òðàâì. 
„óæå âàæëèâî ïåðåä âèêîðèñòàííßì 
ïðèñòðîþ çðîçóì´òè, ùî ñàìå 
ñïðè÷èíß¹ â´ääà÷ó, òà ßê âè ìîæåòå »» 
óíèêíóòè.



Š��ˆ‘’“‚���Ÿ

Ukrainian – 25

íàçàä, âá´ê êîðèñòóâà÷à, ùî ìîæå ïðèçâåñòè äî 
òßæêèõ ´ íàâ´òü ñìåðòåëüíèõ òðàâì.

�´äéîìíà â´ääà÷à

Ÿêùî äëß ð´çàííß âèêîðèñòîâó¹òüñß çîíà 
â´ääà÷´, ðåàêòèâíà ñèëà çìóøó¹ ð´çåöü ó ðîçð´ç´ 
ï´ä´éìàòèñü íàâåðõ. �å âèêîðèñòîâóéòå çîíó 
â´ääà÷´ äëß ð´çàííß. ‚èêîðèñòîâóéòå íèæí´é 
ñåêòîð ð´çöß, àáè óíèêíóòè ï´äéîìíî» â´ääà÷´.

‡àòèñêàëüíà â´ääà÷à

‡àòèñêàííß â´äáóâà¹òüñß, êîëè ðîçð´ç 
çàêðèâà¹òüñß ´ çàòèñêà¹ ð´çåöü Ÿêùî ð´çåöü ¹ 
çàòèñíóòèì àáî çàêëèíåíèì, ðåàêòèâíà ñèëà 
ð´çêî çðîñòà¹, ´ âè ìîæåòå âòðàòèòè êîíòðîëü 
íàä ïðèñòðî¹ì.

Ÿêùî ð´çåöü ¹ çàòèñíóòèì àáî çàêëèíåíèì ó çîí´ 
â´ääà÷´, ðåàêòèâíà ñèëà øòîâõíå áåíçîð´ç â 
îáåðòîâîìó ðóñ´ íàâåðõ òà íàçàä, âá´ê 
êîðèñòóâà÷à, ùî ìîæå ïðèçâåñòè äî òßæêèõ ´ 
íàâ´òü ñìåðòåëüíèõ òðàâì. “ðàõîâóéòå ìîæëèâå 
çñóâàííß îáðîáëþâàíîãî ïðåäìåòà. Ÿêùî 
îáðîáëþâàíèé ïðåäìåò íå çàêð´ïëåíî íàëåæíèì 
÷èíîì ´ çì´ùó¹òüñß ï´ä ÷àñ ð´çàííß, â´í ìîæå 
çàòèñíóòè ëåçî òà ñïðè÷èíèòè â´ääà÷ó.

�´çàííß òðóá

„îòðèìóéòåñü îñîáëèâî» îáåðåæíîñò´ ï´ä ÷àñ 
ð´çàííß òðóá Ÿêùî òðóáà íå çàêð´ïëåíà 
íàëåæíèì ÷èíîì, à ðîçð´ç íå çàëèøà¹òüñß 
â´äêðèòèì, ð´çåöü ìîæå áóòè çàòèñíóòèì ó çîí´ 
â´ääà÷´, ùî ñïðè÷èíèòü äóæå ñèëüíó â´ääà÷ó. 
�óäüòå îñîáëèâî îáåðåæí´ ï´ä ÷àñ ð´çàííß òðóá ́ ç 
ðîçøèðåíèìè ê´íößìè àáî òðóá ó òðàíøåßõ. Ÿêùî 
òàê´ òðóáè íå çàêð´ïëåí´, âîíè ìîæóòü 
ïðîãèíàòèñß òà çàòèñêàòè ëåçî.

�åðø í´æ ïî÷èíàòè ð´çàííß, íåîáõ´äíî 
çàô´êñóâàòè òðóáó, ùîá âîíà íå çì´ùóâàëàñß òà 
íå ïåðåêî÷óâàëàñß ï´ä ÷àñ îáðîáêè.

Ÿêùî áóäå ìîæëèâèì ïðîãèíàííß òðóáè ´ç 
çàêðèâàííßì ðîçð´çó, ëåçî áóäå çàòèñíóòå â çîí´ 
â´ääà÷´, ùî ìîæå ñïðè÷èíèòè äóæå ñèëüíó 
â´ääà÷ó. Ÿêùî òðóáà ïðàâèëüíî ïîêëàäåíà íà 
îïîðó, ê´íåöü òðóáè â´äõèëèòüñß äîíèçó, ðîçð´ç 
ðîçøèðèòüñß ´ ëåçî íå áóäå çàòèñíóòå.

�ðàâèëüíà ïîñë´äîâí´ñòü ð´çàííß òðóáè

1 ‘ïî÷àòêó ïðîð´æòå ñåêö´þ I.

2 �åðåéä´òü íà á´ê II ´ âèêîíàéòå ðîçð´ç â´ä 
ñåêö´» I äî íèçó òðóáè.

3 �åðåéä´òü íà á´ê III ´ ïðîð´æòå ðåøòó òðóáè äî 
ñàìîãî íèçó.

Ÿê óíèêíóòè â´ääà÷´

“íèêíóòè â´ääà÷´ äîñèòü ïðîñòî.

• ‡àãîòîâêà çàâæäè ìà¹ áóòè çàêð´ïëåíà òàêèì 
÷èíîì, ùîá òðèìàòè ðîçð´ç â´äêðèòèì ï´ä ÷àñ 
ð´çàííß. ‚´ääà÷´ íå âèíèêà¹, êîëè ðîçð´ç ¹ 
â´äêðèòèì. ‚ ðàç´, ßêùî ðîçð´ç çàêðèâà¹òüñß ´ 
çàòèñêà¹ ð´çåöü, çàâæäè ´ñíó¹ íåáåçïåêà 
â´ääà÷´.

• �óäüòå îáåðåæí´, âñòðîìëßþ÷è íîæ´ ïèëêè ó 
´ñíóþ÷èé ïðîð´ç.

• �óäüòå íàïîãîòîâ´ íà âèïàäîê ïîñóâàííß 
îáðîáëþâàíîãî âèðîáó àáî ́íøèõ âèïàäê´â, ßê´ 
ìîæóòü ïðèçâåñòè äî çàêðèâàííß ïðîð´çó òà 
áëîêóâàííß ëåç.

I

III II
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’ðàíñïîðòóâàííß òà 
çáåð´ãàííß
• �àä´éíî çàêð´ï´òü ñïîðßäæåííß ï´ä ÷àñ 

òðàíñïîðòóâàííß, ùîá óíèêíóòè 
ïîøêîäæåííß òà íåùàñíèõ âèïàäê´â.

• �å çáåð´ãàéòå òà íå òðàíñïîðòóéòå ìåõàí´÷íó 
ïèëêó ç âñòàíîâëåíèì ð´æó÷èì ëåçîì.

• §íôîðìàö´þ ùîäî çáåð´ãàííß òà 
òðàíñïîðòóâàííß ð´çö´â ìîæíà çíàéòè ó 
ðîçä´ë´ "�´çö´".

• §íôîðìàö´þ ùîäî çáåð´ãàííß òà 
òðàíñïîðòóâàííß ïàëüíîãî ìîæíà çíàéòè ó 
ðîçä´ë´ "�îáîòà ç ïàëüíèì".

• ‡áåð´ãàéòå ìåõàí´÷íó ïèëêó ó ì´ñößõ íå 
äîñòóïíèõ ä´òßì òà ñòîðîíí´ì îñîáàì.
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�åðåä ïî÷àòêîì ðîáîòè

• ‡ä´éñíþéòå ùîäåííèé òåõí´÷íèé îãëßä 
§íñòðóêö´» äèâ´òüñß â ðîçä´ë´ "’åõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß".

�óñê

�ðè õîëîäíîìó äâèãóí´:

• �åðåêîíàéòåñß, ùî âèìèêà÷ (STOP) 
ïîñòàâëåíî â ë´âó ïîçèö´þ.

• „ëß ïåðåâåäåííß äðîñåëß òà çàñë´íêè â 
ïóñêîâå ïîëîæåííß íåîáõ´äíî ïîâí´ñòþ 
âèòßãòè îðãàí êåðóâàííß ñèñòåìîþ çàïóñêó 
õîëîäíîãî äâèãóíà.

• Šëàïàí çíèæåííß òèñêó: �àòèñí´òü íà êëàïàí 
äëß çíèæåííß òèñêó ó öèë´íäð´, ùî ïîëåãøó¹ 

çàïóñê ìåõàí´÷íî» ïèëêè. Šëàïàí çíèæåííß 
òèñêó ñë´ä çàâæäè âèêîðèñòîâóâàòè äëß 
çàïóñêó. Šëàïàí àâòîìàòè÷íî ïîâåðòà¹òüñß 
äî âèõ´äíî» ïîçèö´», êîëè ïðèñòð´é 
çàïóñêà¹òüñß.

• ‚´çüì´òüñß çà ïåðåäí¹ ðóê´âÕß ë´âîþ ðóêîþ. 
�îñòàâòå ïðàâó íîãó íà íèæíþ ÷àñòèíó 
çàäíüîãî òðèìà÷à, ïðèòèñêàþ÷è ïðèñòð´é äî 
çåìë´. �´çêî ïîòßãí´òü ðó÷êó ñòàðòåðà ïðàâîþ 
ðóêîþ, ùîá çàïóñòèòè äâèãóí. �´êîëè íå 
íàìîòóéòå øíóð ñòàðòåðà íà ðóêó.

• �ðèñòð´é çóïèíèòüñß, êîëè çàïóñòèòüñß 
äâèãóí, òîìó ùî âèòßãíóòà ðó÷êà çàñë´íêè.

• �àòèñí´òü îðãàí êåðóâàííß ñèñòåìîþ 
çàïóñêó õîëîäíîãî äâèãóíà ́  äåêîìïðåñ´éíèé 
êëàïàí.

• �îòßãí´òü ðó÷êó ñòàðòåðà äî òèõ ï´ð, ïîêè 
äâèãóí íå çàïðàöþ¹.

• Šîëè ´íñòðóìåíò óâ´ìêíåòüñß, íàòèñí´òü 
êóðîê ãàçó, ùîá ðîç÷åïèòè ïóñêîâèé äðîñåëü. 
§íñòðóìåíò ïðàöþâàòèìå â ðåæèì´ õîëîñòîãî 
õîäó.

!
“‚�ƒ�! äåßê´ ïîðàäè ïåðåä òèì, ßê 
ïî÷àòè: �åðåä åêñïëóàòàö´¹þ 
êóëüòèâàòîðà óâàæíî ïðî÷èòàéòå öå 
êåð´âíèöòâî òà ïåðåêîíàéòåñü, ùî 
‚àì âñå çðîçóì´ëî.

‚èêîðèñòîâóéòå çàñîáè 
´íäèâ´äóàëüíîãî çàõèñòó. §íñòðóêö´» 
äèâ. ó ðîçä´ë´ ï´ä çàãîëîâêîì Ç‡àñîáè 
´íäèâ´äóàëüíîãî çàõèñòóÈ.

‡àáîðîíåíî âìèêàòè ´íñòðóìåíò áåç 
ïàñà òà â´äïîâ´äíîãî êîæóõà. “ 
òàêîìó ðàç´ ç÷åïëåííß ìîæå 
ðîçÕ¹äíàòèñß òà ñïðè÷èíèòè òðàâìè.

�åðåâ´ðòå, ÷è íàä´éíî çàêðèòà 
êðèøêà ïàëèâíîãî áàêó, ´ ÷è íå 
â´äáóâà¹òüñß âèòîêó ïàëüíîãî.

‚ïåâí´òüñß, ùî íà ðîáî÷îìó ì´ñö´ 
íåìà¹ ñòîðîíí´õ ëþäåé, îñê´ëüêè â 
´íøîìó âèïàäêó ´ñíó¹ íåáåçïåêà 
ñåðéîçíîãî òðàâìóâàííß.

!
“‚�ƒ�! �´çàëüíå ëåçî îáåðòà¹òüñß, 
êîëè äâèãóí çàïóñêà¹òüñß. 
�åðåêîíàéòåñß, ùî âîíè 
îáåðòàþòüñß â´ëüíî.
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’åïëèé äâèãóí:

• �åðåêîíàéòåñß, ùî âèìèêà÷ (STOP) 
ïîñòàâëåíî â ë´âó ïîçèö´þ.

• ™îá çàáåçïå÷èòè ïðàâèëüí´ íàñòðîéêè 
âèêëþ÷åííß/çàïóñêó äðîñåëß, ïîòð´áíî 
ñïåðøó ïîâåðíóòè øòîðêó ó çàêðèòå 
ïîëîæåííß, à ïîò´ì çíîâó »» íàòèñíóòè. –å 
ñïðèß¹ çàïóñêó äðîñåëß áåç áóäü-ßêî» 
øòîðêè.

• Šëàïàí çíèæåííß òèñêó: �àòèñí´òü íà êëàïàí 
äëß çíèæåííß òèñêó ó öèë´íäð´, ùî ïîëåãøó¹ 
çàïóñê ìåõàí´÷íî» ïèëêè. Šëàïàí çíèæåííß 
òèñêó ñë´ä çàâæäè âèêîðèñòîâóâàòè äëß 
çàïóñêó. Šëàïàí àâòîìàòè÷íî ïîâåðòà¹òüñß 
äî âèõ´äíî» ïîçèö´», êîëè ïðèñòð´é 
çàïóñêà¹òüñß.

• ‚´çüì´òüñß çà ïåðåäí¹ ðóê´âÕß ë´âîþ ðóêîþ. 
�îñòàâòå ïðàâó íîãó íà íèæíþ ÷àñòèíó 
çàäíüîãî òðèìà÷à, ïðèòèñêàþ÷è ïðèñòð´é äî 
çåìë´. �´çêî ïîòßãí´òü ðó÷êó ñòàðòåðà ïðàâîþ 

ðóêîþ, ùîá çàïóñòèòè äâèãóí. �´êîëè íå 
íàìîòóéòå øíóð ñòàðòåðà íà ðóêó.

• Šîëè ´íñòðóìåíò óâ´ìêíåòüñß, íàòèñí´òü 
êóðîê ãàçó, ùîá ðîç÷åïèòè ïóñêîâèé äðîñåëü. 
§íñòðóìåíò ïðàöþâàòèìå â ðåæèì´ õîëîñòîãî 
õîäó.

“‚�ƒ�! �îâ´ëüíî âèòßãí´òü ïóñêîâèé øíóð 
ïðàâîþ ðóêîþ, äîêè íå â´ä÷ó¹òå ñïðîòèâ (êîëè 
ñïðàöþþòü ñîáà÷êè ñòàðòåðà). �îò´ì øâèäêî 
òà ñèëüíî ïîòßãí´òü øíóð.

�å âèòßãóéòå øíóð ñòàðòåðà ïîâí´ñòþ ´ íå 
â´äïóñêàéòå ðó÷êè ñòàðòåðà, ßêùî øíóð 
ïîâí´ñòþ âèòßãíåíî. –å ìîæå ïîøêîäèòè 
´íñòðóìåíò.

“‚�ƒ�! �îâ´ëüíî âèòßãí´òü ïóñêîâèé øíóð 
ïðàâîþ ðóêîþ, äîêè íå â´ä÷ó¹òå ñïðîòèâ (êîëè 
ñïðàöþþòü ñîáà÷êè ñòàðòåðà). �îò´ì øâèäêî 
òà ñèëüíî ïîòßãí´òü øíóð.

�å âèòßãóéòå øíóð ñòàðòåðà ïîâí´ñòþ ´ íå 
â´äïóñêàéòå ðó÷êè ñòàðòåðà, ßêùî øíóð 
ïîâí´ñòþ âèòßãíåíî. –å ìîæå ïîøêîäèòè 
´íñòðóìåíò.
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‚èìêíåííß

• çóïèí´òü äâèãóí ïåðåâåäåííßì âèìèêà÷à 
(STOP) íàïðàâî.

!
“‚�ƒ�! Šîëè äâèãóí ïðàöþ¹, éîãî 
âèõëîï ì´ñòèòü õ´ì´÷í´ ñïîëó÷åííß, 
íàïðèêëàä íåñïàëåíèé âóãëåâîäåíü ´ 
ìîíîêñèä âóãëåöþ. ‚ì´ñò âèõëîïíèõ 
äèì´â ìîæå âèêëèêàòè çàõâîðþâàííß 
äèõàëüíèõ øëßõ´â, îíêîëîã´÷í´ 
çàõâîðþâàííß, âðîäæåí´ âàäè òà 
ðîçëàäè ðåïðîäóêòèâíî» ôóíêö´».

Œîíîêñèä âóãëåöþ íå ìà¹ êîëüîðó òà 
ñìàêó. ‚´í çàâæäè ïðèñóòí´é ó 
âèõëîïíèõ äèìàõ. �åðøîþ îçíàêîþ 
îòðó¹ííß ìîíîêñèäîì âóãëåöþ ¹ 
ëåãêå çàïàìîðî÷åííß, ßêå æåðòâà 
ìîæå íàâ´òü íå ïîì´òèòè. Ÿêùî 
êîíöåíòðàö´ß ìîíîêñèäó âóãëåöþ 
äîñòàòíüî âèñîêà, ëþäèíà ìîæå 
ðàïòîâî âòðàòèòè ñâ´äîì´ñòü. 
�ñê´ëüêè ìîíîêñèä âóãëåöþ íå ìà¹ 
êîëüîðó òà çàïàõó, éîãî ïðèñóòí´ñòü 
íåìîæëèâî ïîì´òèòè. �àìÕßòàéòå, ùî 
ïîßâà çàïàõó âèõëîïíèõ äèì´â çàâæäè 
ñâ´ä÷èòü ïðî íàßâí´ñòü ìîíîêñèäó 
âóãëåöþ. �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå 
áåíçîð´çè ó ïðèì´ùåííßõ àáî 
òðàíøåßõ ãëèáèíîþ á´ëüøå 1 ì 
(3 ôóòè) àáî ´íøèõ ì´ñößõ ´ç ïîãàíîþ 
âåíòèëßö´¹þ. �´ä ÷àñ ðîáîòè â 
òðàíøåßõ àáî ´íøèõ îáìåæåíèõ çîíàõ 
ïåðåêîíàéòåñß â íàßâíîñò´ 
äîñòàòíüî» âåíòèëßö´».

!
��…�…†��! �´çåöü ïðîäîâæó¹ 
îáåðòàòèñü ïðèáëèçíî õâèëèíó ï´ñëß 
çóïèíêè äâèãóíà.  (�áåðòàííß 
ð´çàëüíîãî äèñêó ïî ´íåðö´».) 
“ïåâí´òüñß â òîìó, ùî ð´çåöü ìîæå 
â´ëüíî îáåðòàòèñü äî ïîâíî» çóïèíêè. 
�åäáàë´ñòü ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ñåðéîçíèõ òðàâì.
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‡àãàëüíå

• ‡âåðí´òüñß äî ñâîãî äèëåðà ô´ðìè Husqvarna ç ïðèâîäó âèêîíàííß ðåãóëßðíèõ ïåðåâ´ðîê 
´íñòðóìåíòà, à òàêîæ íåîáõ´äíèõ ðåãóëþâàíü òà ðåìîíòó.

ƒðàô´ê ïðîâåäåííß òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß
“ ãðàô´êó òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß ìîæíà ïîáà÷èòè, ßê´ äåòàë´ ïðèñòðîþ ïîòðåáóþòü 
îáñëóãîâóâàííß ´ ç ßêèì ´íòåðâàëîì. §íòåðâàëè âèðàõóâàíî ç ðîçðàõóíêîì íà ùîäåííå âèêîðèñòàííß 
ïðèñòðîþ, ´ âîíè ìîæóòü çì´íþâàòèñü çàëåæíî â´ä îáñßã´â âèêîðèñòàííß.

*„èâ. ´íñòðóêö´» ó ðîçä´ë´ "�åçïå÷íå îáëàäíàííß ïðèñòðîþ".

**„èâ. ´íñòðóêö´» ó ðîçä´ëàõ "�´çö´" òà "Œîíòàæ òà íàëàøòóâàííß".

—èùåííß

‡îâí´øí¹ î÷èùåííß

• —èñò´òü ´íñòðóìåíò êîæíîãî äíß, ïðîìèâàþ÷è éîãî ÷èñòîþ âîäîþ ï´ñëß çàâåðøåííß ðîáîòè.

!
“‚�ƒ�! Šîðèñòóâà÷ ïîâèíåí âèêîíóâàòè ëèøå ò´ çàõîäè ç òåõí´÷íîãî îáñëóãîâóâàííß, ßê´ 
îïèñàíî ó �îñ´áíèêó êîðèñòóâà÷à. �´ëüø ñåðéîçí´ ðîáîòè ïîâèíí´ âèêîíóâàòèñß 
ïðàö´âíèêàìè â´äïîâ´äíèõ öåíòð´â îáñëóãîâóâàííß.

„âèãóí ìà¹ áóòè âèìêíåíî, ´ âèìèêà÷ ìà¹ çíàõîäèòèñß â ïîëîæåíí´ "‘’��" (STOP).

Šîðèñòóéòåñß îñîáèñòèì çàõèñíèì ñïîðßäæåííßì. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß ó ðîçä´ë´ ï´ä 
çàãîëîâêîì "�ñîáèñòå çàõèñíå ñïîðßäæåííß."

’ðèâàë´ñòü ñëóæáè ´íñòðóìåíòó ìîæå çìåíøèòèñß, à íåáåçïåêà íåùàñíèõ âèïàäê´â 
çðîñòè, ßêùî éîãî îáñëóãîâóâàííß ïðîâîäèòè íåïðàâèëüíî, àáî ßêùî îáñëóãîâóâàííß òà 
ðåìîíò âèêîíóâàòèìóòüñß íå ôàõ´âößìè. Ÿêùî ‚è ïîòðåáó¹òå äîäàòêîâî» ´íôîðìàö´», 
çâåðí´òüñß, áóäü ëàñêà, äî íàéáëèæ÷îãî öåíòðó îáñëóãîâóâàííß.

™îäåííå òåõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß
™îòèæíåâå 
îáñëóãîâóâàííß

™îì´ñß÷íå îáñëóãîâóâàííß

—èùåííß —èùåííß —èùåííß

‡îâí´øí¹ î÷èùåííß ‘â´÷êà çàïàëåííß

‚ñìîêòóâàííß ïîâ´òðß, ùî îõîëîäæó¹ �àëèâíèé áàê

�åðåâ´ðêà ôóíêö´îíóâàííß �åðåâ´ðêà ôóíêö´îíóâàííß �åðåâ´ðêà ôóíêö´îíóâàííß

‡àãàëüíà ïåðåâ´ðêà
‘èñòåìà ïîãàøåííß 
â´áðàö´»*

‘èñòåìà ïàëèâà

”´êñàòîð äðîñåëß* ƒëóøíèê* �îâ´òðßíèé ô´ëüòð

‚èìèêà÷* �ðèâîäíèé ïàñ �ðèâîäí´ øåñòåðí´, ç÷åïëåííß

Šî æóõ äëß ëåç* Šàðáþðàòîð

�´æó÷å ëåçî** ‘òàðòåð
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‚ñìîêòóâàííß ïîâ´òðß, ùî îõîëîäæó¹

• Šîëè âèíèêà¹ ïîòðåáà, î÷èùóéòå âñìîêòóâà÷ 
ïîâ´òðß, ùî îõîëîäæó¹.

‘â´÷êà çàïàëåííß

• Ÿêùî ´íñòðóìåíò âòðà÷à¹ ïîòóæí´ñòü, ïîãàíî 
ïðàöþ¹ íà õîëîñòîìó õîäó ÷è éîãî âàæêî 
çàâåñòè, ïåðåâ´ðòå ñâ´÷êó çàïàëåííß ïåðø í´æ 
ïåðåéòè äî áóäü-ßêèõ ´íøèõ ä´é.

• ™îá óíèêíóòè óðàæåííß ñòðóìîì, 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ïàòðîí ñâ´÷êè çàïàëåííß 
òà êàáåëü çàïàëåííß íå ïîøêîäæåí´.

• Ÿêùî ñâ´÷êà çàáðóäíåíà, »» ñë´ä î÷èñòèòè òà 
ïåðåêîíàòèñß, ùî ïðîì´æîê ì´æ åëåêòðîäàìè 
ñòàíîâèòü 0,5 ìì. ‡àì´í´òü â ðàç´ ïîòðåáè.

–å âñå ñïðè÷èíß¹ óòâîðåííß â´äêëàäåíü íà 
åëåêòðîäàõ ñâ´÷êè, ùî ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ïðîáëåì ó ðîáîò´ àáî òðóäíîù´â ïðè çàïóñêó.

• �åßê´ñíà ïàëèâíà ñóì´ø (çàáàãàòî îë´» àáî 
îë´ß íåâ´äïîâ´äíîãî òèïó).

• ‡àáðóäíåíèé ïîâ´òðßíèé ô´ëüòð.

�åðåâ´ðêà ôóíêö´îíóâàííß

‡àãàëüíà ïåðåâ´ðêà

• �åðåâ´ðòå, ùîá ãàéêè ´ ãâèíòè áóëè äîáðå 
çàòßãíóò´.

�ðèâîäíèé ïàñ

�åðåâ´ðòå íàòßã ïðèâ´äíîãî ðåìåíß

• „ëß ïðàâèëüíîãî íàòßãó ïðèâîäíîãî ïàñà 
êâàäðàòíó ãàéêó ìà¹ áóòè ðîçòàøîâàíî 
íàâïðîòè â´äì´òêè íà êðèøö´ ïàñà.

�àòßã ïðèâ´äíîãî ïàñà

• �àòßã íîâîãî ïðèâîäíîãî ïàñà íåîáõ´äíî 
ïîâòîðíî â´äðåãóëþâàòè ï´ñëß óæèâàííß 
îäíîãî àáî äâîõ áàê´â ïàëèâà.

• �ðèâ´äíèé ïàñ ¹ ïîâí´ñòþ çàêðèòèì òà äîáðå 
çàõèùåíèì â´ä ïèëó òà áðóäó.

• Šîëè âè çàòßãíóëè ïðèâ´äíèé ïàñ, ðîç´ìêí´òü 
ãâèíòè, ùî ñêð´ïëþþòü ð´æó÷èé âàæ´ëü.

• ‚êðóò´òü óñòàíîâ÷èé ãâèíò òàê, ùîá 
êâàäðàòíà ãàéêà îïèíèëàñß íàâïðîòè 
ïîçíà÷êè íà êðèøö´. ’àêèì ÷èíîì íàòßã ïàñà 
àâòîìàòè÷íî â´äðåãóëþ¹òüñß äî 
ïðàâèëüíîãî ð´âíß.

• ‡àêðóò´òü îáèäâà ãâèíòà, ùî ïðè¹äíóþòü 
ð´çàëüíó ãîëîâêó, ç äîïîìîãîþ ’-ïîä´áíèé 
ãàéêîâèé êëþ÷.

“‚�ƒ�! �îáîòà ´ç çàáðóäíåíîþ àáî çàáèòîþ 
ñèñòåìîþ îõîëîäæåííß ñïðè÷èíèòü ïåðåãð´â 
äâèãóíà, ùî ïðèçâåäå äî ïîøêîäæåííß 
öèë´íäðó òà ïîðøíß.

“‚�ƒ�! ‡àâæäè êîðèñòóéòåñß 
ðåêîìåíäîâàíèìè ñâ´÷êàìè çàïàëåííß! 
‚èêîðèñòàííß íåâ´äïîâ´äíèõ ñâ´÷îê çàïàëåííß 
ìîæå ïðèçâåñòè äî ïîøêîäæåííß ïîðøíß/
öèë´íäðó.
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‡àì´íà ïðèâ´äíîãî ïàñà

 

•

 

‘ïî÷àòêó ïîñëàáòå äâà ãâèíòè, à ïîò´ì 
óñòàíîâ÷èé ãâèíò, ùî ïîñëàáèòè ïàñ.

 

•

 

’åïåð â´äãâèíò´òü ãâèíòè ´ çí´ì´òü çàõèñíèé 
êîæóõ ïàñà.

 

•

 

‡í´ì´òü ïàñ ç øê´âà ïàñà.

 

•

 

�´çàëüíó ãîë´âêó òåïåð ìîæíà çí´ìàòè ç 
´íñòðóìåíòà.

 

•

 

‡í´ì´òü ãàéêó. ‡í´ì´òü áî êî âó êðèøêó.

 

•

 

‡àì´í´òü ïðèâ´äíèé ïàñ.

 

•

 

‚èêîíàéòå ñêëàäàííß ó çâîðîòíîìó ïîðßäêó, 
îïèñàíîìó äëß ðîçáèðàííß.

 

Šàðáþðàòîð

 

Šàðáþðàòîð ìà¹ íåðóõîì´ ãîëêè äëß 
çàáåçïå÷åííß ïðàâèëüíîãî çì´øóâàííß ïàëèâà 
òà ïîâ´òðß. Šîëè äâèãóí óòðà÷à¹ ïîòóæí´ñòü ÷è 
ïðèñêîðþ¹òüñß ïîãàíî, çðîáèòü íàñòóïíå:

 

•

 

�åðåâ´ðòå ïîâ´òðßíèé ô´ëüòð ́  çàì´í´òü éîãî çà 
ïîòðåáè. Ÿêùî öå íå äîïîìàãà¹, çâåðí´òüñß 
äî óïîâíîâàæåíîãî öåíòðó îáñëóãîâóâàííß.

 

�àñòðîþâàííß øâèäêîñò´ õîëîñòîãî õîäó

 

“â´ìêí´òü ́íñòðóìåíò òà ïåðåâ´ðòå â ïî çèö´» õî ëî 
ñòî ãî  õî äó. Ÿêùî  êàðáþðàòî ð äî áðå 
â´äðåãóëüî âàíèé, ð´çàëüí´ ëåçà â ïî çèö´» õî ëî 
ñòî ãî  õî äó íå ïî âèíí´ ðóõàòèñß.

 

•

 

‚´äðåãóëþéòå øâèäê´ñòü õîëîñòîãî õîäó çà 
äîïîìîãîþ ãâèíòà ’. Ÿêùî ïîòð´áíî 
ðåãóëþâàííß, ñïî÷àòêó ïîâåðí´òü ãâèíò 
ãîëêè çà ãîäèííèêîâîþ ñòð´ëêîþ, äîêè ëåçà 
íå ïî÷íóòü îáåðòàòèñß. �îò´ì ïîâåðòàéòå 
öåé ãâèíò ïðîòè ãîäèííèêîâî» ñòð´ëêè, ïîêè 
íîæ´ íå çóïèíßòüñß.

�åêîìåíäîâàíà øâèäê´ñòü õîëîñòîãî õîäó: 2700 
îá./xâ.

!

 

“‚�ƒ�! ‡àáîðîíß¹òüñß âìèêàòè 
äâèãóí, êîëè øê´â ïàñà òà ç÷åïëåííß 
çíßò´ äëß îáñëóãîâóâàííß. 
‡àáîðîíß¹òüñß âìèêàòè ìåõàí´÷íó 
ïèëêó áåç ð´æó÷îãî âàæåëß àáî 
ð´æó÷î» ãîë´âêè. §íàêøå ç÷åïëåííß 
ìîæå â´äÕ¹äíàòèñß ´ çàâäàòè òðàâìè.

!

 

��…�…†��! Ÿêùî íå âäà¹òüñß 
â´äðåãóëþâàòè øâèäê´ñòü òàêèì 
÷èíîì, ùîá í´æ çóïèíèâñß, çâåðí´òüñß 
äî ïðîäàâöß àáî â öåíòð 
îáñëóãîâóâàííß. �å êîðèñòóéòåñß 
´íñòðóìåíòîì, ïîêè éîãî äîáðå íå 
â´äðåãóëþþòü àáî ïîëàãîäßòü.

T
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‘òàðòåð

�åðåâ´ðêà ïóñêîâîãî øíóðà.

• ‚´äêðóòèòü ãâèíòè, ßê´ êð´ïëßòü ñòàðòåð íà 
êàðòåð´, òà çí´ì´òü ñòàðòåð.

• ‚èòßãí´òü ïðèáëèçíî 30 ñì øíóðà ´ ï´äí´ì´òü 
éîãî ó âèð´ç´ íà ïåðèôåð´» øê´âà ñòàðòåðà. Ÿêùî 
øíóð íåóøêîäæåíèé: �îñëàáòå ïðóæèíó 
â´ääà÷´, ïîâ´ëüíî ïîâåðòàþ÷è øê´â íàçàä.

‡àì´íà ïîðâàíîãî ÷è çíîøåíîãî øíóðà ñòàðòåðà

• ‚èäàë´òü óñ´ çàëèøêè ñòàðîãî øíóðà ñòàðòåðà 
òà ïåðåâ´ðòå ðîáîòó çâîðîòíî» ïðóæèíè. 
�ðîòßãí´òü íîâèé øíóð ñòàðòåðà ÷åðåç îòâ´ð ó 
êîðïóñ´ ñòàðòåðà òà øê´âà. 

• �ðîâåä´òü øíóð ñòàðòåðà íàâêîëî øê´âà, ßê 
ïîêàçàíî. ‡àòßãí´òü êð´ïëåííß ì´öíî òà 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî â´ëüíèé ê´íåöü ¹ ßêîìîãà 

êîðîòêèì. ‡àêð´ï´òü ê´íåöü øíóðà ñòàðòåðà ó 
ðó÷ö´ ñòàðòåðà.

�àòßã ïðóæèíè â´ääà÷´

• �ðîâåä´òü øíóð ÷åðåç âèð´ç íà ïåðèôåð´» øê´âà 
òà íàìîòàéòå øíóð 3 ðàçè çà ãîäèííèêîâîþ 
ñòð´ëêîþ íàâêîëî öåíòðà øê´âà ñòàðòåðà.

• �´ñëß öüîãî ïîòßãí´òü ðó÷êó ñòàðòåðà, òàêèì 
÷èíîì íàòßãóþ÷è ïðóæèíó. �îâòîð´òü öþ 
îïåðàö´þ ùå ðàç, àëå öüîãî ðàçó íà ÷îòèðè 
îáåðòè.

• �åðåâ´ðòå, ÷è ðó÷êà ñòàðòåðà ïîâåðòà¹òüñß 
äî íàëåæíî» âèõ´äíî» ïîçèö´» ï´ñëß 
íàòßãóâàííß ïðóæèíè.

• �åðåâ´ðòå, ÷è íå âèòßãà¹òüñß ïðóæèíà äî 
ê´íöß ïðè ïîâíîìó âèòßãàíí´ øíóðà ñòàðòåðà. 
�ðèòðèìàéòå øê´â ñòàðòåðà âåëèêèì 
ïàëüöåì òà ïåðåâ´ðòå, ÷è ìîæåòå ïîâåðíóòè 
øê´â ùå ùîíàéìåíøå íà ï´âîáåðòà.



’…•�§—�… ��‘‹“ƒ�‚“‚���Ÿ

34 – Ukrainian

‡àì´íà ïðóæèíè â´ääà÷´, ùî ëîïíóëà

• ‚èãâèíòèòü áîëò ó öåíòð´ øê´âà òà çí´ì´òü 
øê´â.

• �áåðåæíî ï´äí´ì´òü êðèøêó, ùî çàõèùà¹ 
ïðóæèíó. �àìÕßòàéòå, ùî çâîðîòíà ïðóæèíà 
çíàõîäèòüñß ó êîðïóñ´ ñòàðòåðà íàòßãíóòîþ.

• �áåðåæíî âèéì´òü ïðóæèíó çà äîïîìîãîþ 
ïëîñêîãóáö´â.

• ‡ìàñò´òü ïðóæèíó â´ääà÷´ ñâ´òëîþ îë´¹þ. 
‚ñòàâòå øê´â òà íàòßãí´òü ïðóæèíó â´ääà÷´.

“ñòàíîâëåííß ñòàðòåðà

• „ëß òîãî ùîá óñòàíîâèòü ñòàðòåð, ñïî÷àòêó 
âèòßãí´òü øíóð ñòàðòåðà òà ïîêëàä´òü 
ñòàðòåð íàïðîòè êàðòåðó. �îò´ì ïîâ´ëüíî 

â´äïóñò´òü øíóð ñòàðòåðà äëß òîãî, ùîá øê´â 
çà÷åïèâñß ´ç çóáàìè.

• ‡àòßãí´òü ãâèíòè.

‘èñòåìà ïàëèâà

‡àãàëüíå

• �åðåâ´ðòå ÷è êðèøêè ïàëèâíîãî áàêà ´ »» 
çàòâîð íå óøêîäæåí´.

• �åðåâ´ðòå øëàíã ïîäà÷´ ïàëüíîãî. ‡í´ì´òü 
éîãî ó âèïàäêó ïîøêîäæåííß.

�àëèâíèé ô´ëüòð

• �àëèâíèé ô´ëüòð ðîçòàøîâàíèé âñåðåäèí´ 
ïàëèâíîãî áàêó.

• �àëèâíèé ô´ëüòð òðåáà çàõèùàòè â´ä 
çàáðóäíåííß ï´ä ÷àñ çàïðàâëåííß. –å 
çìåíøó¹ ðèçèê ïîðóøåíü ðîáîòè ç ïðè÷èíè 
çàáèâàííß ïàëèâíîãî ô´ëüòðà âñåðåäèí´ áàêó.

• –åé ô´ëüòð íå ï´äëßãà¹ ÷èùåííþ, éîãî 
íåîáõ´äíî çàì´íþâàòè íîâèì ó âèïàäêó 
çàáèâàííß. –åé ô´ëüòð ñë´ä çàì´íþâàòè íå 
ìåíø îäíîãî ðàçó íà ð´ê.

�îâ´òðßíèé ô´ëüòð

�îòðåáà ïåðåâ´ðêè ïîâ´òðßíîãî ô´ëüòðó âèíèêà¹ 
ëèøå â òîìó âèïàäêó, ßêùî ïàäà¹ ïîòóæí´ñòü 
äâèãóíà. 

• �îñëàáòå ãâèíòè. ‡í´ì´òü êðèøêó ïîâ´òðßíîãî 
ô´ëüòðà.

•  �åðåâ´ðòå ïîâ´òðßíèé ô´ëüòð ́  çàì´í´òü éîãî çà 
ïîòðåáè.

!
“‚�ƒ�! Šîëè ïðóæèíà â´ääà÷´ 
çàêðó÷åíà â êîðïóñ´ ñòàðòåðà, âîíà 
çíàõîäèòüñß ï´ä íàïðóãîþ òà ìîæå, 
ßêùî ïîâîäèòèñß íåîáåðåæíî, 
âèñêî÷èòè é ñïðè÷èíèòè òðàâìó.

�áîâÕßçêîâî áóäüòå îáåðåæíèìè ï´ä 
÷àñ çàì´íè ïðóæèíè â´ääà÷´ àáî øíóðà 
ñòàðòåðà. ‹îáîâÕßçêîâî îäßãàéòå 
çàõèñí´ îêóëßðè.
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‡àì´íà ïîâ´òðßíîãî ô´ëüòðà.

• �ñëàáòå ãâèíò.

• ‡àì´í´òü ïîâ´òðßíèé ô´ëüòð.

�ðèâîäí´ øåñòåðí´, ç÷åïëåííß

• �åðåâ´ðòå ç÷åïëåííß, ïðèâ´ä é áàðàáàí 
ç÷åïëåííß íà çíîñ.

“‚�ƒ�! ‡àáîðîíß¹òüñß ÷èñòèòè àáî ïðîäóâàòè 
ô´ëüòð çà äîïîìîãîþ ïîòîêó ñòèñíåíîãî 
ïîâ´òðß. ’àê´ ä´» ìîæóòü ïîøêîäèòè ô´ëüòð.
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ƒðàô´ê ïîøóêó íåñïðàâíîñòåé

!
“‚�ƒ�! Ÿêùî îïåðàö´» ïî îáñëóãîâóâàííþ àáî óñóíåííþ íåñïðàâíîñòåé íå âèìàãàþòü 
âêëþ÷åííß âåðñòàòà, äâèãóí ìà¹ áóòè âèìêíåíèé, à âèìèêà÷ çíàõîäèòèñß â ïîëîæåíí´ 
‚ˆŠ‹.

�åñïðàâí´ñòü Œîæëèâà ïðè÷èíà �îòåíö´éíå ð´øåííß

§íñòðóìåíò íå ïðàöþ¹

�ðîöåäóðó çàïóñêó âèêîíàíî 
íåïðàâèëüíî

§íñòðóêö´» äèâ´òüñß ï´ä çàãîëîâêîì '�óñê 
òà âèìêíåííß'.

‚èìèêà÷ ó ïðàâèëüíîìó 
ïîëîæåíí´ (‘’��)

�åðåêîíàéòåñß, ùî âèìèêà÷ (STOP) 
ïîñòàâëåíî â ë´âó ïîçèö´þ.

“ ïàëèâíîìó áàêó íåìà¹ 
ïàëüíîãî

‡àëèéòå ïàëèâî ó áàê

‘â´÷êà çàïàëþâàííß 
ïîøêîäæåíà

�åîáõ´äíî çàì´íèòè ñâ´÷êó çàïàëþâàííß.

‡÷åïëåííß íå ïðàöþ¹
‚ òàêîìó âèïàäêó çâåðí´òüñß çà 
äîïîìîãîþ äî âàøîãî àãåíòà ïî 
îáñëóãîâóâàííþ.

‹åçî îáåðòà¹òüñß íà 
õîëîñòîìó õîäó

‡àâèñîêà øâèäê´ñòü 
õîëîñòîãî õîäó

�àëàøòóâàííß øâèäêîñò´ õîëîñòîãî 
õîäó

‡÷åïëåííß íå ïðàöþ¹
‚ òàêîìó âèïàäêó çâåðí´òüñß çà 
äîïîìîãîþ äî âàøîãî àãåíòà ïî 
îáñëóãîâóâàííþ.

„èñê íå îáåðòà¹òüñß ïðè 
ñïðîá´ çàïóñêó

�àñ ïîøêîäæåíèé, àáî 
çàêð´ïëåíèé íåù´ëüíî

‡àòßãí´òü ðåì´íü / çàì´í´òü ðåì´íü íà 
íîâèé

‡÷åïëåííß íå ïðàöþ¹
‚ òàêîìó âèïàäêó çâåðí´òüñß çà 
äîïîìîãîþ äî âàøîãî àãåíòà ïî 
îáñëóãîâóâàííþ.

„èñê âñòàíîâëåíèé íåâ´ðíî
�åðåâ´ðòå, ÷è ïðàâèëüíî âñòàíîâëåíî 
äèñê.

�ðèñòðîþ áðàêó¹ 
ïîòóæíîñò´ äëß çàïóñêó

�îâ´òðßíèé ô´ëüòð çàáèâñß
�åðåâ´ðòå ïîâ´òðßíèé ô´ëüòð ´ çàì´í´òü 
éîãî çà ïîòðåáè.

�àëèâíèé ô´ëüòð çàáèâñß ‡àì´í´òü ïàëèâíèé ô´ëüòð.

‚åíòèëßö´éíèé îòâ´ð 
ïàëèâíîãî áàêà 
çàáëîêîâàíèé

‚ òàêîìó âèïàäêó çâåðí´òüñß çà 
äîïîìîãîþ äî âàøîãî àãåíòà ïî 
îáñëóãîâóâàííþ.

‡àâèñîêèé ð´âåíü â´áðàö´»

„èñê âñòàíîâëåíèé íåâ´ðíî

�åðåâ´ðßéòå òàêîæ, ùîá ð´æó÷èé äèñê áóâ 
ïðàâèëüíî çìîíòîâàíèé, ´ ùîá íà í´ì íå 
áóëî ïîøêîäæåíü. „èâ. âêàç´âêè â 
ðîçä´ëàõ "�´æó÷´ äèñêè" ´ "‡á´ðêà ´ 
íàëàøòóâàííß".

„èñê ìà¹ ïîøêîäæåííß
‡àì´í´òü äèñê ´ ïðîñòåæòå, ùîá â´í íå 
âèêîðèñòîâóâàâñß ó ïîäàëüøîìó.

�ðîáëåìà ó ñèñòåì´ 
ïîãàøåííß â´áðàö´»

‚ òàêîìó âèïàäêó çâåðí´òüñß çà 
äîïîìîãîþ äî âàøîãî àãåíòà ïî 
îáñëóãîâóâàííþ.

�ðèñòð´é ïåðåãð´âà¹òüñß

”ëàíö´ ñèñòåì îõîëîäæåííß 
÷è âñìîêòóâàííß 
çàáëîêîâàí´

�åîáõ´äíî ïðî÷èñòèòè óñìîêòóâà÷ ÷è 
ôëàíö´ ñèñòåìè îõîëîäæåííß

‡´ñêîâçó¹ ïàñ �åðåâ´ðòå ïàñ / ï´äëàøòóéòå íàòßã

‡´ñêîâçó¹ ç÷åïëåííß / 
çâÕßæ´òüñß ç öåíòðîì 
îáñëóãîâóâàííß

‡àâæäè âèêîíóéòå ð´çàííß íà ïîâí´é 
øâèäêîñò´.

�åðåâ´ðòå ç÷åïëåííß ÷è çâÕßæ´òüñß ç 
öåíòðîì îáñëóãîâóâàííß
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’åõí´÷í´ äàí´
K 1270 K 1270 Rail

„âèãóí

�áÕ„ì öèë´íäð´â, ñì3/cu.in 119/7,3 119/7,3

ä´àìåòð ðîçòî÷åííß öèë´íäðà äâèãóíà, ìì/
äþéìà

60/2,4 60/2,4

•´ä, ìì/ äþéìà 42/1,7 42/1,7

—èñëî îáîðîò´â íà õîëîñòîìó õîäó, îáåðò´â çà 
õâèëèíó

2700 2700

˜èðîêî â´äêðèòèé äðîñåëü Ñ íàâàíòàæåííß 
â´äñóòí¹, îá./õâ.

9300 (+/- 150) 9300 (+/- 150)

�îòóæí´ñòü, ê‚ò/ îá./õâ. 5,8/7,9 @ 8400 5,8/7,9 @ 8400

‘èñòåìà çàïàëåííß

‚èðîáíèê ñèñòåìè çàïàëåííß SEM SEM

’èï ñèñòåìè çàïàëåííß CD CD

‘â´÷êà çàïàëåííß NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A

‚´äñòàíü ì´æ åëåêòðîäàìè, ìì/ äþéìà 0,5/0,02 0,5/0,02

‘èñòåìà ïîäà÷´ ïàëèâà é ìàñòèë

‚èðîáíèê êàðáþðàòîðà Walbro Walbro

’èï êàðáþðàòîðà RWG1 RWG1

¸ìí´ñòü ïàëèâíîãî áàêà, ë/àìåðèêàíñüêèõ 
ð´äêèõ óíö´é

1,25/42 1,25/42

�õîëîäæåííß âîäîþ

Rekommenderat vattentryck, bar/PSI 0,5-10/7-150

‚àãà 14Ó (350 mm)/16Ó (400 mm) 14Ó (350 mm)/16Ó (400 mm)

Œåõàí´÷íà ïèëêà áåç ïàëèâà òà ð´çàëüíî ãî  
ëåçà, êã/(Ib)

13,3/13,7 (28,7/30,2) 15/15,7 (33,1/34,6)

Šð´ïëåííß äëß áàëêè, â êã  (ôóíò)

RA 10 5,5 (12,1)

RA 10 S 5,7 (12,6)

˜ïèíäåëü, âèõ´äíèé âàë 14Ó (350 mm)/16Ó (400 mm) 14Ó (350 mm)/16Ó (400 mm)

Œàêñèìàëüíà øâèäê´ñòü øïèíäåëß, îá/õâ 4700/4300 4700/4300

Œàêñèìàëüíà ïåðèôåð´éíà øâèäê´ñòü, ì/ñ / ft/
min

90/18000 90/18000

˜óìîâ´ âèêèäè (äèâèñß ïðèì´òêó 1)

�´âåíü çâóêîâî» ïîòóæíîñò´, âèì´ðßíèé ó ä� (A) 116 116

�´âåíü çâóêîâî» ïîòóæíîñò´, ãàðàíòîâàíèé L 

WAä� (A)
117 117

�´âí´ çâóêó (äèâèñß ïðèì´òêó 2)

…êâ´âàëåíòíèé ð´âåíü øóìîâîãî òèñêó ó âóñ´ 
îïåðàòîðà, ä�(A)

104 104

…êâ´âàëåíòí ð´âí´â â´áðàö´», a hveq 
(äèâ. ïðèì´òêó 3)

14Ó / 16Ó 14Ó / 16Ó

�åðåäí¹ ðóê´âÕß, ì/ñ 2 6,9/4,9 6,1/5,3

‡àäíå ðóê´âÕß, ì/ñ 2 6,3/5,3 5,8/5,4
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�ðèì´òêà 1: �´âåíü âèêèä´â øóìó ó íàâêîëèøí¹ ñåðåäîâèùå, ùî âèì´ðþ¹òüñß ñèëîþ çâóêó (LWA) 
â´äïîâ´äà¹ äèðåêòèâ´ ¸‘ 2000/14/¸‘. �´çíèöß ì´æ ãàðàíòîâàíèì òà âèì´ðßíèì ð´âíåì çâóêîâî» 
ïîòóæíîñò´ ïîëßãà¹ â òîìó, ùî ãàðàíòîâàíèé ð´âåíü çâóêîâî» ïîòóæíîñò´ òàêîæ âðàõîâó¹ ðîçêèä ó 
ðåçóëüòàòàõ âèì´ðþâàííß òà â´äì´íè ì´æ ð´çíèìè ìàøèíàìè îäí´¹» ò´¹» æ ìîäåë´ çã´äíî ç „èðåêòèâîþ 
2000/14/…‘.

�ðèì´òêà 2: …êâ´âàëåíò ð´âíß çâóêîâîãî òèñêó, çã´äíî ç´ ñòàíäàðòîì EN ISO 19432, îá÷èñëþ¹òüñß ó 
âèãëßä´ ñóìè åíåðã´» çà ïåâíèé ïðîì´æîê ÷àñó çà ð´çíèõ óìîâ ïðàö´ òà ð´âí´â çâóêîâîãî òèñêó òà óìîâ 
ïðàö´. ‡àßâëåí´ äàí´ ïðî åêâ´âàëåíò ð´âíß çâóêîâîãî òèñêó äàíî» ìàøèíè ì´ñòßòü òèïîâèé 
ñòàòèñòè÷íèé ðîçêèä (ñòàíäàðòíå â´äõèëåííß) ó 1 ä�(�).

�ðèì´òêà 3: …êâ´âàëåíò ð´âíß â´áðàö´», çã´äíî ç´ ñòàíäàðòîì EN ISO 19432, îá÷èñëþ¹òüñß ó âèãëßä´ ñóìè 
åíåðã´» çà ïåâíèé ïðîì´æîê ÷àñó çà ð´çíèõ óìîâ ïðàö´ òà ð´âí´â â´áðàö´». ‡àßâëåí´ äàí´ ïðî åêâ´âàëåíò 
ð´âíß â´áðàö´» äàíî» ìàøèíè ì´ñòßòü òèïîâèé ñòàòèñòè÷íèé ðîçêèä (ñòàíäàðòíå â´äõèëåííß) ó 1 ì/ñ2. 
‚èì´ðþâàííß äëß Š 1270 Rail ïðîâîäèëèñß ïðè çàêð´ïëåíîìó äî ðåéêè çàòèñêà÷ó RA 10.

�åêîìåíäîâàí´ àáðàçèâí´ òà àëìàçí´ ð´çàëüí´ äèñêè, 
ñïåöèô´êàö´ß

„åêëàðàö´ß â´äïîâ´äíîñò´ ñòàíäàðòàì ¸âðîïåéñüêîãî ‘îþçó

(‹èøå äëß êðà»í ¸âðîïè)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, òåë. +46-31-949000 çàßâëß¹ ï´ä ñâîþ âèêëþ÷íó 
â´äïîâ´äàëüí´ñòü, ùî ìåõàí´÷íà ïèëêà Husqvarna K 1270, K 1270 Rail ´ç ñåð´éíèìè íîìåðàìè çà 2016 ð´ê ´ 
ï´çí´øå (ð´ê çàçíà÷åíî íåøèôðîâàíèì òåêñòîì íà çàâîäñüê´é òàáëè÷ö´ òåõí´÷íèõ äàíèõ ïåðåä ñåð´éíèì 
íîìåðîì) â´äïîâ´äà¹ âèìîãàì „ˆ�…Š’ˆ‚ˆ ��„ˆ ¸‘:

• â´ä 17 òðàâíß 2006 ð. 'ñòîñîâíî ìåõàí´÷íîãî îáëàäíàííß' 2006/42/EC.

• â´ä 26 ëþòîãî 2014 ðîêó. Óïðî åëåêòðîìàãí´òíó ñóì´ñí´ñòüÓ 2014/30/EU.

• â´ä 8 òðàâíß 2000 ð. Óïðî øóìîâ´ âèêèäè â íàâêîëèøí¹ ñåðåäîâèùåÓ2000/14/EC.

§íôîðìàö´þ ñòîñîâíî øóìîâèõ âèêèä´â äèâ´òüñß ó ðîçä´ë´ "’åõí´÷í´ äàí´".

‚èðîáè â´äïîâ´äàþòü òàêèì ñòàíäàðòàì: EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, 
CISPR12:2007+AMD1:2009, EN55012:2008+A1:2009, EN ISO 19432:2012

�îâ´äîìëåíèé îðãàí: 0404, �åçàëåæíó òèïîâó ïåðåâ´ðêó âèðîáó áóëî âèêîíàíî ô´ðìîþ Svensk 
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, ˜âåö´ß, â´äïîâ´äíî äî äèðåêòèâè 2006/42/EC â´ä ´ìåí´ 
ô´ðìè Husqvarna AB ‘â´äîöòâî ìà¹ íîìåð: SEC/10/2287

�à äîäàòîê, SMP, Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, ˜âåö´ß, çàñâ´ä÷èëà 
â´äïîâ´äí´ñòü äî âèìîã äîäàòêó V „èðåêòèâè …‘ â´ä 8-ãî òðàâíß 2000 ðîêó Óñòîñîâíî øóìîâèõ 
âèêèä´â ó íàâêîëèøí„ ñåðåäîâèùåÓ 2000/14/EC. ‘â´äîöòâî ìà¹ íîìåð: 01/169/035 - K 1270, K 1270 Rail

Gšteborg, 25 êâ´òíß 2016 ðîêó

Joakim Ed

„èðåêòîð ì´æíàðîäíîãî â´ää´ëó �„„Š�

Construction Equipment Husqvarna AB

(“ïîâíîâàæåíèé ïðåäñòàâíèê êîìïàí´» Husqvarna AB, ùî â´äïîâ´äà¹ çà òåõí´÷íó äîêóìåíòàö´þ).

„´àìåòð 
ð´çàëüíîãî 

äèñêà, 
äþéì´â/ìì

Œàêñèìàëüíà 
ãëèáèíà ð´çàííß, 

ìì/inch

˜âèäê´ñòü 
ð´çàêà, îá/õâ

˜âèäê´ñòü 
ð´çàêà, ì/ñ, 

ôóò´â/õâ

„´àìåòð 
öåíòðàëüíîãî 

îòâîðó ëåçà, ìì/
äþéì´â

Œàêñ. òîâùèíà 
ëåçà, ìì/inch

14Ó (350 mm) 118/4,6 5500 100/19600 25,4/1 ÷è 20/0.79 5/0,2

16Ó (400 mm) 145/5,7 4775 100/19600 25,4/1 ÷è 20/0.79 5/0,2
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‚åðñèß íà ðúêîâîäñòâîòî
’îâà ðúêîâîäñòâî å èíòåðíàöèîíàëíàòà 
âåðñèß, êîßòî ñå èçïîëçâà âúâ âñè÷êè 
àíãëîãîâîðßùè äúðæàâè èçâúí ‘åâåðíà 
�ìåðèêà. �êî ñå íàìèðàòå â ‘åâåðíà �ìåðèêà, 
èçïîëçâàéòå âåðñèßòà çà ‘�™ è Šàíàäà.

“ñëîâíè îáîçíà÷åíèß íà 
ìàøèíàòà
��…„“��…†„…�ˆ…!   Œàøèíàòà 
ìîæå äà ñå îêàæå îïàñåí 
èíñòðóìåíò àêî ñå èçïîëçâà 
íåïðàâèëíî èëè áåçãðèæíî, êîåòî 
ìîæå äà äîâåäå äî ñåðèîçíî èëè 
ôàòàëíî íàðàíßâàíå íà îïåðàòîðà èëè äðóãè 
ëèöà.

�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ 
ìàøèíàòà ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî 
ðúêîâîäñòâîòî çà åêñïëîàòàöèß è 
ñå óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå 
ïðàâèëíî.

ˆçïîëçâàéòå ëè÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà. ‚èæ óêàçàíèßòà â 
ðàçäåë ‹è÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà.

’àçè ïðîäóò îòãîâàðß íà 
èçèñêâàíèßòà íà âàëèäíèòå EO 
äèðåêòèâè.

��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðè ðßçàíå 
ñå îáðàçóâà ïðàõ, âäèøâàíåòî íà 
êîéòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ïðîáëåìè.  ˆçïîëçâàéòå îäîáðåíà 
ìàñêà çà äèøàíå.  ˆçáßãâàéòå 
âäèøâàíåòî íà áåíçèíîâè ïàðè è 
îòðàáîòåíè ãàçîâå.  ‚èíàãè 
îñèãóðßâàéòå äîáðà âåíòèëàöèß.

��…„“��…†„…�ˆ…!  �òêàòèòå 
ìîãàò äà áúäàò âíåçàïíè, áúðçè è 
ñèëíè, è ìîãàò äà ïðè÷èíßò îïàñíè 
çà æèâîòà íàðàíßâàíèß. �ðî÷åòåòå 
âíèìàòåëíî è ñå ïîñòàðàéòå äà 
ðàçáåðåòå èíñòðóêöèèòå â 
ðúêîâîäñòâîòî, ïðåäè äà 
èçïîëçâàòå ìàøèíàòà.

��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆñêðè îò 
ðåæåùèß äèñê ìîæå äà ïðè÷èíßò 
ïîæàð ïðè ãîðèâíè ìàòåðèàëè êàòî 
ïåòðîë (ãàç), äúðâî, äðåõè, ñóõà 
òðåâà è ò.í.

 
�ðîâåðßâàéòå äèñêîâåòå çà 
íàïóêâàíå èëè äðóãè ïîâðåäè.

 
�å èçïîëçâàéòå ðåæåùè äèñêîâå çà 
öèðêóëßðåí òðèîí

 
‘ìóêà÷

 
„åêîìïðåñàöèîíåí âåíòèë

 
„ðúæêà íà ñòàðòåðà

 
�ðåçàðåæäàíå, ñìåñ îò áåíçèí/
ìàñëî

‹åïåíêà 
ˆíñòðóêöèß çà 
ñòàðòèðàíå ‚èæ 
èíñòðóêöèèòå â 
ðàçäåë ‘òàðòèðàíå 
è èçêëþ÷âàíå.

‹åïåíêà �åæåù äèñê

A= „èàìåòúð íà ðåæåù 
äèñê

B= Œàêñèìàëíè 
îáîðîòè íà èçõîäíèß 
âàë

C= Œàêñ. äåáåëèíà íà äèñê

D= �îñîêà íà âúðòåíå íà äèñêà

E= �àçìåðè íà âòóëêà

’àáåëêà çà ìîäåëà

�åä 1: Œàðêà, ìîäåë 
(X,Y)

�åä 2: ‘åðèåí íîìåð ñ 
äàòà íà ïðîèçâîäñòâî 
(y, W, X): ƒîäèíà, 
ñåäìèöà, íîìåð íà 
ïîñëåäîâàòåëíîñò

�åä 3: �îìåð íà ïðîäóêò (X)

�åä 4: �ðîèçâîäèòåë

�åä 5: �äðåñ íà ïðîèçâîäèòåë

�åä 6 Ð 7: �êî å ïðèëîæèìî, òèïîâî îäîáðåíèå íà 
…� (X, Y): Šîä íà îäîáðåíèå, åòàï íà îäîáðåíèå

˜óìîâè åìèñèè â îêîëíàòà ñðåäà 
ñúãëàñíî äèðåêòèâàòà íà 
…âðîïåéñêàòà �áùíîñò. …ìèñèßòà 
îò ìàøèíàòà å ïîñî÷åíà â ðàçäåë 
’åõíè÷åñêè õàðàêòåðèñòèêè è âúðõó 
ëåïåíêàòà.

�ñòàíàëèòå ñèìâîëè/ëåïåíêè ñúñ ñèìâîëè, 
îáîçíà÷åíè èëè ïîñòàâåíè íà ìàøèíàòà, ñå 
îòíàñßò äî ñïåöèôè÷íè èçèñêâàíèß ïî 
îòíîøåíèå íà ñåðòèôèêàòè çà îïðåäåëåíè 
ïàçàðè.

E EA

B

C

D

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXX    (YY)
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�áßñíåíèå íà íèâàòà íà 
ïðåäóïðåæäåíèå
’åçè ïðåäóïðåæäåíèß ñà ñòåïåíóâàíè â òðè 
íèâà.

��…„“��…†„…�ˆ…! 

‚�ˆŒ��ˆ…!

ˆ‡‚…‘’ˆ…!

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‘èãíàëèçèðà çà 
îïàñíè ñèòóàöèè, êîèòî, àêî íå ñå 
èçáßãâàò, ùå äîâåäàò äî ñìúðò èëè 
ñåðèîçíî íàðàíßâàíå.

!
‚�ˆŒ��ˆ…! ‘èãíàëèçèðà çà îïàñíè 
ñèòóàöèè, êîèòî, àêî íå ñå èçáßãâàò, 
ìîãàò äà äîâåäàò äî ëåêè èëè 
ñðåäíè íàðàíßâàíèß.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! �òíàñß ñå äî ïðàêòèêè, êîèòî íå ñà 
ñâúðçàíè ñ òåëåñíèòå ïîâðåäè.
40 – Bulgarian
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“âàæàåìè ïîòðåáèòåëþ!
�ëàãîäàðèì âè, ÷å èçáðàõòå ïðîäóêò íà 
Husqvarna!

�èå ñå íàäßâàìå, ÷å âèå ùå îñòàíàòå äîâîëíè îò 
ìàøèíàòà è ÷å òß ùå îñòàíå âàø âåðåí ïîìîùíèê 
â ïðîäúëæåíèå íà ìíîãî ãîäèíè. �îêóïêàòà íà 
åäèí îò ïðîäóêòèòå íè âè îñèãóðßâà äîñòúï äî 
ïðîôåñèîíàëíà ïîìîù ïðè ðåìîíòè è 
îáñëóæâàíå. �êî òúðãîâåöúò íà äðåáíî, êîéòî 
âè å ïðîäàë ìàøèíàòà, íå å åäèí îò 
îòîðèçèðàíèòå íè äèñòðèáóòîðè, ïîèñêàéòå îò 
íåãî àäðåñà íà íàé-áëèçêèß äî âàñ íàø ñåðâèç.

�àäßâàìå ñå, ÷å òîâà ðúêîâîäñòâî çà 
åêñïëîàòàöèß ùå âè áúäå îò ãîëßìà ïîëçà. 
“âåðåòå ñå, ÷å òî âèíàãè å ïîäðúêà íà ðàáîòíîòî 
ìßñòî. ‘ïàçâàíåòî íà èíñòðóêöèèòå (çà ðàáîòà, 
îáñëóæâàíå, ïîääðúæêà è ò.í.) ìîæå çíà÷èòåëíî 
äà ïîäîáðè ñðîêà íà åêñïëîàòàöèß íà ìàøèíàòà 
âè è äîðè äà ïîâèøè ñòîéíîñòòà é ïðè 
ïðåïðîäàæáà. �êî ðåøèòå äà ïðîäàâàòå 
ìàøèíàòà ñè, íåïðåìåííî ïðåäàéòå �àðú÷íèêà 
íà îïåðàòîðà íà íîâèß é ñîáñòâåíèê.

�îâå÷å îò 300 ãîäèíè èíîâàöèß

Husqvarna AB å øâåäñêà êîìïàíèß ñ äúëãà 
èñòîðèß, ïðîñòèðàùà ñå ÷àê äî 1689 ã., êîãàòî 
êðàë Šàðë •§ ïîñòðîèë ôàáðèêà çà ïðîèçâîäñòâî 
íà ìóñêåòè. �î òîâà âðåìå âå÷å áèëà ïîëîæåíà 
îñíîâàòà çà èíæåíåðíèòå óìåíèß çàä 
ðàçðàáîòêàòà íà íßêîè îò âîäåùèòå ïðîäóêòè â 
ñâåòà â îáëàñòè êàòî ëîâíè îðúæèß, êîëåëåòà, 
ìîòîöèêëåòè, äîìàøíè ïîòðåáè, øåâíè ìàøèíè 
è ïðîäóêòè çà ïîëçâàíå íà îòêðèòî.

Husqvarna å ãëîáàëíèßò ëèäåð â ïðîèçâîäñòâîòî 
íà ïðîäóêòè çà âúíøíî ïîëçâàíå çà ãîðñêè 
ðàáîòè, ïîääðúæêà íà ïàðêîâå, ãðàäèíàðñòâî, 
êàêòî è ðåæåùî îáîðóäâàíå è äèàìàíòåíè 
èíñòðóìåíòè çà ñòðîèòåëñòâîòî è 
êàìåíîäåëñòâîòî.

�òãîâîðíîñò íà ïðèòåæàòåëß

�òãîâîðíîñò íà ñîáñòâåíèêà/ðàáîòîäàòåëß å 
äà ïîäñèãóðè îïåðàòîðà äà èìà äîñòàòú÷íî 
ïîçíàíèå çà èçïîëçâàíåòî íà ìàøèíàòà 
áåçîïàñíî. �àäçèðàòåëèòå è îïåðàòîðèòå 
òðßáâà äà ñà ïðî÷åëè è ðàçáðàëè ðúêîâîäñòâî 
çà åêñïëîàòàöèß. ’å òðßáâà äà ñà çàïîçíàòè ñ:

• ˆíñòðóêöèèòå çà áåçîïàñíîñò íà ìàøèíàòà.

• „èàïàçîíà îò ïðèëîæåíèß è îãðàíè÷åíèß íà 
ìàøèíàòà.

• Šàê òðßáâà äà ñå èçïîëçâà è ïîääúðæà 
ìàøèíàòà.

�àöèîíàëíèòå çàêîíè ìîæå äà ðåãóëèðàò 
èçïîëçâàíåòî íà òàçè ìàøèíà. �òêðèéòå êàêâè 
çàêîíè ñà ïðèëîæèìè íà ìßñòîòî, êúäåòî 
ðàáîòèòå, ïðåäè äà çàïî÷íåòå äà èçïîëçâàòå 
ìàøèíàòà.

Œåñòíèòå íàðåäáè ìîæå äà ïîñòàâßò 
îãðàíè÷åíèß çà èçïîëçâàíåòî íà ìàøèíàòà. 
�òêðèéòå êàêâè çàêîíè ñà ïðèëîæèìè íà 
ìßñòîòî, êúäåòî ðàáîòèòå, ïðåäè çàïî÷âàíå íà 
ðàáîòà ñ ìàøèíàòà.

‡àïàçåíî ïðàâî íà ïðîèçâîäèòåëß

‘ëåä ïóáëèêóâàíåòî íà òîâà ðúêîâîäñòâî 
Husqvarna èìà ïðàâî äà ïóáëèêóâà 
äîïúëíèòåëíà èíôîðìàöèß çà áåçîïàñíà ðàáîòà 
ñ òîçè ïðîäóêò. ‡àäúëæåíèå íà ïðèòåæàòåëß å 
äà ñïàçâà ìåðêèòå çà áåçîïàñíà ðàáîòà.

 Husqvarna AB íåïðåñòàííî óñúâúðøåíñòâóâà 
ñâîèòå ïðîäóêòè è ïîðàäè òîâà ñè çàïàçâà 
ïðàâîòî äà ïðîìåíß ïðèìåðíî îôîðìßíåòî èì, 
âúíøíèß èì âèä è äð. áåç ïðåäâàðèòåëíî 
óâåäîìëåíèå.

‡à ïîòðåáèòåëñêà èíôîðìàöèß è ïîìîù ñå 
ñâúðæåòå ñ íàñ íà íàøèß óåáñàéò: 
www.husqvarna.com

“ñòðîéñòâî è ôóíêöèè
’îâà å ðú÷íà, âèñîêîîáîðîòíà äèñêîâà ðåçà÷êà, 
êîßòî å ïðåäíàçíà÷åíà çà ðßçàíå íà òâúðäè 
ìàòåðèàëè êàòî çèäàðèß èëè ñòîìàíà è íå 
òðßáâà äà ñå èçïîëçâà çà öåëè, êîèòî íå ñà 
îïèñàíè â òîâà ðúêîâîäñòâî. ‡à áåçîïàñíà 
ðàáîòà ñ òîçè ïðîäóêò å íóæíî âíèìàòåëíî äà ñå 
ïðî÷åòå òîâà ðúêîâîäñòâî îò îïåðàòîðà íà 
ìàøèíàòà. ‡à ïîâå÷å èíôîðìàöèß ìîæå äà ñå 
îáúðíåòå êúì âàøèß äèñòðèáóòîð èëè 
Husqvarna.

�ßêîè îò òåçè óíèêàëíè ôóíêöèè íà âàøèß 
ïðîäóêò ñà îïèñàíè ïî-äîëó.

Active Air Filtrationª

–åíòðîáåæíî âúçäóøíî ïî÷èñòâàíå çà ïî-äúëúã 
æèâîò â åêñïëîàòàöèß è ïî-äúëãè èíòåðâàëè íà 
îáñëóæâàíå.

SmartCarbª

‚ãðàäåíàòà àâòîìàòè÷íà êîìïåíñàöèß íà 
ôèëòúðà ïîääúðæà âèñîêàòà ìîùíîñò è 
íàìàëßâà ðàçõîäà íà ãîðèâî.

X-Torq¨ 

…ëåêòðîäâèãàòåëßò X-Torq¨ ïðåäëàãà ïî-
äîñòúïåí âúðòßù ìîìåíò çà ïî-øèðîê ñïåêòúð 
îò íóæäè, êîåòî îçíà÷àâà ìàêñèìàëåí 
êàïàöèòåò íà ðßçàíå. X-Torq¨ íàìàëßâà ðàçõîäà 
íà ãîðèâî ñ äî 20% è åìèñèèòå ñ äî 60%.

EasyStart

…ëåêòðîäâèãàòåëßò è ñòàðòåðúò ñà ñúçäàäåíè 
òàêà, ÷å äà îñèãóðßâàò áúðçî è ëåñíî 
ñòàðòèðàíå íà ìàøèíàòà. �àìàëßâà 
ñúïðîòèâàòà â øíóðà íà ñòàðòåðà ñ äî 40%. 
(�àìàëßâà íàëßãàíåòî ïðè ñòàðòèðàíå.)
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‚îäíî îõëàæäàíå è îòñòðàíßâàíå íà 
ïðàõà (K 1270)

�î-ìàëêî îòïàäú÷åí ìàòåðèàë è ïî-íèñêà 
êîíñóìàöèß íà âîäà.

�òëè÷åí ïðàõîâ êîíòðîë ñ êîìïëåêò çà ìîêðî 
ðßçàíå. ‚îäåí âåíòèë ñúñ ñòåïåíè çà òî÷íî 
ðåãóëèðàíå íà âîäíèß îáåì ñ öåë åôåêòèâíî 
ïîòóøàâàíå íà ïðàõà è íàìàëßâàíå íà 
îòïàäú÷íèß ìàòåðèàë.

…ôèêàñíà àíòèâèáðàöèîííà ñèñòåìà

…ôèêàñíîòî íàìàëßâàíå íà âèáðàöèèòå å îò 
ãîëßìà ïîëçà çà ðúöåòå íà îïåðàòîðà.

�áðúùàåìà ðåæåùà ãëàâà (K 1270)

Œàøèíàòà å îáîðóäâàíà ñ îáðúùàåìà ðåæåùà 
ãëàâà, ïîçâîëßâàùà ðßçàíå áëèçî äî ñòåíà èëè 
íà íèâîòî íà ïîäà, êàòî åäèíñòâåíîòî 
îãðàíè÷åíèå å äåáåëèíàòà íà ïðåäïàçíèß ùèò 
íà ðåæåùèß äèñê.

�åëñîâà ôèêñàöèß - RA 10, RA 10 S (K 
1270 Rail)

‡àêà÷à ñå çà ðåëñàòà è âîäè ñðåçà 
ïåðïåíäèêóëßðíî íà ôèêñàöèßòà çà ïî-ïðàâî 
ðßçàíå.
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Šàêâî èìà íà èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå - K 1270?
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1 �ðåäíà ðúêîõâàòêà

2 Šðàí çà âîäà

3 „åêîìïðåñàöèîíåí âåíòèë

4 Šàïàê íà âúçäóøíèß ôèëòúð

5 Šàïàê íà öèëèíäúðà

6 ‘ìóêà÷ ñ ôèêñàòîð íà ñòàðòîâàòà ãàç

7 Šëþ÷ ñòîï

8 Šàïà÷êà çà ãîðèâîòî

9 ‘òàðòåð

10 „ðúæêà íà ñòàðòåðà

11 ’àáåëêà çà ìîäåëà

12 �óñïóõ

13 ˆíôîðìàöèß è ïðåäóïðåäèòåëíà ëåïåíêà

14 ”ëàíåö, øïèíäåë, âòóëêè (âèæòå 
èíñòðóêöèèòå â ðàçäåë 'Œîíòèðàíå è 
ðåãóëèðàíå')

15 ‹åïåíêà �åæåù äèñê

16 �úêîõâàòêà çà ðåãóëèðàíå íà ùèòà

17 ™èò íà ðåæåùèß äèñê

18 �åæåù äèñê (íå ñå ïðåäîñòàâß)

19 �åæåùà ãëàâà

20 �åìú÷åí îáòåãà÷

21 �åæåùî ðàìî

22 �ðåäïàçèòåë íà ðåìúêà

23 ‘âúðçâàíå çà âîäà ïðåç ôèëòúð

24 �åãóëàòîð íà äðîñåëíàòà êëàïà

25 ”èêñàòîð íà äðîñåëíàòà êëàïà

26 ‹åïåíêà ˆíñòðóêöèß çà ñòàðòèðàíå

27 Šîìáèíèðàí ãàå÷åí êëþ÷

28 ‚îäíî ñúåäèíåíèå, GARDENA¨

29 �úêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß
44 – Bulgarian



     

Š�Š‚� - Šš„…?

   
Šàêâî èìà íà èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå - K 1270 Rail?

27

26

24

25

28

29

18

19

22
23

21

43

2

6

8

10
11

9

16

12

14

15

17

13

30

31

32

20

1

7

5

1 ”ëàíåö, øïèíäåë, âòóëêè (âèæòå 
èíñòðóêöèèòå â ðàçäåë 'Œîíòèðàíå è 
ðåãóëèðàíå')

2 �åæåù äèñê (íå ñå ïðåäîñòàâß)

3 ™èò íà ðåæåùèß äèñê

4 �úêîõâàòêà çà ðåãóëèðàíå íà ùèòà

5 ‹åïåíêà �åæåù äèñê

6 �ðåäíà ðúêîõâàòêà

7 Šàïàê íà öèëèíäúðà

8 ”èêñàòîð íà äðîñåëíàòà êëàïà

9 �åãóëàòîð íà äðîñåëíàòà êëàïà

10 Šàïà÷êà çà ãîðèâîòî

11 ‘òàðòåð

12 „ðúæêà íà ñòàðòåðà

13 ’àáåëêà çà ìîäåëà

14 „ðúæêà çà çàêëþ÷âàíå íà äèñêîâàòà ðåçà÷êà

15 „ðúæêà çà çàêëþ÷âàíå íà ðåëñàòà

16 �åëñîâà ôèêñàöèß

17 ‚îäà÷ çà ðßçàíå

18 �åæåùà ãëàâà

19 Œîíòèðàíå íà ðåëñîâà ôèêñàöèß

20 �åìú÷åí îáòåãà÷

21 �óñïóõ

22 �åæåùî ðàìî

23 �ðåäïàçèòåë íà ðåìúêà

24 ‘ìóêà÷ ñ ôèêñàòîð íà ñòàðòîâàòà ãàç

25 ‹åïåíêà ˆíñòðóêöèß çà ñòàðòèðàíå

26 Šëþ÷ ñòîï

27 Šàïàê íà âúçäóøíèß ôèëòúð

28 „åêîìïðåñàöèîíåí âåíòèë

29 ˆíôîðìàöèß è ïðåäóïðåäèòåëíà ëåïåíêà

30 Šîìáèíèðàí ãàå÷åí êëþ÷

31 ‚òóëêà + ëåïåíêà

32 �úêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

‚ òîçè ðàçäåë ñà îïèñàíè ðàçëè÷íèòå çàùèòíè 
óñòðîéñòâà íà ìàøèíàòà, òßõíîòî äåéñòâèå, 
êàêòî è íà÷èíúò çà èçâúðøâàíå íà ïðåãëåä è 
ïîääðúæêà çà äà ñå ãàðàíòèðà áåçîïàñíîñòòà 
ïðè ðàáîòà.

”èêñàòîð íà äðîñåëíàòà êëàïà

”èêñàòîðúò íà äðîñåëíàòà êëàïà èìà çà öåë äà 
ïðåäîòâðàòè ñëó÷àéíîòî çàäåéñòâàíå íà 
ðú÷êàòà íà ãàçòà.  Šîãàòî ôèêñàòîðúò (A) ñå 
íàòèñíå, òîâà îñâîáîæäàâà äðîñåëíàòà êëàïà 
(B).

”èêñàòîðúò íà äðîñåëíàòà êëàïà îñòàâà â 
íàòèñíàòî ïîëîæåíèå, äîêàòî ñå ïîäàâà ãàç. �ðè 
ïóñêàíå íà ðúêîõâàòêàòà, ðåãóëàòîðúò çà ãàçòà 
è ôèêñàòîðúò íà ðåãóëàòîðúò çà ãàçòà ñå 
âðúùàò â ñúîòâåòíèòå ñè èçõîäíè ïîëîæåíèß. 
’îâà ñå ïîñòèãà ÷ðåç äâå íåçàâèñèìè åäíà îò 
äðóãà âúçâðàòíè ïðóæèííè ñèñòåìè. �ðè òîâà 
ïîëîæåíèå ðåãóëàòîðúò çà ãàçòà àâòîìàòè÷íî 
ñå çàñòîïîðßâà íà ïðàçåí õîä.

�ðîâåðêà íà ôèêñàòîðà íà äðîñåëíàòà êëàïà

• “âåðåòå ñå, ÷å ðåãóëàòîðúò íà äðîñåëíàòà 
êëàïà å â ïîëîæåíèå íà ïðàçåí õîä, êîãàòî 
ôèêñàòîðúò íà äðîñåëíàòà êëàïà ñå íàìèðà â 
èçõîäíîòî ñè ïîëîæåíèå.

• �àòèñíåòå ôèêñàòîðà íà äðîñåëíàòà êëàïà è 
ñå óáåäåòå, ÷å ñëåä êàòî ãî îòïóñíåòå òîé ñå 
âðúùà â èçõîäíîòî ñè ïîëîæåíèå.

• “áåäåòå ñå, ÷å ïóñêîâèßò ìåõàíèçúì è 
ôèêñàòîðúò íà äðîñåëíàòà êëàïà ñå äâèæàò 
ñâîáîäíî è âúçâðàòíèòå ïðóæèíè ñà â 
èçïðàâíîñò.

• ‘òàðòèðàéòå èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå è 
ïîäàéòå ìàêñèìàëíà ãàç.  �òïóñíåòå 
ðú÷êàòà íà ãàçòà è ñå óâåðåòå, ÷å ðåæåùèßò 
äèñê ñïèðà îêîí÷àòåëíî è îñòàâà 
íåïîäâèæåí.  �êî ðåæåùèßò äèñê ñå âúðòè, 
êîãàòî äðîñåëíàòà êëàïà å â ïîëîæåíèå íà 
ïðàçåí õîä, òðßáâà äà ïðîâåðèòå 
ðåãóëèðîâêàòà íà êàðáóðàòîðà â ðåæèì 
ãïðàçåí õîäÓ. ‚æ. óêàçàíèßòà â ðàçäåë 
ã�îääðúæêàÒ.

Šëþ÷ ñòîï

ˆçïîëçâàéòå êëþ÷à ñòîï çà ñïèðàíå íà 
äâèãàòåëß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà ñ íåèçïðàâíî 
çàùèòíî îáîðóäâàíå. �êî ìàøèíàòà 
âè íå èçäúðæè íà íßêîß îò 
èçáðîåíèòå ïðîâåðêè, ñëåäâà äà ñå 
ñâúðæåòå ñúñ ñåðâèçà ñè çà 
èçâúðøâàíå íà ðåìîíò.

…ëåêòðîäâèãàòåëßò òðßáâà äà áúäå 
èçêëþ÷åí è èçêëþ÷âàòåëßò çà 
ñïèðàíå äà å íà ïîçèöèß ã‘òîïÒ.
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�ðîâåðêà íà ïðåâêëþ÷âàòåëß çà ñòîï

• ‚êëþ÷åòå äâèãàòåëß è ñå óáåäåòå, ÷å òîé ñå 
èçêëþ÷âà, êîãàòî êëþ÷úò å ïîñòàâåí â 
ïîëîæåíèå ñòîï.

™èò íà ðåæåùèß äèñê

’îçè ùèò å ìîíòèðàí íàä ðåæåùèß äèñê è èìà çà 
öåë äà ïðåäîòâðàòè èçõâúðëßíåòî íà ÷àñòè îò 
äèñêà èëè ïàð÷åíöà îò ìàòåðèàëà ïî ïîñîêà íà 
îïåðàòîðà.

�ðîâåðêà íà ðåæåùèß äèñê è ùèòà íà ðåæåùèß 
äèñê

• “âåðåòå ñå, ÷å ùèòúò íàä ðåæåùèß äèñê íå å 
íàïóêàí èëè ïîâðåäåí ïî íßêàêúâ íà÷èí.  
�îäìåíåòå ãî, àêî å ïîâðåäåí.

• �ðîâåðßâàéòå äàëè ðåæåùèßò äèñê å 
ïðàâèëíî ïîñòàâåí è íßìà ïðèçíàöè çà 
ïîâðåäà.  �îâðåäåíèßò ðåæåù äèñê ìîæå äà 
ïðè÷èíè íàðàíßâàíèß.

�íòèâèáðàöèîííà ñèñòåìà

• ‚àøàòà ìàøèíà å ñíàáäåíà ñ 
àíòèâèáðàöèîííà ñèñòåìà, ñâåæäàùà äî 
ìèíèìóì âèáðàöèßòà è îáëåê÷àâàùà 
ðàáîòàòà.

• �íòèâèáðàöèîííàòà ñèñòåìà íà ìàøèíàòà 
íàìàëßâà âèáðàöèßòà, ïðåäàâàùà ñå îò 
äâèãàòåëß/ðåæåùîòî îáîðóäâàíå âúðõó 
ðúêîõâàòêàòà íà ìàøèíàòà.  Šîðïóñúò íà 
ìîòîðà, âêëþ÷èòåëíî ðåæåùàòà ÷àñò, å 
èçîëèðàí îò ðúêîõâàòêèòå ÷ðåç 
àíòèâèáðàöèîííà ñèñòåìà.

�ðîâåðêà íà àíòèâèáðàöèîííàòà ñèñòåìà

• �åäîâíî ïðîâåðßâàéòå çà ïóêíàòèíè èëè 
äåôîðìàöèè â àíòèâèáðàöèîííèòå åëåìåíòè. 
�îäìåíßéòå ãè, àêî ñà ïîâðåäåíè.

• �ðîâåðåòå äàëè àíòèâèáðàöèîííèßò 
åëåìåíò å çäðàâî çàêðåïåí ìåæäó 
åëåêòðîäâèãàòåëß è ðúêîõâàòêàòà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðåäè 
ñòàðòèðàíå íà ìàøèíàòà âèíàãè 
ïðîâåðßâàéòå äàëè ùèòúò å 
ïðàâèëíî ïîñòàâåí.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðåêàëåíîòî 
èçëàãàíå íà âèáðàöèè ìîæå äà 
äîâåäå äî óâðåæäàíå íà 
êðúâîíîñíàòà ñèñòåìà èëè 
óâðåæäàíå íà íåðâèòå ïðè õîðà ñ 
âëîøåíà êðúâíà öèðêóëàöèß. 
‘âúðæåòå ñå ñ ëåêàðß ñè àêî 
èçïèòâàòå ñèìïòîìè îò ïðåêàëåíî 
èçëàãàíå íà âèáðàöèè. ’åçè 
ñèìïòîìè âêëþ÷âàò èçòðúïâàíå, 
çàãóáà íà óñåùàíå, áîöêàíå, áîëêà, 
çàãóáà íà ñèëà, ïðîìåíè â öâåòà íà 
êîæàòà èëè ñúñòîßíèåòî. ’åçè 
ñèìïòîìè ñå ïðîßâßâàò îáèêíîâåíî â 
ïðúñòèòå, ðúöåòå èëè êèòêèòå. ’åçè 
ñèìïòîìè ìîãàò äà ñå âëîøàò ïðè 
ñòóäåíè òåìïåðàòóðè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  
…ëåêòðîäâèãàòåëßò òðßáâà äà áúäå 
èçêëþ÷åí è èçêëþ÷âàòåëßò çà 
ñïèðàíå äà å íà ïîçèöèß ã‘òîïÒ.
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�óñïóõ

�óñïóõúò ñâåæäà äî ìèíèìóì ðàâíèùåòî íà 
øóìà è íàñî÷âà îòðàáîòåíèòå ãàçîâå âñòðàíè îò 
ðàáîòåùèß.

�ðîâåðêà íà àóñïóõà

�åäîâíî ïðîâåðßâàéòå äàëè àóñïóõúò å ößë è 
çäðàâî çàêðåïåí.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå ìàøèíà áåç àóñïóõ èëè ñ 
ïîâðåäåí àóñïóõ.  „åôåêòíèßò àóñïóõ 
ìîæå çíà÷èòåëíî äà óâåëè÷è íèâîòî 
íà øóìà è îïàñíîñòòà îò ïîæàð.  
„ðúæòå ïðîòèâîïîæàðíîòî 
îáîðóäâàíå òàêà, ÷å äà âè å ïîä ðúêà. 

‡àãëóøèòåëßò ìîæå äà ñå íàãðåå ïî 
âðåìå è ñëåä óïîòðåáà, êàêòî è àêî å 
íà ïðàçåí õîä. ‘úîáðàçßâàéòå ñå ñ 
îïàñíîñòòà îò ïîæàð, îñîáåíî ïðè 
ðàáîòà â áëèçîñò äî ëåñíîçàïàëèìè 
âåùåñòâà è/èëè èçïàðåíèß.

„ðúæòå ïðîòèâîïîæàðíîòî 
îáîðóäâàíå íà ëåñíîäîñòúïíî 
ìßñòî.
48 – Bulgarian
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

• �åæåùèòå äèñêîâå ñå ïðåäëàãàò â äâå 
ðàçíîâèäíîñòè: àáðàçèâíè è äèàìàíòåíè.

• ‚èñîêîêà÷åñòâåíèòå äèñêîâå îáèêíîâåíî ñà 
íàé-èêîíîìè÷íèòå.  �èñêîêà÷åñòâåíèòå 
äèñêîâå ÷åñòî ñà ñ ïî-ëîøè õàðàêòåðèñòèêè 
è èìàò ïî-êðàòúê æèâîò, êîåòî âîäè äî ïî-
âèñîêà öåíà, êîãàòî áúäå îòíåñåíî êúì 
êîëè÷åñòâîòî îòðßçàí ìàòåðèàë.

• “âåðåòå ñå, ÷å ïðè çàêðåïâàíå íà ðåæåùèß 
äèñê êúì ìàøèíàòà ñå èçïîëçâà ïðàâèëíàòà 
âòóëêà. ‚èæòå èíñòðóêöèèòå ïîä çàãëàâèåòî 
'�îñòàâßíå íà ðåæåùèß äèñê'.

�îäõîäßùè ðåæåùè äèñêîâå

‡à ïîâå÷å èíôîðìàöèß âæ. ðàçäåëà ã’åõíè÷åñêè 
õàðàêòåðèñòèêèÓ.

*�åç âîäà

**‘àìî çà äèàìàíòåíè äèñêîâå çà ñóõî ðßçàíå

�åæåùè äèñêîâå çà ðàçëè÷íè 
ìàòåðèàëè

‘ëåäâàéòå èíñòðóêöèèòå êúì ðåæåùèß äèñê ïî 
îòíîøåíèå íà ïðèëîæåíèßòà ìó. �êî èìàòå 
âúïðîñè è ñúìíåíèß, êîíñóëòèðàéòå ñå ñ 
äîñòàâ÷èêà íà ïðîäóêòà.

* ‘àìî ñïåöèàëèçèðàíè äèñêîâå.

�ú÷íè, âèñîêîñêîðîñòíè ìàøèíè

• Œíîãî ðåæåùè äèñêîâå, êîèòî ìîæå äà ñå 
ìîíòèðàò íà òàçè äèñêîâà ðåçà÷êà, ñà 
âñúùíîñò ïðåäíàçíà÷åíè çà ñòàöèîíàðíè 
òðèîíè ñ ïî-íèñêà ñêîðîñò îò íóæíàòà çà 
òàçè ðú÷íà ðåçà÷êà. �èêîãà íå èçïîëçâàéòå 
ðåæåùè äèñêîâå ñ ïî-íèñêà îò ïîñî÷åíàòà 
ñêîðîñò ïðè ðàáîòà ñ òàçè ðåçà÷êà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åæåùèßò äèñê 
ìîæå äà ñå ïðúñíå è äà íàðàíè 
ðàáîòåùèß ñ íåãî.

�ðîèçâîäèòåëßò íà ðåæåùèß äèñê 
ïóáëèêóâà ïðåäóïðåæäåíèß è 
ïðåïîðúêè çà ïðàâèëíàòà óïîòðåáà è 
ïîäõîäßùà ãðèæà çà ïðîäóêòà. ’åçè 
ïðåäóïðåæäåíèß ñå äîñòàâßò çàåäíî 
ñ ðåæåùèß äèñê. �ðî÷åòåòå è 
ñëåäâàéòå èíñòðóêöèèòå îò 
ïðîèçâîäèòåëß íà ðåæåùèß äèñê.

�åæåùèßò äèñê òðßáâà äà ñå 
ïðîâåðßâà ïðåäè ìîíòèðàíå íà 
òðèîíà, êàêòî è ÷åñòî ïî âðåìå íà 
ðàáîòà. ‚íèìàâàéòå çà ïóêíàòèíè, 
ëèïñâàùè ñåãìåíòè (äèàìàíòåíè 
äèñêîâå) èëè îò÷óïåíè ïàð÷åíöà. �å 
èçïîëçâàéòå ïîâðåäåí ðåæåù äèñê.

�ðîâåðåòå öåëîñòòà íà âñåêè íîâ 
ðåæåù äèñê, êàòî ãî ïóñíåòå äà 
ðàáîòè íà ïúëíà ãàç çà îêîëî 1 
ìèíóòà.

�åæåùè äèñêîâå K 1270 K 1270 Rail

�áðàçèâíè äèñêîâå „à* „à*

�áðàçèâíè äèñêîâå çà 
ðåëñîâî ðßçàíå

�å „à*

„èàìàíòåíè äèñêîâå „à „à**

‡úá÷àòè äèñêîâå �å �å

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå åäèí ðåæåù äèñê çà 
äðóãè ìàòåðèàëè îñâåí îíåçè, çà 
êîèòî å ïðåäíàçíà÷åí.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå äèàìàíòåí 
äèñê çà ðßçàíå íà ïëàñòìàñîâè 
ìàòåðèàëè. ’îïëèíàòà, îòäåëåíà ïðè 
ðßçàíåòî, ìîæå äà ðàçòîïè 
ïëàñòìàñàòà, êîßòî ìîæå äà ïîëåïíå 
ïî ðåæåùèß äèñê è äà ïðåäèçâèêà 
îòêàò.

�ßçàíåòî íà ìåòàë ñúçäàâà èñêðè, 
êîèòî ìîãàò äà ïðåäèçâèêàò ïîæàð. 
�å èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà áëèçî äî 
çàïàëèìè ìàòåðèàëè èëè ãàçîâå.

�åòîí Œåòàë �åëñà
�ëàñò
ìàñà

—óãóí

�áðàçèâíè 
äèñêîâå X X X X

�áðàçèâíè 
äèñêîâå çà 
ðåëñîâî 
ðßçàíå

X

„èàìàíòåí
è äèñêîâå X X* X*

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå ðåæåù äèñê ïðè ïî-
íèñêà ñêîðîñò îò ñïåöèôèöèðàíàòà 
çà èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå. 
ˆçïîëçâàéòå ñàìî ðåæåùè äèñêîâå, 
ïðåäíàçíà÷åíè çà âèñîêîîáîðîòíè 
äèñêîâè ðåçà÷êè.
Bulgarian – 49
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• �åæåùèòå äèñêîâå íà Husqvarna ñà 
ïðîèçâåäåíè çà ðàáîòà ñ âèñîêîîáîðîòíè, 
ðú÷íè äèñêîâè ðåçà÷êè.

• “âåðåòå ñå, ÷å äèñêúò å îäîáðåí çà ñúùàòà 
èëè ïî-âèñîêà ñêîðîñò, êàòî íàïðàâèòå 
ñïðàâêà ñ äàííèòå îò òàáåëêàòà çà ìîäåëà.  
�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ðåæåù äèñê çà ïî-
íèñêà ñêîðîñò îò òàçè íà èíñòðóìåíòà çà 
ðßçàíå.

‚èáðàöèß íà äèñêà

• „èñêúò ìîæå äà çàãóáè èäåàëíî êðúãëàòà ñè 
ôîðìà è äà çàïî÷íå äà âèáðèðà, àêî ñå 
èçïîëçâà ïîäàâàíå ñ íåíóæíî ãîëßì íàòèñê.

• �îäàâàíåòî ñ ïî-ñëàá íàòèñê ìîæå äà ñïðå 
âèáðàöèèòå.  �êî òîâà íå ñå ñëó÷è, ñìåíåòå 
äèñêà.

�áðàçèâíè äèñêîâå

• �åæåùèßò ìàòåðèàë íà àáðàçèâíèòå äèñêîâå 
ñå ñúñòîè îò àáðàçèâ, ñïîåí ñ îðãàíè÷íî 
ñâúðçâàùî âåùåñòâî. ã“ñèëåíèòå äèñêîâåÓ 
ñå èçðàáîòâàò îò îñíîâà íà áàçàòà íà òúêàí 
èëè âëàêíà, êîåòî ïðåäîòâðàòßâà ïúëíîòî 
èì ðàçïàäàíå ïðè ìàêñèìàëíè ðàáîòíè 
îáîðîòè, àêî äèñêúò ñå íàïóêà èëè ïîâðåäè.

• …ôåêòèâíîñòòà íà åäèí ðåæåù äèñê ñå 
îïðåäåëß îò òèïà è ðàçìåðà íà àáðàçèâíèòå 
÷àñòèöè, êàêòî è òèïà è òâúðäîñòòà íà 
ñâúðçâàùèß àãåíò.

• “âåðåòå ñå, ÷å ðåæåùèßò äèñê íå å ïóêíàò 
èëè ïîâðåäåí.

• �ðîâåðåòå àáðàçèâíèß äèñê, êàòî ãî îêà÷èòå 
íà ïðúñòà ñè è ëåêî ãî ïî÷óêàòå ñ îòâåðòêà 
èëè íåùî ïîäîáíî.  �êî äèñêúò íå 

âúçïðîèçâåäå ïëúòåí, ðåçîíèðàù, çâúíòßù 
çâóê, òîé å ïîâðåäåí.

�áðàçèâíè äèñêîâå çà ðàçëè÷íè 
ìàòåðèàëè

�åëñîâî ðßçàíå

ˆçïîëçâàéòå ñàìî ñïåöèàëíî ïðåäíàçíà÷åíè 
ðåæåùè äèñêîâå çà ðåëñîâî ðßçàíå. 

„èàìàíòåíè äèñêîâå

�ñíîâíè ïðèíöèïè

• „èàìàíòåíèòå äèñêîâå ñå ñúñòîßò îò 
ñòîìàíåíî òßëî, â êîåòî èìà ñåãìåíòè, 
ñúäúðæàùè ñèíòåòè÷íè (ïðîìèøëåíè) 
äèàìàíòè.

• „èàìàíòåíèòå äèñêîâå ïðåäëàãàò ïî-íèñêà 
öåíà íà ðåæåùàòà îïåðàöèß, ïî-ðßäêî 
ñìåíßíå íà äèñêîâåòå è ïîñòîßííà 
äúëáî÷èíà íà ñðåçà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �å èçïîëçâàéòå 
àáðàçèâíè äèñêîâå ñ âîäà. ‘èëàòà ñå 
ïîíèæàâà, êîãàòî àáðàçèâíèòå 
äèñêîâå ñà èçëîæåíè íà âîäà èëè 
âëàãà, êîåòî âîäè äî ïîâèøåí ðèñê 
îò ñ÷óïâàíå íà äèñêà.

’èï íà äèñêà Œàòåðèàë

�åòîíåí äèñê

�åòîí, àñôàëò, êàìåííà 
çèäàðèß, ÷óãóí, àëóìèíèé, 
ìåä, ìåñèíã, êàáåëè, ãóìà, 
ïëàñòìàñà è äð.

Œåòàëåí äèñê
‘òîìàíà, ñòîìàíåíè 
ñïëàâè è äðóãè òâúðäè 
ìåòàëè.

„èñê çà ðåëñîâî 
ðßçàíå

�åëñà

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå äèàìàíòåí äèñê çà 
ðßçàíå íà ïëàñòìàñîâè ìàòåðèàëè. 
’îïëèíàòà, îòäåëåíà ïðè ðßçàíåòî, 
ìîæå äà ðàçòîïè ïëàñòìàñàòà, êîßòî 
ìîæå äà ïîëåïíå ïî ðåæåùèß äèñê è 
äà ïðåäèçâèêà îòêàò.

„èàìàíòåíèòå äèñêîâå ñå 
íàæåæàâàò ñèëíî, êîãàòî ñå 
èçïîëçâàò. �ðåãðßâàíåòî íà äèñêà å 
ðåçóëòàò îò íåïðàâèëíà óïîòðåáà è 
ìîæå äà ïðè÷èíè äåôîðìàöèß íà 
äèñêà, êîßòî äà äîâåäå äî ïîâðåäè è 
íàðàíßâàíèß.

�ßçàíåòî íà ìåòàë ñúçäàâà èñêðè, 
êîèòî ìîãàò äà ïðåäèçâèêàò ïîæàð. 
�å èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà áëèçî äî 
çàïàëèìè ìàòåðèàëè èëè ãàçîâå.
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• Šîãàòî èçïîëçâàòå äèàìàíòåíè äèñêîâå, 
óâåðåòå ñå, ÷å òå ñå âúðòßò â ïîñîêàòà, 
óêàçàíà îò ñòðåëêàòà âúðõó äèñêà.

„èàìàíòåíè äèñêîâå çà ðàçëè÷íè 
ìàòåðèàëè

• „èàìàíòåíèòå äèñêîâå ñà èäåàëíè çà 
çèäàðèß, ñòîìàíîáåòîí è äðóãè êîìïîçèòíè 
ìàòåðèàëè.

• „èàìàíòåíèòå äèñêîâå ñå ïðåäëàãàò â 
íßêîëêî êëàñà íà òâúðäîñò.

• ‘ïåöèàëíèòå äèñêîâå òðßáâà äà ñå 
èçïîëçâàò ïðè ðßçàíå íà ìåòàë. �îìîëåòå 
ñâîß äèñòðèáóòîð çà ïîìîù ïðè èçáîðà íà 
ïîäõîäßù ïðîäóêò.

‡àòî÷âàíå íà äèàìàíòåíèòå äèñêîâå

• ‚èíàãè èçïîëçâàéòå çàòî÷åíè äèàìàíòåíè 
äèñêîâå.

• „èàìàíòåíèòå äèñêîâå ìîãàò äà ñå çàòúïßò, 
êîãàòî ñå ðåæå ñ íåïðàâèëíî ïîäàâàíå èëè 
ïðè ðßçàíå íà îïðåäåëåíè ìàòåðèàëè êàòî 
ñòîìàíîáåòîí. �àáîòàòà ñúñ çàòúïåí 
äèàìàíòåí äèñê âîäè äî ïðåãðßâàíå, êîåòî 
ìîæå äà ïðåäèçâèêà îñâîáîæäàâàíå íà 
äèàìàíòåíè ÷àñòèöè.

• ‡àòî÷åòå äèñêà ÷ðåç ðßçàíå íà ìåê ìàòåðèàë 
êàòî ïßñú÷íèê èëè òóõëà.

„èàìàíòåíè äèñêîâå è îõëàæäàíå

• ’ðèåíåòî ïî âðåìå íà ðßçàíå íàãðßâà 
äèàìàíòåíèß äèñê. �êî ðåæåùèßò äèñê ñå 
íàãðåå ïðåêàëåíî ìíîãî, òîâà ìîæå äà 
äîâåäå äî çàãóáà íà îáòßãàíåòî íà îñòðèåòî 
èëè äî íàïóêâàíå íà ñðåäíàòà ÷àñò íà äèñêà.

„èàìàíòåíè äèñêîâå çà ñóõî ðßçàíå

• ‚úïðåêè, ÷å âîäà íå å íåîáõîäèìà çà 
îõëàæäàíå, ïðè ñóõî ðßçàíå ðåæåùèßò äèñê 
òðßáâà äà ñå îõëàæäà ñ âúçäóøåí ïîòîê 
îêîëî îñòðèåòàòà. �îðàäè òàçè ïðè÷èíà å 
ïðåïîðú÷èòåëíî îñòðèåòàòà çà ñóõî ðßçàíå 
äà ñå èçïîëçâàò ñàìî çà ìåæäèííî ðßçàíå. �à 
âñåêè íßêîëêî ñåêóíäè ðßçàíå îñòðèåòî 
òðßáâà äà ñå ïóñíå íà 'ñâîáîäåíÓ õîä áåç 
íàòîâàðâàíå, çà äà ñå ïîçâîëè íà âúçäóøíèß 
ïîòîê îêîëî îñòðèåòî äà ðàçïðúñíå 
òîïëèíàòà.

„èàìàíòåíè äèñêîâå çà ìîêðî 
ðßçàíå

• „èàìàíòåíèòå ðåæåùè äèñêîâå çà ìîêðî 
ðßçàíå òðßáâà äà ñå èçïîëçâàò ñ âîäà, çà äà 
ñå çàïàçßò ñðåäíàòà ÷àñò íà îñòðèåòî è 
ñåãìåíòèòå îõëàäåíè ïî âðåìå íà ðßçàíå.

• �åæåùè äèñêîâå çà ìîêðî ðßçàíå �… òðßáâà 
äà ñå èçïîëçâàò ñóõè.

• ˆçïîëçâàíåòî íà ðåæåùè äèñêîâå çà ìîêðî 
ðßçàíå áåç âîäà ïðåäñòàâëßâà ðèñêîâà 
ñèòóàöèß è ìîæå äà äîâåäå ïðåêîìåðíî 
çàãðßâàíå è â ïîñëåäñòâèå äî ñëàáà 
ïðîèçâîäèòåëíîñò è ñåðèîçíî ïîâðåæäàíå íà 
ðåæåùèß äèñê.

• ‚îäàòà îõëàæäà äèñêà è óäúëæàâà 
åêñïëîàòàöèîííèß ìó æèâîò, à îñâåí òîâà 
íàìàëßâà îáðàçóâàíåòî íà ïðàõ.

‡úá÷àòè äèñêîâå (Rescue)

ˆçïîëçâàíåòî íà òàçè äèñêîâà ðåçà÷êà ñ 
êàðáèäåí äèñê å íàðóøåíèå íà ïðàâèëàòà çà 
áåçîïàñíîñò ïðè ðàáîòà.

�îðàäè îïàñíîòî åñòåñòâî è ñïåøíèòå 
îáñòîßòåëñòâà, ñâúðçàíè ñ ïîòóøàâàíåòî íà 
ïîæàðè è ñïàñèòåëíè îïåðàöèè, ïðîâåæäàíè îò 
ðàçëè÷íè âèñîêîêâàëèôèöèðàíè îáùåñòâåíè 
ñèëè çà îòáðàíà è ïîæàðíè çâåíà, Husqvarna å 
íàßñíî, ÷å òå ìîæå äà èçïîëçâàò òàçè äèñêîâà 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå çúá÷àòè äèñêîâå, êàòî 
íàïðèìåð ðåæåùè äèñêîâå çà äúðâî, 
êðúãëè çúá÷àòè äèñêîâå, êàðáèäíè 
äèñêîâå è äð. �èñêúò çà îòêàò å 
ìíîãî ïî-ãîëßì è ïëàñòèíèòå ìîæå 
äà ñå îòêúñíàò è äà èçëåòßò ñ 
âèñîêà ñêîðîñò. �åâíèìàíèåòî ìîæå 
äà äîâåäå äî ñåðèîçíè òåëåñíè 
ïîâðåäè èëè äîðè ñìúðò.

�ðàâèòåëñòâåíèòå óðåäáè èçèñêâàò 
ðàçëè÷åí òèï ïðåäïàçíè ìåðêè çà 
êàðáèäíè äèñêîâå, êîèòî íå ñà 
íàëè÷íè çà äèñêîâè ðåçà÷êè Ð òàêà 
íàðå÷åíèßò 360-ãðàäóñîâ 
ïðåäïàçèòåë. „èñêîâèòå ðåçà÷êè 
(òîçè òðèîí) èçïîëçâàò àáðàçèâíè 
èëè äèàìàíòåíè äèñêîâå è èìàò 
ðàçëè÷íà ïðåäïàçíà ñèñòåìà, êîßòî 
íå îñèãóðßâà çàùèòà ñðåùó 
îïàñíîñòèòå, êîèòî ñúçäàâàò 
öèðêóëßðíèòå äèñêîâå çà äúðâî.
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ðåçà÷êà ñ êàðáèäíè äèñêîâå ïðè îïðåäåëåíè 
àâàðèéíè ñèòóàöèè ïîðàäè ñïîñîáíîñòòà èì äà 
ðåæàò ìíîãî ðàçëè÷íè âèäîâå ïðåïßòñòâèß è 
ìàòåðèàëè è ïðåäèìñòâîòî äà íå ñå ñìåíßò 
äèñêîâå èëè ìàøèíè. Šîãàòî èçïîëçâàòå òàçè 
äèñêîâà ðåçà÷êà, íèêîãà íå áèâà äà çàáðàâßòå, 
÷å êàðáèäíèòå äèñêîâå ñà ïî-ïîäàòëèâè íà 
îòêàò îò àáðàçèâíèòå è äèàìàíòåíèòå äèñêîâå, 
àêî íå ñå èçïîëçâàò ïðàâèëíî. �ñâåí òîâà 
êàðáèäíèòå äèñêîâå èçõâúðëßò îòëîìêè îò 
ìàòåðèàëè íàñòðàíè îò äèñêà. 

�îðàäè òåçè ïðè÷èíè äèñêîâà ðåçà÷êà, 
îáîðóäâàíà ñ êàðáèäåí äèñê, íå áèâà äà ñå 
èçïîëçâà íèêîãà, îñâåí îò ñïåöèàëíî îáó÷åíè 
ïðîôåñèîíàëèñòè ïî îáùåñòâåíà áåçîïàñíîñò, 
êîèòî ñà íàßñíî ñ ðèñêîâåòå, ñâúðçàíè ñ 
óïîòðåáàòà é, è òî ñàìî â òåçè ñïåøíè 
îáñòîßòåëñòâà, êîãàòî äðóãèòå èíñòðóìåíòè ñà 
íååôåêòèâíè è íåäîñòàòú÷íè çà öåëèòå íà 
îãíåáîðíèòå è ñïàñèòåëíèòå îïåðàöèè. „èñêîâà 
ðåçà÷êà, îáîðóäâàíà ñ êàðáèäåí äèñê, íèêîãà íå 
áèâà äà ñå èçïîëçâà çà ðßçàíå íà äúðâà â 
íåñïàñèòåëíè îïåðàöèè. �îäõîäßùèßò 
èíñòðóìåíò çà òåçè öåëè å âåðèæåí òðèîí èëè 
öèðêóëßðåí òðèîí.

’ðàíñïîðò è ñúõðàíåíèå
• �å îñòàâßéòå â ñêëàä è íå òðàíñïîðòèðàéòå 

èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå ñ ïîñòàâåí ðåæåù 
äèñê. ‘ëåä óïîòðåáà ñâàëßéòå îò 
èíñòðóìåíòà âñè÷êè ðåæåùè äèñêîâå è ãè 
ñúõðàíßâàéòå âíèìàòåëíî.

• ‘úõðàíßâàéòå ðåæåùèòå äèñêîâå íà ñóõî 
ìßñòî, êúäåòî íå ìîæå äà ñå îáðàçóâà ñêðåæ. 
�òíàñßéòå ñå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå êúì 
àáðàçèâíèòå äèñêîâå. �áðàçèâíèòå äèñêîâå 
òðßáâà äà áúäàò ñúõðàíßâàíè íà ïëîñêà, 
ðàâíà ïîâúðõíîñò. �êî ñúõðàíßâàòå 
àáðàçèâåí äèñê íà ìßñòî ñ ïîâèøåíà 
âëàæíîñò, òîâà ìîæå äà íàðóøè áàëàíñà ìó, 
êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî òðàâìè.

• �ðåãëåæäàéòå íîâèòå ðåæåùè äèñêîâå çà 
ïîâðåäè îò òðàíñïîðò èëè ñúõðàíåíèå.
52 – Bulgarian
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

�åæåùèòå äèñêîâå íà Husqvarna ñà îäîáðåíè çà 
ðàáîòà ñ ðú÷íè, âèñîêîîáîðîòíè äèñêîâè 
ðåçà÷êè.

�ðîâåðêà íà øïèíäåëíèß âàë è 
øàéáèòå íà ôëàíåöà
Šîãàòî äèñêúò ñå ñìåíß ñ íîâ, ïðîâåðåòå 
øàéáèòå íà ôëàíåöà è øïèíäåëíèß âàë.

• �ðîâåðåòå äàëè ðåçáèòå íà øïèíäåëíèß âàë 
íå ñà ïîâðåäåíè.

• “âåðåòå ñå, ÷å êîíòàêòíèòå ïîâúðõíîñòè íà 
äèñêà è øàéáèòå íà ôëàíåöà íå ñà ïîâðåäåíè, 
÷å ñà ñ íåîáõîäèìèòå ðàçìåðè è ÷å ñå äâèæàò 
ñâîáîäíî ïî äúëæèíàòà íà øïèíäåëíèß âàë.

ˆçïîëçâàéòå åäèíñòâåíî øàéáè íà ôëàíöè, 
äîñòàâåíè îò Husqvarna, ìèí. äèàìåòúð 105 mm/
4,1Ó.

�å èçïîëçâàéòå îãúíàòè, ïîäáèòè èëè ìðúñíè 
øàéáè íà ôëàíåöà.  �å èçïîëçâàéòå øàéáè íà 
ôëàíåöà ñ ðàçëè÷àâàùè ñå ðàçìåðè.

�ðîâåðêà íà âòóëêàòà íà âàëà
‚òóëêèòå íà âàëà ñå èçïîëçâàò çà çàêðåïâàíå íà 
ìàøèíàòà êúì öåíòðàëíèß îòâîð íà ðåæåùèß 
äèñê.

Œàøèíàòà å ñíàáäåíà ñ âòóëêà, êîßòî ìîæå äà 
ñå íàñòðîè äà ñúîòâåòñòâà íà äèñêîâå ñ 
öåíòðàëíè îòâîðè îò 20 mm èëè 1Ó (25,4 mm) èëè 
ñ ôèêñèðàíà âòóëêà îò. ’àáåëêàòà íà 
ïðåäïàçíèß ùèò íà ðåçåöà ïîêàçâà êîß âòóëêà å 
ìîíòèðàíà ôàáðè÷íî, çàåäíî ñúñ ñúîòâåòíèòå 
ñïåöèôèêàöèè íà äèñêà.

• �ðîâåðåòå äàëè âòóëêàòà íà 
âðåòåíîîáðàçíèß âàë íà ìàøèíàòà 

ñúîòâåòñòâà íà öåíòðàëíèß îòâîð íà 
ðåæåùèß äèñê. „èàìåòúðúò íà öåíòðàëíèß 
îòâîð å ìàðêèðàí âúðõó äèñêîâåòå.

ˆçïîëçâàéòå åäèíñòâåíî ïðåäëàãàíèòå îò 
Husqvarna âòóëêè. ’åçè âòóëêè ñà ñúçäàäåíè çà 
ðàáîòà ñ âàøàòà äèñêîâà ðåçà÷êà.

�ðîâåðêà íà ïîñîêàòà íà 
âúðòåíå íà ðåæåùèß äèñê
• Šîãàòî èçïîëçâàòå äèàìàíòåíè äèñêîâå, 

óâåðåòå ñå, ÷å òå ñå âúðòßò â ïîñîêàòà, 
óêàçàíà îò ñòðåëêàòà âúðõó äèñêà. �îñîêàòà 
íà âúðòåíå íà ìàøèíàòà å óêàçàíà ÷ðåç 
ñòðåëêè âúðõó ðåæåùîòî ðàìî.

�îñòàâßíå íà ðåæåùèß äèñê
• „èñêúò ñå ïîñòàâß âúðõó âòóëêàòà (A) ìåæäó 

øàéáèòå (B) è (C) íà ôëàíåöà.  ˜àéáàòà íà 
ôëàíåöà ñå çàâúðòà òàêà, ÷å äà ñúâïàäíå ñ 
îñòà.

• ”èêñèðàéòå âàëà. �úõíåòå èíñòðóìåíò â 
îòâîðà íà ðåæåùàòà ãëàâà è âúðòåòå 
ðåæåùèß äèñê, äîêàòî íå ñå çàöåïè. 

• ‡àòßãàíåòî íà áîëòà, äúðæàù äèñêà, ñòàâà ñ 
âúðòßù ìîìåíò: 25 Nm.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  
…ëåêòðîäâèãàòåëßò òðßáâà äà áúäå 
èçêëþ÷åí è èçêëþ÷âàòåëßò çà 
ñïèðàíå äà å íà ïîçèöèß ã‘òîïÒ.
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™èò íà ðåæåùèß äèñê
™èòúò íà ðåæåùèòå ÷àñòè òðßáâà äà áúäå 
ðåãóëèðàí òàêà, ÷å çàäíàòà ìó ÷àñò äà ïîêðèâà 
îáðàáîòâàíèß ïðåäìåò.  �ðè òîâà ïîëîæåíèå 
èçõâúðëßíèòå ïðè ðßçàíå ÷àñòèöè è èñêðè ñå 
óëàâßò îò ùèòà è ñå îòêëîíßâàò âñòðàíè îò 
ðàáîòåùèß.

�ðåäïàçíèßò ùèò íà ðåçåöà ñå çàöåïâà ÷ðåç 
òðèåíå.

• �àòèñíåòå êðàèùàòà íà ïðåäïàçíèß ùèò íà 
ðåæåùèß äèñê êúì îáðàáîòâàíèß äåòàéë èëè 
íàãëàñåòå ùèòà ñ ðú÷êàòà çà ðåãóëèðàíå. 
™èòúò âèíàãè òðßáâà äà áúäå ìîíòèðàí íà 
ìàøèíàòà.

�áðúùàåìà ðåæåùà ãëàâà  
(K 1270)
Œàøèíàòà å îáîðóäâàíà ñ îáðúùàåìà ðåæåùà 
ãëàâà, ïîçâîëßâàùà ðßçàíå áëèçî äî ñòåíà èëè 
íà íèâîòî íà ïîäà, êàòî åäèíñòâåíîòî 
îãðàíè÷åíèå å äåáåëèíàòà íà ïðåäïàçíèß ùèò 
íà ðåæåùèß äèñê.

‚ ñëó÷àé íà îòêàò óïðàâëåíèåòî íà ìàøèíàòà å 
ïî-òðóäíî ïðè ðßçàíåòî ñ îáúðíàòà ðåæåùà 
ãëàâà. �åæåùèßò äèñê å ïî-äàëå÷å îò öåíòúðà 
íà ìàøèíàòà, êîåòî îçíà÷àâà, ÷å ðú÷êàòà è 
ðåæåùèßò äèñê âå÷å íå ñà ñúîñíè. �î-òðóäíî å 
äà ñå óäúðæè ìàøèíàòà, àêî ðåæåùèßò äèñê ñå 
çàêëèíè èëè çàßäå â çîíàòà íà îïàñíîñò îò 
îòêàò. ‚èæòå ïîäðàçäåë ã�òêàòÓ â ðàçäåë 
ã…êñïëîàòàöèßÓ çà ïîâå÷å èíôîðìàöèß.

�ßêîè îò äîáðèòå åðãîíîìè÷íè êà÷åñòâà íà 
ìàøèíàòà, êàòî íàïðèìåð äîáðèß áàëàíñ, ñà 
èçëîæåíè íà ðèñê . �ßçàíåòî ñ îáúðíàòà ðåæåùà 
ãëàâà òðßáâà äà ñå èçâúðøâà ñàìî çà ñðåçîâå, 
íåâúçìîæíè çà èçïúëíåíèå ïî ñòàíäàðòíèß 
íà÷èí.

• ‡à äà îòñëàáèòå îïúâàíåòî íà ðåìúêà ïúðâî 
îñâîáîäåòå äâàòà áîëòà, à ñëåä òîâà è 
ðåãóëèðàùèß âèíò.

• ‘åãà ðàçâèéòå áîëòîâåòå è ðàçãëîáåòå 
ïðåäïàçíèß êîæóõ íà ðåìúêà.

• ‘âàëåòå ðåìúêà îò âîäåùàòà øàéáà.

• ‘åãà ðåæåùàòà ãëàâà å ñâîáîäíà è ìîæå äà 
áúäå ñâàëåíà îò ìàøèíàòà.

• ‘âàëåòå ðåæåùàòà ãëàâà è ß ìîíòèðàéòå îò 
äðóãàòà ñòðàíà íà ðåæåùîòî ðàìî.

• ‡àêà÷åòå çàùèòàòà íà ðåìúêà êúì 
îáúðíàòàòà ðåæåùà ãëàâà.

• ‡àòåãíåòå çàäâèæâàùèß ðåìúê. ‚æ. 
óêàçàíèßòà â ðàçäåë ã�îääðúæêàÒ.

• Œîíòèðàéòå íèïåëà íà âîäíèß ìàðêó÷ è 
ìàðêó÷à íà ïðîòèâîïîëîæíàòà ãîðíà ñòðàíà 
íà ùèòà íà äèñêà.
54 – Bulgarian
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

ƒîðèâíà ñìåñ

�åíçèí
• �îëçâàéòå ñ âèñîêîêà÷åñòâåí áåçîëîâåí èëè 

îëîâåí áåíçèí.

• �àé-íèñêîòî ïðåïîðú÷âàíî îêòàíîâî ÷èñëî å 
90 (RON). �êî âèå ïîäàâàòå íà äâèãàòåëß 
ãîðèâî ñ îêòàíîâî ÷èñëî, ïî-íèñêî îò 90, 
ìîæå äà ñå ïîëó÷è ÷óêàíå. ’îâà âîäè äî åäíà 
âèñîêà òåìïåðàòóðà íà äâèãàòåëß, êîåòî 
ìîæå äî äîâåäå äî ñåðèîçíà ïîâðåäà íà 
äâèãàòåëß.

• �ðè ïðîäúëæèòåëíà ðàáîòà íà âèñîêè 
îáîðîòè ñå ïðåïîðú÷âà èçïîëçóâàíåòî íà 
áåíçèí ñ ïî-âèñîêî îêòàíîâî ÷èñëî.

…êîëîãè÷íî ãîðèâî

Šîìïàíèßòà HUSQVARNA ïðåïîðú÷âà 
èçïîëçâàíåòî íà ïðèñïîñîáåí êúì 
èçèñêâàíèßòà çà îïàçâàíå íà îêîëíàòà ñðåäà 
ïåòðîë (ñúùî òàêà íàðå÷åí àëêèëàòåí ïåòðîë), 

èëè ïðåäâàðèòåëíî ñìåñåí äâóòàêòîâ áåíçèí 
Aspen èëè ïðèñïîñîáåí êúì èçèñêâàíèßòà çà 
îïàçâàíå íà îêîëíàòà ñðåäà áåíçèí çà 
÷åòèðèòàêòîâè äâèãàòåëè, ñìåñåí ñ äâóòàêòîâî 
ìàñëî êàêòî å ïîñî÷åíî ïî-äîëó. �òáåëåæåòå 
ñè, ÷å ìîæå äà ñå íàëîæè íàñòðîéêà íà 
êàðáóðàòîðà ïðè ïðîìßíà íà òèïà ãîðèâî (âèæòå 
èíñòðóêöèèòå â ðàçäåëà ñúñ çàãëàâèå 
Šàðáóðàòîð.

ƒîðèâî ñ åòàíîëîâà ñìåñ, ìîæå äà ñå èçïîëçâà 
E10 (ñìåñ ñ ìàêñ. 10% åòàíîë). ˆçïîëçâàíåòî íà 
åòàíîëîâè ñìåñè, ïî-âèñîêè îò E10, ùå ñúçäàäå 
ëîøè óñëîâèß íà ðàáîòà, êîåòî ìîæå äà ïîâðåäè 
äâèãàòåëß.

Œàñëî çà äâóòàêòîâ äâèãàòåë
• ˆçïîëçâàéòå äâóòàêòîâîòî äâèãàòåëíî 

ìàñëî íà HUSQVARNA, êîåòî å ñïåöèàëíî 
ïðîèçâåäåíî çà äâóòàêòîâè äâèãàòåëè ñ 
âúçäóøíî îõëàæäàíå, çà äà ïîëó÷èòå íàé-
äîáúð ðåçóëòàò è ïðîèçâîäèòåëíîñò.

• �èêîãà íå èçïîëçâàéòå äâóòàêòîâî ìàñëî, 
ïðåäíàçíà÷åíî çà èçâúíáîðäîâè äâèãàòåëè ñ 
âîäíî îõëàæäàíå, ïîíßêîãà îáîçíà÷àâàíî 
êàòî ìàñëî çà èçâúíáîðäîâè äâèãàòåëè 
(êîåòî íîñè èìåòî TCW).

• ‡àáðàíåíî å èçïîëçóâàíåòî íà ìàñëî çà 
÷åòèðèòàêòîâè äâèãàòåëè. 

�ðèãîòâßíå íà ñìåñòà
• �åíçèíúò òðßáâà äà ñå ñìåñâà ñ ìàñëîòî â 

÷èñò ðåçåðâîàð, ïðåäíàçíà÷åí çà ãîðèâîòî.

• �òíà÷àëî òðßáâà äà íàëååòå ïîëîâèíàòà îò 
ïðåäâèæäàíèß çà èçïîëçóâàíå îáåì íà 
áåíçèíà. ‘ëåä òîâà ñå äîáàâß ößëîòî 
êîëè÷åñòâî ìàñëî. ‘ìåñåòå (ðàçòúðñåòå) 
ãîðèâíàß ñìåñ. „îëåéòå îñòàíàëîòî 
êîëè÷åñòâî ãîðèâî.

• �àçáúðêàéòå âíèìàòåëíî ãîðèâíàòà ñìåñ 
(÷ðåç ðàçòúðñâàíå) ïðåäè äà ß íàëååòå â 
ãîðèâíèß ðåçåðâîàð íà ìàøèíàòà. 

• �å ñìåñâàéòå ãîðèâî çà ïîâå÷å îò íóæíîòî âè 
çà åäèí ìåñåö.

‘úñòàâ íà ñìåñòà

• 1:50 (2%) ñ äâóòàêòîâîòî ìàñëî íà 
HUSQVARNA èëè ïîäîáíî.

• 1:33 (3%) ñ ìàñëà êëàñ JASO FB èëè ISO EGB, 
ïðîèçâåäåíè çà äâóòàêòîâè äâèãàòåëè ñ 
âúçäóøíî îõëàæäàíå èëè ñìåñ, èçãîòâåíà 
ñúãëàñíî ïðåïîðúêèòå íà ïðîèçâîäèòåëß íà 
ìàñëîòî.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �àáîòàòà íà 
äâèãàòåë â çàòâîðåíî èëè 
ëîøîïðîâåòðßâàíî ïîìåùåíèå ìîæå 
äà äîâåäå äî ñìúðòò ïîðàäè 
çàäóøàâàíå èëè îòðàâßíå ñ 
âúãëåðîäåí îêèñ. ˆçïîëçâàéòå 
âåíòèëàòîðè, çà äà îñèãóðèòå 
ïðàâèëíà öèðêóëàöèß íà âúçäóõà, 
êîãàòî ðàáîòèòå â êàíàëè èëè ßìè, 
ïî-äúëáîêè îò åäèí ìåòúð.

ƒîðèâîòî è ãîðèâíèòå èçïàðåíèß ñà 
âúçïëàìåíèìè è ìîãàò äà ïðè÷èíßò 
ñåðèîçíî íàðàíßâàíå ïðè âäèøâàíå 
èëè ïðè êîíòàêò ñ êîæàòà �îðàäè 
òàçè ïðè÷èíà áúäåòå âíèìàòåëíè, 
êîãàòî áîðàâèòå ñ ãîðèâî, è 
íåïðåìåííî ïðîâåðßâàéòå äàëè å 
íàëèöå àäåêâàòíà âåíòèëàöèß.

�òðàáîòåíèòå ãàçîâå îò äâèãàòåëß 
ñà ãîðåùè è â òßõ ìîãàò äà ñúäúðæàò 
èñêðè, êîèòî äà ïðåäèçâèêàò ïîæàð. 
�å ñòàðòèðàéòå íèêîãà ìàøèíàòà â 
ïîìåùåíèå èëè áëèçî äî ãîðèâíè 
ìàòåðèàëè! 

�å ïóøåòå è íå ïîìåñòâàéòå íèêàêâè 
íàãîðåùåíè ïðåäìåòè â áëèçîñò äî 
ãîðèâîòî.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! Œàøèíàòà å îáîðóäâàíà ñ 
äâóòàêòîâ äâèãàòåë è âèíàãè òðßáâà äà 
ðàáîòè ñúñ ñìåñ îò áåíçèí è äâóòàêòîâî 
ìàñëî. ‡à äà ñå ïîëó÷è íåîáõîäèìîòî 
ñúîòíîøåíèå íà ñìåñòà, êîëè÷åñòâîòî íà 
ìàñëîòî òðßáâà äà ñå îòìåðâà òî÷íî. �ðè 
ñìåñâàíå íà ìàëêè êîëè÷åñòâà ãîðèâî, äîðè 
íåçíà÷èòåëíè îòêëîíåíèß îò êîëè÷åñòâîòî 
ìàñëî ìîãàò äà âëîøàò ðßçêî ñúîòíîøåíèåòî 
íà ñìåñòà.

�åíçèí, 
ëèòðè

Œàñëî çà äâóòàêòîâ äâèãàòåë, 
ëèòðè

2% (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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‡àðåæäàíå ñ ãîðèâî

�èêîãà íå ñòàðòèðàéòå ìàøèíàòà:

• �êî ñòå ðàçëåëè ãîðèâî èëè ìîòîðíî ìàñëî 
âúðõó ìàøèíàòà. ˆçòðèéòå ðàçëßëîòî ñå 
ãîðèâî èëè ìàñëî è îñòàâåòå îñòàòúöèòå îò 
ãîðèâîòî äà ñå èçïàðßò.

• �êî ñòå èçëåëè ãîðèâî âúðõó ñåáå ñè èëè 
äðåõèòå ñè ñå ïðåîáëå÷åòå. ˆçìèéòå òåçè 
÷àñòè íà òßëîòî ñè, êîèòî ñà áèëè â êîíòàêò 
ñ ãîðèâî. ˆçïîëçâàéòå ñàïóí è âîäà.

• �êî ìàøèíàòà èìà òå÷ íà ãîðèâî. 
�ðîâåðßâàéòå ðåäîâíî çà òå÷îâå îò êàïàêà è 
ìàðêó÷èòå çà ãîðèâîòî.

• �ñâåí àêî êàïà÷êàòà çà ãîðèâîòî íå å çäðàâî 
çàòåãíàòà ñëåä çàðåæäàíå ñ ãîðèâî.

’ðàíñïîðò è ñúõðàíåíèå
• ‘úõðàíßâàéòå è òðàíñïîðòèðàéòå ìàøèíàòà 

è ãîðèâîòî òàêà, ÷å äà íßìà îïàñíîñò 
åâåíòóàëåí òå÷ èëè èçïàðåíèß äà âëßçàò â 
êîíòàêò ñ èñêðè èëè îòêðèò ïëàìúê, 
íàïðèìåð îò åëåêòðè÷åñêè ìàøèíè, 
åëåêòðîäâèãàòåëè, åëåêòðè÷åñêè/ñèëîâè 
ïðåâêëþ÷âàòåëè èëè íàãðåâàòåëè.

• ƒîðèâîòî òðßáâà äà ñå ñúõðàíßâà è 
òðàíñïîðòèðà â ñïåöèàëíî ïðåäíàçíà÷åíè çà 
òàçè öåë è îäîáðåíè òóáè.

�ðîäúëæèòåëíî ñúõðàíßâàíå

• �êî ìàøèíàòà ùå ñå ñúõðàíßâà çà ïî-
ïðîäúëæèòåëåí ïåðèîä ñëåäâà ãîðèâíèßò 
ðåçåðâîàð äà áúäå èçïðàçíåí. �áúðíåòå ñå  
êúì áåíçèíîñòàíöèßòà ñè çà èíôîðìàöèß 
êúäå äà èçëååòå èçëèøúêà îò ãîðèâî.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‘ïàçâàíåòî íà 
ñëåäíèòå ïðåäïàçíè ìåðêè íàìàëßâà 
îïàñíîñòòà îò ïîæàð:

�å ïóøåòå è íå ïîìåñòâàéòå íèêàêâè 
íàãîðåùåíè ïðåäìåòè â áëèçîñò äî 
ãîðèâîòî.

�ðåäè çàðåæäàíåòî ñ ãîðèâî òðßáâà 
íåïðåìåííî äà ñå èçêëþ÷è 
äâèãàòåëßò è äà ñå îñòàâè çà 
íßêîëêî ìèíóòè äà èçñòèíå. 
…ëåêòðîäâèãàòåëßò òðßáâà äà áúäå 
èçêëþ÷åí è èçêëþ÷âàòåëßò çà 
ñïèðàíå äà å íà ïîçèöèß ã‘òîïÒ.

�òâîðåòå âíèìàòåëíî êàïàêà íà 
ãîðèâíèß ðåçåðâîàð çà äà ñå 
îòñòðàíè åâåíòóàëíî 
ñâðúõíàëßãàíå.

�î÷èñòåòå îêîëî êàïà÷êàòà íà 
ãîðèâíèß ðåçåðâîàð.

‘ëåä çàðåæäàíåòî ñ ãîðèâî 
ãðèæëèâî çàâèíòåòå êàïàêà íà 
ãîðèâíèß ðåçåðâîàð.

�êî íå å äîáðå çàòåãíàòà, êàïà÷êàòà 
ìîæå äà ïàäíå ïðè âèáðàöèèòå, êîåòî 
äà äîâåäå äî èçòè÷àíå íà ãîðèâî îò 
ðåçåðâîàðà çà ãîðèâî è îïàñíîñò îò 
ïîæàð.

�ðåäè äà ñòàðòèðàòå ìàøèíàòà ß  
ïðåíåñåòå íàé-ìàëêî íà 3ì 
ðàçñòîßíèå  îò ìßñòîòî íà 
çàðåæäàíå ñ ãîðèâî.
56 – Bulgarian
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Bulgarian – 57

�ðåäïàçíè ñðåäñòâà

�ñíîâíè ïðèíöèïè

• �å ðàáîòåòå íèêîãà ñ ìàøèíàòà, êîãàòî 
íßìàòå âúçìîæíîñò äà ïîâèêàòå ïîìîù â 
ñëó÷àé íà çëîïîëóêà.

‹è÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà

�ðè ðàáîòà ñ ìàøèíàòà òðßáâà âèíàãè äà 
ïîëçâàòå ëè÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà îäîáðåíà 
îò ñúîòâåòíîòî âåäîìñòâî. ‹è÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà íå èçêëþ÷âà ðèñê îò òðàâìè, íî 
íàìàëßâà ñåðèîçíîñòòà íà òðàâìàòà ïðè 
çëîïîëóêà. �îìîëåòå ñâîß äèñòðèáóòîð çà 
ïîìîù ïðè èçáîðà íà ïîäõîäßùà åêèïèðîâêà.

�åîáõîäèìî å âèíàãè äà èçïîëçâàòå:

• �äîáðåí øëåì

• �íòèôîíè

• �äîáðåíè çàùèòíè ïðèñïîñîáëåíèß çà î÷èòå. 
�êî èçïîëçâàòå ìàñêà, ñëåäâà äà èçïîëçâàòå 
è îäîáðåíè çàùèòíè î÷èëà. ‘ îäîáðåíè 
çàùèòíè î÷èëà ñå èìà ïðåäâèä òàêàâè, êîèòî 
îòãîâàðßò íà ñòàíäàðò ��‘ˆ ‡87.1 çà ‘�™ 
èëè …� 166 çà ñòðàíèòå îò …‘. Œàñêàòà 
ñëåäâà äà îòãîâàðß íà ñòàíäàðò …� 1731.

• Œàñêà çà äèøàíå

• ‡äðàâè çàùèòíè ðúêàâèöè ñ íàäåæäåí 
çàõâàò.

• �ëúòíî ïðèëßãàùî çäðàâî è óäîáíî îáëåêëî, 
êîåòî ïðåäîñòàâß ïúëíà ñâîáîäà íà 
äâèæåíèßòà. �ßçàíåòî ñúçäàâà èñêðè, êîèòî 
ìîãàò äà ïîäïàëßò îáëåêëîòî. Husqvarna 
ïðåïîðú÷âà íîñåíåòî íà äðåõè îò îãíåóïîðåí 
ïàìóê èëè äåáåë äî÷åí ïëàò. �å íîñåòå 
äðåõè, íàïðàâåíè îò ìàòåðèè êàòî íàéëîí, 

ïîëèåñòåð èëè èçêóñòâåíà êîïðèíà. �ðè 
çàïàëâàíå òåçè ìàòåðèè ìîæå äà ñå ñòîïßò è 
äà ïîëåïíàò ïî êîæàòà. �å íîñåòå êúñè 
ïàíòàëîíè.

•  �îòóøè ñúñ ñòîìàíåíè áîìáåòà è 
íåõëúçãàùà ñå ïîäìåòêà.

„ðóãè ïðåäïàçíè ñðåäñòâà

• �îæàðîãàñèòåë

• �ïòåêàòà çà ïúðâà ïîìîù òðßáâà âèíàãè äà å 
ïîä ðúêà.

�ñíîâíè ïðåäïàçíè ìåðêè ïî 
òåõíèêàòà çà áåçîïàñíîñò
’îçè ðàçäåë îïèñâà îñíîâíèòå ïðåïîðúêè çà 
áåçîïàñíà ðàáîòà ñ ìàøèíàòà. ’àçè èíôîðìàöèß 
íå ìîæå äà çàìåíè ïðîôåñèîíàëíàòà 
êâàëèôèêàöèß è îïèò íà åäèí ñïåöèàëèñò.

• �ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà 
ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå 
ïðàâèëíî. �ðåïîðú÷èòåëíî å ïðåäè 
èçïîëçâàíå íà ìàøèíàòà ïúðâèßò ïúò 
îïåðàòîðèòå äà ïðåìèíàò ïðàêòè÷åñêî 
îáó÷åíèå.

• �å çàáðàâßéòå, ÷å âèå, îïåðàòîðúò, ñòå 
îòãîâîðíè çà ïðåäïàçâàíåòî íà õîðà èëè 
òßõíî èìóùåñòâî îò íåùàñòíè ñëó÷àè èëè 
îïàñíîñòè.

• Œàøèíàòà òðßáâà äà ñå ïîääúðæà ÷èñòà. 
‡íàöèòå è ñòèêåðèòå òðßáâà äà áúäàò 
íàïúëíî ÷åòèìè. 

‚èíàãè ñå îñëàíßéòå íà çäðàâèß 
ñìèñúë

�åâèíàãè ìîæå äà ñå ïðåäóãàäè âñßêà âúçìîæíà 
ñèòóàöèß, êîßòî ìîæå äà ñå ñáëúñêàòå. ‚èíàãè 
ðàáîòåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå è ñå îñëàíßéòå 
íà çäðàâèß ñè ðàçóì. �êî ñå îêàæåòå â ñèòóàöèß, 
â êîßòî ÷óâñòâàòå íåóâåðåíîñò, ïðåóñòàíîâåòå 
ðàáîòà è ñå ïîñúâåòâàéòå ñúñ ñïåöèàëèñò. 
‘âúðæåòå ñå ñ âàøèß äèëúð, ñåðâèçåí àãåíò èëè 
ñ îïèòåí ïîòðåáèòåë íà èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå. 
ˆçáßãâàéòå ðàáîòà, çà êîßòî ñìßòàòå, ÷å íå ñòå 
äîñòàòú÷íî êâàëèôèöèðàíè! 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆçïîëçâàíåòî 
íà ïðîäóêòè, êàòî ðåçöè, äðîáèëêè, 
áîðìàøèíè, êîèòî ïîëèðàò èëè 
îôîðìßò ìàòåðèàë, ìîæå äà äîâåäå 
äî îáðàçóâàíåòî íà ïðàõ è èçïàðåíèß, 
êîèòî áèõà ìîãëè äà ñúäúðæàò 
îïàñíè õèìè÷åñêè ñúåäèíåíèß. 
‚èíàãè ïðîâåðßâàéòå êàêúâ å 
ñúñòàâúò íà ìàòåðèàëà, ñ êîéòî ùå 
ðàáîòèòå, è èçïîëçâàéòå 
ñúîòâåòíàòà ïðåäïàçíà ìàñêà.

�ðîäúëæèòåëíîòî èçëàãàíå íà øóì 
ìîæå äà äîâåäå äî òðàéíî 
óâðåæäàíå íà ñëóõà. ‚èíàãè 
èçïîëçâàéòå îäîáðåíè àíòèôîíè.   
�úäåòå âèíàãè íàùðåê çà 
ïðåäóïðåäèòåëíè ñèãíàëè èëè 
ïîäâèêâàíèß, êîãàòî èçïîëçâàòå 
àíòèôîíè. ‚èíàãè ñâàëßéòå 
àíòèôîíèòå íåçàáàâíî ñëåä ñïèðàíå 
íà äâèãàòåëß.

!
‚�ˆŒ��ˆ…! „îêàòî ðàáîòèòå ñ 
ìàøèíàòà, ìîæå äà ñå ïîßâßò èñêðè è 
äà çàïàëßò îãúí. ‚èíàãè äðúæòå 
ïîäðúêà ïðîòèâîïîæàðíîòî 
îáîðóäâàíå.



…Š‘�‹��’�–ˆŸ
�åçîïàñíîñò íà ðàáîòíàòà îáëàñò

• �àáëþäàâàéòå îêîëíàòà ñðåäà, çà äà ñòå 
ñèãóðíè, ÷å íèùî íßìà äà ïîïðå÷è íà 
ðàáîòàòà âè ñ ìàøèíàòà.

• “âåðåòå ñå, ÷å íèêîé/íèùî íå ìîæå äà âëåçå 
â äîïèð ñ ðåæåùîòî îáîðóäâàíå èëè äà áúäå 
óäàðåíî îò ÷àñòèöè, èçõâúðëåíè îò ðåæåùèß 
äèñê.

• �å ðàáîòåòå ïðè ëîøè êëèìàòè÷íè óñëîâèß. 
�àïðèìåð ïðè ïëúòíà ìúãëà, ñèëåí äúæä, 
ñèëåí âßòúð, ñèëåí ñòóä è ò.í. �àáîòàòà â 
ëîøî âðåìå å èçìîðèòåëíà è ìîæå äà äîâåäå 
äî âúçíèêâàíå íà îïàñíè ñèòóàöèè, íàïðèìåð 
äî ïîßâàòà íà õëúçãàâè ó÷àñòúöè. 

• �èêîãà íå çàïî÷âàéòå ðàáîòà ñ èíñòðóìåíòà 
çà ðßçàíå, ïðåäè äà ðàç÷èñòèòå ðàáîòíàòà 
çîíà è àêî íå ñòîèòå ñòàáèëíî íà çåìßòà.  
�ãëåäàéòå ñå çà ïðåïßòñòâèß, êîèòî áèõà 
ìîãëè íåî÷àêâàíî äà ñå çàäâèæàò.  “âåðåòå 
ñå ïðåäâàðèòåëíî, ÷å ïðè ðßçàíå íßìà äà ñå 
îñâîáîäè èëè ïàäíå ìàòåðèàë, êîéòî ìîæå 
äà âè íàðàíè. �àáîòåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå, 
êîãàòî ñòå íà íàêëîíåíà ïîâúðõíîñò.

• “âåðåòå ñå, ÷å ðàáîòíàòà çîíà å äîñòàòú÷íî 
äîáðå îñâåòåíà çà áåçîïàñíà ðàáîòà.

• �ðîâåðåòå, ÷å â ðàáîòíàòà îáëàñò è â 
ìàòåðèàëà, êîéòî ùå ðåæåòå, íßìà 
ïîäâåäåíè òðúáè èëè ñâúðçàíè 
åëåêòðè÷åñêè êàáåëè.

• �êî ðåæåòå â êîíòåéíåð (áàðàáàí, òðúáà èëè 
äðóã âèä êîíòåéíåð), òðßáâà ïúðâî äà ñå 
óâåðèòå, ÷å òîé íå ñúäúðæà íèêàêâè 
âúçïëàìåíèìè èëè ëåòëèâè ìàòåðèàëè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!   Œàøèíàòà ìîæå 
äà ñå îêàæå îïàñåí èíñòðóìåíò àêî 
ñå èçïîëçâà íåïðàâèëíî èëè 
áåçãðèæíî, êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíî èëè ôàòàëíî íàðàíßâàíå íà 
îïåðàòîðà èëè äðóãè ëèöà.

�èêîãà íå ïîçâîëßâàéòå íà äåöà èëè 
äðóãè õîðà äà èçïîëçâàò èëè 
îáñëóæâàò ìàøèíàòà, áåç äà ñà 
îáó÷åíè ïðåäâàðèòåëíî.

�èêîãà äå äîïóñêàéòå äðóãè äà 
èçïîëçâàò ìàøèíàòà áåç äà ñòå ñå 
óáåäèëè, ÷å òå ñà ðàçáðàëè 
ñúäúðæàíèåòî â èíñòðóêöèèòå çà 
åêñïëîàòàöèß.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà àêî 
ñòå óìîðåíè, àêî ñòå óïîòðåáßâàëè 
àëêîõîë èëè àêî âçåìàòå 
ìåäèêàìåíòè, êîèòî âúçäåéñòâàò íà 
çðåíèåòî âè, ïðåöåíêàòà âè èëè 
êîîðäèíàöèßòà âè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åðàçðåøåíè 
èçìåíåíèß è/èëè ïðèñïîñîáëåíèß 
ìîãàò äà äîâåäàò äî ñåðèîçíî 
íàðàíßâàíå èëè ñìúðòíè ñëó÷àè íà 
ïîòðåáèòåëß èëè äðóãè ëèöà. �ðè 
íèêàêâè îáñòîßòåëñòâà íå áèâà äà 
ñå âíàñßò èçìåíåíèß â 
ïúðâîíà÷àëíàòà êîíñòðóêöèß íà 
ìàøèíàòà áåç ðàçðåøåíèå íà 
ïðîèçâîäèòåëß.

�èêîãà íå ïðîìåíßéòå òàçè ìàøèíà 
ïî íà÷èí, êîéòî íå ñúîòâåòñòâà íà 
îðèãèíàëíàòà êîíñòðóêöèß, è íå ß 
èçïîëçâàéòå êîãàòî ñå âèæäà, ÷å å 
áèëà ïðîìåíßíà îò íßêîé äðóã.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíà, 
êîßòî å íåèçïðàâíà. ˆçâúðøâàéòå 
îïèñàíèòå â òîâà ðúêîâîäñòâî çà 
åêñïëîàòàöèß ðåäîâíè ïðîâåðêè çà 
áåçîïàñíîñò, ïîääðúæêà è ñåðâèç. 
�ïðåäåëåíè îïåðàöèè ïî 
ïîääðúæêàòà è ñåðâèçà ñå 
èçâúðøâàò åäèíñòâåíî îò 
êâàëèôèöèðàíè ñïåöèàëèñòè. ‚èæòå 
óêàçàíèßòà â ðàçäåë '�îääðúæêà'.

�îëçóâàéòå ñàìî îðèãèíàëíè 
ïðèñïîñîáëåíèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ’àçè ìàøèíà 
ñúçäàâà åëåêòðîìàãíèòíî ïîëå ïî 
âðåìå íà ðàáîòà. �ðè íßêîè 
îáñòîßòåëñòâà òîâà ïîëå ìîæå äà 
èíòåðôåðèðà ñ àêòèâíè èëè ïàñèâíè 
ìåäèöèíñêè èìïëàíòàíòè. ‡à äà 
íàìàëèòå ðèñêà îò ñåðèîçíî èëè 
ôàòàëíî íàðàíßâàíå, íèå 
ïðåïîðú÷âàìå ëèöàòà ñ ìåäèöèíñêè 
èìïëàíòàíòè äà ñå êîíñóëòèðàò ñ 
ëåêàðß ñè è ïðîèçâîäèòåëß íà 
ìåäèöèíñêèß èìïëàíòàíò, ïðåäè äà 
çàïî÷íàò äà ðàáîòßò ñ òàçè ìàøèíà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åçîïàñíîòî 
ðàçñòîßíèå çà èíñòðóìåíòà çà 
ðßçàíå å 15 ìåòðà.  ‚èå íîñèòå 
îòãîâîðíîñò â ðàáîòíàòà çîíà äà 
íßìà æèâîòíè èëè íàáëþäàòåëè.  �å 
çàïî÷âàéòå äà ðåæåòå, äîêàòî íå 
ðàç÷èñòèòå ðàáîòíàòà çîíà è íå 
ñòîèòå â óñòîé÷èâî ïîëîæåíèå.
58 – Bulgarian



…Š‘�‹��’�–ˆŸ
�ñíîâíè ïðèíöèïè íà ðàáîòà

• Œàøèíàòà å ñúçäàäåíà è ïðåäíàçíà÷åíà çà 
ðßçàíå ñ àáðàçèâíè äèñêîâå èëè äèàìàíòåíè 
äèñêîâå, ïðåäíàçíà÷åíè çà âèñîêîñêîðîñòíè 
ìàøèíè çà ðú÷íî ïîëçâàíå. Œàøèíàòà íå áèâà 
äà ñå èçïîëçâà ñ äðóã òèï äèñê èëè çà äðóã 
òèï ðßçàíå. 

• �ðîâåðßâàéòå äàëè ðåæåùèßò äèñê å 
ïðàâèëíî ïîñòàâåí è íßìà ïðèçíàöè çà 
ïîâðåäà. ‚èæòå èíñòðóêöèèòå â ðàçäåëè 
ã�åæåùè äèñêîâåÓ è ã‘ãëîáßâàíå è 
íàñòðîéâàíåÓ.

• �ðîâåðåòå äàëè çà òåêóùîòî ïðèëîæåíèå ñå 
èçïîëçâà ïðàâèëíèßò ðåæåù äèñê. ‚æ. 
èíñòðóêöèèòå â ðàçäåëà ã�åæåùè äèñêîâå'.

• �èêîãà íå ðåæåòå àçáåñòîâè ìàòåðèàëè!

• �ðèäúðæàéòå ðåçà÷êàòà ñ äâå ðúöå, 
ïîääúðæàéòå íàäåæäåí çàõâàò ñ ïàëöè è 
ïðúñòè, îáâèòè îêîëî äðúæêèòå. „ßñíàòà 
ðúêà òðßáâà äà å íà çàäíàòà äðúæêà, à 
ëßâàòà ðúêà Ð íà ïðåäíàòà äðúæêà. ‚ñè÷êè 
îïåðàòîðè, áåç çíà÷åíèå äàëè áîðàâßò ñ 
äßñíà èëè ëßâà ðúêà, òðßáâà äà èçïîëçâàò 

òîçè çàõâàò. �èêîãà íå ðàáîòåòå ñ äèñêîâà 
ðåçà÷êà, èçïîëçâàéêè ñàìî åäíà ðúêà.

• ‘òîéòå óñïîðåäíî íà ðåæåùèß äèñê. 
ˆçáßãâàéòå äà çàñòàâàòå òî÷íî çàä íåãî. ‚ 
ñëó÷àé íà îòêàò òðèîíúò ùå ñå èçòëàñêà â 
ðàâíèíàòà íà ðåæåùèß äèñê.

• Šîãàòî äâèãàòåëßò ðàáîòè, ïîääúðæàéòå 
áåçîïàñíî ðàçñòîßíèå îò ðåæåùèß äèñê.

• �èêîãà íå îñòàâßéòå ìàøèíàòà áåç íàäçîð, 
äîêàòî äâèãàòåëßò ðàáîòè.

• �èêîãà íå ïðåìåñòâàéòå ìàøèíàòà, äîêàòî 
ðåæåùèòå é ÷àñòè ñå âúðòßò.

• ™èòúò íà ðåæåùèòå ÷àñòè òðßáâà äà áúäå 
ðåãóëèðàí òàêà, ÷å çàäíàòà ìó ÷àñò äà 
ïîêðèâà îáðàáîòâàíèß ïðåäìåò.  �ðè òîâà 
ïîëîæåíèå èçõâúðëßíèòå ïðè ðßçàíå 
÷àñòèöè è èñêðè ñå óëàâßò îò ùèòà è ñå 
îòêëîíßâàò âñòðàíè îò ðàáîòåùèß. �ðè 
ðàáîòà íà ìàøèíàòà ùèòîâåòå íà ðåæåùèòå 
÷àñòè òðßáâà âèíàãè äà áúäàò ïîñòàâåíè.

• �èêîãà íå èçïîëçâàéòå çîíàòà íà îòêàò íà 
äèñêà çà ðßçàíå. ‚æ. óêàçàíèßòà â ðàçäåë 
ã�òêàòÒ.

• �àçåòå ñòàáèëíî ðàâíîâåñèå è ñòîéòå 
òâúðäî íà çåìßòà.

• �èêîãà íå ðåæåòå íàä âèñî÷èíàòà íà ðàìîòî.

• �èêîãà íå ðåæåòå, êà÷åíè íà ñòúëáà. 
ˆçïîëçâàéòå ïëàòôîðìà èëè ñêåëå, àêî 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �å èçòåãëßéòå 
ðåæåùèß èíñòðóìåíò âñòðàíè Ð òîâà 
ìîæå äà äîâåäå äî çàêëèíâàíå èëè 
ñ÷óïâàíå íà äèñêà, êîåòî äà ñòàíå 
ïðè÷èíà çà íàðàíßâàíå íà õîðà.

�ðè íèêàêâè îáñòîßòåëñòâà íå 
ñòúðæåòå ñúñ ñòðàíè÷íàòà 
ïîâúðõíîñò íà äèñêà Ð òîâà ïî÷òè 
ñèãóðíî ùå çàâúðøè ñ íåãîâîòî 
ïîâðåæäàíå èëè ñ÷óïâàíå, êîåòî 
ìîæå äà äîâåäå äî ìíîãî òåæêè 
ïîâðåäè. ˆçïîëçâàéòå ñàìî 
ðåæåùàòà ÷àñò.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå äèàìàíòåí 
äèñê çà ðßçàíå íà ïëàñòìàñîâè 
ìàòåðèàëè. ’îïëèíàòà, îòäåëåíà ïðè 
ðßçàíåòî, ìîæå äà ðàçòîïè 
ïëàñòìàñàòà, êîßòî ìîæå äà ïîëåïíå 
ïî ðåæåùèß äèñê è äà ïðåäèçâèêà 
îòêàò.

�ßçàíåòî íà ìåòàë ñúçäàâà èñêðè, 
êîèòî ìîãàò äà ïðåäèçâèêàò ïîæàð. 
�å èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà áëèçî äî 
çàïàëèìè ìàòåðèàëè èëè ãàçîâå.
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òðßáâà äà ðåæåòå íàä íèâîòî íà ðàìåíåòå. �å 
ñå ïðîòßãàéòå ïðåêîìåðíî.

• ‡àñòàíåòå íà óäîáíî ðàçñòîßíèå îò 
îáðàáîòâàíèß ïðåäìåò.

• “âåðåòå ñå, ÷å ïðè ïóñêàíå íà ìàøèíàòà 
ðåæåùèßò äèñê íå å â êîíòàêò ñ íèùî äðóãî.

• �ðè âèñîêè ñêîðîñòè (ïúëíà ãàç) ðàáîòåòå ñ 
ðåæåùèß äèñê âíèìàòåëíî. �îääúðæàéòå 
ïúëíè îáîðîòè äî ïðèêëþ÷âàíå íà ðßçàíåòî.

• �ñòàâåòå ìàøèíàòà äà ðàáîòè, áåç äà 
íàñèëâàòå èëè íàòèñêàòå äèñêà.

• �ðåìåñòâàéòå ìàøèíàòà óñïîðåäíî íà 
îñòðèåòî.  ‘òðàíè÷íèßò íàòèñê ìîæå äà 
ïîâðåäè ðåæåùèß äèñê è å êðàéíî îïàñåí.

• „âèæåòå ðåæåùèß äèñê áàâíî íàïðåä-íàçàä, 
çà äà ñúçäàäåòå ìàëêà çîíà íà êîíòàêò 
ìåæäó äèñêà è ñðßçâàíèß ìàòåðèàë.  ’îâà 
ïîíèæàâà òåìïåðàòóðàòà íà äèñêà è ñúçäàâà 
ïðåäïîñòàâêè çà åôåêòèâíî ðßçàíå.

‡àùèòà îò ïðàõ  
(�ðèëîæèìî ñàìî çà K 1270)

Œàøèíàòà å îáîðóäâàíà ñúñ ñèñòåìà, 
èçïîëçâàùà âîäà ñ íèñêî íàëßãàíå, êîßòî 
ïðåäëàãà ìàêñèìàëíî ïîòèñêàíå íà 
ðàçïðàøàâàíåòî.

�ðè âúçìîæíîñò âèíàãè èçïîëçâàéòå äèñêîâå çà 
ìîêðî ðßçàíå ñ âîäíî îõëàæäàíå çà ïîñòèãàíå 
íà îïòèìàëíà çàùèòà îò ïðàõ. ‚æ. èíñòðóêöèèòå 
â ðàçäåëà ã�åæåùè äèñêîâå'.

‡à äà ïîòóøèòå ïðàõà îò ðßçàíåòî, íàãëàñåòå 
íåîáõîäèìèß äåáèò íà âîäàòà ÷ðåç êðàí÷åòî. 
�åîáõîäèìèßò îáåì âîäà çàâèñè îò òèïà íà 
òåêóùî èçïúëíßâàíàòà çàäà÷à.

�êî ìàðêó÷èòå çà âîäà ñå ðàçõëàáßò îò 
èçõîäèòå íà âîäîèçòî÷íèöèòå ñè, òî òîâà 
îçíà÷àâà, ÷å ìàøèíàòà å ñâúðçàíà êúì âîäà ñ 
òâúðäå âèñîêî íàëßãàíå. ‚èæòå èíñòðóêöèèòå â 
ðàçäåë ã’åõíè÷åñêè õàðàêòåðèñòèêèÓ çà 
ïðåïîðú÷èòåëíî âîäíî íàëßãàíå.

�åëñîâî ðßçàíå

�ñíîâíè ïðèíöèïè

Œîíòèðàíå íà ðåëñîâàòà ôèêñàöèß

• Œîíòèðàéòå ðåëñîâàòà ôèêñàöèß íà ðåëñàòà. 
‡àâèíòåòå çäðàâî äðúæêàòà çà çàêëþ÷âàíå. 

• Œîíòèðàéòå äèñêîâàòà ðåçà÷êà ñ äßñíàòà 
ñòðàíà êúì ôèêñàöèßòà.  �îñòàâßíåòî íà 
äèñêîâà ðåçà÷êà ñòàâà å íàé-áëèçî äî 
øïèíäåëà íà ðåçåöà, êîãàòî ìîíòèðàíåòî 
ñòàâà îò òàçè ñòðàíà. ‡àòîâà ìîíòèðàíåòî 

ˆ‡‚…‘’ˆ…! �åëñîâàòà ôèêñàöèß íå áèâà äà ñå 
ìîíòèðà íà ìàøèíàòà ïî âðåìå íà 
òðàíñïîðòèðàíå èëè ïðè ðàáîòà ñ 
îáîðóäâàíåòî.

�åëñîâàòà ôèêñàöèß å ïðåöèçåí èíñòðóìåíò, 
êîéòî, àêî íå ñå ðàáîòè ñ âíèìàíèå ñ íåãî, 
ìîæå äà áúäå ïîâðåäåí, à òîâà îò ñâîß ñòðàíà 
ìîæå äà äîâåäå äî ïî-ìàëêî ïðåöèçíè ðàçðåçè.
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òðßáâà äà ñå èçâúðøâà îñíîâíî îò òàçè 
ïîñîêà.

‚îäà÷ çà ðßçàíå

‚îäà÷úò çà ðßçàíå ñå èçïîëçâà çà óëåñíßâàíå íà 
âîäåíåòî íà ðåçåöà ïðåç ìßñòîòî, êúäåòî 
òðßáâà äà ñå íàïðàâè ñðåçúò. �úðâèß ïúò, 
êîãàòî èçïîëçâàòå äèñêîâàòà ðåçà÷êà, òðßáâà 
äà ðåæåòå ñàìèß âîäà÷. 

• �ðåãúíåòå âîäà÷à çà ðßçàíå. 

• �îñòàâåòå âîäà÷à çà ðßçàíå ïàðàëåëíî íà 
ðåëñàòà ïî ïîäõîäßùèß íà÷èí. 

• ‚íèìàòåëíî îòðåæåòå âîäà÷à. 

�ðîöåäóðà íà ðàáîòà

• �ðåãúíåòå âîäà÷à çà ðßçàíå. 

• �îäðàâíåòå ðàçðåçà íà ðåçà÷êàòà è 
ïðåãúíåòå âîäà÷à. 

• ‡àïî÷íåòå ïðîöåñà íà ðßçàíå, êàòî 
çàëþëååòå ìàøèíàòà íàçàä è íàïðåä 
õîðèçîíòàëíî. �î òîçè íà÷èí ñå íàìàëßâà 
ïëîùòà íà êîíòàêò íà ðåæåùèß äèñê ñ 

ðåëñàòà, êîåòî íàìàëßâà ðèñêà îò ïóñêàíå íà 
èñêðè îò ðåæåùèß äèñê. 

• Šîãàòî ïðåðåæåòå ãëàâàòà (�), ïðîäúëæåòå 
ïðåç ðåáðîòî (‚) è êðàêà (‘). 

�êî ñðåçúò íå ìîæå äà áúäå èçïúëíåí îò 
åäíàòà ñòðàíà, äèñêîâàòà ðåçà÷êà òðßáâà äà 
áúäå îáúðíàòà. 

• ˆçêëþ÷åòå ìàøèíàòà. 

• „åìîíòèðàéòå äèñêîâàòà ðåçà÷êà îò 
ôèêñàöèßòà. 

• �îñòàâåòå äèñêîâàòà ðåçà÷êà ñ ëßâàòà 
ñòðàíà äî ôèêñàöèßòà. 

• �àïúòñòâàéòå ðåæåùèß äèñê íàäîëó êúì 
ðåëñàòà è ïðîâåðåòå äàëè òîé å öåíòðèðàí â 
ñðåçà. �êî å íåîáõîäèìî, íàñòðîéòå 

ˆ‡‚…‘’ˆ…! �åëñîâàòà ôèêñàöèß òðßáâà äà 
áúäå ìîíòèðàíà íà ðåëñàòà, ïðåäè äèñêîâàòà 
ðåçà÷êà äà áúäå ïîñòàâåíà íà ðåëñîâàòà 
ôèêñàöèß. ’îâà ñå ïðàâè, çà äà ñå ãàðàíòèðà, ÷å 
ôèêñàöèßòà å çàêà÷åíà çà ðåëñàòà ïîä 
ïðàâèëíèòå úãëè.

A

B
C
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ïîäâèæíàòà âòóëêà, òàêà ÷å îñòðèåòî äà å 
öåíòðèðàíî â ñðåäàòà íà ñðåçà. 

• ‘åãà ðßçàíåòî ìîæå äà ïðîäúëæè. 

• Šîãàòî ïðèêëþ÷èòå ñ ðßçàíåòî, ïúðâî 
äåìîíòèðàéòå äèñêîâàòà ðåçà÷êà îò 
ðåëñîâîòî ôèêñèðàùî óñòðîéñòâî. ‚òîðî Ð 
ðàçãëîáåòå ðåëñîâîòî ôèêñèðàùî 
óñòðîéñòâî îò ðåëñàòà è ñúõðàíßâàéòå 
ôèêñèðàùîòî óñòðîéñòâî è ìàøèíàòà 
îòäåëíî â ïðåäîñòàâåíàòà êóòèß îò 
øïåðïëàò.

�áùè ñúâåòè

• ˆçïîëçâàéòå ñàìî ñïåöèàëíî ïðåäíàçíà÷åíè 
ðåæåùè äèñêîâå çà ðåëñîâî ðßçàíå. 

• ‚èíàãè ïîäàâàéòå ïúëíà ãàç, äîêàòî ðåçåöúò 
äîñòèãíå íàé-âèñîêàòà ñè ñêîðîñò. 
�àìàëßâàéòå ãàçòà, òàêà ÷å äà ïàäíå ïîä 
îãðàíè÷åíèåòî íà ñêîðîñòòà, êîåòî 
íàìàëßâà âèáðàöèèòå íà ðåæåùèß äèñê ïðè 
çàïî÷âàíå íà ðßçàíåòî, çà äà ïîñòèãàòå ïî-
ïðàâè ñðåçîâå. �ðèëàãàéòå ïúëíà ãàç è 
ïîääúðæàéòå ïúëíè îáîðîòè äî 
ïðèêëþ÷âàíå íà ðßçàíåòî.

• •âàíåòå äðúæêàòà íà ìàøèíàòà, òàêà ÷å 
ðúöåòå äà ñà íà åäíà ëèíèß ñ ðåæåùèß äèñê. 
’îâà öåëè ïîñòèãàíåòî íà ìàêñèìàëíà 
ñêîðîñò íà ðßçàíå, ñðîê íà åêñïëîàòàöèß íà 
äèñêà è ïðàâ ñðåç. 

• Œîíòèðàéòå äèñêîâàòà ðåçà÷êà ãëàâíî ñ 
äßñíàòà ñòðàíà êúì ôèêñèðàùîòî 
óñòðîéñòâî, çà äà èìàòå íàé-äîáúð øàíñ äà 
íàïðàâèòå ïðàâ ðàçðåç.

• Šîãàòî èçïúëíßâàòå ïðàâèëíî ïðîöåñà íà 
ðßçàíå, îòíåìà îêîëî ìèíóòà äà ñðåæåòå 
ðåëñà 50 kg/m è îêîëî ìèíóòà è ïîëîâèíà äà 
ñðåæåòå ðåëñà 60 kg/m. �êî îòíåìà ïî-äúëãî, 

ïðîâåðåòå îòíîâî ñâîßòà òåõíèêà íà ðßçàíå. 
�ðîáëåìèòå, êîèòî âúçíèêâàò, ÷åñòî ñà â 
ðåçóëòàò íà íåïðàâèëíà òåõíèêà íà ðßçàíå 
èëè íåäîáðè ðåæåùè äèñêîâå.

�òêàò

�òêàòúò å âíåçàïíî äâèæåíèå íàãîðå, êîåòî 
ìîæå äà íàñòúïè, àêî äèñêúò áúäå ïðèòèñíàò 
èëè ñïðßí â çîíàòà íà îòêàò. �îâå÷åòî îòêàòè ñà 
ìàëêè è ïðåäñòàâëßâàò ìàëêà îïàñíîñò. �î 
îòêàòúò ìîæå ñúùî äà áúäå ìíîãî ñèëåí è äà 
èçõâúðëè äèñêîâàòà ðåçà÷êà íàãîðå è íàçàä 
êúì ïîòðåáèòåëß ñ âúðòßùî ñå äâèæåíèå, êîåòî 
äà ïðè÷èíè ñåðèîçíè èëè äîðè ñìúðòîíîñíè 
íàðàíßâàíèß.

�åàêòèâíà ñèëà

�î âðåìå íà ðßçàíå âèíàãè èìà ðåàêòèâíà ñèëà. 
‘èëàòà èçäúðïâà ìàøèíàòà â îáðàòíàòà ïîñîêà 
íà âúðòåíåòî íà äèñêà. �áèêíîâåíî òàçè ñèëà å 
íåçíà÷èòåëíà. �êî äèñêúò çàñåäíå èëè ñïðå, 
ðåàêòèâíàòà ñèëà ùå áúäå ñèëíà è ìîæå äà 
èçãóáèòå óïðàâëåíèåòî íàä äèñêîâàòà ðåçà÷êà.

 �èêîãà íå ïðåìåñòâàéòå ìàøèíàòà, äîêàòî 
ðåæåùèòå é ÷àñòè ñå âúðòßò. ‘èëàòà íà 
æèðîñêîïà ìîæå äà âúçïðåïßòñòâà äâèæåíèåòî.

‡îíà íà îòêàò

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå çîíàòà íà îòêàò íà 
äèñêà çà ðßçàíå. �êî äèñêúò çàñåäíå èëè ñïðå â 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �òêàòèòå ñà 
âíåçàïíè è ìîãàò äà ñà ìíîãî ñèëíè. 
„èñêîâàòà ðåçà÷êà ìîæå äà áúäå 
èçõâúðëåíà íàãîðå è íàçàä êúì 
ïîòðåáèòåëß ñ âúðòßùî ñå äâèæåíèå, 
êîåòî ìîæå äà ñòàíå ïðè÷èíà çà 
ìíîãî ñåðèîçíè èëè äîðè 
ñìúðòîíîñíè íàðàíßâàíèß. 
†èçíåíîâàæíî å ïðåäè äà èçïîëçâàòå 
ìàøèíàòà, äà ðàçáåðåòå ïðè÷èíèòå 
çà âúçíèêâàíå íà îòêàò è êàê äà ãî 
èçáßãâàòå.
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çîíàòà íà îòêàò, ðåàêòèâíàòà ñèëà ùå èçòëàñêà 
ðåçà÷êàòà íàãîðå è íàçàä êúì ïîòðåáèòåëß ñ 
âúðòßùî ñå äâèæåíèå è ìîæå äà ïðè÷èíè 
ñåðèîçíè è äîðè ñìúðòîíîñíè íàðàíßâàíèß.

ˆçäèãàù ñå îòêàò

�êî çîíàòà íà îòêàò ñå èçïîëçâà çà ðßçàíå, 
ðåàêòèâíàòà ñèëà êàðà äèñêà äà ñå èçêà÷è 
íàãîðå â ñðåçà. �å èçïîëçâàéòå çîíàòà íà îòêàò. 
ˆçïîëçâàéòå ïî-íèñêèß êâàäðàíò íà äèñêà, çà 
äà èçáåãíåòå èçäèãàù ñå îòêàò.

�ëîêèðàù îòêàò

�ëîêèðàíå ñå ïîëó÷àâà, êîãàòî ñðåçà ñå çàòâîðè 
è ïðèòèñíå äèñêà. �êî äèñêúò çàñåäíå èëè ñïðå, 
ðåàêòèâíàòà ñèëà ùå áúäå ñèëíà è ìîæå äà 
èçãóáèòå óïðàâëåíèåòî íàä äèñêîâàòà ðåçà÷êà.

�êî äèñêúò çàñåäíå èëè ñïðå â çîíàòà íà îòêàò, 
ðåàêòèâíàòà ñèëà ùå èçòëàñêà ðåçà÷êàòà 
íàãîðå è íàçàä êúì ïîòðåáèòåëß ñ âúðòßùî ñå 
äâèæåíèå è ìîæå äà ïðè÷èíè ñåðèîçíè è äîðè 
ñìúðòîíîñíè íàðàíßâàíèß. ‚íèìàâàéòå çà 
ïîòåíöèàëíî ðàçìåñòâàíå íà îáðàáîòâàíèß 
äåòàéë. �êî îáðàáîòâàíèßò äåòàéë íå å 
ïðàâèëíî çàñòîïîðåí è ñå äâèæè, äîêàòî ðåæåòå, 
òîé ìîæå äà áëîêèðà ðåæåùèß äèñê è äà 
ïðè÷èíè îòêàò.

�ßçàíå íà òðúáè

�òíàñßéòå ñå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå ïðè ðßçàíå 
íà òðúáè. �êî òðúáàòà íå å ïðàâèëíî óêðåïåíà è 
ñðåçúò å îòâîðåí ïî âðåìå íà ðßçàíåòî, äèñêúò 
ìîæå äà áëîêèðà â çîíàòà íà îòêàò è äà ïðè÷èíè 
ìíîãî ñèëåí îòêàò. ˆçêëþ÷èòåëíî ìíîãî 
âíèìàâàéòå, êîãàòî ðåæåòå òðúáà ñ ìóôà èëè 
òðúáà â êàíàë, êîßòî, àêî íå å ïðèêðåïåíà 

ïðàâèëíî, ìîæå äà ïðîâèñíå è äà çàùèïå 
ðåæåùèß äèñê.

�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðßçàíåòî, ñå óâåðåòå, ÷å 
òðúáàòà å ñòàáèëíî çàêðåïåíà è íßìà äà ñå 
äâèæè èëè âúðòè ïî âðåìå íà ðßçàíåòî.

�êî òðúáàòà ïðîâèñíå è çàòâîðè ïðîðåçà, 
ðåæåùèßò äèñê ùå áúäå çàùèïàí â çîíàòà íà 
îòêàò è å âúçìîæíî äà âúçíèêíå ñèëåí îòêàò. 
�êî òðúáàòà å äîáðå çàñòîïîðåíà, êðàßò íà 
òðúáàòà ùå ñå äâèæè íàäîëó, ïðîðåçúò ùå ñå 
ðàçòâàðß è íßìà äà ñå ïîëó÷è çàùèïâàíå.

�ðàâèëíà ïîñëåäîâàòåëíîñò ïðè ðßçàíå íà 
òðúáà

1 �úðâî ñðåæåòå ñåãìåíò I.

2 �ðåìåñòåòå ñå äî ñòðàíà II è ðåæåòå îò 
ñåãìåíò I äî äîëíàòà ñòðàíà íà òðúáàòà.

3 �ðåìåñòåòå ñå äî ñòðàíà III è ñðåæåòå 
îñòàíàëàòà ÷àñò îò òðúáàòà, îñòàíàëà â 
äîëíàòà ÷àñò.

Šàê äà èçáåãíåòå îòêàò

ˆçáßãâàíåòî íà îòêàòà å ëåñíî.

• �áðàáîòâàíèßò ïðåäìåò òðßáâà âèíàãè äà å 
çàêðåïåí ïî òàêúâ íà÷èí, ÷å ñðåçúò äà 
îñòàâà îòâîðåí ïî âðåìå íà ðßçàíåòî. Šîãàòî 
ñðåçúò å îòâîðåí, íßìà îòêàò. �êî ñðåçúò ñå 
çàòâîðè è ïðèòèñíå îñòðèåòî, âèíàãè èìà 
ðèñê çà îòêàò.

I

III II
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• �ðè âêàðâàíå íà äèñêà â ñúùåñòâóâàù ñðåç 

ðàáîòåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå.

• ‘ëåäåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå çà åâåíòóàëíî 
ðàçìåñòâàíå íà îáðàáîòâàíèß ïðåäìåò èëè 
íà íåùî äðóãî, êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
çàòâàðßíå íà ñðåçà è çàùèïâàíå íà äèñêà.

’ðàíñïîðò è ñúõðàíåíèå
• �áåçîïàñåòå îáîðóäâàíåòî ïî âðåìå íà 

òðàíñïîðòèðàíå, çà äà èçáåãíåòå ïîâðåäà è 
èíöèäåíòè.

• �å îñòàâßéòå â ñêëàä è íå òðàíñïîðòèðàéòå 
èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå ñ ïîñòàâåí ðåæåù 
äèñê.

• ‡à òðàíñïîðòèðàíå è ñúõðàíßâàíå íà 
ðåæåùèòå äèñêîâå âæ. ðàçäåë ã�åæåùè 
äèñêîâåÒ.

• ‡à òðàíñïîðòèðàíå è çàðåæäàíå ñ ãîðèâî âæ. 
ðàçäåëà ã‡àðåæäàíå ñ ãîðèâîÒ.

• ‘úõðàíßâàéòå îáîðóäâàíåòî â çàêëþ÷âàùî 
ñå ìßñòî, òàêà ÷å äà áúäå èçâúí äîñòúïà íà 
äåöà èëè íåóïúëíîìîùåíè ëèöà.
64 – Bulgarian
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�ðåäè äà çàïî÷íåòå

• ˆçâúðøâàéòå âñåêèäíåâíî òåõíè÷åñêî 
îáñëóæâàíå. ‚æ. óêàçàíèßòà â ðàçäåë 
ã�îääðúæêàÒ.

‘òàðòèðàíå

�ðè ñòóäåí äâèãàòåë:

• �ðîâåðåòå äàëè êëþ÷úò çà ñïèðàíå (STOP) å 
íà ëßâàòà ïîçèöèß.

• ‘òàðòîâàòà ïîçèöèß íà ãàçòà è ðåæèìúò íà 
ñìóêà÷à ñå äîñòèãàò ïðè èçäúðïâàíå íà 
ñìóêà÷à äîêðàé.

• „åêîìïðåñàöèîíåí âåíòèë: �àòèñíåòå 
âåíòèëà, çà äà íàìàëèòå íàëßãàíåòî â 
öèëèíäúðà, êîåòî èìà çà öåë äà îáëåê÷è 
ñòàðòèðàíåòî íà ìàøèíàòà.  ‚åíòèëúò çà 
äåêîìïðåñèß òðßáâà äà ñå èçïîëçâà âèíàãè 
ïðè ñòàðòèðàíå.  ‘ëåä ñòàðòèðàíå íà 
ìàøèíàòà âåíòèëúò àâòîìàòè÷íî ñå âðúùà â 
èçõîäíî ïîëîæåíèå.

• •âàíåòå çäðàâî ïðåäíàòà ðúêîõâàòêà ñ 
ëßâàòà ñè ðúêà.  ‘ëîæåòå äåñíèß ñè êðàê 
âúðõó äîëíàòà ÷àñò íà çàäíàòà ðúêîõâàòêà, 
êàòî íàòèñêàòå ìàøèíàòà â ïîäà. 
ˆçäúðïàéòå äðúæêàòà íà ñòàðòåðà ñ äßñíà 
ðúêà, äîêàòî äâèãàòåëßò ñå ñòàðòèðà. �å 
áèâà íèêîãà äà íàâèâàòå ñòàðòåðíèß øíóð 
îêîëî ðúêàòà ñè.

• Œàøèíàòà ñïèðà, êîãàòî äâèãàòåëßò çàïàëè, 
òúé êàòî ñìóêà÷úò å èçäúðïàí.

• �àòèñíåòå ñìóêà÷à è äåêîìïðåñèîííèß 
êëàïàí.

• ˆçäúðïàéòå äðúæêàòà íà ñòàðòåðà, äîêàòî 
äâèãàòåëßò çàïàëè.

• Šîãàòî ìàøèíàòà ñòàðòèðà, íàòèñíåòå 
ðåãóëàòîðà íà ãàçòà, çà äà èçêëþ÷èòå ãàçòà 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðåäè 
ñòàðòèðàíå îáúðíåòå âíèìàíèå íà 
ñëåäíîòî: �ðåäè äà çàïî÷íåòå 
ðàáîòà ñ ìàøèíàòà ïðî÷åòåòå 
âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å ãî 
ðàçáèðàòå ïðàâèëíî.

�îñåòå ëè÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà. 
‚èæòå ïîä çàãëàâèå Ó‹è÷íà çàùèòíà 
åêèïèðîâêàÓ.

�å ñòàðòèðàéòå ìàøèíàòà áåç 
ðåìúêà è áåç äà å çàòåãíàòà 
çàùèòàòà íà ðåìúêà. ‚ ïðîòèâåí 
ñëó÷àé ìóôàòà íà ñúåäèíèòåëß ìîæå 
äà ñå ðàçõëàáè è äà ïðåäèçâèêà 
òðàâìè.

�ðîâåðåòå äàëè êàïà÷êàòà çà 
ãîðèâîòî å ïðàâèëíî ïîñòàâåíà è 
äàëè íßìà òå÷ íà ãîðèâî.

“âåðåòå ñå, ÷å â ðàáîòíèß ó÷àñòúê 
íßìà âúíùíè ëèöà, â ïðîòèâåí 
ñëó÷àé ñúùåñòâóâà îïàñíîñò òå äà 
áúäàò ñåðèîçíî íàðàíåíè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �ðè ñòàðòèðàíå 
íà äâèãàòåëß ðåæåùèßò äèñê ñå 
çàâúðòà.  “âåðåòå ñå, ÷å âúðòåíåòî å 
ñâîáîäíî.
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çà ñòàðòèðàíå, ñëåä êîåòî ìàøèíàòà ùå 
ðàáîòè íà ïðàçåí õîä.

‘ òîïúë äâèãàòåë:

• �ðîâåðåòå äàëè êëþ÷úò çà ñïèðàíå (STOP) å 
íà ëßâàòà ïîçèöèß.

• �ðàâèëíîòî ïîëîæåíèå íà ñòàðòîâàòà ãàç è 
ñìóêà÷à ñå ïîëó÷àâà, êàòî èçäúðïàòå 
ñìóêà÷à äî ïîëîæåíèå ãçàäåéñòâàí ñìóêà÷Ó 
è îòíîâî ãî âúðíåòå â èçõîäíîòî ïîëîæåíèå. 
’îâà çàäåéñòâà íàñòðîéêàòà íà ñòàðòîâàòà 
ãàç áåç ñìóêà÷.

• „åêîìïðåñàöèîíåí âåíòèë: �àòèñíåòå 
âåíòèëà, çà äà íàìàëèòå íàëßãàíåòî â 
öèëèíäúðà, êîåòî èìà çà öåë äà îáëåê÷è 
ñòàðòèðàíåòî íà ìàøèíàòà.  ‚åíòèëúò çà 
äåêîìïðåñèß òðßáâà äà ñå èçïîëçâà âèíàãè 
ïðè ñòàðòèðàíå.  ‘ëåä ñòàðòèðàíå íà 
ìàøèíàòà âåíòèëúò àâòîìàòè÷íî ñå âðúùà â 
èçõîäíî ïîëîæåíèå.

• •âàíåòå çäðàâî ïðåäíàòà ðúêîõâàòêà ñ 
ëßâàòà ñè ðúêà.  ‘ëîæåòå äåñíèß ñè êðàê 
âúðõó äîëíàòà ÷àñò íà çàäíàòà ðúêîõâàòêà, 
êàòî íàòèñêàòå ìàøèíàòà â ïîäà. 
ˆçäúðïàéòå äðúæêàòà íà ñòàðòåðà ñ äßñíà 
ðúêà, äîêàòî äâèãàòåëßò ñå ñòàðòèðà. �å 
áèâà íèêîãà äà íàâèâàòå ñòàðòåðíèß øíóð 
îêîëî ðúêàòà ñè.

• Šîãàòî ìàøèíàòà ñòàðòèðà, íàòèñíåòå 
ðåãóëàòîðà íà ãàçòà, çà äà èçêëþ÷èòå ãàçòà 
çà ñòàðòèðàíå, ñëåä êîåòî ìàøèíàòà ùå 
ðàáîòè íà ïðàçåí õîä.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ˆçäúðïàéòå áàâíî âúæåòî íà 
ñòàðòåðà ñ äßñíà ðúêà, äîêàòî óñåòèòå 
ñúïðîòèâëåíèå (êîãàòî ñòàðòîâèòå çúáöè 
çàöåïâàò), à ñëåä òîâà èçäúðïàéòå ñ áúðçî è 
ñèëíî äâèæåíèå.

�å áèâà äà ñå èçäúðïâà èçößëî ñòàðòîâîòî 
âúæå è äà ñå îòïóñêà äðúæêàòà íà ñòàðòåðà 
ïðè íàïúëíî èçòåãëåíî ïîëîæåíèå. ’îâà ìîæå 
äà ïîâðåäè ìàøèíàòà. 

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ˆçäúðïàéòå áàâíî âúæåòî íà 
ñòàðòåðà ñ äßñíà ðúêà, äîêàòî óñåòèòå 
ñúïðîòèâëåíèå (êîãàòî ñòàðòîâèòå çúáöè 
çàöåïâàò), à ñëåä òîâà èçäúðïàéòå ñ áúðçî è 
ñèëíî äâèæåíèå.

�å áèâà äà ñå èçäúðïâà èçößëî ñòàðòîâîòî 
âúæå è äà ñå îòïóñêà äðúæêàòà íà ñòàðòåðà 
ïðè íàïúëíî èçòåãëåíî ïîëîæåíèå. ’îâà ìîæå 
äà ïîâðåäè ìàøèíàòà. 
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ˆçêëþ÷âàíå

• ‘ïðåòå äâèãàòåëß, êàòî ïðåìåñòèòå êëþ÷à 
çà ñïèðàíå (STOP) íàäßñíî.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  Šîãàòî 
äâèãàòåëßò ðàáîòè, îòðàáîòåíèòå 
ãàçîâå ñúäúðæàò õèìè÷íè âåùåñòâà 
êàòî íåèçãîðåëè âúãëåâîäîðîäè è 
âúãëåðîäåí îêñèä. ‘úäúðæàíèåòî 
íà îòðàáîòåíèòå ãàçîâå äîêàçàíî 
ïðè÷èíßâà ðåñïèðàòîðíè ïðîáëåìè, 
ðàê, ðîäèëíè äåôåêòè è äðóãè 
ðåïðîäóêòèâíè íàðóøåíèß.

‚úãëåðîäíèßò îêñèä å áåç öâßò è 
ìèðèñ è âèíàãè ïðèñúñòâà â 
îòðàáîòåíèòå ãàçîâå. �à÷àëíèòå 
ïðèçíàöè íà îòðàâßíå ñ âúãëåðîäåí 
îêñèä ñà ëåêî çàìàéâàíå, êîåòî 
ìîæå äà îñòàíå íåçàáåëßçàíî îò 
ïîòúðïåâøèß. �êî êîíöåíòðàöèßòà 
íà âúãëåðîäåí îêñèä å äîñòàòú÷íî 
âèñîêà, ÷îâåê âíåçàïíî ìîæå äà 
êîëàáèðà è äà èçãóáè ñúçíàíèå. ’úé 
êàòî âúãëåðîäíèßò îêñèä å áåç öâßò 
è ìèðèñ, íåãîâîòî íàëè÷èå å 
íåâúçìîæíî äà ñå çàñå÷å. ‚ñåêè ïúò, 
êîãàòî óñåòèòå ìèðèçìà íà 
îòðàáîòåíè ãàçîâå, èìà íàëè÷èå è íà 
âúãëåðîäåí îêñèä. �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå áåíçèíîâà äèñêîâà 
ðåçà÷êà â çàòâîðåíè ïðîñòðàíñòâà 
èëè â èçêîïè ïî-äúëáîêè îò 3 ôóòà (1 
ìåòúð) èëè â ðàéîíè ñúñ ñëàáî 
ïðîâåòðåíèå. �îäñèãóðåòå 
äîñòàòú÷íà âåíòèëàöèß, êîãàòî 
ðàáîòèòå â èçêîïè èëè â äðóãè 
çàòâîðåíè ïðîñòðàíñòâà.

!
‚�ˆŒ��ˆ…! �åæåùèßò äèñê 
ïðîäúëæàâà äà ñå âúðòè äî ìèíóòà 
ñëåä ñïèðàíåòî íà äâèãàòåëß.  
(„âèæåíèå ïî èíåðöèß íà äèñêà) 
�ðîâåðåòå äàëè ðåæåùèßò äèñê 
ìîæå äà ñå âúðòè ñâîáîäíî, äîêàòî 
ñïðå íàïúëíî. �åâíèìàíèåòî ìîæå äà 
äîâåäå äî ñåðèîçíè òåëåñíè 
ïîâðåäè.
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

• �åäîâíî ïðîâåðßâàéòå ìàøèíàòà ïðè âàøèß äèëúð íà Husqvarna, êîéòî ùå íàïðàâè âàæíèòå 
ðåãóëèðîâêè è ðåìîíò.

’åõíè÷åñêî îáñëóæâàíå
‚ ãðàôèêà çà òåõíè÷åñêî îáñëóæâàíå ìîæåòå äà âèäèòå êîè ÷àñòè íà ìàøèíàòà èçèñêâàò ïîääðúæêà 
è íà êàêâè èíòåðâàëè. ̂ íòåðâàëèòå ñà èç÷èñëåíè íà áàçàòà íà åæåäíåâíî èçïîëçâàíå íà ìàøèíàòà è 
ìîæå äà ñå ðàçëè÷àâàò â çàâèñèìîñò îò ñòåïåíòà íà åêñïëîàòàöèß.

*‚æ. èíñòðóêöèèòå â ðàçäåëà ã�áîðóäâàíå çà áåçîïàñíà ðàáîòà ñ ìàøèíàòàÒ.

** ‚æ. èíñòðóêöèèòå â ðàçäåëà ã�åæåùè äèñêîâåÒ è ã‘ãëîáßâàíå è íàñòðîéâàíåÒ.

�î÷èñòâàíå

‚úíøíî ïî÷èñòâàíå

• �î÷èñòâàéòå åæåäíåâíî ìàøèíàòà, êàòî ß èçïëàêíåòå ñ ÷èñòà âîäà ñëåä ïðèêëþ÷âàíå íà ðàáîòà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �îòðåáèòåëßò òðßáâà äà èçïúëíßâà ñàìî ðàáîòàòà ïî ïîääðúæêàòà 
è îáñëóæâàíåòî, îïèñàíè â òîçè �àðú÷íèê íà îïåðàòîðà. �î-êðóïíèòå ðåìîíòè òðßáâà äà 
ñå èçïúëíßâàò îò îòîðèçèðàí ñåðâèç.

…ëåêòðîäâèãàòåëßò òðßáâà äà áúäå èçêëþ÷åí è èçêëþ÷âàòåëßò çà ñïèðàíå äà å íà 
ïîçèöèß ã‘òîïÒ.

ˆçïîëçâàéòå ëè÷íàòà çàùèòíà åêèïèðîâêà. ‚èæ óêàçàíèßòà â ðàçäåë ‹è÷íà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà.

…êñïëîàòàöèîííèßò ñðîê íà ìàøèíàòà ìîæå äà áúäå íàìàëåí, à ðèñêúò îò íåùàñòíè 
ñëó÷àè óâåëè÷åí, àêî òåõíè÷åñêîòî îáñëóæâàíå íà ìàøèíàòà íå ñå ïðîâåæäà ïðàâèëíî è 
àêî îáñëóæâàíåòî è/èëè ðåìîíòíèòå äåéíîñòè íå ñå èçïúëíßâàò ïðîôåñèîíàëíî. �êî 
èìàòå íóæäà îò îùå èíôîðìàöèß, ìîëß, îáúðíåòå ñå êúì íàé-áëèçêèß ñåðâèç.

‚ñåêèäíåâíî îáñëóæâàíå ‘åäìè÷íî îáñëóæâàíå Œåñå÷íî îáñëóæâàíå

�î÷èñòâàíå �î÷èñòâàíå �î÷èñòâàíå

‚úíøíî ïî÷èñòâàíå ‡àïàëèòåëíà ñâåù

îõëàäèòåëåí ñìóêàòåëåí âúçäóõîïðîâîä ƒîðèâåí ðåçåðâîàð

”óíêöèîíàëíà èíñïåêöèß ”óíêöèîíàëíà èíñïåêöèß ”óíêöèîíàëíà èíñïåêöèß

�áùà èíñïåêöèß �íòèâèáðàöèîííà ñèñòåìà* ƒîðèâíà ñèñòåìà

”èêñàòîð íà äðîñåëíàòà êëàïà* �óñïóõ* ‚úçäóøåí ôèëòúð

Šëþ÷ ñòîï* ‡àäâèæâàù ðåìúê ‘êîðîñòè, ñúåäèíèòåë

™èò íà ðåæåùèß äèñê* Šàðáóðàòîð

�åæåù äèñê** ‘òàðòåð
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îõëàäèòåëåí ñìóêàòåëåí 
âúçäóõîïðîâîä

• �î÷èñòâàéòå îõëàäèòåëíèß ñìóêàòåëåí 
âúçäóõîïðîâîä ïðè íóæäà.

‡àïàëèòåëíà ñâåù

• �êî ìàøèíàòà ãóáè ìîùíîñò, òðóäíî ñå 
ñòàðòèðà èëè ðàáîòè çëå íà ïðàçåí õîä: 
âèíàãè ïðîâåðßâàéòå çàïàëèòåëíàòà ñâåù, 
ïðåäè äà ïðåäïðèåìåòå äðóãè ñòúïêè.

• “âåðåòå ñå äàëè êàïà÷êàòà íà 
çàïàëèòåëíàòà ñâåù è çàïàëâàùèßò êàáåë ñà 
èçïðàâíè, çà äà èçáåãíåòå îïàñíîñòòà îò 
åëåêòðè÷åñêè óäàð.

• �êî çàïàëèòåëíàòà ñâåù å çàìúðñåíà, 
ïî÷èñòåòå ß è åäíîâðåìåííî ñ òîâà 
ïðîâåðåòå äàëè ìåæäèíàòà ìåæäó 
åëåêòðîäèòå å 0,5 ìì. �îäìåíåòå ãî â ñëó÷àé 
íà íåîáõîäèìîñò.

’åçè ôàêòîðè âîäßò äî íàñëàãâàíèß âúðõó 
åëåêòðîäèòå íà çàïàëèòåëíàòà ñâåù è ìîãàò äà 
ïðåäèçâèêàò ñìóùåíèß â ðàáîòàòà è 
çàòðóäíåíèß ïðè ñòàðòèðàíåòî. 

• �åïðàâèëåí ïðèìåñ íà ìàñëî â ãîðèâîòî 
(òâúðäå ìíîãî ìàñëî èëè íåêà÷åñòâåíî 
ìàñëî).

• ‡àìúðñåí âúçäóøåí ôèëòúð. 

”óíêöèîíàëíà èíñïåêöèß

�áùà èíñïåêöèß

• �ðîâåðåòå äàëè âñè÷êè ãàéêè è âèíòîâå ñà 
çàòåãíåòè.

‡àäâèæâàù ðåìúê

�ðîâåðåòå îïúâàíåòî íà çàäâèæâàùèß ðåìúê

• ‡à ïðàâèëíî çàòßãàíå íà çàäâèæâàùèß 
ðåìúê, êâàäðàòíàòà ãàéêà òðßáâà äà áúäå 
ïîñòàâåíà îáðàòíî íà ìàðêèðîâêàòà íà 
çàäâèæâàùèß ðåìúê.

�ïúâàíå íà çàäâèæâàùèß ðåìúê

• �ïúâàíåòî íà íîâ çàäâèæâàù ðåìúê òðßáâà 
äà áúäå ðåãóëèðàíî ïîâòîðíî ñëåä 
èçðàçõîäâàíåòî íà åäèí-äâà ðåçåðâîàðà 
ãîðèâî.

• ‡àäâèæâàùèßò ðåìúê å ñêðèò ïîä êîæóõ è 
äîáðå çàùèòåí îò ïðàõ è çàöàïâàíå.

• Šîãàòî ñå íàëîæè ðåìúêúò äà ñå îïúíå, 
îñâîáîäåòå áîëòîâåòå, çàäúðæàùè 
ðåæåùîòî ðàìî.

• ‡àòåãíåòå âèíòà íà ðåãóëàòîðà òàêà, ÷å 
÷åòèðèñòåííàòà ãàéêà äà áúäå òî÷íî ñðåùó 
ìàðêèðîâêàòà íà êàïàêà.  ’îâà àâòîìàòè÷íî 
ãàðàíòèðà, ÷å ðåìúêúò å îïúíàò êîëêîòî å 
íóæíî.

• ‡àòåãíåòå è äâàòà âèíòà, äúðæàùè ðåæåùàòà 
ãëàâà, êàòî èçïîëçâàòå ’-êëþ÷.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ‡àìúðñåí èëè áëîêèðàí 
ñìóêàòåëåí âúçäóõîïðîâîä ïðåäèçâèêâà 
ïðåãðßâàíå íà ìàøèíàòà, êîåòî âîäè äî 
ïîâðåæäàíå íà áóòàëîòî è öèëèíäúðà.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ˆçïîëçóâàéòå âèíàãè 
çàïàëèòåëíèòå ñâåùè îò ïðåïîðú÷àíèß âèä!  
ˆçïîëçóâàíåòî íà ïîãðåøåí òèï ñâåùè ìîæå äà 
ïðåäèçâèêà ñåðèîçíè ïîâðåäè íà áóòàëîòî/
öèëèíäúðà.
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�îäìßíà íà çàäâèæâàùèß ðåìúê

• ‡à äà îòñëàáèòå îïúâàíåòî íà ðåìúêà ïúðâî 
îñâîáîäåòå äâàòà áîëòà, à ñëåä òîâà è 
ðåãóëèðàùèß âèíò.

• ‘åãà ðàçâèéòå áîëòîâåòå è ðàçãëîáåòå 
ïðåäïàçíèß êîæóõ íà ðåìúêà.

• ‘âàëåòå ðåìúêà îò âîäåùàòà øàéáà.

• ‘åãà ðåæåùàòà ãëàâà å ñâîáîäíà è ìîæå äà 
áúäå ñâàëåíà îò ìàøèíàòà.

• ‘âàëåòå ãàéêàòà. ‘âàëåòå ñòðàíè÷íèß 
êàïàê.

• �îäìåíåòå çàäâèæâàùèß ðåìúê.

• ‘ãëîáåòå â ðåä, îáðàòåí íà ðàçãëîáßâàíåòî.

Šàðáóðàòîð

Šàðáóðàòîðúò å îêîìïëåêòîâàí ñ äâå ôèêñèðàíè 
èãëè, êîèòî ãàðàíòèðàò, ÷å ìàøèíàòà âèíàãè ùå 
ïîëó÷àâà ïðàâèëíàòà ãîðèâíà ñìåñ.  Šîãàòî 
ìîùíîñòòà íà äâèãàòåëß ñïàäíå èëè òîé 
çàïî÷íå äà óñêîðßâà áàâíî, íàïðàâåòå ñëåäíîòî:

• �ðîâåðåòå âúçäóøíèß ôèëòúð è ãî 
ïîäìåíåòå àêî å íåîáõîäèìî. Šîãàòî òîâà íå 
ïîìîãíå, ñâúðæåòå ñå ñ óïúëíîìîùåí ñåðâèç.

�åãóëèðàíå íà ïðàçíèòå îáîðîòè

‘òàðòèðàéòå ìîòîðà è ïðîâåðåòå íàñòðîéêàòà 
íà ïðàçåí õîä. �êî íàñòðîéêàòà íà êàðáóðàòîðà 
å ïðàâèëíà, ïî âðåìå íà ïðàçåí õîä ðåæåùèßò 
äèñê òðßáâà äà å íåïîäâèæåí.

• �åãóëèðàéòå ñêîðîñòòà íà ïðàçåí õîä, êàòî 
èçïîëçâàòå ’-âèíòà.  �êî ñå íàëàãà 
ðåãóëèðàíå, ïúðâî çàâúðòåòå âèíòà â ïîñîêà 
íà ÷àñîâíèêîâàòà ñòðåëêà, äîêàòî äèñêúò 
çàïî÷íå äà ñå âúðòè.  ‘åãà çàâúðòåòå âèíòà â 
ïîñîêà îáðàòíà íà ÷àñîâíèêîâàòà ñòðåëêà, 
äîêàòî äèñêúò íå ñïðå äà ñå âúðòè.

�ðåïîðú÷àíè îáîðîòè íà ïðàçíèß õîä: 2700 rpm

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
ñòàðòèðàéòå äâèãàòåëß ïðè ñâàëåíè 
çà îáñëóæâàíå øàéáà íà ðåìúêà èëè 
ìóôà íà ñúåäèíèòåëß. �å ïóñêàéòå 
ìàøèíàòà, áåç äà ñà ìîíòèðàíè 
ðåæåùîòî ðàìî è ðåæåùàòà ãëàâà.  ‚ 
ïðîòèâåí ñëó÷àé ìóôàòà íà 
ñúåäèíèòåëß ìîæå äà ñå ðàçõëàáè è 
äà ïðåäèçâèêà òðàâìè.

!
‚�ˆŒ��ˆ…! ‘âúðæåòå ñå ñ 
äèñòðèáóòîðà/ñåðâèçà ñè, àêî 
îáîðîòèòå íà ïðàçíèß õîä íå ìîãàò 
äà áúäàò ðåãóëèðàíè òàêà, ÷å 
ðåæåùîòî îáîðóäâàíå äà ñïðå. �å 
ðàáîòåòå ñ ìàøèíàòà, ïðåäè òß íå å 
ðåãóëèðàíà èëè ðåìîíòèðàíà.

T
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‘òàðòåð

�ðîâåðêà íà øíóðà íà ñòàðòåðà

• �òâèíòåòå âèíòîâåòå, ñ êîèòî ñòàðòåðúò å 
çàêðåïåí êúì êàðòåðà, è ñâàëåòå ñòàðòåðà. 

• ˆçòåãëåòå âúæåòî íà îêîëî 30 ñì è ãî 
âìúêíåòå â ïðîðåçà íà ñòàðòåðíàòà øàéáà.  
�êî âúæåòî å ößëî:  �ñâîáîäåòå íàòßãàíåòî 
íà ïðóæèíàòà, êàòî îñòàâèòå øàéáàòà áàâíî 
äà ñå çàâúðòè îáðàòíî.

‡àìåíßíå íà ñêúñàíî èëè èçíîñåíî âúæå íà 
ñòàðòåðà

• �òñòðàíåòå âñßêàêâè îñòàòúöè îò ñòàðî 
ñòàðòîâî âúæå è ïðîâåðåòå äàëè 
âúçâðàòíàòà ïðóæèíà ðàáîòè.  ‚êàðàéòå 
íîâîòî ñòàðòîâî âúæå ïðåç äóïêàòà â 
êîðïóñà íà ñòàðòåðà è â øàéáàòà çà âúæåòî. 

• �àìîòàéòå ñòàðòîâîòî âúæå îêîëî øàéáàòà 
ïî ïîêàçàíèß íà÷èí.  ‡àòåãíåòå äîáðå 
ôèêñàòîðà, êàòî âíèìàâàòå ñâîáîäíèßò êðàé 
íà âúæåòî äà å êîëêîòî ìîæå ïî-êúñ.  
‚êàðàéòå êðàß íà âúæåòî â äðúæêàòà íà 

ñòàðòåðà è çàâúðæåòå íà êðàß ìó âúçåë, çà äà 
íå ñå èçìúêíå îáðàòíî.

‡àòßãàíå íà âúçâðàòíàòà ïðóæèíà

• ‚êàðàéòå âúæåòî ïðåç ïðîðåçà ïî 
ïåðèôåðèßòà íà øàéáàòà è íàìîòàéòå òðè 
íàìîòêè ïî ïîñîêà íà ÷àñîâíèêîâàòà 
ñòðåëêà îêîëî öåíòúðà íà ïðåäàâàòåëíàòà 
øàéáà íà ñòàðòåðà.

• ‘åãà èçòåãëåòå äðúæêàòà íà ñòàðòåðà è ïî 
òîçè íà÷èí íàòåãíåòå ïðóæèíàòà.  �îâòîðåòå 
ïðîöåäóðàòà, íî òîçè ïúò ñ ÷åòèðè íàìîòêè.

• ‡àáåëåæåòå, ÷å ñëåä íàòßãàíå íà ïðóæèíàòà 
äðúæêàòà íà ñòàðòåðà ñå èçòåãëß â 
ïðàâèëíàòà ñè íà÷àëíà ïîçèöèß.

• �ðîâåðåòå äàëè ïðóæèíàòà íå ñå íàòßãà â 
êðàéíî ïîëîæåíèå ïðè èçòåãëßíå íà 
ñòàðòåðíîòî âúæå äîêðàé.  ‡àäðúæòå ñ ïàëåö 
âúçâðàòíàòà ïðóæèíà íà ñòàðòåðà è 
ïðîâåðåòå äàëè ìîæåòå äà çàâúðòèòå 
ïðåäàâàòåëíàòà øàéáà ïîíå íà îùå ÷åòâúðò 
îáîðîò.
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‡àìåíßíå íà ñ÷óïåíà âúçâðàòíà ïðóæèíà

• �àçâèéòå áîëòà â öåíòúðà íà 
ïðåäàâàòåëíàòà øàéáà è ß ñâàëåòå.

• ‚íèìàòåëíî ïîâäèãíåòå êàïàêà, êîéòî 
ïðåäïàçâà ïðóæèíàòà. �å çàáðàâßéòå, ÷å 
âúçâðàòíàòà ïðóæèíà å â íàòåãíàòî 
ñúñòîßíèå â êîæóõà íà ñòàðòåðà.

• ‚íèìàòåëíî îòñòðàíåòå ïðóæèíàòà ñ 
ïîìîùòà íà êëåùè.

• ‘ìàæåòå âúçâðàòíàòà ïðóæèíà ñ 
íèñêîâèñêîçíî ìàñëî. Œîíòèðàéòå 
ïðåäàâàòåëíàòà øàéáà íà ñòàðòåðà è 
çàòåãíåòå âúçâðàòíàòà ïðóæèíà.

Œîíòèðàíå íà ñòàðòåðà

• Œîíòèðàéòå ñòàðòîâèß àïàðàò êàòî ïúðâî 
èçäúðïàòå âúæåòî íà ñòàðòåðà, à ñëåä òîâà 
ïîñòàâèòå ñòàðòåðúò âúðõó êàðòåðà. ‘ëåä 
òîâà ïîñòåïåííî îòïóñêàéòå âúæåòî íà 

ñòàðòåðà, çà äà ìîæå ïðåäàâàòåëíàòà øàéáà 
äà çàöåïè ñúñ çúáöèòå.

• ‡àòåãíåòå âèíòîâåòå.

ƒîðèâíà ñèñòåìà

�ñíîâíè ïðèíöèïè

• “âåðåòå ñå, ÷å êàïà÷êàòà íà ðåçåðâîàðà è 
íåéíîòî óïëúòíåíèå íå ñà ïîâðåäåíè.

• �ðîâåðåòå ìàðêó÷à çà ãîðèâîòî. �îäìåíåòå 
ãî, àêî å ïîâðåäåí.

ƒîðèâåí ôèëòúð

• ƒîðèâíèßò ôèëòúð ñå íàìèðà â ãîðèâíèß 
ðåçåðâîàð.

• ƒîðèâíèßò ðåçåðâîàð òðßáâà äà áúäå 
çàùèòåí îò çàìúðñßâàíå ïðè çàðåæäàíå.  
’îâà íàìàëßâà ðèñêà îò ïðîáëåìè ïðè 
ðàáîòà, ïðåäèçâèêàíè îò çàïóøâàíå íà 
ãîðèâíèß ôèëòúð, ðàçïîëîæåí â ðåçåðâîàðà.

• ”èëòúðúò íå ìîæå äà ñå ïî÷èñòâà, íî ïðè 
çàäðúñòâàíå òðßáâà äà ñå ñìåíß ñ íîâ.  
”èëòúðúò òðßáâà äà ñå ñìåíß ïîíå âåäíúæ 
ãîäèøíî. 

‚úçäóøåí ôèëòúð

‚úçäóøíèßò ôèëòúð òðßáâà äà áúäå ïðîâåðßâàí 
ñàìî àêî ïàäíå ìîùíîñòòà íà äâèãàòåëß. 

• �àçõëàáåòå âèíòîâåòå. „åìîíòèðàéòå 
êàïàêà íà âúçäóøíèß ôèëòúð.

•  �ðîâåðåòå âúçäóøíèß ôèëòúð è ãî 
ïîäìåíåòå àêî å íåîáõîäèìî.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚úçâðàòíàòà 
ïðóæèíà ñå íàìèðà â îïúíàòî 
ïîëîæåíèå â êîðïóñà íà ñòàðòîâèß 
àïàðàò  è ìîæå ïðè íåïðåäïàçëèâè 
äåéñòâèß äà èçêî÷è è äà ïðåäèçâèêà 
çëîïîëóêà.

�ðîßâßâàéòå ïðåäïàçëèâîñò ïðè 
ñìßíà íà âúçâðàòíàòà ïðóæèíà èëè 
âúæåòî íà ñòàðòåðà. �îëçâàéòå 
âèíàãè çàùèòíè î÷èëà.
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�îäìßíà íà âúçäóøíèß ôèëòúð

• �àçõëàáåòå âèíòà.

• �îäìåíåòå âúçäóøíèß ôèëòüð.

‘êîðîñòè, ñúåäèíèòåë

• �ðîâåðåòå çà èçíîñâàíå öåíòúðà íà ìóôàòà 
íà ñúåäèíèòåëß, ïðåäàâàòåëíèß ìåõàíèçúì 
è ïðóæèíàòà íà ñúåäèíèòåëß.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ‚úçäóøíèßò ôèëòúð íå áèâà äà ñå 
ïî÷èñòâà èëè èçäóõâà ñ âúçäóõ ïîä íàëßãàíå. 
’îâà ùå ïîâðåäè ôèëòúðà.
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ƒðàôèê çà îòñòðàíßâàíå íà ïðîáëåìè

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �êî ñåðâèçíèòå îïåðàöèè èëè îòñòðàíßâàíåòî íà ïðîáëåìè íå 
èçèñêâàò ìàøèíàòà äà áúäå âêëþ÷åíà, äâèãàòåëßò òðßáâà äà áúäå èçêëþ÷åí, à êëþ÷úò 
äà áúäå â ïîçèöèß STOP.

�ðîáëåì ‚åðîßòíà ïðè÷èíà �îòåíöèàëíî ðåøåíèå

Œàøèíàòà íßìà äà ñå 
ñòàðòèðà

�åïðàâèëíà ïðîöåäóðà çà 
ñòàðòèðàíå.

‚èæ èíñòðóêöèèòå â ðàçäåë ‘òàðòèðàíå è 
èçêëþ÷âàíå.

Šëþ÷ çà ñïèðàíå â ïîëîæåíèå 
(‘’��) íàäßñíî

�ðîâåðåòå äàëè êëþ÷úò çà ñïèðàíå (STOP) 
å íà ëßâàòà ïîçèöèß.

‚ ðåçåðâîàðà çà ãîðèâî íßìà 
ãîðèâî

‡àðåäåòå ñ ãîðèâî

‡àïàëèòåëíàòà ñâåù å 
äåôåêòíà

‘ìåíåòå çàïàëèòåëíàòà ñâåù.

„åôåêòåí ñúåäèíèòåë ‘âúðæåòå ñå ñúñ ñâîß ñåðâèçåí àãåíò.

„èñêúò ñå âúðòè íà 
ïðàçåí õîä

�áîðîòèòå íà ïðàçåí õîä ñà 
ïðåêàëåíî âèñîêè

�åãóëèðàéòå îáîðîòèòå íà ïðàçåí õîä

„åôåêòåí ñúåäèíèòåë ‘âúðæåòå ñå ñúñ ñâîß ñåðâèçåí àãåíò.

„èñêúò íå ñå âúðòè 
ïðè ïîäàâàíå íà ãàç

�åìúêúò å ïðåêàëåíî 
ðàçõëàáåí èëè äåôåêòåí

‡àòåãíåòå ðåìúêà/ïîäìåíåòå ðåìúêà ñ íîâ

„åôåêòåí ñúåäèíèòåë ‘âúðæåòå ñå ñúñ ñâîß ñåðâèçåí àãåíò.

„èñêúò å ìîíòèðàí 
íåïðàâèëíî

“âåðåòå ñå, ÷å äèñêúò å ïðàâèëíî 
ìîíòèðàí.

Œàøèíàòà íßìà 
ìîùíîñò, äîêàòî ñå 
îïèòâàòå äà ïîäàâàòå 
ãàç

‡àïóøåí âúçäóøåí ôèëòúð
�ðîâåðåòå âúçäóøíèß ôèëòúð è ãî 
çàìåíåòå, àêî å íåîáõîäèìî.

‡àïóøåí ãîðèâåí ôèëòúð ‘ìåíåòå ãîðèâíèß ôèëòúð.

‚åíòèëàöèîííèßò îòâîð íà 
ðåçåðâîàðà çà ãîðèâî å 
çàïóøåí

‘âúðæåòå ñå ñúñ ñâîß ñåðâèçåí àãåíò.

�èâàòà íà âèáðàöèß ñà 
ïðåêàëåíî âèñîêè

„èñêúò å ìîíòèðàí 
íåïðàâèëíî

�ðîâåðßâàéòå äàëè ðåæåùèßò äèñê å 
ïðàâèëíî ïîñòàâåí è íßìà ïðèçíàöè çà 
ïîâðåäà. ‚èæòå èíñòðóêöèèòå â ðàçäåëè 
ã�åæåùè äèñêîâåÓ è ã‘ãëîáßâàíå è 
íàñòðîéâàíåÓ.

„èñêúò å äåôåêòåí
‘ìåíåòå äèñêà è ñå óâåðåòå, ÷å íå å 
ïîâðåäåí.

�íòèâèáðàöèîííèòå 
åëåìåíòè ñà äåôåêòíè

‘âúðæåòå ñå ñúñ ñâîß ñåðâèçåí àãåíò.

’åìïåðàòóðàòà íà 
ìàøèíàòà å ïðåêàëåíî 
âèñîêà

‚úçäóõîïðîâîäúò èëè 
ôëàíöèòå íà îõëàæäàíåòî ñà 
çàïóøåíè

�î÷èñòåòå âúçäóõîïðîâîäà íà ìàøèíàòà/
ôëàíöèòå íà îõëàæäàíåòî

�ðèïëúçâàíå íà ðåìúêà
�ðîâåðåòå ðåìúêà/ðåãóëèðàéòå 
íàòßãàíåòî

‘úåäèíèòåëßò ïðèïëúçâà/å 
íåèçïðàâåí

‚èíàãè ðåæåòå ñ ìàêñèìàëíà ãàç.

�ðîâåðåòå ñúåäèíèòåëß/ñâúðæåòå ñå ñ 
âàøèß ñåðâèçåí àãåíò
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’åõíè÷åñêè õàðàêòåðèñòèêè
K 1270 K 1270 Rail

„âèãàòåë

�áåì íà öèëèíäúðà, ñì3/cu.in 119/7,3 119/7,3

„èàìåòúð íà öèëèíäúðà, ìì/èí÷à 60/2,4 60/2,4

•îä áóòàëà, ìì/ èí÷à 42/1,7 42/1,7

�áîðîòè íà ïðàçåí õîä, îá/ìèí 2700 2700

˜èðîêî îòâîðåíà ãàç Ð áåç íàòîâàðâàíå,  
îá./ìèí

9300 (+/- 150) 9300 (+/- 150)

Œîùíîñò, ê‚/ îá/ìèí 5,8/7,9 @ 8400 5,8/7,9 @ 8400

‡àïàëèòåëíà ñèñòåìà

�ðîèçâîäèòåë íà çàïàëèòåëíàòà ñèñòåìà SEM SEM

’èï íà çàïàëèòåëíàòà ñèñòåìà CD CD

‡àïàëèòåëíà ñâåù NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A

•ëàáèíà ìåæäó åëåêòðîäèòå, ìì/ èí÷à 0,5/0,02 0,5/0,02

‘èñòåìà íà çàõðàíâàíå/ñìàçâàíå

�ðîèçâîäèòåë íà êàðáóðàòîðà Walbro Walbro

’èï íà êàðáóðàòîðà RWG1 RWG1

Šàïàöèòåò íà ðåçåðâîàðà çà ãîðèâî,  
ëèòðè/US fl.Oz

1,25/42 1,25/42

‚îäíî îõëàæäàíå

�ðåïîðú÷èòåëíî âîäíî íàëßãàíå, bar/PSI 0,5-10/7-150

’åãëî 14Ó (350 mm)/16Ó (400 mm) 14Ó (350 mm)/16Ó (400 mm)

ˆíñòðóìåíò çà ðßçàíå áåç ãîðèâî è ðåæåù 
äèñê, kg/(Ib)

13,3/13,7 (28,7/30,2) 15/15,7 (33,1/34,6)

�åëñîâî ôèêñèðàùî óñòðîéñòâî, êã (lb)

RA 10 5,5 (12,1)

RA 10 S 5,7 (12,6)

˜ïèíäåë, èçõîäåí âàë 14Ó (350 mm)/16Ó (400 mm) 14Ó (350 mm)/16Ó (400 mm)

Œàêñ. ñêîðîñò íà âúðòåíå, îá./ìèí. 4700/4300 4700/4300

Œàêñ. ïåðèôåðíà ñêîðîñò, m/s / ft/min 90/18000 90/18000

˜óìîâè åìèñèè (âæ. çàáåëåæêà 1)

�àâíèùå íà çâóêîâèß åôåêò, èçìåðåíî â dB (A) 116 116

�àâíèùå íà çâóêîâèß åôåêò, ãàðàíòèðàíî LWA 
dB (A)

117 117

�àâíèùå íà øóìà (âæ. çàáåëåæêà 2)

…êâèâàëåíòíî íèâî íà øóìà ïðè óõîòî íà 
ðàáîòåùèß, dB(A)

104 104

…êâèâàëåíòíè íèâà íà âèáðàöèß, a hveq  
(âæ. çàá. 3)

14Ó / 16Ó 14Ó / 16Ó

�ðåäíà ðúêîõâàòêà, ì/ñ2 6,9/4,9 6,1/5,3

‡àäíà ðúêîõâàòêà, ì/ñ2 6,3/5,3 5,8/5,4
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‡àáåëåæêà 1: ˜óìîâà åìèñèß â îêîëíàòà ñðåäà, èçìåðåíà êàòî çâóêîâ åôåêò (LWA) ñúãëàñíî …� 
äèðåêòèâà 2000/14/…�. �àçèëêàòà ìåæäó ãàðàíòèðàíîòî è èçìåðåíîòî íèâî íà øóìà å â òîâà, ÷å 
ãàðàíòèðàíîòî íèâî íà øóìà âêëþ÷âà ñúùî è äèñïåðñèßòà â ðåçóëòàòèòå îò èçìåðâàíåòî, êàêòî è 
âàðèàöèèòå ìåæäó ðàçëè÷íèòå ìàøèíè îò åäèí è ñúùè ìîäåë, â ñúîòâåòñòâèå ñ „èðåêòèâà 2000/14/EC.

‡àáåëåæêà 2: …êâèâàëåíòíîòî íèâî íà çâóêîâîòî íàëßãàíå, ñïîðåä EN ISO 19432, ñå îïðåäåëß êàòî 
ïðåòåãëåíà ïî âðåìå åíåðãèß çà ðàçëè÷íè íèâà íà çâóêîâîòî íàëßãàíå ïðè ðàçëè÷íè óñëîâèß íà ðàáîòà. 
�ò÷åòåíèòå äàííè çà åêâèâàëåíòíîòî íèâî íà çâóêîâîòî íàëßãàíå çà ìàøèíàòà èìàò òèïè÷íà 
ñòàòèñòè÷åñêà äèñïåðñèß (ñòàíäàðòíî îòêëîíåíèå) îò 1 dB(A).

‡àáåëåæêà 3: …êâèâàëåíòíîòî ðàâíèùå íà âèáðàöèßòà ñïîðåä ñòàíäàðòà EN ISO 19432 ñå îïðåäåëß 
êàòî ïðåòåãëåíà ïî âðåìå åíåðãèß íà ößëîòî ðàâíèùå íà âèáðàöèßòà çà ðàçëè÷íè óñëîâèß íà ðàáîòà. 
�ò÷åòåíèòå äàííè çà åêâèâàëåíòíîòî ðàâíèùå íà âèáðàöèßòà èìàò òèïè÷íà ñòàòèñòè÷åñêà äèñïåðñèß 
(ñòàíäàðòíî îòêëîíåíèå) îò 1 m/s2. �ò÷åòåíèòå äàííè çà åêâèâàëåíòíîòî ðàâíèùå íà âèáðàöèßòà èìàò 
òèïè÷íà ñòàòèñòè÷åñêà äèñïåðñèß (ñòàíäàðòíî îòêëîíåíèå) îò 1 m/s2. ‡àìåðâàíèßòà çà K 1270 Rail áßõà 
èçâúðøåíè ñ RA 10 ïîñòàâåí íà ðåëñàòà.

�ðåïîðú÷àíè àáðàçèâíè è äèàìàíòåíè ðåæåùè íîæîâå, 
ñïåöèôèêàöèß

…�-óâåðåíèå çà ñúîòâåòñòâèå

(‚àëèäíî ñàìî â ðàìêèòå íà …âðîïà)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, òåë.: +46-31-949000, óäîñòîâåðßâà íà ñîáñòâåíà 
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EXPLICAÖIA SIMBOLURILOR

            
Versiune manual
Acest manual reprezintã versiunea internaöionalã utilizatã pentru 
toate öãrile anglofone din afara Americii de Nord. Dacã vã 
desfãäuraöi activitatea în America de Nord, utilizaöi versiunea 
americanã.

Simboluri pe maäinã
AVERTISMENT! Maäina poate deveni o 
unealtã periculoasã äi poate produce raniri 
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor 
persoane, în cazul în care este folositã în mod 
greäit sau neglijent.

Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi 
asiguraöi-vã cã aöi înöeles conöinutul înainte de a 
folosi maäina.

Purtaöi echipament individual de protecöie. A se 
vedea instrucöiunile de la paragraful 
Echipamentul individual de protecöie.

 
Acest product corespunde normelor 
prevãzute în indicaöiile CE.

AVERTISMENT! În timpul operaöiilor de 
tãiere se poate forma praf, care poate provoca 
vãtãmãri corporale în cazul în care îl inhalaöi. 
Utilizaöi o mascã omologatã. Nu inhalaöi 
vaporii de benzinã äi gazele de eäapament. 
Asiguraöi în permanenöã o aerisire corespunzãtoare.

AVERTISMENT! Retururile pot fi bruäte, 
rapide äi violente äi pot cauza rãni care pot 
provoca moartea. Citiöi äi înöelegeöi 
instrucöiunile din manual înainte de utilizarea 
aparatului.

AVERTISMENT! Scânteile provenite de la 
lama de tãiere pot cauza incendierea 
materialelor combustibile precum benzinã 
(gaz), lemn, articole vestimentare, iarbã uscatã 
etc.

 
Asiguraöi-vã cã lamele nu sunt fisurate sau 
deteriorate în vreun fel.

 
Nu utilizaöi lame de ferãstrãu circulare

 
Äoc

 
Ventil de decompresiune

 
Maneta de pornire

 
Alimentarea, amestec de benzinã/ulei

Autocolant cu instrucöiuni 
de pornire A se vedea 
indicaöiile de la paragraful 
Pornire äi oprire.

Autocolant pentru 
echipamentul de tãiere

A= Diametrul discului

B= Turaöia maximã la axul de 
ieäire

C= Grosime maximã a lamei

D= Direcöia de rotaöie a lamei

E= Dimensiunea bucäei

Plãcuöã indicatoare

Rândul 1: Marcã, model (X,Y)

Rândul 2: Nr. de serie cu data de 
fabricaöie (a, s, X): An, 
sãptãmânã, nr. de secvenöã

Rândul 3: Nr. produs (X)

Rândul 4: Producãtor

Rândul 5: Adresa producãtorului

Rândul 6-7: Dacã este aplicabil, aprobare de tip CE (X, Y): Cod 
de aprobare, etapã aprobare

Producere de zgomot în mediul înconjurãtor 
conform directivei Comunitãöii Europene. 
Nivelul de zgomot al maäinii este indicat în 
capitolul Date tehnice cât äi pe etichetã.

 
 

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe maäinã se referã la 
condiöii speciale de certificare pentru anumite pieöe de 
desfacere.

E EA

B

C

D

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXX    (YY)
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EXPLICAÖIA SIMBOLURILOR

              
Explicaöia nivelurilor de avertizare
Avertismentele sunt împãröite pe trei niveluri.

AVERTISMENT!

ATENÖIE!

AVERTISMENT!

!
AVERTISMENT! Indicã o situaöie periculoasã 
care, dacã nu este evitatã, va avea ca rezultat 
decesul sau vãtãmãri corporale grave.

!
ATENÖIE! Indicã o situaöie periculoasã care, 
dacã nu este evitatã, se poate solda cu vãtãmãri 
corporale minore sau moderate.

AVERTISMENT! Se utilizeazã pentru abordarea practicilor 
necorelate cu vãtãmãrile corporale.
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PREZENTARE

                                                  
Stimate client!
Vã mulöumim cã aöi ales produsele Husqvarna!

Sperãm sã fiöi mulöumit de maäina dumneavoastrã äi cã aceasta vã 
va însoöi un timp îndelungat. Achiziöionarea unuia dintre 
produsele noastre vã oferã acces la ajutorul profesional referitor la 
lucrãri de reparaöii äi service. Dacã vânzãtorul cu amãnuntul care 
vã vinde aparatul nu este unul dintre distribuitorii noätri 
autorizaöi, întrebaöi-l adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperãm ca acest manual de utilizare sã vã fie foarte util. Asiguraöi-
vã cã acest manual este întotdeauna la îndemânã la locul de 
muncã. Prin a urma conöinutul acestuia (folosire, service, 
întreöinere etc) veöi putea prelungi considerabil viaöa de lucru a 
maäinii, cât äi valoarea ei la revânzare. În cazul în care vindeöi 
maäina, aveöi grijã sã daöi noului proprietar manualul de utilizare.

Peste 300 de ani de inovaöii
Husqvarna AB este o companie suedezã bazatã pe o tradiöie care 
dateazã încã din 1689, când regele suedez Carol XI a ordonat 
construirea unei fabrici pentru producöia de muschete. În acele 
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la 
baza dezvoltãrii unora dintre produsele de talie mondialã din 
domenii cum ar fi armele de vânãtoare, bicicletele, motocicletele, 
aparatura casnicã, maäinile de cusut äi produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global în produsele electrice de utilizare în 
exterior pentru exploatarea pãdurilor, întreöinerea parcurilor äi 
îngrijirea peluzelor äi a grãdinilor, precum äi al echipamentelor de 
tãiere äi al uneltelor diamantate pentru industriile de construcöii äi 
prelucrare a pietrei.

Responsabilitatea proprietarului
Proprietarul/angajatorul este responsabil sã se asigure cã 
operatorul deöine cunoätinöe suficiente despre operarea în 
siguranöã a utilajului. Supervizorii äi operatorii trebuie sã citeascã 
äi sã înöeleagã Manualul de utilizare. Trebuie sã cunoascã detaliat:

• Instrucöiunile de siguranöã ale utilajului.

• Gama de aplicaöii äi limitãrile utilajului.

• Modul în care trebuie folosit äi întreöinut utilajul.

Legislaöia naöionalã poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv. 
Aflaöi ce legislaöie este în vigoare în locul în care lucraöi înainte de 
a utiliza dispozitivul.

Reglementãrile naöionale pot restricöiona utilizarea aparatului. 
Aflaöi reglementãrile în vigoare în locul în care lucraöi înainte de a 
utiliza aparatul.

Clauza de rezervare a producãtorului
Ulterior publicãrii acestui manual, Husqvarna poate transmite 
informaöii suplimentare, în vederea utilizãrii în siguranöã a acestui 
produs. Este responsabilitatea proprietarului sã fie la curent cu 
cele mai sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazã în mod continuu pentru dezvoltarea 
produselor sale äi de aceea îäi rezervã dreptul de a modifica 
produsele în ceea ce priveäte printre altele forma äi înfãöiäarea, fãrã 
obligaöia de a comunica aceasta în prealabil.

Pentru informaöii äi asistenöã pentru clienöi, contactaöi-ne pe site-
ul nostru Web: www.usa.husqvarna.com

Model äi caracteristici
Aceasta este o frezã electricã portabilã cu turaöie ridicatã, 
proiectatã pentru tãierea materialelor dure, precum zidãrie sau 
oöel, äi nu trebuie utilizatã în alte scopuri decât cele descrise în 
prezentul manual. Pentru utilizarea în siguranöã a acestui produs 
este necesar ca operatorul sã citeascã acest manual cu atenöie. Dacã 
aveöi nevoie de mai multe informaöii, contactaöi distribuitorul sau 
Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre funcöiile unice ale produselor.

Active Air Filtration™
Curãöare cu aer prin foröã centrifugã pentru o duratã mai mare de 
viaöã äi intervale de service mai lungi.

SmartCarb™
Compensarea automatã prin filtru încorporat menöine un nivel 
ridicat de putere äi reduce consumul de carburant.

X-Torq® 
Motorul X-Torq® oferã un cuplu de torsiune mai accesibil pentru 
o gamã largã de viteze, ceea ce conduce la oböinerea unei capacitãöi 
maxime de tãiere. X-Torq® reduce consumul de carburant cu 
pânã la 20% äi emisiile cu pânã la 60%.

EasyStart
Motorul äi demarorul sunt proiectate pentru a asigura pornirea 
rapidã äi uäoarã a utilajului. Reduce rezistenöa la tragere din cablul 
de pornire cu pânã la 40%. (Reduce compresiunea din timpul 
pornirii.)

Rãcirea cu apã äi gestionarea rezistenöei la praf 
(K 1270)
Mai puöinã murdãrie äi consum redus de apã.

Control excelent al prafului cu un kit de tãiere umedã. O supapã 
progresivã pentru apã, pentru reglarea precisã a volumului de apã 
necesar captãrii prafului äi reducerii murdãriei.

Sistem eficient de amortizare a vibraöiilor
Amortizoarele eficiente de vibraöii protejeazã braöele äi mâinile.

Cap de tãiere reversibil (K 1270)
Aparatul este montat cu un cap de tãiere reversibil care permite 
tãierea în apropierea unui perete sau la nivelul solului, restricöionat 
numai de grosimea apãrãtoarei discului.

Armãtura äinei - RA 10, RA 10 S (K 1270 Rail)
Este montat pe äinã äi taie perpendicular pe armãturã pentru a 
efectua o tãiere mai dreaptã.
80 – Romanian



    

PÂRÖILE COMPONENTE

        
Componentele motofierãstrãului - K 1270
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1 Maneta anterioarã

2 Robinet de apã

3 Ventil de decompresiune

4 Capacul filtrului de aer

5 Capacul cilindrului

6 Dispozitiv de control cu dispozitiv de blocare a supapei de 
admisie la pornire

7 Contactul de oprire

8 Buäon combustibil

9 Demarorul

10 Maneta de pornire

11 Plãcuöã indicatoare

12 Toba de eäapament

13 Autocolant cu informaöii äi avertismente

14 Flanäa, pivotul, bucäa (consultaöi instrucöiunile din secöiunea 
Asamblarea äi reglajele")

15 Autocolant pentru echipamentul de tãiere

16 Mâner de ajustare pentru apãrãtoare

17 Apãrãtoare pentru lamã

18 Lamã de tãiere (nu este furnizat)

19 Cap de tãiere

20 Întinzãtor de curea

21 Braö de tãiere

22 Apãrãtoare curea

23 Racord de apã cu filtru

24 Butonul de acceletaöie

25 Clichetul de blocare a butonului de acceleraöie

26 Autocolant cu instrucöiuni de pornire

27 Cheie combinatã

28 Conector de apã, GARDENA®

29 Instrucöiuni de utilizare
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Componentele motofierãstrãului - K 1270 Rail
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1 Flanäa, pivotul, bucäa (consultaöi instrucöiunile din secöiunea 
Asamblarea äi reglajele")

2 Lamã de tãiere (nu este furnizat)

3 Apãrãtoare pentru lamã

4 Mâner de ajustare pentru apãrãtoare

5 Autocolant pentru echipamentul de tãiere

6 Maneta anterioarã

7 Capacul cilindrului

8 Clichetul de blocare a butonului de acceleraöie

9 Butonul de acceletaöie

10 Buäon combustibil

11 Demarorul

12 Maneta de pornire

13 Plãcuöã indicatoare

14 Mâner de blocare pentru freza electricã

15 Mânerul de blocare a äinei

16 Armãtura äinei

17 Ghidaj de tãiere

18 Cap de tãiere

19 Montaj pentru armãtura äinei

20 Întinzãtor de curea

21 Toba de eäapament

22 Braö de tãiere

23 Apãrãtoare curea

24 Dispozitiv de control cu dispozitiv de blocare a supapei de 
admisie la pornire

25 Autocolant cu instrucöiuni de pornire

26 Contactul de oprire

27 Capacul filtrului de aer

28 Ventil de decompresiune

29 Autocolant cu informaöii äi avertismente

30 Cheie combinatã

31 Bucäã + autocolant

32 Instrucöiuni de utilizare
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ECHIPAMENTUL DE PROTECÖIE AL UTILAJULUI

                          
Generalitãöi

În acest capitol se explicã diferitele detalii de siguranöã ale maäinii, 
care este rolul lor, precum äi controlul äi întreöinerea ce trebuie 
executate pentru a vã asigura cã acestea funcöioneazã.

Clichetul de blocare a butonului de acceleraöie
Dispozitivul de blocare a supapei de admisie este proiectat pentru 
prevenirea funcöionãrii accidentale a supapei de admisie. Când se 
apasã dispozitivul de blocare (A), se elibereazã supapa de admisie 
(B).

Dispozitivul de blocare rãmâne apãsat atâta timp cât este apãsatã 
supapa de admisie. Când maneta este eliberatã, atât acceleraöia, cât 
äi blocatorul acceleraöiei revin la poziöiile lor iniöiale. Acest lucru 
se oböine cu ajutorul a douã sisteme cu resorturi de revenire, 
independente unul faöã de celãlalt. Aceastã poziöie implicã 
blocarea automatã a acceleraöiei în poziöia de mers în gol.

Verificarea dispozitivului de blocare a supapei de admisie

• Asiguraöi-vã cã butonul de acceleraöie este blocat în poziöie de 
mers în gol atunci când clichetul de blocare a acceleraöiei este 
în poziöia sa iniöialã.

• Apãsaöi clichetul de blocare a acceleraöiei äi verificaöi cã acesta 
revine în poziöia sa iniöialã atunci când este eliberat.

• Verificaöi cã butonul de acceleraöie äi clichetul de blocare a 
acceleraöiei se miäcã liber, iar arcurile de revenire 
funcöioneazã.

• Porniöi freza electricã äi deschideöi complet supapa de admisie. 
Eliberaöi dispozitivul de control al supapei de admisie äi 
asiguraöi-vã cã lama de tãiere se opreäte äi rãmâne staöionarã. 
Dacã lama de tãiere se roteäte când supapa de admisie este în 
poziöie de repaus, trebuie sã verificaöi reglajul de repaus al 
carburatorului. Consultaöi instrucöiunile din capitolul 
„Întreöinerea”.

Contactul de oprire
Folosiöi întrerupãtorul de oprire pentru oprirea motorului.

Verificarea butonului de oprire

• Porniöi motorul äi asiguraöi-vã cã motorul se opreäte atunci 
când contactul de oprire este deplasat în poziöie de stop.

!
AVERTISMENT! Nu folosiöi niciodatã o 
maäinã cu dispozitive de siguranöã defecte. 
Dacã utilajul nu trece oricare dintre 
urmãtoarele verificãri, contactaöi agentul de 
service pentru reparaöii.

Motorul trebuie sã fie oprit, iar butonul de 
oprire trebuie sã fie în poziöia OPRIT.
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Apãrãtoare pentru lamã

Aceastã apãrãtoare este montatã deasupra lamei de tãiere äi este 
destinatã sã împiedice ca piesele lamei sau fragmente de la tãiere sã 
fie aruncate spre utilizator.

Verificarea lamei äi a apãrãtoarei acesteia

• Asiguraöi-vã cã apãrãtoarea de peste lama de tãiere nu este 
fisuratã sau deterioratã în vreun fel. Înlocuiöi la deteriorare.

• Verificaöi dacã lama de tãiere este montatã corect äi nu 
prezintã semne de deteriorare. O lamã de tãiere deterioratã 
poate duce la rãniri.

Sistemul de amortizare a vibraöiilor

• Maäina Dvs. este înzestratã cu un sistem de amortizare a 
vibraöiilor, conceput sã reducã vibraöiile äi sã facã manevrarea 
mai uäoarã.

• Sistemul de amortizare a vibraöiilor al maäinii reduce 
transmiterea vibraöiilor între unitatea de motor/dispozitivul 
de tãiere äi unitatea de mânere a maäinii. Motorul äi 
ansamblul de tãiere sunt izolate de mânere prin componente 
de amortizare a vibraöiilor.

Verificarea sistemului de amortizare a vibraöiilor

• Verificaöi unitãöile de amortizare a vibraöiilor în mod regulat, 
sã nu aibã fisuri sau sã nu fie deformate. Înlocuiöi-le dacã sunt 
deteriorate.

• Asiguraöi-vã cã elementul de amortizare a vibraöiilor este 
ataäat corect între motor äi mâner.

Toba de eäapament

Toba de eäapament este construitã pentru a menöine zgomotul la 
un nivel minim, cât äi pentru a îndepãrta gazele de eäapament ale 
motorului departe de operator.

Verificarea amortizorului de zgomot

Asiguraöi-vã cã amortizorul de zgomot este întreg äi fixat corect.

!
AVERTISMENT! Înaintea fiecãrei porniri 
verificaöi dacã apãrãtoarea discului este 
montatã corespunzãtor.

!
AVERTISMENT! Expunerea prelungitã la 
vibraöii poate provoca afecöiuni ale sistemelor 
circulator äi nervos la persoane cu circulaöia 
slabã a sângelui. În cazul în care observaöi 
simptome ale expunerii prelungite la vibraöii, 
consultaöi un medic. Aceste simptome pot fi: 
amoröealã, insensibilitate, tremurat, înöepãturi, 
durere, pierderea foröei, decolorãri sau 
degradãri ale pielii. Aceste simptome de 
manifestã de regulã la nivelul degetelor, 
mâinilor sau încheieturilor. Ele pot fi agravate 
de temperaturile scãzute.

!
AVERTISMENT! Motorul trebuie sã fie oprit, 
iar butonul de oprire trebuie sã fie în poziöia 
OPRIT.

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi niciodatã 
utilajele fãrã amortizor de zgomot sau cu un 
amortizor de zgomot defect. Un amortizor de 
zgomot defect poate creäte semnificativ nivelul 
de zgomot äi pericolul de incendii.  Pãstraöi 
echipamentele de stins incendiile la îndemânã. 

Amortizorul de zgomot se încãlzeäte foarte mult 
atât în timpul utilizãrii, cât äi dupã utilizare, 
precum äi la mersul în gol. Aveöi grijã: existã 
pericol de incendiu, mai ales când lucraöi lângã 
substanöe äi/sau vapori inflamabili.

Pãstraöi echipamentele de stins incendiile la 
îndemânã.
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Generalitãöi

• Lamele de tãiere sunt disponibile în douã designuri de bazã; 
discuri de rectificat äi lame cu diamant.

• Lamele de înaltã calitate sunt adesea cele mai economice. 
Lamele de calitate slabã au adesea o capacitate de tãiere 
inferioarã äi o duratã de viaöã mai scurtã, ceea ce duce la un 
cost mai ridicat în ceea ce priveäte cantitatea de material care 
este tãiat.

• Asiguraöi-vã cã se utilizeazã bucäa potrivitã pentru ca lama de 
tãiere sã fie montatã pe aparat. A se vedea instrucöiunile din 
capitolul Montarea lamei de tãiere.

Lame de tãiere potrivite

Pentru informaöii suplimentare, consultaöi secöiunea „Date 
tehnice”.

*Fãrã apã

**Lame diamantate exclusiv pentru tãiere uscatã

Lame de tãiere pentru diferite materiale

Respectaöi instrucöiunile furnizate împreunã cu discul, privitor la 
adecvarea acestuia pentru diverse aplicaöii sau consultaöi 
distribuitorul local în caz de nelãmuriri.

* Numai lame specializate.

Aparate de mânã cu vitezã mare

• Multe discuri adecvate pentru aceastã frezã electricã sunt 
proiectate pentru fierãstraie staöionare äi prezintã o turaöie 
nominalã mai redusã decât cea necesarã pentru aceastã frezã 
de mânã. Discurile cu o turaöie nominalã mai redusã nu se vor 
utiliza niciodatã cu aceastã frezã.

• Lamele de tãiere Husqvarna sunt proiectate pentru freze 
electrice portabile, cu turaöie ridicatã.

• Verificaöi dacã lama este aprobatã pentru aceeaäi vitezã sau o 
vitezã superioarã conform plãcuöei de identificare a 
motorului. Nu utilizaöi niciodatã o lamã de tãiere la o vitezã 
mai micã decât cea a frezei electrice.

!
AVERTISMENT! O lamã de tãiere poate plesni 
äi poate produce rãni operatorului.

Producãtorul discului de tãiere emite 
avertismente äi recomandãri pentru utilizarea äi 
întreöinerea corespunzãtoare a acestuia. Aceste 
avertismente însoöesc discul de tãiere. Citiöi äi 
urmaöi toate instrucöiunile oferite de 
producãtorul discului.

Discul de tãiere trebuie verificat atât înainte de 
asamblarea pe fierãstrãu, cât äi în timpul 
utilizãrii, în mod frecvent. Cãutaöi crãpãturi, 
segmente pierdute (discuri diamantate) sau 
piese rupte. Nu utilizaöi discurile deteriorate.

Testaöi integritatea fiecãrui disc nou utilizându-
l la turaöie maximã timp de circa 1 minut.

Lame de tãiere K 1270 K 1270 Rail

Discuri de rectificat Da* Da*

Discuri de rectificat pentru tãierea 
äinelor

Nu Da*

Discuri diamantate Da Da**

Lame zimöate Nu Nu

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi o lamã de tãiere 
pentru orice alte materiale decât cele pentru 
care a fost proiectatã.

Nu utilizaöi niciodatã un disc diamantat pentru 
a tãia material plastic. Cãldura degajatã în 
timpul tãierii poate topi plasticul, acesta se 
poate lipi de disc äi poate provoca recul.

Tãierea în metal genereazã scântei care pot 
provoca incendii. Nu utilizaöi aparatul în 
apropierea substanöelor sau a gazelor 
inflamabile.

Beton Metal Äinã Plastic Fontã

Discuri de 
rectificat X X X X

Discuri de 
rectificat pentru 
tãierea äinelor

X

Discuri 
diamantate X X* X*

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi niciodatã o lamã 
de tãiere la o vitezã mai redusã decât cea a frezei 
electrice. Folosiöi numai discuri destinate 
utilizãrii împreunã cu motofierãstraiele 
portabile de mare vitezã.
Romanian – 85



DISCURILE

Vibrarea lamei
• Lama poate sã nu mai fie rotundã äi sã vibreze dacã se 

utilizeazã o presiune de alimentare excesivã.

• O presiune de alimentare mai scãzutã poate opri vibraöiile. În 
caz contrar, înlocuiöi lama.

Discuri de rectificat

• Materialul de tãiere pentru discurile de rectificat include o 
granulaöie combinatã utilizând un liant organic. „Lamele 
întãrite” sunt fabricate dintr-un bloc de material sau fibrã care 
împiedicã ruperea completã la viteza maximã de lucru dacã 
lama se rupe sau este avariatã.

• Performanöa unei lame de tãiere este determinatã de tipul äi 
dimensiunea granulei abrazive äi de tipul äi duritatea liantului.

• Asiguraöi-vã cã discul nu este crãpat sau deteriorat.

• Testaöi discul de rectificat atârnându-l de deget äi filetându-l 
uäor cu o äurubelniöã sau cu ceva asemãnãtor. Dacã discul nu 
produce un sunet rãsunãtor, atunci este deteriorat.

Discuri de rectificat pentru diferite materiale

Tãierea äinei

Pentru tãierea äinelor, utilizaöi doar lamele de tãiere special 
concepute. 

Discuri diamantate
Generalitãöi

• Discurile diamantate se compun dintr-un corp de oöel cu 
segmenöi care conöin diamante industriale.

• Lamele cu diamant asigurã costuri mai reduse pentru operaöia 
de tãiere, mai puöine schimbãri ale lamelor äi o adâncime de 
tãiere constantã.

• Când utilizaöi lame cu diamant, asiguraöi-vã cã se rotesc în 
direcöia indicatã de sãgeata de pe lamã.

Discuri diamantate pentru diverse materiale
• Discurile diamantate sunt ideale pentru zidãrie, beton armat 

äi alte materiale compozite.

• Discurile diamantate sunt disponibile în mai multe clase de 
duritate.

• La tãierea metalului trebuie sã fie utilizate lame speciale. 
Solicitaöi asistenöã din partea distribuitorului pentru a alege 
produsul corect.

Ascuöirea discurilor diamantate
• Totdeauna utilizaöi discuri diamantate ascuöite.

• Discurile diamantate se pot toci în cazul aplicãrii unei 
presiuni de deplasare necorespunzãtoare sau în cazul tãierii 
anumitor materiale, cum ar fi betonul cu armãturã puternicã. 
Lucrul cu o lamã cu diamant tocitã produce supraîncãlzire, 
ceea ce poate duce la slãbirea segmentelor de diamant.

• Tãiaöi materiale moi (de exemplu: gresie sau cãrãmidã) pentru 
a ascuöi discul.

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi lame abrazive cu 
apã. Rezistenöa lamelor abrazive se diminueazã 
atunci când sunt expuse la apã sau umezealã, 
ceea ce sporeäte pericolul ruperii lamei.

Tip disc Material

Disc pentru beton

Beton, asfalt, zidãrie de 
piatrã, fontã, aluminiu, 
cupru, alamã, cabluri, 
cauciuc, plastic, etc.

Disc pentru metal
Oöel, aliaje de oöel äi alte 
materiale dure.

Disc pentru tãierea 
äinelor

Äinã

!
AVERTISMENT! Nu utilizaöi niciodatã un disc 
diamantat pentru a tãia material plastic. 
Cãldura degajatã în timpul tãierii poate topi 
plasticul, acesta se poate lipi de disc äi poate 
provoca recul.

Lamele cu diamant devin foarte fierbinöi atunci 
când sunt utilizate. Supraîncãlzirea lamei este 
rezultatul unei utilizãri necorespunzãtoare äi 
poate cauza deformarea acesteia, provocând 
deteriorãri äi vãtãmãri.

Tãierea în metal genereazã scântei care pot 
provoca incendii. Nu utilizaöi aparatul în 
apropierea substanöelor sau a gazelor 
inflamabile.
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Discuri diamantate äi rãcire
• În timpul tãierii, frecarea din tãieturã determinã încãlzirea 

discului diamantat. Dacã discului i se permite sã se încãlzeascã 
prea mult, aceasta poate avea ca rezultat pierderea tensionãrii 
discului sau crãparea miezului.

Lamele cu diamant pentru tãierea în mediu 
uscat
• Deäi nu este necesarã apa pentru rãcire, lamele de tãiere în 

mediu uscat trebuie rãcite cu un flux de aer de jur împrejurul 
acestora. Din acest motiv, lamele de tãiere în mediu uscat sunt 
recomandate numai pentru tãiere intermitentã. La fiecare 
câteva secunde de tãiere, lama trebuie lãsatã sã funcöioneze 
'liber", fãrã sarcinã, pentru a permite fluxului de aer din jurul 
acesteia sã disipeze cãldura.

Lame cu diamant pentru tãierea în mediu umed
• Discurile diamantate pentru tãiere prin procedeu umed 

trebuie utilizate cu apã, pentru a menöine o temperaturã 
scãzutã a miezului discului äi a segmentelor.

• Lamele de tãiere prin procedeul umed NU se vor utiliza 
uscate.

• Utilizarea lamelor pentru tãiere prin procedeu umed fãrã apã 
poate cauza acumularea cãldurii, ceea ce poate duce la 
degradarea performanöelor äi la grave deteriorãri ale lamelor, 
reprezentând äi un pericol privind siguranöa.

• Apa rãceäte lama äi îi sporeäte durata de funcöionare reducând, 
totodatã, äi formarea depunerilor de praf.

Lame zimöate (Rescue)

Utilizaöi aceastã maäinã de tãiat electricã cu lamã cu vârf de carbid 
încãlcã regulile de siguranöã la locul de muncã.

Din cauza caracterului periculos äi a situaöiilor de urgenöã care 
implicã operaöiuni de stingere a incendiilor äi operaöiuni de salvare 

efectuate de diferite foröe de siguranöã publicã foarte bine 
instruite, de specialiäti în siguranöã (departamente de stingere a 
incendiilor), compania Husqvarna este conätientã cã este posibil 
ca acestea sã utilizeze aceastã frezã electricã cu lame din metal dur 
în anumite situaöii de urgenöã datoritã capacitãöii lamelor din 
metal dur de a tãia multe tipuri diferite de obstacole äi materiale 
fãrã sã fie necesar sã piardã timp pentru a schimba lamele sau 
utilajele. Când utilizaöi aceastã frezã electricã, reöineöi întotdeauna 
cã lamele din metal dur au un recul mai mare decât lamele 
abrazive äi lamele cu diamant dacã nu sunt utilizate corespunzãtor. 
Lamele din metal dur pot, de asemenea, arunca bucãöi de material 
departe de lamã. 

Din aceste motive, o frezã electricã dotatã cu o lamã din metal dur 
nu trebuie utilizatã niciodatã de alte persoane decât de specialiäti 
în siguranöã publicã foarte bine instruiöi care sunt conätienöi de 
pericolele asociate utilizãrii acesteia äi doar în acele situaöii urgente 
când alte unelte sunt considerate ineficiente pentru operaöiunile 
de stingere a incendiilor äi operaöiunile de salvare. O frezã electricã 
dotatã cu lamã din metal dur nu trebuie utilizatã niciodatã pentru 
a tãia lemnul în operaöiuni care nu sunt de salvare. Pentru aceste 
operaöiuni, un ferãstrãu cu lanö sau un ferãstrãu circular sunt 
uneltele potrivite.

Transport äi depozitare
• Nu depozitaöi sau nu transportaöi freza electricã cu lama de 

tãiere montatã. Toate lamele trebuie îndepãrtate de pe frezã 
dupã utilizare äi depozitate cu atenöie.

• Depozitaöi lamele de tãiere într-un loc uscat, ferit de îngheö. 
Trebuie sã se acorde o atenöie deosebitã discurilor de 
rectificat. Discurile de rectificat trebuie sã fie depozitate pe o 
suprafaöã netedã äi orizontalã. Dacã un disc de rectificat este 
depozitat în condiöii de umiditate, acest lucru poate duce la 
dezechilibru äi poate avea ca rezultat rãniri.

• Inspectaöi noile lame, sã nu fi fost deteriorate la transport sau 
depozitare.!

AVERTISMENT! Nu utilizaöi niciodatã lame 
zimöate, cum ar fi cele pentru lemn, lame 
circulare zimöate, lamele din metal dur etc. 
Pericolul de recul creäte semnificativ, iar zimöii 
pot fi smuläi äi aruncaöi cu mare vitezã. 
Neatenöia poate duce la rãniri grave sau chiar la 
moarte.

Reglementãrile guvernamentale cer un tip 
diferit de dispozitiv de protecöie pentru lamele 
din metal dur care nu este disponibil pe frezele 
electrice - o aäa-numitã apãrãtoare cu rotire de 
360 de grade. Frezele electrice (acest ferãstrãu) 
utilizeazã lame abrazive äi lame cu diamant äi 
au un sistem diferit de protecöie care nu oferã 
protejeazã împotriva pericolelor reprezentate 
de lamele de tãiere a lemnului.



ASAMBLAREA ÄI REGLAJELE

Generalitãöi

Lamele Husqvarna au o turaöie ridicatã, fiind omologate pentru 
frezele electrice portabile.

Verificarea axului arborelui äi a 
bucäelor flanäelor
Când discul este înlocuit cu altul nou, verificaöi bucäele flanäelor 
äi axul arborelui.

• Verificaöi dacã filetele de pe axul arborelui nu sunt deteriorate.

• Verificaöi dacã suprafeöele de contact de pe disc äi bucäele 
flan?elor nu sunt deteriorate, dacã au dimensiunile corecte, 
sunt curate äi dacã se deplaseazã corect pe axul arborelui.

Utilizaöi numai äaibele de flanäe furnizate de Husqvarna, cu 
diametrul minim de 105 mm/ 4,1'.

Nu utilizaöi äaibe de distanöare deformate, cu äanöuri, crestate sau 
murdare. Nu utilizaöi dimensiuni diferite al äaibelor de distanöare.

Verificarea bucäei arborelui
Bucäele arborelui sunt utilizate pentru fixarea sculei în orificiul 
central al discului de tãiere.

Scula este echipatã fie cu o bucäã care poate fi întoarsã pentru a 
fixa discurile cu orificii centrale de 20 mm sau de 1” (25,4 mm), 
fie cu o bucäã fixã. Un autocolant de pe protecöia discului indicã 
care dintre bucäe a fost montatã din fabricã alãturi de specificaöiile 
discului corespunzãtor.

• Verificaöi dacã bucäa de pe arborele pivot al aparatului 
corespunde gãurii de centrare a discului. Lamele sunt marcate 
cu diametrul orificiului central.

Utilizaöi numai bucäe furnizate de Husqvarna. Aceste bucäe au 
fost proiectate pentru freza dvs. electricã.

Verificarea direcöiei de rotaöie a 
discului
• Când utilizaöi lame cu diamant, asiguraöi-vã cã se rotesc în 

direcöia indicatã de sãgeata de pe lamã. Direcöia de rotaöie a 
aparatului este prezentatã prin sãgeöi pe braöul de tãiere.

Montarea lamei de tãiere
• Lama este poziöionatã pe bucäã (A) între äaiba de distanöare 

interioarã (B) äi äaiba de distanöare (C). Äaiba de distanöare 
este rotitã astfel încât sã se potriveascã pe ax.

• Blocaöi arborele. Introduceöi un instrument în orificiul din 
capul de tãiere äi rotiöi discul pânã când acesta se blocheazã. 

• Cuplul de torsiune pentru bolöul care susöine lama este: 25 
Nm (18,5 ft-Ibs).

!
AVERTISMENT! Motorul trebuie sã fie oprit, 
iar butonul de oprire trebuie sã fie în poziöia 
OPRIT.
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Apãrãtoare pentru lamã
Apãrãtoarea pentru echipamentul de tãiere trebuie sã fie reglatã 
astfel încât partea din spate sã fie aäezatã la acelaäi nivel cu piesa în 
lucru. Stropii äi scânteile de la materialul care este tãiat sunt apoi 
colectate de apãrãtoare äi îndepãrtate de utilizator.

Apãrãtoarea discului este blocatã la fricöiune.

• Apãsaöi capetele apãrãtorii pe piesa de lucru sau reglaöi 
apãrãtoarea cu ajutorul mânerului de reglare. Apãrãtoarea 
trebuie sã fie montatã întotdeauna pe aparat.

Cap de tãiere reversibil (K 1270)
Aparatul este montat cu un cap de tãiere reversibil care permite 
tãierea în apropierea unui perete sau la nivelul solului, restricöionat 
numai de grosimea apãrãtoarei discului.

În eventualitatea unui recul, controlul aparatului la tãiere este mai 
dificil când capul de tãiere se aflã în poziöie inversatã. Lama este 
amplasatã mai departe faöã de centrul aparatului, ceea ce înseamnã 
cã mânerul äi lama nu mai sunt centrate. Este mai dificil sã opriöi 
aparatul dacã discul se blocheazã în zona periculoasã de recul. 
Pentru informaöii suplimentare, consultaöi informaöiile aferente 
titlului „Recul” din secöiunea „Funcöionare”.

De asemenea, este posibil ca unele dintre caracteristicile 
ergonomice corecte ale aparatului, precum echilibrul, sã fie 
periclitate. Tãierea cu capul de tãiere inversat se va utiliza numai 
la tãierile care nu sunt posibile în modul standard.

• Mai întâi, eliberaöi cele douã bolöuri, apoi äurubul de ajustare, 
pentru a detensiona cureaua.

• Apoi, deäurubaöi bolöurile äi demontaöi apãrãtoarea curelei.

• Scoateöi cureaua de pe roata de curea.

• Capul de tãiere este acul eliberat äi poate fi detaäat de pe utilaj.

• Îndepãrtaöi capul de tãiere äi montaöi-l pe cealaltã parte a 
braöului de tãiere.

• Montaöi apãrãtoarea curelei la capul de tãiere inversat.

• Strângeöi cureaua de transmisie. Consultaöi instrucöiunile din 
capitolul „Întreöinerea”.

• Asamblaöi niplul furtunului de apã äi furtunul pe partea 
superioarã opusã a apãrãtoarei lamei.
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MANIPULAREA COMBUSTIBILULUI

Generalitãöi

Amestecul de combustibil

Benzinã
• Folosiöi benzinã fãrã plumb sau benzinã cu plumb de bunã 

calitate.

• Cea mai scãzutã cifrã octanicã recomandatã este 90 (RON). 
În cazul în care alimentaöi motorul cu carburant cu cifrã 
octanicã sub 90 se poate produce fenomenul numit bãtaie. 
Acest lucru duce la temperaturi ridicate ale motorului, ceea ce 
poate provoca defecöiuni grave motorului.

• La lucrul de lungã duratã la turaöii mari, se recomandã 
utilizarea unei benzini cu o cifrã octanicã mai înaltã.

Combustibil ecologic

HUSQVARNA recomandã utilizarea benzinei adaptate ecologic 
(numitã äi benzinã alchilat), fie benzinã preamestecatã Aspen 
pentru motoare în doi timpi, fie benzinã adaptatã ecologic pentru 
motoare în patru timpi, amestecatã cu ulei pentru motoare în doi 
timpi, conform indicaöiilor de mai jos. Reöineöi faptul cã la 
schimbarea tipului de carburant poate fi necesarã reglarea 
carburatorului (vezi instrucöiunile din capitolul Carburator).

Poate fi utilizat carburant amestecat cu etanol E10 (amestec de 
etanol de maxim 10%). Utilizarea amestecurilor de etanol mai 
mari de E10 va determina o funcöionare necorespunzãtoare care 
poate duce la deteriorarea motorului.

Ulei pentru motoare în doi timpi
• Utilizaöi ulei pentru motoare în doi timpi HUSQVARNA, 

realizat special pentru a oböine rezultate äi performanöe 
optime cu motoare în doi timpi, rãcite cu aer.

• Nu utilizaöi niciodatã ulei destinat motoarelor suspendate în 
exteriorul bordului, rãcite cu apã, denumit uneori ulei pentru 
motoare suspendate (TCW).

• Nu folosiöi niciodatã uleiuri destinate pentru motoare în 
patru timpi.

Amestecul
• Amestecaöi întotdeauna benzina äi uleiul într-un rezervor 

curat destinat pentru benzinã.

• Începeöi întotdeauna cu jumãtatea cantitãöii de benzinã. 
Adãugaöi apoi toatã cantitatea de ulei. Amestecaöi (scuturaöi) 
amestecul de combustibil. Adãugaöi restul cantitãöii de 
benzinã.

• Amestecaöi (scuturaöi) amestecul de combustibil bine înainte 
de a umple rezervorul de combustibil al maäinii.

• Nu faceöi rezerve de combustibil pentru mai mult de o lunã.

Raport de amestec

• 1:50 (2%) cu ulei HUSQVARNA pentru motoare în doi 
timpi sau similar.

• 1:33 (3%) cu uleiuri din clasa JASO FB sau ISO EGB 
concepute pentru motoarele în doi timpi cu rãcire cu aer sau 
amestec conform cu instrucöiunile oferite de producãtorul 
uleiului.

!
AVERTISMENT! Rularea motorului într-o 
zonã închisã sau prost aerisitã poate duce la 
deces prin asfixiere sau intoxicaöie cu monoxid 
de carbon. Utilizaöi ventilatoare pentru a 
asigura circularea corectã a aerului atunci când 
lucraöi în äanöuri sau rigole mai adânci de un 
metru.

Carburantul äi vaporii de carburant sunt 
inflamabile äi pot cauza vãtãmãri corporale 
grave atunci când sunt inhalate sau când intrã 
în contact cu pielea. Din acest motiv, procedaöi 
cu atenöie atunci când manipulaöi carburantul 
äi asiguraöi-vã cã existã o ventilaöie adecvatã.

Gazele de eäapament ale motorului sunt 
fierbinöi äi pot conöine scântei care pot produce 
incendiu. Nu puneöi niciodatã în funcöiune 
maäina în înterior sau în apropiere de materiale 
inflamabile!

Nu fumaöi äi nu amplasaöi obiecte fierbinöi în 
apropierea carburantului.

AVERTISMENT! Maäina este echipatã cu un motor în doi 
timpi äi trebuie alimentatã întotdeauna cu un amestec de 
benzinã äi ulei pentru motor în doi timpi. Pentru a fi sigur cã 
oböineöi un amestec corect, este important sã mãsuraöi exact 
cantitatea de ulei . La amestecarea cantitãöilor mici de 
combustibil, chiar äi greäeli mici influenöeazã în mod drastic 
raportul de amestec. 

Benzinã, litri
Ulei pentru motoare în doi timpi, litri

2% (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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Alimentarea

Nu porniöi niciodatã maäina:

• Dacã aöi vãrsat carburant sau ulei pentru motor pe utilaj. 
Curãöaöi scurgerea äi lãsaöi carburantul rãmas sã se evapore.

• Dacã aöi vãrsat carburant pe dumneavoastrã sau pe 
îmbrãcãminte, schimbaöi îmbrãcãmintea. Spãlaöi pãröile ce au 
ajuns în contact cu combustibilul. Folosiöi sãpun äi apã.

• În caz de scurgere de combustibil din maäinã. Verificaöi 
periodic capacul rezervorului äi coductele de combustibil în 
privinöa curgerii.

• Cu excepöia cazului când capacul rezervorului de carburant 
este corect strâns dupã realimentare.

Transport äi depozitare
• Depozitaöi äi transportaöi maäina äi combustibilul în aäa fel 

încât sã nu existe riscul de contact al eventualelor scurgeri äi 
vaporilor cu scântei sau foc, de exemplu, de la maäini electrice, 
motoare electrice, contacte electrice/comutatoare de foröã sau 
centrale de încãlzire.

• La depozitarea äi transportul combustibilului trebuie folosite 
canistre special destinate äi omologate.

Depozitarea pe termen lung
• În cazul în care maäina este depozitatã un timp mai 

îndelungat trebuie ca rezervorul de combustibil sã fie golit. 
Întrebaöi la staöia de benzinã din apropiere unde puteöi arunca 
surplusul de combustibil.

!
AVERTISMENT! Urmãtoarele mãsuri de 
precauöie micäoreazã riscul de incendii:

Nu fumaöi äi nu amplasaöi obiecte fierbinöi în 
apropierea carburantului.

Opriöi motorul äi lãsaöi-l sã se rãceacsã câteva 
minute înainte de alimentare. Motorul trebuie 
sã fie oprit, iar butonul de oprire trebuie sã fie 
în poziöia OPRIT.

Deschideöi capacul rezervorului de combustibil 
încet, ca o eventualã suprapresiune sã fie încet 
compensatã.

Curãöaöi suprafaöa din jurul capacului 
rezervorului de carburant.

Strângeöi bine capacul rezervorului dupã 
alimentare.

Când capacul nu este corect strâns, acesta poate 
vibra äi se poate desprinde, iar carburantul se 
poate scurge din rezervor, creând un pericol de 
incendiu.

Mutaöi maäina cel puöin 3 m de la locul 
alimentãrii înainte de a o porni.
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Echipamentul de protecöie
Generalitãöi
• Nu folosiöi niciodatã maäina dacã nu puteöi cere ajutorul 

cuiva în caz de accident.

Echipament personal de protecöia muncii
La orice folosire a maäinii trebuie folosit un echipament de 
protecöie personal omologat. Echipamentul de protecöie personal 
nu eliminã riscul de rãnire dar reduce efectul unei rãniri în cazul 
unui accident. Cereöi ajutor la magazinul de vânzare pentru 
alegerera echipamentului.

Folosiöi întotdeauna:

• Cascã de protecöie omologatã

• Protecöia auzului

• Dispozitive omologate de protecöie a ochilor. Dacã se 
foloseäte o mascã de protecöie trebuie sã se foloseascã  äi 
ochelari de protecöie omologaöi. Ochelari de protecöie 
omologaöi înseamnã aceia care îndeplinesc standardul ANSI 
Z87.1 pentru SUA sau EN 166 pentru öãrile Pieöii Comune. 
Masca de protecöie trebuie sã corespundã standardului EN 
1731.

• Mascã de protecöie

• Mãnuäi de protecöie rezistente, care asigurã prizã bunã.

• Haine potrivite, rezistente äi confortabile, care nu îngrãdesc 
libertatea în miäcare. La tãiere se produc scântei care pot 
aprinde articolele de îmbrãcãminte. Husqvarna recomandã 
purtarea de articole vestimentare din bumbac ignifug sau 
denim dens. Nu purtaöi îmbrãcãminte din material precum 
nailon, poliester sau vâscozã. Dacã se aprind, aceste materiale 
se pot topi äi se pot lipi de piele. Nu purtaöi pantaloni scuröi

• Cizme cu bombeu de oöel äi talpã cu aderenöã bunã.

Alte echipamente de protecöie

• Stingãtor de incendiu

• Trusa de prim ajutor trebuie sã fie întotdeauna la îndemânã.

Mãsuri generale de protecöia muncii
Aceastã secöiune descrie instrucöiunile de siguranöã fundamentale 
pentru utilizarea echipamentului. Aceste informaöii nu trebuie sã 
înlocuiascã niciodatã aptitudinile profesionale äi experienöa.

• Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi asiguraöi-vã cã aöi 
înöeles conöinutul înainte de a folosi maäina. Se recomandã ca 
primii operatori sã beneficieze, de asemenea, de instruirea 
practicã înainte de a utiliza aparatul.

• Reöineöi cã este responsabilitatea dvs., ca operator, sã nu 
expuneöi alte persoane sau proprietatea acestora la accidente 
sau pericole.

• Utilajul trebuie pãstrat în stare de curãöenie. Indicatoarele äi 
autocolantele trebuie sã fie complet lizibile. 

Procedaöi permanent conform raöionamentului 
de bun simö
Nu este posibil sã prezentãm toate situaöiile imaginabile cu care vã 
puteöi confrunta. Lucraöi întotdeauna cu atenöie äi luaöi decizii de 
bun simö. Dacã vã aflaöi într-o situaöie în care vã simöiöi nesigur, 
opriöi-vã äi solicitaöi asistenöã expertã. Contactaöi distribuitorul, 
agentul de service sau un utilizator de freze electrice experimentat. 
Nu începeöi nicio activitate asupra cãreia vã simöiöi nesigur. 

!
AVERTISMENT! Utilizarea produselor, cum ar 
fi freze, polizoare, burghie care sableazã sau 
formeazã materialul, poate genera praf äi vapori 
ce pot conöine substanöe chimice periculoase. 
Verificaöi natura materialului pe care 
intenöionaöi sã îl procesaöi äi utilizaöi o mascã 
de respiraöie corespunzãtoare.

Expunerea pe termen lung la zgomot poate avea 
ca rezultat o afecöiune ireversibilã a auzului. 
Utilizaöi întotdeauna un sistem omologat de 
protecöie a auzului.   Ascultaöi semnalele de 
avertisment sau strigãtele când purtaöi 
echipament pentru protecöia auzului. 
Îndepãrtaöi echipamentul pentru protecöia 
auzului imediat ce se opreäte motorul.

!
ATENÖIE! Se pot genera scântei care pot 
provoca un incendiu atunci când lucraöi cu 
utilajul. Pãstraöi în permanenöã echipamentele 
de stins incendiile la îndemânã.

!
AVERTISMENT! Maäina poate deveni o 
unealtã periculoasã äi poate produce raniri 
grave sau mortale ale utilizatorului sau a altor 
persoane, în cazul în care este folositã în mod 
greäit sau neglijent.

Nu permiteöi copiilor sau altor persoane 
neinstruite în operarea utilajului sã îl utilizeze 
sau sã îl depaneze.

Nu lãsaöi niciodatã o altã persoanã sã foloseascã 
maäina înainte de a vã asigura cã conöinutul din 
instrucöiunile de folosire sunt înöelese.

Nu utilizaöi niciodatã aparatul în cazurile în 
care sunteöi obosit, aöi consumat bãuturi 
alcoolice sau dacã vã trataöi cu medicamente 
care vã pot afecta vederea, judecata sau 
coordonarea miäcãrilor.
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Siguranöa zonei de lucru

• Fiöi atent la mediul înconjurãtor pentru a vã asigura cã nu 
existã factori care ar putea influenöa controlul asupra 
utilajului.

• Asiguraöi-vã cã toate persoanele äi obiectele sunt ferite de 
contactul cu echipamentul de tãiere äi cã nu pot fi lovite cu 
bucãöi provenite din lamã.

• Evitaöi folosirea în vreme proastã. Ca de exemplu ceaöã deasã, 
ploaie puternicã, vânt tare, frig excesiv, etc. Lucrul pe vreme 
rea este obositor äi poate duce la apariöia de situaöii periculoase 
cum ar fi suprafeöele alunecoase.

• Nu începeöi sã lucraöi cu motofierãstrãul pânã când locul de 
muncã nu a fost eliberat äi nu v-aöi asigurat stabilitatea 
picioarelor. Atenöie la obstacolele cu miäcãri neaäteptate. 
Asiguraöi-vã cã în timpul lucrului nu se vor desprinde äi nu 
vor cãdea materiale care pot provoca accidente. Procedaöi cu 
atenöie în cazul în care lucraöi pe teren înclinat.

• Asiguraöi o iluminare corespunzãtoare pentru a asigura un loc 
de muncã sigur.

• Asiguraöi-vã cã în zona de lucru sau în materialul care urmeazã 
sã se taie nu existã trasee de conducte sau de cabluri.

• Dacã se executã tãierea într-un recipient (tambur, conductã 
sau alt recipient), mai întâi trebuie sã vã asiguraöi cã acesta nu 
conöine materiale inflamabile sau alte materiale volatile.

Reguli principale de lucru

• Utilajul este proiectat äi destinat utilizãrii pentru tãierea cu 
lame abrazive sau cu lame cu diamant special concepute 
pentru utilajele manuale, de mare vitezã. Utilajul nu se va 
folosi cu niciun alt tip de disc sau pentru niciun alt tip de 
tãiere.

• Verificaöi dacã discul este montat corect äi dacã nu prezintã 
semne de deteriorare. Consultaöi instrucöiunile din secöiunile 
„Discuri” äi „Ansamblu äi setãri”.

• Verificaöi dacã se utilizeazã discul corect pentru aplicaöia 
respectivã. A se vedea instrucöiunile din secöiunile „Discurile”.

• Nu tãiaöi niciodatã materiale de azbest!

• Öineöi fierãstrãul cu ambele mâini; asiguraöi o prizã fermã, 
înconjurând mânerele cu degetele mari äi cu celelalte degete. 
Mâna dreaptã trebuie sã fie pe mânerul posterior, iar mâna 
stângã pe mânerul frontal. Toöi operatorii, indiferent dacã 
sunt dreptaci sau stângaci, trebuie sã utilizeze acest mod de 
prindere. Nu acöionaöi niciodatã o frezã electricã öinând-o cu 
o singurã mânã.

!
AVERTISMENT! Modificãrile äi/sau accesoriile 
neaprobate pot duce la rãni grave sau la 
moartea utilizatorului sau a altor persoane. 
Orice modificare a construcöiei originale a 
maäinii este interzisã fãrã aprobarea 
fabricantului.

Niciodatã nu modificaöi aparatul în aäa fel încât 
sã nu mai corespundã design-ului original äi 
nu-l utilizaöi dacã existã suspiciunea cã a fost 
modificat de cãtre altcineva.

Nu utilizaöi niciodatã un aparat care este defect. 
Efectuaöi verificãrile de siguranöã, operaöiile de 
întreöinere äi de service descrise în acest 
manual. Anumite operaöii de întreöinere äi de 
service trebuie efectuate de specialiäti instruiöi 
äi calificaöi. Consultaöi instrucöiunile din 
subcapitolul Întreöinerea.

Folosiöi întotdeauna piese de schimb originale.

!
AVERTISMENT! În timpul funcöionãrii, acest 
aparat produce un câmp electromagnetic. În 
anumite împrejurãri, acest câmp poate interfera 
cu implanturile medicale active sau pasive. 
Pentru a reduce pericolul de rãniri grave sau 
fatale, recomandãm persoanelor cu implanturi 
medicale sã consulte medicul äi producãtorul de 
implanturi medicale înainte de a acöiona 
aparatul.

!
AVERTISMENT! Distanöa de siguranöã faöã de 
motofierãstrãu este de 15 metri. Sunteöi 
rãspunzãtor ca animale äi spectatori sã nu se 
afle în zona de lucru. Nu începeöi sã tãiaöi pânã 
când locul de muncã nu a fost eliberat äi nu v-
aöi asigurat o poziöie stabilã.

!
AVERTISMENT! Nu trageöi freza electricã într-
o parte; acest lucru poate cauza blocarea sau 
ruperea lamei ce poate avea ca rezultat rãnirea 
persoanelor.

Evitaöi întotdeauna tãierea cu partea lateralã a 
lamei; aproape sigur lama se va deteriora sau se 
va rupe äi poate provoca daune imense. 
Utilizaöi numai secöiunea de tãiere.

Nu utilizaöi niciodatã un disc diamantat pentru 
a tãia material plastic. Cãldura degajatã în 
timpul tãierii poate topi plasticul, acesta se 
poate lipi de disc äi poate provoca recul.

Tãierea în metal genereazã scântei care pot 
provoca incendii. Nu utilizaöi aparatul în 
apropierea substanöelor sau a gazelor 
inflamabile.
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• Aäezaöi-vã în paralel cu discul. Nu staöi în spatele acestuia. În 

eventualitatea unui recul, freza se va deplasa în planul 
discului.

• Pãstraöi o distanöã sigurã faöã de disc, atunci când motorul este 
în funcöiune.

• Nu lãsaöi niciodatã aparatul nesupravegheat cu motorul în 
funcöiune.

• Nu deplasaöi niciodatã utilajul atunci când echipamentul de 
tãiere se roteäte.

• Apãrãtoarea pentru echipamentul de tãiere trebuie sã fie 
reglatã astfel încât partea din spate sã fie aäezatã la acelaäi nivel 
cu piesa în lucru. Stropii äi scânteile de la materialul care este 
tãiat sunt apoi colectate de apãrãtoare äi îndepãrtate de 
utilizator. Apãrãtoarele pentru echipamentul de tãiere trebuie 
sã fie întotdeauna montate atunci când utilajul se aflã în 
funcöiune.

• Nu utilizaöi niciodatã zona de recul a lamei de tãiere. A se 
vedea instrucöiunile din subcapitolul „Reculul”.

• Asiguraöi-vã un echilibru corespunzãtor äi stabilitatea 
picioarelor.

• Nu tãiaöi niciodatã mai sus de înãlöimea umãrului.

• Nu tãiaöi niciodatã de pe o scarã. Utilizaöi o platformã sau un 
eäafodaj dacã tãiaöi la o înãlöime mai mare decât cea a 
umãrului. Nu vã întindeöi

• Pãstraöi o distanöã confortabilã faöã de piesa prelucratã.

• Verificaöi dacã lama nu se aflã în contact cu nimic altceva 
atunci când aparatul este pornit

• Utilizaöi uäor lama de tãiere la o vitezã de rotaöie mare (putere 
maximã); menöineöi viteza maximã pânã la finalizarea tãierii.

• Lãsaöi utilajul sã funcöioneze fãrã a foröa äi fãrã a apãsa lama.

• Alimentaöi aparatul la acelaäi nivel cu lama. Presiunea din 
partea lateralã poate avaria lama äi este foarte periculoasã.

• Miäcaöi uäor lama înainte äi înapoi pentru a atinge o zonã 
micã de contact între lamã äi materialul care urmeazã sã fie 
tãiat. Acest lucru reduce temperatura lamei äi asigurã o tãiere 
eficientã.

Dirijarea prafului (Se aplicã numai pentru K 
1270)
Aparatul este dotat cu un sistem de spãlare cu apã pentru 
îndepãrtarea optimã a prafului.

Dacã este posibil, utilizaöi lame de tãiere umedã äi rãcire cu apã 
pentru gestionarea optimã a prafului. A se vedea instrucöiunile din 
secöiunile „Discurile”.

Reglaöi debitul de apã cu ajutorul robinetului pentru a bloca 
praful generat prin tãiere. Volumul necesar al apei variazã în 
funcöie de tipul de lucrare disponibilã.

Dacã furtunurile de apã se slãbesc de la sursa de alimentare, acest 
lucru indicã faptul cã aparatul este conectat la o presiune prea 
mare a apei. Pentru presiunea de apã recomandatã, consultaöi 
instrucöiunile aferente titlului „Date tehnice”.
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Tãierea äinei
Generalitãöi

Asamblarea armãturii äinei

• Montaöi armãtura äinei pe äinã. Înäurubaöi strâns mânerul de 
blocare. 

• Montaöi freza electricã cu partea dreaptã pe armãturã.  
Dispozitivul de montare pe motofierãstrãu este amplasat cel 
mai aproape de pivot pe disc la asamblarea de pe aceastã parte. 
Prin urmare, asamblarea trebuie sã fie efectuatã în primul 
rând din aceastã direcöie.

Ghidaj de tãiere

Ghidajul de tãiere se utilizeazã pentru facilitarea ghidãrii lamei în 
locul în care urmeazã a se efectua tãietura. Prima datã când 
utilizaöi freza electricã, trebuie sã tãiaöi ghidajul. 

• Depliaöi ghidajul de tãiere. 

• Montaöi ghidajul de tãiere paralel cu äina, în mod adecvat. 

• Tãiaöi cu grijã ghidajul. 

Procedura de lucru

• Depliaöi ghidajul de tãiere. 

• Aliniaöi tãietura de ferãstrãu äi pliaöi ghidajul. 

• Începeöi procesul de tãiere pivotând utilajul înainte äi înapoi 
pe orizontalã. În acest mod, suprafaöa de contact a lamei de 
tãiere pe äinã este minimizatã, ceea ce reduce riscul de 
deteriorare a lamei. 

• Dupã ce aöi tãiat prin partea superioarã (A), continuaöi sã 
tãiaöi partea lateralã (B) äi inferioarã (C). 

Dacã tãietura nu poate fi finalizatã de pe o laturã, freza electricã 
trebuie rãsucitã. 

• Opriöi utilajul. 

• Demontaöi freza electricã de pe armãturã. 

AVERTISMENT! Armãtura äinei nu trebuie sã fie montatã pe 
dispozitiv în timpul transportului sau la manevrarea 
echipamentului.

Armãtura äinei este un instrument de precizie care poate fi 
avariat dacã nu este manevrat cu atenöie, având ca rezultat tãieri 
mai puöin precise.

AVERTISMENT! Armãtura äinei trebuie sã fie montatã mai 
întâi pe äinã înainte ca motofierãstrãul sã fie montat pe armãtura 
äinei. Aceastã operaöiune este efectuatã pentru a vã asigura cã 
armãtura este montatã la unghiul corect pe äinã.

A

B
C
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• Ataäaöi freza electricã cu partea stângã pe armãtura äinei. 

• Ghidaöi lama de tãiere în jos, spre äinã äi asiguraöi-vã cã este 
centratã în tãieturã. Dacã este necesar, ajustaöi bucäa mobilã, 
astfel încât lama sã se centreze în mijlocul tãieturii. 

• Acum se poate continua tãierea. 

• Când tãierea este realizatã, mai întâi dezasamblaöi maäina de 
tãiat electricã din montura cu ghidaj. Apoi, demontaöi 
montura cu ghidaj din ghidaj äi depozitaöi montura äi maäina 
separat în cutia din placaj furnizatã.

Sfaturi generale

• Pentru tãierea äinelor, utilizaöi doar lamele de tãiere special 
concepute. 

• Aplicaöi acceleraöia maximã pânã când lama atinge viteza 
maximã. Reduceöi acceleraöia sub limita de vitezã ceea ce 
reduce vibraöiile discului la iniöierea unei tãieturi pentru a 
efectua astfel tãieturi mai drepte. Aplicaöi acceleraöie maximã 
äi menöineöi viteza maximã pânã la finalizarea procesului de 
tãiere.

• Öineöi mânerul utilajului astfel încât mâinile sã fie aliniate cu 
lama de tãiere. Acest lucru duce la oböinerea vitezei maxime 
de tãiere, la durata maximã de viaöã a discului äi la efectuarea 
unei tãieturi drepte. 

• Montaöi maäina de tãiat electricã cu partea dreaptã pe 
monturã, pentru condiöii optime de a realiza o tãieturã 
dreaptã.

• Când efectuaöi corect procesul de tãiere, tãierea unei äine de 
50 kg/m dureazã aproximativ un minut, iar tãierea unei äine 
de 60 kg/m dureazã aproximativ un minut äi jumãtate. Dacã 
dureazã mai mult timp, revizuiöi tehnica de tãiere. Problemele 
apãrute sunt adesea rezultatul unei tehnici de tãiere incorecte 
sau al unor discuri de calitate inferioarã.

Recul

Reculul este deplasarea bruscã în sus care poate avea loc dacã lama 
este prinsã sau blocatã în zona de recul. Majoritatea reculurilor 
sunt scurte äi nu constituie un pericol foarte mare. Cu toate 
acestea, reculul poate fi foarte violent äi poate arunca 
motofierãstrãul în sus äi înapoi spre operator, într-o miäcare de 
rotaöie, cauzând vãtãmãri corporale grave sau chiar mortale.

Foröa de reacöie

În timpul tãierii este prezentã întotdeauna o foröã de reacöie. Foröa 
trage utilajul în direcöia opusã rotaöiei lamei. În majoritatea 
cazurilor, aceastã foröã este nesemnificativã. Dacã lama este prinsã 
sau blocatã, foröa de reacöie va fi puternicã äi este posibil sã pierdeöi 
controlul asupra motofierãstrãului.

 Nu deplasaöi niciodatã utilajul atunci când echipamentul de 
tãiere se roteäte. Foröele giroscopice pot face dificilã miäcarea 
doritã.

!
AVERTISMENT! Reculurile sunt bruäte äi pot 
fi foarte violente. Motofierãstrãul poate fi 
aruncat în sus äi înapoi, spre operator, într-o 
miäcare de rotaöie, cauzând vãtãmãri corporale 
grave sau chiar mortale. Este vital sã înöelegeöi 
ce cauzeazã reculul äi cum sã îl evitaöi înainte de 
a opera utilajul.
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Zona de recul

Nu utilizaöi niciodatã zona de recul a lamei de tãiere. Dacã lama 
este prinsã sau blocatã în zona de recul, foröa de reacöie va împinge 
motofierãstrãul în sus äi înapoi spre operator, într-o miäcare de 
rotaöie, cauzând vãtãmãri corporale grave sau chiar mortale.

Reculul ascendent

Dacã pentru tãiere se utilizeazã zona de recul, foröa de reacöie va 
face ca lama sã urce în tãieturã. Nu utilizaöi zona de recul. Utilizaöi 
secöiunea inferioarã a lamei pentru a evita crearea reculului 
ascendent.

Reculul de prindere

Prinderea are loc atunci când tãietura se închide äi blocheazã lama. 
Dacã lama este prinsã sau blocatã, foröa de reacöie va fi puternicã 
äi este posibil sã pierdeöi controlul asupra motofierãstrãului.

Dacã lama este prinsã sau blocatã în zona de recul, foröa de reacöie 
va împinge motofierãstrãul în sus äi înapoi spre operator, într-o 
miäcare de rotaöie, cauzând vãtãmãri corporale grave sau chiar 
mortale. Fiöi atent la o potenöialã miäcare a piesei de lucru. Dacã 
piesa de lucru nu este corect susöinutã äi se miäcã în timpul tãierii, 
aceasta poate intra în contact cu lama äi poate cauza recul.

Tãierea conductelor

Trebuie sã se acorde o grijã deosebitã atunci când se taie öevi. Dacã 
öeava nu este sprijinitã în mod adecvat äi tãietura nu este 
menöinutã deschisã pe parcursul tãierii, lama se poate prinde în 
zona de recul äi poate cauza un recul foarte puternic. Fiöi deosebit 
de atent la tãierea unei conducte cu un capãt manäonat sau a unei 
conducte dintr-un äanö care, dacã nu este corect susöinutã, se poate 
încovoia äi poate intra în contact cu lama.

Înainte de a începe tãierea, trebuie sã vã asiguraöi de prinderea 
corectã a conductei, pentru a nu se deplasa sau rostogoli în timpul 
tãierii.

Dacã conducta se poate încovoia äi închide tãietura, va exista un 
contact cu lama în zona de recul, ceea ce poate produce un recul 
important. Când conducta este corect susöinutã, capãtul acesteia 
se va deplasa în jos, tãietura se va deschide äi nu va exista contact.

Succesiunea corectã de tãiere a unei conducte

1 Mai întâi, tãiaöi secöiunea I.

2 Treceöi la partea II äi tãiaöi de la secöiunea I pânã la baza 
conductei.

3 Treceöi la partea III äi tãiaöi partea rãmasã a conductei, care se 
terminã la baza acesteia.

Cum se evitã reculul

Evitarea reculului este simplã.

• Piesa pe care se lucreazã trebuie sprijinitã întotdeauna, astfel 
încât tãietura sã rãmânã deschisã în timpul tãierii. Când se 
deschide tãietura nu existã recul. Dacã tãietura se închide äi 
prinde lama, existã întotdeauna pericolul de generare a 
reculului.

• Atenöie la introducerea discului într-o tãieturã existentã.

• Fiöi pregãtit pentru deplasarea piesei sau pentru alte 
evenimente care pot strânge tãietura äi bloca discul.

I

III II
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Transport äi depozitare
• Fixaöi echipamentul în timpul transportului, pentru a evita 

deteriorarea äi accidentele.

• Nu depozitaöi sau nu transportaöi freza electricã cu lama de 
tãiere montatã.

• Pentru transportul äi depozitarea discurilor, consultaöi 
secöiunea „Discurile”.

• Pentru transportul äi depozitarea carburantului, consultaöi 
secöiunea „Manevrarea carburantului”.

• Depozitaöi echipamentul într-o zonã blocabilã, unde nu pot 
ajunge copiii äi persoanele neautorizate.
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Înainte de a începe

• Efectuaöi întreöinerea zilnicã. Consultaöi instrucöiunile din 
capitolul „Întreöinerea”.

Pornire

Cu motorul rece:

• Asiguraöi-vã cã butonul de oprire (STOP) este în poziöionat la 
stânga.

• Poziöia de pornire a supapei de alimentare äi a äocului se oböin 
trãgând complet în exterior dispozitivul de control al äocului.

• Ventil de decompresiune: Apãsaöi supapa pentru a reduce 
presiunea în cilindru (astfel favorizaöi pornirea 
motofierãstrãului). Supapa de decompresie trebuie utilizatã la 

fiecare pornire. Dupã pornirea motofierãstrãului supapa 
revine automat în poziöia iniöialã.

• Prindeöi mânerul din faöã cu mâna stângã. Cãlcaöi cu piciorul 
drept pe secöiunea inferioarã a mânerului din spate pentru a 
fixa aparatul la pãmânt. Trageöi mânerul de pornire cu mâna 
dreaptã, pânã când motorul porneäte. Nu rãsuciöi niciodatã 
cablul de pornire în jurul mâinii.

• Aparatul se opreäte când porneäte motorul deoarece 
dispozitivul de control al äocului este tras.

• Apãsaöi pe comanda äocului äi supapa de decompresie.

• Trageöi mânerul demarorului pânã când porneäte motorul.

• Când maäina porneäte, apãsaöi declanäatorul de acceleraöie 
pentru a decupla acceleraöia de pornire äi maäina va funcöiona 
la ralanti.

!
AVERTISMENT! Înaintea pornirii trebuie 
observate urmãtoarele: Citiöi cu atenöie 
instrucöiunile de utilizare äi asiguraöi-vã cã aöi 
înöeles conöinutul înainte de a folosi maäina.

Utilizaöi echipamentul de protecöie personalã. 
Consultaöi subcapitolul Echipament de 
protecöie personalã".

Nu porniöi aparatul dacã nu sunt montate 
cureaua äi apãrãtoarea acesteia. În caz contrar, 
ambreiajul se poate slãbi äi poate cauza 
vãtãmãri corporale.

Asiguraöi-vã cã aöi fixat bine capacul 
rezervorului de carburant äi cã nu existã 
scurgeri de carburant.

Controlaöi ca nici o persoanã neautorizatã sã nu 
se afle în zona de lucru, pentru a nu exista risc 
de rãniri grave.

!
AVERTISMENT! Discul se învârte în 
momentul pornirii motorului. Asiguraöi-vã cã 
se poate roti liber.
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Cu motorul cald:

• Asiguraöi-vã cã butonul de oprire (STOP) este în poziöionat la 
stânga.

• Setarea corectã a äocului/admisiei de pornire se oböin trãgând 
controlul äocului în poziöia de äoc, apoi împingându-l din nou 
înapoi. Acest lucru activeazã doar admisia de pornire, fãrã äoc.

• Ventil de decompresiune: Apãsaöi supapa pentru a reduce 
presiunea în cilindru (astfel favorizaöi pornirea 
motofierãstrãului). Supapa de decompresie trebuie utilizatã la 
fiecare pornire. Dupã pornirea motofierãstrãului supapa 
revine automat în poziöia iniöialã.

• Prindeöi mânerul din faöã cu mâna stângã. Cãlcaöi cu piciorul 
drept pe secöiunea inferioarã a mânerului din spate pentru a 
fixa aparatul la pãmânt. Trageöi mânerul de pornire cu mâna 
dreaptã, pânã când motorul porneäte. Nu rãsuciöi niciodatã 
cablul de pornire în jurul mâinii.

• Când maäina porneäte, apãsaöi declanäatorul de acceleraöie 
pentru a decupla acceleraöia de pornire äi maäina va funcöiona 
la ralanti.

AVERTISMENT! Trageöi încet firul de pornire cu mâna 
dreaptã pânã când simöiöi rezistenöã (în timp ce închizãtoarele 
demarorului cupleazã), apoi trageöi puternic äi rapid.

Nu trageöi complet cablul de demaraj äi nici nu daöi drumul 
mânerului demarorului când acesta este în poziöie complet 
scoasã. Aceste manevre pot produce avarii ale maäinii.

AVERTISMENT! Trageöi încet firul de pornire cu mâna 
dreaptã pânã când simöiöi rezistenöã (în timp ce închizãtoarele 
demarorului cupleazã), apoi trageöi puternic äi rapid.

Nu trageöi complet cablul de demaraj äi nici nu daöi drumul 
mânerului demarorului când acesta este în poziöie complet 
scoasã. Aceste manevre pot produce avarii ale maäinii.

!
AVERTISMENT! Când motorul funcöioneazã, 
gazele de eäapament conöin substanöe chimice 
precum hidrocarburi nearse äi monoxid de 
carbon. Conöinutul gazelor de eäapament 
determinã afecöiuni respiratorii, malformaöii 
congenitale de naturã canceroasã sau alte 
afecöiuni ale aparatului reproducãtor.

Monoxidul de carbon este incolor äi insipid äi 
este întotdeauna prezent în gazele de 
eäapament. Intoxicarea cu monoxid de carbon 
începe printr-o uäoarã ameöealã, de care victima 
poate fi conätientã sau nu. O persoanã poate 
leäina äi cãdea în stare de inconätienöã brusc, în 
cazul în care concentraöia de monoxid de 
carbon este suficient de ridicatã. Deoarece 
monoxidul de carbon este incolor äi insipid, 
prezenöa sa nu poate fi detectatã. De fiecare 
datã când se constatã prezenöa unui miros la 
eäapament, monoxidul de carbon este prezent. 
Nu utilizaöi o frezã alimentatã cu benzinã în 
spaöii închise sau în äanöuri mai adânci de 3 
picioare (1 metru) sau în alte zone cu ventilaöie 
slabã. Asiguraöi o ventilaöie adecvatã când 
lucraöi în äanöuri sau în alte zone închise.
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Oprire

• Opriöi motorul, deplasând butonul de oprire (STOP) la 
dreapta.

!
ATENÖIE! Discul continuã sã se roteascã timp 
de un minut dupã oprirea motorului.  
(Funcöionarea din ineröie a lamei.) Asiguraöi-vã 
cã discul se poate roti liber pânã la oprirea 
completã. Neglijenöa poate conduce la vãtãmãri 
corporale grave.
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Generalitãöi

• Permiteöi distribuitorului Husqvarna sã verifice în mod regulat utilajul äi sã efectueze ajustãrile äi reparaöiile esenöiale.

Planificarea întreöinerii
În programul de întreöinere puteöi vedea care dintre componentele utilajului necesitã întreöinere äi la ce intervale trebuie sã fie efectuatã 
aceasta. Intervalele se calculeazã pe baza utilizãrii zilnice a utilajului äi pot varia în funcöie de rata de utilizare.

*A se vedea instrucöiunile din secöiunea „Echipamentul de siguranöã al utilajului”.

**A se vedea instrucöiunile din secöiunile „Discurile” äi „Asamblarea äi configurarea”.

Curãöarea
Curãöare externã
• Curãöaöi zilnic aparatul, clãtindu-l cu apã curatã dupã terminarea lucrului.

!
AVERTISMENT! Utilizatorul poate efectua doar acele lucrãri de întreöinere äi service care sunt descrise în acest 
manual de utilizare. Intervenöii mai cuprinzãtoare trebuie efectuate de un atelier de service autorizat.

Motorul trebuie sã fie oprit, iar butonul de oprire trebuie sã fie în poziöia OPRIT.

Purtaöi echipament individual de protecöie. A se vedea instrucöiunile de la paragraful Echipamentul individual de 
protecöie.

Durata de folosire a maäinii se poate scurta iar riscul de rãniri poate creäte dacã întreöinerea maäinii nu se 
efectueazã în mod corect äi dacã service äi/sau reparaöii nu se efectueazã într-un mod profesional. Dacã aveöi 
nevoie de informaöii suplimentare, contactaöi atelierul service cel mai apropiat.

Întreöinere zilnicã Întreöinere sãptãmânalã Întreöinere lunarã

Curãöarea Curãöarea Curãöarea

Curãöare externã Bujia

Rãcitorul de admisie a aerului Rezervorul de combustibil

Inspecöie funcöionalã Inspecöie funcöionalã Inspecöie funcöionalã

Inspecöie generalã Sistemul de amortizare a vibraöiilor* Sistemul de alimentare cu carburant

Clichetul de blocare a butonului de acceleraöie* Toba de eäapament* Filtrul de aer

Contactul de oprire* Cureaua de transmisie Mecanismul de acöionare, ambreiajul

Apãrãtoare pentru lamã* Carburatorul

Lamã de tãiere** Demarorul
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Rãcitorul de admisie a aerului
• Curãöaöi rãcitorul de admisie a aerului, atunci când este 

necesar.

Bujia
• Dacã utilajul are putere prea scãzutã, dacã porneäte greu sau 

funcöioneazã necorespunzãtor la vitezã de ralanti: verificaöi 
întotdeauna bujia înainte de a lua alte mãsuri.

• Pentru a elimina riscul electrocutãrii, asiguraöi-vã cã nu s-au 
deteriorat capacul bujiei äi cablul de alimentare a aprinderii.

• Dacã bujia este murdarã, curãöaöi-o äi, în acelaäi timp, 
asiguraöi-vã cã interstiöiul electrodului este de 0,5 mm. 
Înlocuiöi, dacã este necesar.

Aceäti factori cauzeazã depuneri pe electrozii bujiei având ca 
rezultat o funcöionare defectuoasã äi dificultãöi de pornire.

• Un amestec greäit de ulei în combustibil (prea mult sau ulei 
nepotrivit).

• Un filtru de aer murdar.

Inspecöie funcöionalã
Inspecöie generalã
• Verificaöi ca äuruburile äi piuliöele sã fie strânse.

Cureaua de transmisie
Verificaöi tensiunea curelei de transmisie

• Pentru tensionarea corectã a curelei de transmisie, piuliöa 
pãtratã trebuie plasatã în partea opusã marcajului de pe 
capacul curelei.

Tensionarea curelei de transmisie

• Tensiunea unei curele de transmisie noi trebuie reajustatã 
dupã utilizarea unuia sau a douã rezervoare de combustibil.

• Cureaua de transmisie este capsulatã äi bine protejatã de praf 
äi murdãrie.

• Când cureaua de transmisie urmeazã a fi tensionatã, eliberaöi 
bolöurile care fixeazã braöul de tãiere.

• Înäurubaöi äurubul de ajustare astfel încât piuliöa pãtratã sã fie 
plasatã în partea opusã marcajului de pe capac. Astfel se 
asigurã faptul cã, în mod automat, cureaua are tensiunea 
corectã.

• Strângeöi ambele äuruburi, öinând capul de tãiere cu o cheie T.

AVERTISMENT! O prizã de aer murdarã sau blocatã conduce 
la supraîncãlzirea utilajului, ceea ce provoacã deteriorarea 
pistonului äi a cilindrului.

AVERTISMENT! Folosiöi întotdeauna bujii de tipul 
recomandat! O bujie incorectã poate sã distrugã pistonul äi 
cilindrul.
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Înlocuirea curelei de transmisie

• Mai întâi, eliberaöi cele douã bolöuri, apoi äurubul de ajustare, 
pentru a detensiona cureaua.

• Apoi, deäurubaöi bolöurile äi demontaöi apãrãtoarea curelei.

• Scoateöi cureaua de pe roata de curea.

• Capul de tãiere este acul eliberat äi poate fi detaäat de pe utilaj.

• Scoateöi piuliöa. Scoateöi capacul lateral.

• Înlocuiöi cureaua de transmisie.

• Asamblaöi în ordine inversã celei pentru demontare.

Carburatorul
Carburatorul este prevãzut cu ace fixe pentru a asigura alimentarea 
motorului cu amestec corespunzãtor de combustibil äi aer, în orice 
condiöii. Dacã motorul nu dezvoltã putere sau se tureazã greu, 
procedaöi astfel:

• Verificaöi filtrul de aer äi înlocuiöi-l dacã este cazul. Dacã nu 
oböineöi astfel rezultatul dorit, luaöi legãtura cu un atelier de 
service autorizat.

Reglarea turaöiei de mers in gol

Porniöi motorul äi verificaöi setarea modului ralanti. Când 
carburatorul este setat corect, lama de tãiere trebuie sã fie 
nemiäcatã în modul ralanti.

• Ajustaöi viteza de ralanti, utilizând äurubul „T”. Când este 
necesarã ajustarea, rãsuciöi mai întâi äurubul în sensul acelor 
de ceas, pânã când lama începe sã se roteascã. Apoi, rãsuciöi 
äurubul în sensul invers acelor de ceas, pânã când rotirea lamei 
înceteazã.

Turaöia de mers în gol recomandatã: 2700 rpm

Demarorul
Se verificã firul de pornire

• Desfaceöi äuruburile demarorului äi scoateöi demarorul.

• Extrageöi aproximativ 30 de cm din fir äi ridicaöi-l pânã la 
crestãtura din periferia roöii demarorului. În cazul în care firul 

!
AVERTISMENT! Niciodatã nu porniöi motorul 
dacã roata de transmisie äi ambreiajul sunt 
demontate pentru întreöinere. Nu porniöi 
utilajul fãrã a fi montat braöul de tãiere sau 
capul de tãiere. În caz contrar, ambreiajul se 
poate lãrgi äi poate cauza rãniri personale.

!
ATENÖIE! Dacã turaöia de mers în gol nu 
poate fi ajustatã încât dispozitivul de tãiere sã 
nu se roteascã trebuie contactat magazinul de 
vânzare/atelierul de întreöinere. Maäina nu 
trebuie folositã înainte de a fi corect reglatã sau 
reparatã.

T
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este intact: Eliberaöi arcul - lãsaöi roata sã se învârtã încet 
înapoi.

Schimbarea änurului de demaraj rupt sau uzat

• Îndepãrtaöi rãmãäiöele vechiului fir de pornire äi verificaöi dacã 
funcöioneazã arcul de rapel. Introduceöi noul fir de pornire în 
orificiul din capacul demarorului äi în roata firului.

• Fixaöi firul de pornire în jurul roöii firului conform figurii. 
Strângeöi bine. Capãtul liber trebuie sã fie cât mai scurt 
posibil. Fixaöi capãtul firului de pornire în mânerul de 
pornire.

Tensionarea resortului de readucere

• Treceöi firul prin crestãtura de la periferia roöii äi înfãäuraöi 
firul de 3 ori pe centrul roöii de pornire (în sensul acelor 
ceasornicului).

• Trageöi de mânerul de pornire äi în acest mod tensionaöi arcul. 
Repetaöi procedeul, de data aceasta înfãäuraöi de patru ori.

• Reöineöi faptul cã mânerul de pornire este retras în poziöia 
corectã dupã tensionarea arcului.

• Arcul nu trebuie sã fie extins pânã la capãt la extragerea 
completã a firului de pornire. Încetiniöi roata de pornire cu 
degetul mare äi asiguraöi-vã cã o puteöi roti încã cel puöin o 
jumãtate de tur.

Schimbarea resortului de readucere rupt

• Deäurubaöi äurubul din centrul roöii äi desprindeöi roata.

• Ridicaöi cu atenöie capacul care protejeazã resortul. Reöineöi 
faptul cã arcul de rapel este întins în carcasa demarorului.

• Îndepãrtaöi cu atenöie resortul utilizând un cleäte.

• Ungeöi arcul de rapel cu ulei de vâscozitate micã. Asamblaöi 
roata de transmisie a demarorului äi strîngeöi arcul de rapel.

!
AVERTISMENT! Resortul de readucere este 
montat în carcasa demarorului în poziöie 
tensionatã, äi poate sãri afarã cauzînd leziuni în 
cazul în care este mânuit neglijent.

Fiöi întodeauna atent când schimbaöi resortul 
de readucere sau änurul de demaraj. Folosiöi 
ochelari de protecöie.
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Montarea demarorului

• Montaöi demarorul prin a trage afarã änurul de demaraj 
înainte de a aäeza demarorul pe carcasa motorului. Lãsaöi încet 
änurul înapoi în aäa fel încât discul sã se cupleze cu clicheöii de 
antrenare.

• Strîngeöi äuruburile.

Sistemul de alimentare cu carburant
Generalitãöi

• Asiguraöi-vã cã garnitura äi capacul rezervorului de 
combustibil nu sunt deteriorate.

• Verificaöi furtunul de carburant. Înlocuiöi la deteriorare.

Filtrul de combustibil

• Filtrul de combustibil este amplasat în interiorul rezervorului 
de combustibil.

• La alimentare rezervorul de combustibil trebuie ferit de 
impuritãöi. Acest lucru reduce riscul unor probleme în 
funcöionare provocate de blocarea filtrului de combustibil 
amplasat în interiorul rezervorului.

• Filtrul nu se poate curãöa. Dacã se înfundã, trebuie înlocuit cu 
unul nou. Filtrul de combustibil trebuie schimbat cel 
puöin o datã pe an.

Filtrul de aer
Filtrul de aer trebuie verificat numai dacã puterea motorului 
scade. 

• Lãrgiöi äuruburile. Scoateöi capacul filtrului de aer.

•  Verificaöi filtrul de aer äi înlocuiöi-l dacã este cazul.

Înlocuirea filtrului de aer

• Slãbiöi äurubul.

• Schimbaöi filtrul de aer.

Mecanismul de acöionare, ambreiajul
• Verificaöi uzura ambreiajului, roöii de antrenare äi a arcului 

ambreiajului.

AVERTISMENT! Filtrul de aer nu trebuie curãöat sau purjat cu 
aer comprimat. Aceastã metodã va deteriora filtrul.
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DEPANARE

Programul de depanare

!
AVERTISMENT! Dacã operaöiunile de service sau problemele de funcöionare nu necesitã ca utilajul sã fie pornit, 
motorul trebuie sã fie oprit, iar comutatorul de oprire trebuie sã fie în poziöia OPRIT.

Problemã Cauzã probabilã Soluöie posibilã

Echipamentul nu porneäte

Procedurã de pornire este incorectã.
A se vedea indicaöiile de la paragraful Pornire äi 
oprire.

Comutatorul de oprire în poziöia din 
dreapta (STOP)

Asiguraöi-vã cã butonul de oprire (STOP) este în 
poziöionat la stânga.

Nu existã carburant în rezervor Realimentaöi cu carburant

Bujie defectã Se schimbã bujia.

Ambreiaj defect Contactaöi agentul de service.

Lama se roteäte la turaöia de mers în gol
Turaöia de mers în gol este prea mare Reglaöi turaöia de mers în gol

Ambreiaj defect Contactaöi agentul de service.

Lama nu se roteäte când acceleraöia este 
ridicatã

Cureaua este prea slãbitã sau este defectã Strângeöi cureaua/înlocuiöi cureaua cu alta nouã

Ambreiaj defect Contactaöi agentul de service.

Lama nu este montatã incorect Asiguraöi-vã cã lama este instalatã corect.

Echipamentul nu dispune de putere 
când acceleraöia este ridicatã

Filtru de aer înfundat
Verificaöi filtrul de aer äi înlocuiöi-l, dacã este 
necesar.

Filtrul de carburant înfundat Înlocuiöi filtrul de carburant.

Aerisitorul rezervorului de carburant 
este blocat

Contactaöi agentul de service.

Nivelurile de vibraöie sunt prea ridicate

Lama nu este montatã incorect

Verificaöi dacã discul este montat corect äi dacã nu 
prezintã semne de deteriorare. Consultaöi 
instrucöiunile din secöiunile „Discuri” äi 
„Ansamblu äi setãri”.

Lama este defectã Schimbaöi lama äi asiguraöi-vã cã este intactã.

Componentele de amortizare a 
vibraöiilor sunt defecte

Contactaöi agentul de service.

Temperatura echipamentului este prea 
ridicatã

Priza de aer sau flanäele de rãcire sunt 
blocate

Curãöaöi priza de aer a echipamentului/flanäele de 
rãcire

Alunecarea curelei Verificaöi cureaua/reglaöi tensiunea

Ambreiajul alunecã/este defect

Tãiaöi întotdeauna la putere maximã.

Verificaöi ambreiajul/contactaöi un agent de 
service
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DATE TEHNICE

Date tehnice

Nota 1: Producere de zgomot în mediul înconjurãtor mãsurat ca äi efect sonor (LWA) conform directivei EG 2000/14/EG. Diferenöa 
dintre puterea garantatã a sunetului äi cea mãsuratã este aceea cã puterea garantatã a sunetului include, de asemenea, dispersia în rezultatul 
de mãsurare äi variaöiile dintre diferitele aparate ale aceluiaäi model conform Directivei 2000/14/EC.

Nota 2: Nivelul echivalent de presiune a zgomotului, conform EN ISO 19432, este calculat ca äi totalul energiei mãsurate în timpul unei 
ore pentru diferite nivele de presiune a zgomotului în diferite condiöii de lucru. Datele raportate pentru nivelul echivalent de presiune a 
zgomotului pentru aparat includ o dispersie statisticã tipicã (deviere standard) de 1 dB(A).

Nota 3: Nivelul echivalent de vibraöii, conform EN ISO 19432, este calculat ca äi totalul de energie mãsurat în timpul unei ore pentru 
nivelurile de vibraöii în diferite condiöii de lucru. Datele raportate pentru nivelul echivalent de vibraöii includ o dispersie statisticã tipicã 
(deviere standard) de 1 m/s2. Mãsurãtorile pentru äina K 1270 Rail au fost efectuate cu RA 10 montat pe äinã.

K 1270 K 1270 Rail

Motor

Volumul cilindrului, cm3/cu.in 119/7,3 119/7,3

Alezaj, mm/toli 60/2,4 60/2,4

Cursã, mm/ toli 42/1,7 42/1,7

Turaöie la mers în gol, rpm 2700 2700

Clapetã larg deschisã - mers în gol, rpm 9300 (+/- 150) 9300 (+/- 150)

Putere, kW /rpm 5,8/7,9 @ 8400 5,8/7,9 @ 8400

Sistem de aprindere

Producãtorul sistemului de aprindere SEM SEM

Tip de sistem de aprindere CD CD

Bujia NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A

Distanöa între electrozi, mm/ toli 0,5/0,02 0,5/0,02

Sistemul de alimentare äi ungere

Producãtor al carburatorului Walbro Walbro

Tip de carburator RWG1 RWG1

Capacitate rezervor carburant, litri/US fl.Oz 1,25/42 1,25/42

Rãcire cu apã

Presiune de apã recomandatã, bari/PSI 0,5-10/7-150

Greutate 14” (350 mm)/16” (400 mm) 14” (350 mm)/16” (400 mm)

Frezã electricã fãrã combustibil äi lamã de tãiere, kg/(Ib) 13,3/13,7 (28,7/30,2) 15/15,7 (33,1/34,6)

Armãturã äinã, kg (lb)

RA 10 5,5 (12,1)

RA 10 S 5,7 (12,6)

Ax, arbore de ieäire 14” (350 mm)/16” (400 mm) 14” (350 mm)/16” (400 mm)

Viteza max. a axului, rpm 4700/4300 4700/4300

Vitezã perifericã maximã, m/s / ft/min 90/18000 90/18000

Producere de zgomot (vezi nota 1)

Nivelul efectului sonor, mãsurat dB(A) 116 116

Nivelul efectului sonor, garantat LWA dB(A) 117 117

Nivele de zgomot (vezi nota 2)

Nivelul echivalent al presiunii sonore la urechea operatorului, 
dB(A)

104 104

Nivele de vibraöii echivalente, a hveq (consultaöi nota 3) 14” / 16” 14” / 16”

Mânerul anterior, m/s2 6,9/4,9 6,1/5,3

Mânerul posterior, m/s2 6,3/5,3 5,8/5,4
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DATE TEHNICE

Lame abrazive äi cu diamant recomandate pentru tãiere, specificaöii

Declaratie de conformitate EC
(Valabil doar în Europa)
Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-31-949000, declarã pe propria rãspundere cã freza electricã Husqvarna K 
1270, K 1270 Rail din 2016 cu numãr serial äi ce este scris în continuare (anul este prezentat foarte clar pe plãcuöa indicatoare, urmat 
de numãrul serial), respectã cerinöele DIRECTIVEI CONSILIULUI:

• din 17 mai 2006 „referitoare la aparat” 2006/42/EC.

• - 2014/30/EU din 26 februarie 2014, cu privire la compatibilitatea electromagneticã

• - 2000/14/EC din 8 mai 2000, cu privire la poluarea fonicã a mediului înconjurãtor

Pentru informaöii referitoare la emisiile sonore, consultaöi capitolul Date tehnice.

Au fost aplicate urmãtoarele standarde: EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, CISPR12:2007+AMD1:2009, 
EN55012:2008+A1:2009, EN ISO 19432:2012

Organizaöia examinatoare: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Suedia, a efectuat voluntar o 
examinare de tip în conformitate cu directiva privind aparatele (2006/42/EC) în numele Husqvarna AB. Certificatul are numãrul: SEC/
10/2287

SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Suedia, certificã, de asemenea, cã aceste produse corespund 
amendamentului V la directiva europeanã 2000/14/EC din 8 mai 2000, cu privire la poluarea fonicã a mediului înconjurãtor. Certificatul 
are numãrul: 01/169/035 - K 1270, K 1270 Rail

Göteborg 25.04.2016

Joakim Ed

Director General Cercetare äi Dezvoltare

Construction Equipment Husqvarna AB

(Reprezentant autorizat pentru Husqvarna AB äi responsabil cu documentaöia tehnicã.)

Diametru lama de 
tãiere, inch/mm

Adâncimea maximã 
de tãiere, mm/inch

Valori nominale ale 
vitezei lamei, rpm

Valori nominale 
ale vitezei lamei, 

m/s / ft/min

Diametrul orificiului 
central al lamei, mm/

inch

Grosime maximã 
lamã, mm/inch

14” (350 mm) 118/4,6 5500 100/19600 25,4/1 sau 20/0.79 5/0,2

16” (400 mm) 145/5,7 4775 100/19600 25,4/1 sau 20/0.79 5/0,2
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SEMBOLLER‹N AÇIKLANMASI

                        
Kılavuz baskısı

Bu kılavuz, Kuzey Amerika dıflında ‹ngilizce konuflulan tüm 

ülkeler için kullanılan Uluslararası baskıdır. Kuzey Amerika’da 

faaliyet gösteriyorsanız ABD baskısını kullanın.

Makinenin üzerindeki semboller

UYARI! Yanlıfl veya dikkatsizce 

kullanıldı¤ında bu makine, kullanan veya 

baflkaları açısından ciddi veya ölümcül 

yaralanmalara yol açabilecek tehlikeli bir 

araç haline gelebilir.

 

Makineyi kullanmadan önce kullaním 

kílavuzunu iyice okuyarak içeri¤ini kavrayíníz.

 

Kiflisel koruyucu araçlar kullaníníz. Kiflisel 

koruyucu araçlar bölümüne bakíníz.

 

Bu ürün geçerli CE direktiflerine 

uygundur.

UYARI! Kesme sırasında toz oluflur, bu 

tozun solunması yaralanmalara neden 

olabilir. Onaylı bir nefes alma maskesi 

kullanın. Benzin dumanını ve egzoz gazlarını 

solumayın. Çalıfltı¤ınız ortamda her zaman 

iyi havalandırma olmalıdır.

UYARI! Geri tepmeler ani, hızlı ve fliddetli 

olabilir ve tehdit edici hayati yaralanmalara 

neden olabilir. Makineyi kullanmadan önce 

talimatları okuyun ve anlayın.

UYARI! Kesici bıçaktan çıkan kıvılcımlar; 

petrol (gaz), ahflap, kumafl, kuru çim vs. gibi 

yanıcı maddelerin alev almasına neden 

olabilir.

 

Bıçakların çatlak olmadı¤ından veya herhangi 

bir flekilde zarar görmüfl olmadı¤ından emin 

olun.

 

Dairesel testere bıçakları kullanmayın

 

Jikle

 

Basínç azaltma supabí

 

Çalífltírma tutaca¤í

 

Doldurma, benzin/ya¤ karıflımı

Bafllangıç talimatları 

etiketi Çalífltírma ve 

durdurma bafllí¤í altíndaki 

talimatlara bakíníz.

Kesme ekipmanı etiketi

A= Kesici bıçak çapı

B= Maksimum hareket eden 

omuz üzerindeki devir sayısı

C= Maksimum bıçak 

kalınlı¤ı

D= Bıçak dönme yönü

E= Kovan boyutu

Derecelendirme plakası

1. Sıra: Marka, Model (X,Y)

2. Sıra: Seri No. ve imalat tarihi 

(Y, W, X): Yıl, Hafta, Sıra No.

3. Sıra: Ürün No. (X)

4. Sıra: Üretici

5. Sıra: Üretici adresi

6-7. Sıra: Varsa, EC türü onayı (X, Y): Onay kodu, Onay 

aflaması

Çevreye verdi¤i gürültü emisyonlarí Avrupa 

Birli¤i'nin direktiflerine uygundur. Makinenin 

emisyonlarí Teknik bilgiler bölümünde ve 

etikette belirtilmifltir.

Makina üzerindeki di¤er semboller/etiketler 

kimi pazarlarda onay almak için gerekli özel koflullarla 

ilgilidir.

Uyarı düzeylerinin açıklaması

Uyarılar üç düzeye ayrılır.

UYARI!

D‹KKAT!

NOT!

!
UYARI! Önlenmedi¤i takdirde ölüme veya 

ciddi yaralanmalara neden olabilecek 

tehlikeli bir durumu gösterir.

!
D‹KKAT! Önlenmedi¤i takdirde hafif veya 

orta dereceli yaralanmalara neden olabilecek 

tehlikeli bir durumu gösterir.

NOT! Yaralanmayla ilgili olmayan uygulamalara atıfta 

bulunmak için kullanılır.

E EA

B

C

D

XXXXXXXXX  YYYY
s / n YYYY WWXXXXX

XXX XX XX-XX
Husqvarna AB

Huskvarna, SWEDEN
XXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXX    (YY)
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SUNUM

                                                        
De¤erli Müflterimiz,

Bir Husqvarna ürünü tercih etti¤iniz için teflekkür ederiz!

Dile¤imiz, ürünümüzden memnun kalmanız ve uzun yıllar 

kullanmanızdır. Ürünlerimizden birini satın almanız tamirler ve 

servisler ile birlikte profesyonel yardıma ulaflmanızı sa¤lar. 

Makinenizi satan kifli yetkili bayilerimizden biri de¤ilse, ondan 

en yakın servis atölyesinin adresini isteyin.

Bu operatör kılavuzunu faydalı bulaca¤ınızı umuyoruz. 

Kılavuzun iflyerinde her zaman el altında bulunmasını sa¤layın. 

′ ‹çinde önerilenleri (kullanım, servis, bakım, vs.) yerine 

getirerek makinenizin ömrünü uzatabilir ve elden düflme satıfl 

de¤erini artırabilirsiniz.′ Bir gün makinenizi satarsanız, yeni 

sahibine kullanım kılavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.′

300 yılı aflan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, ‹sveç Kralı Charles XI misket 

tüfe¤i üretimi için bir fabrika kurulması emrini verdi¤i 1689 

tarihine kadar geri giden bir ‹sveç flirketidir. Avcılık silahları, 

bisikletler, motosikletler, ev aletleri, dikifl makineler ve dıfl 

mekan ürünleri gibi alanlarda dünyanın önde gelen 

ürünlerinden bazılarının gelifltirilmesinin ardındaki 

mühendislik becerilerinin temelleri o zamanlar atılmıfltı.

Husqvarna ormancılık, park bakımı ve çimen ve bahçe bakımı 

için dıfl mekanda kullanılan güç tahrikli ürünlerin yanında 

inflaat ve tafl iflleme endüstrileri için kesme ekipmanları ve 

elmas aletleri konusunda da bir global liderdir.

Kullanıcının sorumlulu¤u

Operatörün makinenin güvenle nasıl kullanaca¤ına iliflkin 

yeterli bilgiye sahip olmasını sa¤lamak ürünün sahibinin/

iflverenin sorumlulu¤undadır. Amirler ve operatörler Kullanım 

Kılavuzunu okumalı ve anlamalıdırlar. Afla¤ıdaki hususları 

bilmelidirler:

• Makinenin güvenlik talimatları.

• Makinenin uygulama alanları ve sınırlılıkları.

• Makinenin kullanımı ve bakımı.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanılmasına iliflkin yasalar 

bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya bafllamadan önce 

çalıfltı¤ınız yerde geçerli mevzuatı ö¤renin.

Yerel düzenlemeler bu makinenin kullanılmasını sınırlayabilir. 

Makineyi kullanmaya bafllamadan önce çalıfltı¤ınız yerde hangi 

düzenlemelerin geçerli oldu¤unu ö¤renin.

Üreticinin flartları

Husqvarna bu kılavuzun basılmasından sonra bu ürünün 

güvenli kullanımına iliflkin ek bilgiler yayınlayabilir. En 

güvenli kullanım yöntemlerinin uygulanması kullanıcının 

görevidir.

Husqvarna AB ürünlerini sürekli olarak gelifltirmeye 

çalíflmaktadír, bu yüzden ürünlerin biçim ve görünüflleri 

konusunda önceden haber vermeksizin de¤ifliklik yapma 

hakkímíz saklídír.

Kullanıcı bilgileri ve yardım için bize web sitemizden ulaflın: 

www.husqvarna.com

Tasarım ve özellikler

Bu ürün yüksek hızlı, elle kullanılan bir motorlu testeredir. Tafl 

ve çelik gibi sert malzemeleri kesmek için tasarlanmıfltır ve bu 

kılavuzda belirtilmeyen amaçlar için kullanılmamalıdır. 

Operatör bu ürünü güvenli bir biçimde kullanmak için bu 

kılavuzu dikkatle okumalıdır. Daha fazla bilgiye ihtiyacınız 

olması durumunda bayinize veya Husqvarna’ya danıflın.

Ürününüzün benzersiz özelliklerinden bazıları afla¤ıda 

belirtilmifltir.

Active Air Filtration™

Daha uzun hizmet ömrü ve daha genifl servis aralıkları için 

santrifüjlü havayla temizleme.

SmartCarb™

Yerleflik otomatik filtre telafisi, yüksek gücü korur ve yakıt 

tüketimini azaltır.

X-Torq® 

X-Torq® motor, daha genifl hız aralıkları için daha eriflilebilir 

bir tork sa¤layarak, maksimum kesme kapasitesine ulaflır. X-

Torq® yakıt tüketimini %20'ye kadar ve emisyonları %60'a 

kadar azaltır.

EasyStart

Motor ve marfl, makinenin hızla ve kolayca bafllatılmasını 

sa¤layacak flekilde tasarlanmıfltır. Marfl kordonundaki çekme 

direncini %40'a kadar azaltır. (Bafllatma sırasındaki 

kompresyonu azaltır.)

Su ile so¤utma ve toz yönetimi (K 1270)

Daha az çamur ve düflük su tüketimi.

Islak kesme kiti ile mükemmel toz kontrolü. Tozun verimli bir 

flekilde yapıflması ve daha az çamur oluflması için su hacmini 

tam olması gereken miktarda ayarlayan kademeli su valfi.

Etkin vibrasyon önleme sistemi

Etkin vibrasyon önleyiciler, elleri ve kolları korur.

Ters çevrilebilen kesme kafası (K 1270)

Makinede, duvarın yakınında veya zemin seviyesinde kesme 

iflleminin yapılmasını sa¤layan, yalnızca bıçak koruyucusunun 

kalınlı¤ıyla kısıtlı, tersine çevrilebilen bir kesme kafası 

bulunur.

Ray tertibatı - RA 10, RA 10 S (K 1270 Rail)

Raya ba¤lanmıfltır ve daha düz bir kesim sa¤lamak için, kesimi 

fikstüre dik olarak yürütür.
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NE NED‹R?

      
Motorlu testerede ne nedir - K 1270?
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1 Ön kulp

2 Su tıpası

3 Basínç azaltma supabí

4 Hava filtresi

5 Silindir kapa¤í

6 Gaz çalıfltırma kilitli jikle kontrolü

7 Stop dü¤mesi

8 Depo kapa¤ı

9 Çalífltírma arací

10 Çalífltírma tutaca¤í

11 Derecelendirme plakası

12 Susturucu

13 Bilgi ve uyarı etiketi

14 Flanfl, mil, kovan ('Montaj ve ayarlar' bölümündeki 

talimatlara bakın)

15 Kesme ekipmanı etiketi

16 Koruyucu için ayar tutama¤ı

17 Bıçak koruyucusu

18 Kesici bıçak (birlikte verilmez)

19 Kesici kafa

20 Kayıfl gerdirici

21 Kesme kolu

22 Kayıfl koruyucusu

23 Filtreli su ba¤lantısı

24 Gaz ayarí

25 Kelebek kilidi

26 Bafllangıç talimatları etiketi

27 Anahtar

28 Su konektörü, GARDENA®

29 Kullanım kılavuzu
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NE NED‹R?

   
Motorlu testerede ne nedir - K 1270 Rail?
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1 Flanfl, mil, kovan ('Montaj ve ayarlar' bölümündeki 

talimatlara bakın)

2 Kesici bıçak (birlikte verilmez)

3 Bıçak koruyucusu

4 Koruyucu için ayar tutama¤ı

5 Kesme ekipmanı etiketi

6 Ön kulp

7 Silindir kapa¤í

8 Kelebek kilidi

9 Gaz ayarí

10 Depo kapa¤ı

11 Çalífltírma arací

12 Çalífltírma tutaca¤í

13 Derecelendirme plakası

14 Motorlu testere kilitleme kolu

15 Ray kilitleme kolu

16 Ray tertibatı

17 Kesme kılavuzu

18 Kesici kafa

19 Ray ba¤lantı tertibatı

20 Kayıfl gerdirici

21 Susturucu

22 Kesme kolu

23 Kayıfl koruyucusu

24 Gaz çalıfltırma kilitli jikle kontrolü

25 Bafllangıç talimatları etiketi

26 Stop dü¤mesi

27 Hava filtresi

28 Basínç azaltma supabí

29 Bilgi ve uyarı etiketi

30 Anahtar

31 Kovan + etiket

32 Kullanım kılavuzu
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Genel

Bu bölümde, makinenin güvenlik donanímí konusunda 

ayríntílarín neler oldu¤u, bunlarín hangi ifllevlere sahip 

bulundu¤u ve do¤ru çalíflíp çalíflmadí¤ína emin olmak için 

kontrol ve bakímínín nasíl gerçeklefltirilece¤i açíklanmaktadír.

Kelebek kilidi

Gaz teti¤i kilidi, gazın yanlıfllıkla çalıflmasını önlemek için 

tasarlanmıfltır. Kilit (A) basıldı¤ında, gaz (B) serbest kalır.

Gaz basılı oldu¤u sürece, tetikleme kilidi basılı kalır. Tutma 

yeri üzerindeki tutacak açıldı¤ında, gaz teti¤i ve gaz teti¤i kilidi 

eski konumuna döner. Bu, iki ba¤ımsız geri tepme yayı ile 

sa¤lanır. Bu sayede, gaz teti¤i rölanti ayarında otomatik olarak 

kilitlenir.

Gaz kilidini kontrol etme

• Gaz ayarlama dü¤mesi asíl konumunda iken gaz ayarínín 

boflta oldu¤unu denetleyiniz.

• Kelebek kilidine basíníz ve bíraktí¤íníz zaman yeniden asíl 

konumuna geldi¤ini denetleyiniz.

• Gaz ayarínín ve kelebek kilidinin rahat çalíflmakta 

oldu¤unu ve dönüflüm makasí sisteminin çalífltí¤íní 

denetleyiniz.

• Motorlu testereyi çalıfltırın ve tam gaz verin. Gaz 

kontrolünü bırakın ve kesici bıça¤ın durup hareketsiz 

kaldı¤ından emin olun. Gaz rölanti konumunda iken kesici 

bıçak dönüyorsa, karbüratörün rölanti ayarını kontrol 

etmelisiniz. "Bakım" bölümündeki talimatlara bakın.

Stop dü¤mesi

Stop dü¤mesi, motoru durdurmak için kullanílír.

Durdurma dü¤mesini kontrol etme

• Motoru çalífltíríníz ve stop dü¤mesi stop durumuna 

getirildi¤inde motorun durdu¤unu denetleyiniz.

!
UYARI! Güvenlik teçhizatí ifllemeyen bir 

makineyi asla kullanmayíníz. Makineniz bu 

denetimlerden herhangi birisinde takílírsa 

onarím için servis ajaníníza baflvurunuz.

Motor kapatılmalı ve durdurma dü¤mesi 

(STOP) konumuna getirilmelidir.
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Bıçak koruyucusu

Bu koruyucu kesici bıça¤ın üst kısmına takılır, bıçak 

parçalarının veya kesici kısımların kullanıcıya do¤ru 

fırlamaması için tasarlanmıfltır.

Bıça¤ın ve bıçak koruyucusunun kontrol edilmesi

• Kesici bıça¤ın üzerindeki koruyucunun kırık veya hasarlı 

olup olmadı¤ını kontrol edin. Hasarlı ise de¤ifltirin.

• Kesici bıça¤ın do¤ru flekilde takıldı¤ından ve üzerinde 

herhangi bir kusur bulunmadı¤ından emin olun. Kesici 

bıçak kusurlu oldu¤unda yaralanmalara neden olabilir.

Titreflimden aríndírma sistemi

• Makineniz, elden geldi¤ince, titreflimsiz ve kolay bir 

kullaním için tasarlanmyfl bir titreflimden aríndírma sistemi 

ile donatílmífltír.

• Makinenizin titreflimden aríndírma sistemi, titreflimin 

motor birimi/kesici araç ile makinenizin sapí arasíndaki 

iletiflimini önlemektedir. Kesme donanımını içeren motor 

gövdesi, tutma yerlerinden, titreflim azaltma birimleri ile 

ayrılmıfltır.

Vibrasyon önleme sistemini kontrol etme

• Vibrasyon önleme ünitelerini, çatlaklar ve deformasyonlar 

bakımından düzenli olarak kontrol edin. Hasarlıysalar 

de¤ifltirin.

• Vibrasyon önleme elemanının, motor ünitesi ve tutamak 

ünitesi arasında sa¤lam bir flekilde ba¤landı¤ını kontrol 

edin.

Susturucu

Susturucu, olanak elverdi¤ince, motor saçíntílaríndan 

kullanícíyí korumak üzere ve sesin düzeyini düflürmek için 

yapílmífltír.

Susturucuyu kontrol etme

Susturucunun eksiksiz oldu¤unu ve do¤ru flekilde 

sabitlendi¤ini düzenli olarak kontrol edin.

!
UYARI! Makineyi çalıfltırmadan önce her 

zaman koruyucunun takılı olup olmadı¤ına 

bakın.

!
UYARI! Dolaflım bozuklu¤u olan insanlarda 

fazla titreflime maruz kalmak dolaflım 

bozuklu¤una veya sinir hasarına neden 

olabilir. Fazla titreflime maruz kalma 

belirtileri hissediyorsanız doktorunuza 

baflvurun. Bu belirtilerden bazıları; uyuflma, 

hissizlik, gıdıklanma, i¤ne batması, a¤rı, güç 

kaybı, cilt renginde veya durumunda 

de¤iflikliktir. Bu belirtiler genelde 

parmaklarda, ellerde veya bileklerde görülür. 

Bu belirtiler so¤uk havalarda daha da 

kötüleflebilir.

!
UYARI! Motor kapatılmalı ve durdurma 

dü¤mesi (STOP) konumuna getirilmelidir.

!
UYARI! Bir makineyi asla susturucusuz veya 

bozuk bir susturucuyla kullanmayın. Bozuk 

susturucu, gürültü seviyesini ve yangın 

tehlikesini büyük oranda artırır. Yangın 

söndürme ekipmanlarını elinizin altında 

tutun. 

Susturucu kullanım sırasında, kullanım 

sonrasında ve boflta çalıflırken çok ısınıyor. 

Özellikle yanıcı maddelerin ve/veya 

buharların yakınında çalıflırken yangın 

tehlikesine karflı dikkatli olun.

Yangın söndürme ekipmanlarını elinizin 

altında tutun.
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Genel

• Kesici bıçakların iki temel tasarımı mevcuttur; zımpara 

diskleri ve elmas bıçaklar.

• Yüksek kaliteli bıçaklar genelde daha ekonomiktir. Daha 

düflük kaliteli kesici bıçaklar genellikle düflük kesme 

kapasitesine sahiptir ve daha kısa ömürlüdür, bu da kesilen 

madde miktarına ba¤lı olarak daha fazla masraf 

yapılmasına neden olur.

• Makineye takılacak kesici bıçak için do¤ru burcun 

kullanıldı¤ından emin olun. Kesici bıça¤ın takılması 

bafllı¤ı altındaki talimatları okuyun.

Uygun kesici bıçaklar

Daha fazla bilgi için ”Teknik veriler” bölümüne bakın.

*Susuz

**Elmas bıçaklar yalnızca kuru kesim için kullanılır

De¤iflik malzemeler için kesici bıçaklar

Kesici bıçakla birlikte verilen ve bıça¤ın çeflitli uygulamalara 

uygunlu¤una iliflkin talimatları izleyin veya sorularınız varsa 

satıcınıza baflvurun.

* Yalnızca özel bıçaklar.

Portatif, yüksek hızlı makineler

• Bu motorlu testereye takılabilen ço¤u kesici bıçak sabit 

testereler için tasarlanmıfltır ve bu el testeresinin 

gerektirdi¤inden daha düflük bir hız de¤erine sahip olabilir. 

Daha düflük hız de¤erine sahip kesici bıçaklar asla bu 

testerede kullanılmamalıdır.

• Husqvarna kesici bıçaklar yüksek hızlı, taflınabilir motorlu 

testereler için üretilir.

• Motorun onaylanmıfl plakalarına göre bıça¤ın aynı hız için 

mi yoksa daha yüksek hız için mi onaylandı¤ını kontrol 

edin. Bir kesici bıça¤ı asla motorlu testerenin hızından daha 

düflük hızda kullanmayın.

!
UYARI! Kesici bıçak kırılıp kullanan kiflinin 

yaralanmasına neden olabilir.

Kesici bıçak üreticisi kesici bıça¤ın 

kullanımına ve do¤ru bakımına iliflkin 

uyarılar ve öneriler sa¤lar. Bu uyarılar kesici 

bıçakla birlikte verilir. Kesici bıçak 

üreticisinin tüm talimatlarını okuyun ve 

bunlara uyun.

Kesici bıçak testereye monte edilmeden önce 

ve kullanım sırasında sık sık kontrol 

edilmelidir. Çatlaklar, kayıp segmentler 

(elmas bıçaklar) veya kırılmıfl parçalar olup 

olmadı¤ını kontrol edin. Hasarlı kesici bıçak 

kullanmayın.

Yeni kesici bıçakları yaklaflık 1 dakika tam 

gaz çalıfltırarak sa¤lamlıklarını test edin.

Kesici bıçaklar K 1270 K 1270 Rail

Zımpara diskleri Evet* Evet*

Ray kesme ifllemi için tafllama 

diskleri
Hayır Evet*

Elmas bıçaklar Evet Evet**

Diflli bıçaklar Hayır Hayır

!
UYARI! Kesici bıça¤ı, birlikte kullanılmak 

üzere üretildikleri maddeler dıflındaki 

maddelerle asla kullanmayın.

Plastik malzeme kesmek için asla elmas bıçak 

kullanmayın. Kesme ifllemi sırasında oluflan 

ısı plasti¤i eritip kesici bıça¤a yapıflmasına 

neden olabilir ve geri tepmeye yol açabilir.

Metalde kesme ifllemi, yangına yol açabilen 

kıvılcımlar oluflturur. Makineyi tutuflabilen 

madde veya gazların yakınında 

kullanmayınız.

Beton Metal Ray Plastik
Dökme 

demir

Zımpara 

diskleri
X X X X

Ray kesme 

ifllemi için 

tafllama 

diskleri

X

Elmas 

bıçaklar
X X* X*

!
UYARI! Bir kesici bıça¤ı asla motorlu 

testerenin hızından daha düflük hızda 

kullanmayın. Yalnızca yüksek hızlı, elle 

tutulan güç tahrikli kesicilere yönelik kesici 

bıçakları kullanın.
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Bıçak titreflimi

• Bıçaklara çok fazla bastırılırsa yuvarlaklıklarını 

kaybedebilir ve titreyebilirler.

• Daha az bastırıldı¤ında titreme duracaktır. Durmuyorsa, 

bıça¤ı de¤ifltirin.

Zımpara diskleri

• Zımpara disklerindeki kesici malzeme organik bir 

birlefltirici kullanılmıfl kumlardan oluflur. 

”Sa¤lamlafltırılmıfl bıçaklar”, bıçak çatlarsa veya hasar 

görürse, en yüksek çalıflma hızında kırılmayı önleyen bir 

dokudan oluflur.

• Bir kesici bıça¤ın performansı zımpara tanelerinin türüne 

ve büyüklü¤üne, ayrıca birlefltirici maddenin sertli¤ine 

ba¤lıdır.

• Kesici bıça¤ın çatlak veya hasarlı olmadı¤ından emin olun.

• Parma¤ınızda asılı tutarak ve bir tornavida ya da benzeri bir 

aletle hafifçe vurarak, zımpara diskini test edin. Disk, 

titreme veya çınlama sesi çıkarmıyorsa hasar görmüfl 

olabilir.

De¤iflik malzemeler için tafllama diskleri

Ray kesme

Sadece, ray kesme ifllemine özel kesici bıçaklar kullanın. 

Elmas bıçaklar

Genel

• Elmas bıçaklar, endüstriyel elmas içeren kısımlara sahip 

çelik bir gövdeden oluflur.

• Elmas bıçaklar, kesme ifllemi baflına daha düflük maliyeti, 

daha az bıçak de¤iflimini ve sabit bir kesme derinli¤ini 

garanti eder.

• Kullanımı sırasında elmas bıça¤ın, bıçak üzerinde 

gösterilen ok yönünde döndü¤ünden emin olun.

Farklı malzemeler için elmas bıçaklar

• Elmas bıçaklar, tafl takviye edilmifl beton ve diu yere geer 

bileflik malzemlerde kullanmak için idealdir.

• Farklı sertlik sınıflarında elmas bıçakları bulunmaktadır.

• Özel bıçaklar metal kesilirken kullanılmalıdır. Do¤ru ürünü 

seçmenize yardım etmesi için satıcınıza danıflın.

Elmas bıçakları bileyleme

• Her zaman keskin bir elmas bıça¤ı kullanın.

• Keserken yanlıfl flekilde bastırıldı¤ında veya takviye 

edilmifl beton gibi bazı maddeler kesildi¤inde elmas 

bıçaklar körlenebilir. Körlenmifl elmas bıçaklarla çalıflmak 

aflırı ısınmaya ve elmas kısımların gevflemesine neden olur.

• Bıça¤ı, kumtaflı veya tu¤la gibi yumuflak bir madde keserek 

bileyin.

Elmas bıçaklar ve so¤utma

• Kesme ifllemi sırasında sürtünme elmas bıça¤ın ısınmasına 

neden olur. Bıça¤ın aflırı ısınmasına izin verilirse bıçak 

geriliminde kayıp oluflabilir veya çekirdek çatlayabilir.

!
UYARI! Tafllama bıçaklarını suyla 

kullanmayın. Tafllama bıçakları suya veya 

neme maruz kaldı¤ında gücü azalır ve 

bıça¤ın kırılması riski artar.

Disk türü Malzeme

Beton disk

Beton, asfalt, ta , döküm 

demir, alüminyum, bakır, 

pirinç, kablo, kauçuk, 

plastik vb.

Metal disk
Çelik, çelik alaflımları ve 

di¤er sert metaller.

Ray kesme ifllemi için 

disk
Ray

!
UYARI! Plastik malzeme kesmek için asla 

elmas bıçak kullanmayın. Kesme ifllemi 

sırasında oluflan ısı plasti¤i eritip kesici 

bıça¤a yapıflmasına neden olabilir ve geri 

tepmeye yol açabilir.

Elmas bıçaklar kullanıldı¤ında çok ısınır. 

Bıçakların aflırı ısınması yanlıfl kullanımdan 

kaynaklanır ve bıça¤ın bozulmasına, 

yaralanma veya hasarlara neden olabilir.

Metalde kesme ifllemi, yangına yol açabilen 

kıvılcımlar oluflturur. Makineyi tutuflabilen 

madde veya gazların yakınında 

kullanmayınız.
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Kuru kesme ifllemleri için elmas bıçaklar

• So¤utma ifllemi için su gerekmese de, kuru kesme bıçakları 

bıçakların etrafındaki hava akıflıyla so¤utulmalıdır. Bu 

nedenle kuru kesme bıçaklarının sadece aralıklı kesme için 

kullanılması önerilir. Kesme ifllemi sırasında her birkaç 

saniyede bir bıçak yük olmadan 'boflta" çalıfltırılmalı, 

böylece bıça¤ın etrafındaki hava akıflının ısıyı da¤ıtması 

sa¤lanmalıdır.

Yafl kesim elmas bıçakları

• Sulu kesim elmas bıçakları, kesme ifllemi sırasında bıçak 

çekirde¤inin ve segmentlerinin so¤uk tutulması için suyla 

kullanılmalıdır.

• Sulu kesim bıçakları kuru KULLANILMAMALIDIR.

• Sulu kesim bıçaklarının susuz kullanılması aflırı ısı 

birikmesine neden olabilir; kötü performansa, ciddi bıçak 

hasarına yol açabilir ve güvenlik tehlikesi oluflturabilir.

• Su, bıça¤ı so¤utur, hizmet ömrünü uzatır ve toz oluflumunu 

azaltır.

Diflli bıçaklar (Rescue)

Bu kesici makinenin karpit uçlu bir bıçakla kullanılması, ifl 

güvenli¤i yönetmeliklerinin bir ihlalini oluflturur.

Çeflitli yüksek e¤itimli kamu güvenlik kuvvetleri ve güvenlik 

profesyonelleri (itfaiye) tarafından yürütülen yangınla 

mücadele ve kurtarma operasyonlarının tehlikeli niteli¤i ve 

belirsiz koflulları nedeniyle, Husqvarna, karpit uçlu bıçakların 

çok çeflitli engelleri ve malzemeleri kesebilmesi ve bıçak veya 

makine de¤ifltirmek için zamanın yetersiz olması nedeniyle 

bunların bu kesici makineyi belirli acil durumlarda karpit uçlu 

bıçaklarla kullanabileceklerinin farkındadır. Bu kesici 

makineyi kullanırken, düzgün kullanılmadıklarında karpit uçlu 

bıçakların, tafllama bıçaklarına veya elmas bıçaklara göre daha 

fazla geri tepme yapabileceklerini unutmayın. Ayrıca karpit 

uçlu bıçaklar, küçük malzeme parçalarını uza¤a fırlatabilirler. 

Bu nedenle, karpit uçlu bıçakla donatılmıfl bir kesici makine, 

kullanımıyla ilgili risklerin farkında olan yüksek e¤itimli kamu 

güvenlik profesyonelleri haricinde hiç kimse tarafından 

kullanılmamalı ve bu durumda da, yangın söndürme veya 

kurtarma operasyonları için baflka aletlerin yetersiz ve etkisiz 

olması halinde kullanılmalıdır. Karpit uçlu bıçakla donatılmıfl 

bir kesici makine, hiçbir zaman kurtarma harici operasyonlarda 

ahflap kesmek için kullanılmamalıdır. Bu tür uygulamalar için 

bir zincirli testere veya dairesel testere en uygun alettir.

Taflıma ve saklama

• Motorlu testereyi, üzerinde kesici bıçak takılı haldeyken 

saklamayın veya nakletmeyin. Testere kullanıldıktan sonra 

tüm bıçaklar testereden çıkartılmalı ve dikkatli bir flekilde 

saklanmalıdır.

• Kesici bıçakları kuru, buzlanma olmayan ortamlarda 

saklayın. Zımpara disklerine özel dikkat sarf edilmelidir. 

Zımpara diskleri düz bir yüzey üzerinde saklanmalıdır. 

Zımpara diskinin nemli ortamlarda saklanması, 

dengesizli¤e neden olabilir ve yaralanmaya yol açabilir.

• Yeni bıçakları, nakil sırasında veya saklama süresince 

herhangi bir hasar olup olmadı¤ını anlamak üzere kontrol 

edin.

!
UYARI! Ahflap kesme bıçakları, dairesel diflli 

bıçaklar, karpit uçlu bıçaklar, vb. gibi diflli 

bıçaklar hiçbir zaman kullanmayın. Geri 

tepme riski büyük ölçüde artar ve parçalar 

kopup yüksek hızla etrafa fırlayabilir. 

Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta 

ölüme neden olabilir.

Hükümet yönetmelikleri, kesici makinelerde 

bulunmayan karpit uçlu bıçaklar için farklı 

tipte bir siperlik (360 derecelik siperlik 

olarak bilinir) kullanılmasını flart 

koflmaktadır. Kesici Makineler (bu testere), 

Tafllama bıçakları veya Elmas bıçaklar 

kullanmaktadır ve ahflap kesme bıçaklarının 

getirdi¤i tehlikelere karflı koruma 

sa¤lamayan, farklı bir koruma sistemine 

sahiptir.
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Genel

Husqvarna’nın bıçakları motorlu el testereleri için onaylanmıfl 

yüksek hızlı bıçaklardır.

Mil flaftının ve flanfl rondelalarının 

kontrol edilmesi

Bıçak yeni bir bıçakla de¤ifltirildi¤inde flanfl rondelalarını ve 

mil flaftını kontrol edin.

• Mil flaftının üstündeki difllerde hasar olup olmadı¤ını 

oldu¤unu kontrol edin.

• Bıçak ve flanfl rondelalarının temas yüzeylerinin hasarsız, 

do¤ru boyutta, temiz oldu¤unu ve mil flaftında düzgün 

olarak çalıfltı¤ını kontrol edin.

Yalnızca Husqvarna’nın tedarik etti¤i flanfl rondelasını 

kullanın: min. çap 105 mm/4,1 inç.

Eu yere geri, çentikli, girintili veya kirli flanfl rondelalarını 

kullanmayın. Farklı boyutlardaki flanfl rondelalarını 

kullanmayın.

Mil kovanının kontrol edilmesi

Mil kovanları, makinenin kesim bıça¤ındaki orta deli¤e 

takılması için kullanılır.

Makine ya bıçaklara takılması için çevrilebilinen bir kovanla ya 

20 mm veya 25,4 mm (1 inç) orta deliklerle ya da sabit bir 

kovanla tedarik edilir. Bıçak koruyucusundaki etiket hangi 

kovanın uygun bıçak teknik özellikleriyle birlikte fabrikada 

takıldı¤ını gösterir.

• Makinenin mil flaftındaki kovanın kesici bıça¤ın orta 

deli¤ine uygun olup olmadı¤ını kontrol edin. Bıçaklar, orta 

delik çapı ile iflaretlenir.

Sadece Husqvarna tarafından verilen kovanları kullanın. Bu 

kovanlar motorlu testerenize özel tasarlanmıfltır.

Bıçak dönüfl yönünün kontrolü

• Kullanımı sırasında elmas bıça¤ın, bıçak üzerinde 

gösterilen ok yönünde döndü¤ünden emin olun. Makineler 

için dönme yönü kesme kolundaki oklar ile gösterilir.

Kesici bıça¤ı takma

• Bıçak, iç flanfl rondelası (B) ve flanfl rondelası (C) arasında 

kovanın (A) üzerine yerlefltirilir. Flanfl rondelası 

döndürülerek eksene uyması sa¤lanır.

• fiaftı kilitleyin. Kesici kafadaki deli¤e bir alet yerlefltirin ve 

bıça¤ı kilitlenene kadar döndürün. 

• Bıçau yere geı tutan cıvatayı sıkma torku fludur: 25 Nm 

(18,5 ft-Ibs).

!
UYARI! Motor kapatılmalı ve durdurma 

dü¤mesi (STOP) konumuna getirilmelidir.



MONTAJ VE AYAR
Bıçak koruyucusu

Kesme donanımı koruyucusu, arka bölüm, üzerinde çalıflılan 

parçayla aynı hizada olacak flekilde ayarlanmalıdır. Kesme 

ifllemi sırasında fırlayan parçalar ve kıvılcımlar koruyucu 

tarafından toplanır ve kullanıcıya gelmesi önlenir.

Bıçak koruyucusu sürtünmeyle kilitlenir.

• Çalıflma parçasının yanındaki koruyucunun uçlarına basın 

veya koruyucuyu ayar koluyla ayarlayın. Koruyucu, her 

zaman makine üzerinde takılı olmalıdır.

Ters çevrilebilen kesme kafası  

(K 1270)

Makinede, duvarın yakınında veya zemin seviyesinde kesme 

iflleminin yapılmasını sa¤layan, yalnızca bıçak koruyucusunun 

kalınlı¤ıyla kısıtlı, tersine çevrilebilen bir kesme kafası 

bulunur.

Ters çevrilmifl kesme kafasıyla kesme ifllemi gerçeklefltirilirken 

geri tepme durumunda makineyi kontrol etmek zorlaflır. Kesici 

bıçak makinenin ortasından daha uzakta oldu¤undan, kol ve 

kesici bıçak artık birbiriyle aynı hizada de¤ildir. Bıçak sıkıflır 

veya geri tepme tehlike bölgesi içinde takılırsa makinenin 

kontrol edilmesi daha zorlaflır. Ek bilgi için "Çalıfltırma" 

bölümündeki "Geri tepme" bafllı¤ına göz atın.

Makinenin denge gibi bazı iyi ergonomik özellikleri de 

tehlikeye girebilir. Kesici kafa ters çevrilmifl biçimde kesme 

ifllemi, yalnızca standart yöntemin mümkün olmadı¤ı 

kesimlerde uygulanmalıdır.

• Kayıfl gerginli¤ini azaltmak için önce iki cıvatayı ve 

ardından ayar vidasını gevfletin.

• fiimdi cıvataları sökün ve kayıfl koruyucusunu çıkarın.

• Kayıflı, kayıfl makarasından alın.

• Kesme kafası flimdi gevflek durumdadır ve makineden 

çıkarılabilir.

• Kesici kafayı çıkarın ve kesme kolunun di¤er tarafına takın.

• Kayıfl koruyucusunu geri çevrilen kesici kafaya takın.

• Motor kayıflını gerin. "Bakım" bölümündeki talimatlara 

bakın.

• Su hortumu memesini ve bıçak koruyucusunun karflı üst 

tarafındaki hortumu monte edin.
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YAKIT KULLANIMI
Genel

Çalífltírící

Benzin

• Kurflunsuz veya kurflunlu kaliteli benzin kullaníníz.

• Önerilen en düflük oktan 90’dır (RON). Motoru 90’dan 

daha düflük oktanlı yakıtla çalıfltırırsanız, motor tekler. Bu 

nedenle motor çok fazla ısınır, bu da motorda ciddi zarara 

yol açabilir.

• Sürekli yüksek devirde yapılan çalıflmalarda yüksek sayıda 

oktan bulunan yakıt kullanılması tavsiye edilir.

Çevre dostu yakıt

HUSQVARNA çevreye duyarlı olarak ayarlanmıfl benzin 

(alkilli benzin olarak da adlandırılır) kullanmanızı önerir; 

Aspen ön karıflımlı iki zamanlı benzin veya yukarıda 

belirlenmifl olan, çevreye duyarlı olarak ayarlanmıfl, dört 

zamanlı motorlara uygun benzin ile iki zamanlı motorlar için 

ayarlanmıfl ya¤ karıflımı. Benzin tipini de¤ifltirdi¤inizde 

karbüratör ayarlarının de¤ifltirilmesi de gerekebilir (Karbüratör 

bafllı¤ı altındaki talimatları okuyun).

Etanol karıflımlı yakıt E10 kullanılabilir (maks %10 etanol 

karıfltırılabilir). E10'un üzerindeki etanol karıflımlarının 

kullanılması, motorun zarar görmesine yol açabilecek flekilde 

yetersiz çalıflmaya neden olabilir.

‹ki-strok ya¤í

• En iyi sonuç ve performans için hava so¤utmalı, iki zamanlı 

motorlar için özel olarak üretilen HUSQVARNA iki 

zamanlı motor ya¤larını kullanın.

• Su so¤utmalı harici motorlar için üretilmifl, harici ya¤ 

(TCW) olarak da anılan iki zamanlı motor ya¤larını asla 

kullanmayın.

• Dört çekiflli motorlar için imal edilmifl olan ya¤larí 

kesinlikle kullanmayíníz.

Karíflím

• Benzin ve ya¤í her zaman, benzin için uygunlu¤u onanmífl, 

temiz bir kapta karífltíríníz.

• Her zaman, karífltírílacak olan benzinin yarísíní karífltírarak 

ifle bafllayíníz. Daha sonra ya¤ín tümünü dökünüz. Yakít 

karíflímíní katífltíríníz (çalkalayíníz). Daha sonra geri kalan 

benzini dökünüz.

• Makinenin yakít deposu dolmadan önce yakít karíflímíní 

özenle katífltíríníz (çalkalayíníz).

• Bir aylík bir ihtiyaçtan daha fazla yakít karífltírmayíníz.

Karífltírma oraní

• HUSQVARNA iki zamanlı ya¤ içeren 1:50 (%2) veya 

benzeri.

• 1:33 (%3); JASO FB veya ISO EGB ya¤ sınıfı, hava 

so¤utmalı, iki zamanlı motorlar için formüle edilmifl veya 

ya¤ üreticisinin önerisine göre hazırlanmıfl bir karıflım.

!
UYARI! Motorun kapalı veya 

havalandırması iyi olmayan yerlerde 

çalıfltırılması havasızlıktan bo¤ulmaya veya 

karbon monoksit zehirlenmesine yol açabilir. 

Bir metreden derin hendeklerde veya 

kanallarda çalıflırken, uygun hava 

sirkülasyonu sa¤lamak için fanları kullanın.

Yakıt ve yakıt buharı yanıcıdır ve 

solundu¤unda veya tenle temas etmesine izin 

verildi¤inde ciddi yaralanmalara neden 

olabilir. Bu nedenle, yakıtla ifllem yapılırken 

dikkatli olun ve yeterli havalandırma 

oldu¤undan emin olun.

Egzos dumanlarí sícaktír ve yangína neden 

olabilecek kívílcímlar da taflíyabilmektedir. 

Bu nedenle hiçbir biçimde makineyi kapalí 

yerde ve kolay tutuflabilir maddelerin 

yakínínda çalífltírmayíníz!

Yakıtın yakınında sigara içmeyiniz ve/veya 

sıcak bir cisim bulundurmayınız.

NOT! Makine, iki zamanlı bir motorla donatılmıfl olup, her 

zaman benzin ve iki zamanlı motor ya¤ı karıflımı kullanılarak 

çalıfltırılmalıdır. Do¤ru karıflımın elde edilebilmesi için 

karıfltırılacak ya¤ miktarının hassas flekilde ölçülmesi 

önemlidir. Az miktarda yakıt karıfltırılıyorsa, küçük 

yanlıfllıklar bile karıflımdaki oranları belirgin flekilde 

etkileyebilir.

Benzin, litre ‹ki-strok ya¤í, litre

2% (1:50)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40
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Yakít ikmali

Afla¤ídaki durumlarda makineyi asla çalífltírmayíníz:

• Üzerine yakıt ya da zincir ya¤ı saçılmıflsa. Saçıntıyı 

kurulayınız ve benzin kalıntısının uçmasını bekleyiniz.

• E¤er yakıt döküntüsü size veya elbisenize bulaflırsa, hemen 

elbisenizi de¤ifltiriniz. Yakıt döküntüsü ile temas eden 

vücudunuzun bölümlerini hemen yıkayınız. Yakıt 

döküntüsü ile temas eden vücudunuzun bölümlerini sabun 

ve suyla yıkayınız.

• Yakít sízdíríyorsa. Depo kapa¤í ve yakít kablolarínda 

sízma olup olmadíflíní düzenli olarak denetleyiniz.

• Yakıt doldurulduktan sonra yakıt kapa¤ı iyice 

sıkılmamıflsa.

Taflıma ve saklama

• Makineyi ve yakıtı, kıvılcım ve alev sızıntısı riskinin 

olmadı¤ı, örn: elektrik makinelerinin, elektrik 

motorlarının, elektrik konta¤ının/elektrik dü¤mesinin veya 

ısı da¤ıtım merkezlerinin bulunmadı¤ı ortamlarda 

muhafaza ediniz ve taflıyınız.

• Yakıtın taflınması ve korunmasında yalnızca özel olarak 

tavsiye edilen ve onaylanmıfl bulunan araçlar 

kullanılacaktır.

Uzun süreli saklama

• Makinenin uzun süre koruması durumunda, yakıt tankı, 

mutlaka boflaltılmalıdır. En yakındaki benzin istasyonu ile 

temasa geçerek elinizdeki benzin fazlasını ne yapmanız 

gerekti¤ini sorunuz.
!

UYARI! Afla¤ídaki önlemler yangín 

olasílí¤íní azaltír.

Yakıtın yakınında sigara içmeyiniz ve/veya 

sıcak bir cisim bulundurmayınız.

Yakıtı doldurmadan önce motoru durdurun 

ve motorun so¤umasını bekleyiniz. Motor 

kapatılmalı ve durdurma dü¤mesi (STOP) 

konumuna getirilmelidir.

Yakít doldururken, olasí bir fazla basíncín 

yavaflça kaybolmasí için depo kapa¤íní 

yavaflça açíníz.

Depo kapa¤ının çevresini temizleyin.

Yakít ikmalinden sonra depo kapa¤íní iyice 

síkífltírarak kapatíníz.

Kapak do¤ru sıkılmamıflsa sarsıntı nedeniyle 

kapak gevfleyebilir ve yakıt tankından yakıt 

sızması sonucu yangın tehlikesi oluflabilir.

Makineyi çalífltírmadan önce, yakít ikmal 

yerinden en az 3 m uzaklaflíníz.
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Koruyucu ekipman

Genel

• Herhangi bir kaza durumunda, yardım olmadan asla bir 

daha makineyi çalıfltırmayınız.

Kiflisel koruyucu araçlar

Makineyi her kullandí¤ínízda, onaylanmífl kiflisel koruyucu 

araçlar kullanmalísíníz. Kiflisel koruyucu araçlar sakatlanma 

tehlikesini ortadan kaldírmasalar da, herhangi bir kazanín 

meydana gelmesi durumunda yaralanma derecesini azaltírlar. 

Uygun kiflisel koruyucu araçlar seçmekte satícínízín yardímíní 

isteyiniz.

Her zaman kullanílmasí gereken malzemeler:

• Onanmífl koruyucu mi¤fer

• Gürültüye karflí kulaklík

• Gözlerin koruması onaylanmıfltır. Mi¤ferin ön parçasında 

kullanılan koruma gözlü¤ü de mutlaka onaylanmıfl 

olmalıdır. Koruma gözlü¤ünün onaylanmıfl olması demek, 

ABD’nin ANSI Z 87.1. standartlarına veya AB ülkelerinin 

EN 166 standartları için aranan flartlara uygun olması 

anlamına gelir. Mi¤ferin ön kısmı, EN 1731 standartları 

için aranan flartlara uygun olmalıdır.

• Nefes alma maskesi

• Sa¤lam, sıkı kavrayan eldiven.

• Tam hareket serbestli¤i sa¤layan, sıkıca oturan, sa¤lam ve 

rahat giysiler. Kesme ifllemi kıyafetlerin alev almasına 

neden olabilecek kıvılcımlar üretir. Husqvarna alev 

geciktiricili pamuk veya a¤ır kot kumaflından giysiler 

giymenizi önerir. Naylon, polyester veya suni ipek gibi 

malzemelerden yapılan giysiler giymeyin. Bu malzemeler 

alev alırsa eriyebilir ve cilde yapıflabilir. fiort giymeyin

• Çelik burunlu, kaymaz çizme.

Di¤er koruyucu ekipmanlar

• Yangın söndürücü

• ‹lk yardím çantasí her zaman kolay ulaflílír bir yerde 

olmalídír.

Genel güvenlik açíklamalarí

Bu bölüm, makine kullanımıyla ilgili temel güvenlik 

talimatlarını açıklar. Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin 

yerine geçemez.

• Makineyi kullanmadan önce kullaním kílavuzunu iyice 

okuyarak içeri¤ini kavrayíníz. ‹lk kez kullanacak olan 

operatörlere makineyi kullanmadan önce uygulamalı 

e¤itim verilmesi önerilir.

• ‹nsanların veya malların kazalara veya tehlikelere maruz 

kalmasını önlemenin operatör olarak sizin 

sorumlulu¤unuzda oldu¤unu unutmayın.

• Makine temiz tutulmalıdır. ‹flaretler ve etiketler tam olarak 

okunaklı olmalıdır. 

Her zaman sa¤duyulu davranın.

Karflılaflabilece¤iniz tüm olası durumları incelemek mümkün 

de¤ildir. Her zaman dikkatli olun ve sa¤duyunuzu kullanın. 

Kendinizi kullanımla ilgili güvensiz hissetti¤iniz bir durumda 

kalırsanız, çalıflmayı bırakın ve uzman tavsiyesi alın. 

Satıcınızla, servisinizle veya daha deneyimli bir motorlu testere 

kullanıcısıyla irtibata geçin. Kendinize güvenemedi¤iniz hiçbir 

ifli denemeyin! 

!
UYARI! Testereler, ö¤ütücüler ve matkaplar 

gibi ürünlerin kullanımı sa¤lı¤a zararlı 

kimyasallar içeren tozların ve buharların 

üretilmesine sebep olabilir. ‹fllem yapaca¤ınız 

malzemenin yapısını kontrol edin ve uygun 

bir solunum maskesi kullanın.

Gürültüye uzun süre maruz kalınması kalıcı 

iflitme rahatsızlı¤ına neden olabilir. Her 

zaman onaylanmıfl kulak koruma aygıtını 

kullanın.   ‹flitme koruması takarken, uyarı 

iflaretlerine veya ba¤ırtılara karflı tetikte 

olun. Motor durur durmaz iflitme korumanızı 

hemen çıkarınız.

!
D‹KKAT! Makineyle çalıflırken kıvılcım 

çıkabilir ve yangın bafllatabilir. Yangın 

söndürme ekipmanlarını her zaman elinizin 

altında tutun.

!
UYARI! Yanlıfl veya dikkatsizce 

kullanıldı¤ında bu makine, kullanan veya 

baflkaları açısından ciddi veya ölümcül 

yaralanmalara yol açabilecek tehlikeli bir 

araç haline gelebilir.

Çocukların veya makinenin kullanılması 

konusunda e¤itilmemifl yetiflkinlerin 

makineyi kullanmasına veya makinede servis 

ifllemleri yapmasına hiçbir zaman izin 

vermeyin.

Kullanım kılavuzu içeri¤ini anladı¤ından 

emin olmadan hiçbir kimsenin makineyi 

kullanmasına izin vermeyin.

Yorgunsanız, alkollüyseniz, görme veya 

muhakeme yetene¤inizi veya 

koordinasyonunuzu zayıflatacak ilaçlar 

aldıysanız makineyi asla kullanmayın.
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Çalıflma alanı güvenli¤i

• Makineyi kontrol etmenizi etkileyecek hiçbir fley 

bulunmadı¤ından emin olmak için çevrenizi gözleyin.

• Hiç kimseye veya hiçbir fleye kesme donanımının temas 

etmemesini veya bıça¤ın fırlattı¤ı parçaların çarpmamasını 

sa¤layın.

• Kötü hava koflullarínda çalíflmaktan kaçíníníz. Örne¤in 

yo¤un sis, kaygan zemin, a¤acín düflme yönünü etkileyecek 

hava koflullarí v.b. Kötü havalarda çalıflmak yorucu olur ve 

tehlikeli durumlar oluflturabilir, örne¤in, kaygan zemin.

• Motorlu testerenizle çalıflmaya bafllamadan önce 

çalıflaca¤ınız alanda herhangi bir fley olmamasına dikkat 

edin ve yere sa¤lam basın. Aniden hareket edebilecek 

fleylere dikkat edin. Keserken, herhangi bir parçanın 

yerinden kopup düflerek yaralanmalara sebep olmamasına 

dikkat edin. Zeminin e¤imli oldu¤u yerlerde çalıflırken çok 

dikkatli olun.

• Güvenli bir flekilde çalıflabilmeniz için, çalıfltı¤ınız alan 

yeteri kadar aydınlık olmalıdır.

• Çalıflma alanında veya kesilecek malzemeden boru veya 

elektrik kablosu geçmedi¤inden emin olun.

• Bir kabın içine do¤ru kesiyorsanız (silindir, boru veya 

baflka bir kap), ilk önce kabın içinde yanıcı veya baflka 

herhangi bir uçucu madde olmadı¤ından emin olmalısınız.

Çalıflma tekni¤inin temeli

• Makine, elle tutulan, yüksek hızlı makinelere yönelik 

tafllama bıçaklarıyla veya elmas bıçaklarla kesme ifllemi 

yapmak üzere tasarlanmıfl ve üretilmifltir. Makine, baflka 

bıçak tipleriyle veya baflka kesme tiplerine yönelik olarak 

kullanılmamalıdır.

• Kesici bıça¤ın do¤ru takıldı¤ını ve hasar belirtisi 

göstermedi¤ini kontrol edin. "Kesici bıçaklar" ve "Montaj 

ve ayarlar" bölümlerindeki talimatlara bakın.

• Söz konusu uygulama için do¤ru kesici bıça¤ın 

kullanıldı¤ını kontrol edin. "Kesici bıçaklar" 
bölümlerindeki talimatlara bakın.

• Kesinlikle asbest malzemeleri kesmeyin!

• Testereyi iki elinizle tutun, parmaklarınızla tutma kollarını 

sararak sıkı flekilde kavrayın. Sa¤ el arka tutma kolunda ve 

sol el ön tutma kolunda olmalıdır. ‹ster sa¤ elini, ister sol 

elini kullanıyor olsun; tüm operatörler testereyi bu flekilde 

tutmalıdır. Motorlu testereyi asla tek elinizle tutarak 

kullanmayın.

!
UYARI! Makine üzerinde yetkisiz olarak 

de¤ifliklik yapılması ve/veya onaylı olmayan 

aksesuarların kullanılması, makineyi 

kullanan kifli veya baflka kiflilerin 

yaralanmasına veya ölümüne neden olabilir. 

‹malatçínín izni olmaksízín makinenin 

orijinal yapísí hiçbir biçimde de¤ifltirilemez.

Makineyi orijinal tasarımından uzaklaflacak 

biçimde modifiye etmeyin, baflkası tarafından 

modifiye edilmifl gibi görünüyorsa 

kullanmayın.

Hiçbir zaman arızalı bir makineyi 

kullanmayın. Bu kılavuzda belirtilen güvenlik 

kontrolleri ile bakım ve servis talimatlarına 

uyun. Bazı bakım ve servis ifllerinin sadece 

yetkili ve kalifiye teknisyenler tarafından 

yapılması gerekir. Bakım bafllı¤ı altındaki 

talimatlara bakın.

Her zaman orijinal yedek parça 

kullanílmalídír.

!
UYARI! Bu makine, çalıflması sırasında bir 

elektromanyetik alan oluflturur. Bu alan, bazı 

koflullarda aktif veya pasif tıbbi implantlarda 

giriflime neden edebilir. Ciddi veya ölümcül 

yaralanma riskini azaltmak için, tıbbi 

implantlar takılı kiflilerin, bu makineyi 

çalıfltırmadan önce doktorlarına ve tıbbi 

implant üreticisine danıflmanlarını öneririz.

!
UYARI! Motorlu testere için güvenli mesafe 

15 metre uzaklıktır. Hayvanların ve 

seyredenlerin çalıfltı¤ınız alanın dıflında 

olmasını sa¤lamak sizin 

sorumlulu¤unuzdadır. Kesmeye bafllamadan 

önce, çalıflaca¤ınız alanda bir fley olmamasına 

dikkat edin ve yere sa¤lam basın.

!
UYARI! Motorlu testereyi bir yana do¤ru 

çekmeyin, aksi takdirde bıçaklar sıkıflıp 

kırılarak yaralanmalara neden olabilir.

Hiçbir koflulda bıça¤ın yanını kullanarak 

bilemeyin; bıçak zarar görebilir ya da 

kırılabilir ve büyük zararlara sebep olabilir. 

Yalnızca kesme bölümünü kullanın.

Plastik malzeme kesmek için asla elmas bıçak 

kullanmayın. Kesme ifllemi sırasında oluflan 

ısı plasti¤i eritip kesici bıça¤a yapıflmasına 

neden olabilir ve geri tepmeye yol açabilir.

Metalde kesme ifllemi, yangına yol açabilen 

kıvılcımlar oluflturur. Makineyi tutuflabilen 

madde veya gazların yakınında 

kullanmayınız.
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• Kesici bıça¤a paralel durun. Hemen arkasında durmayın. 

Geri tepme durumunda testere kesici bıçak düzleminde 

hareket eder.

• Motor çalıflırken kesici bıçaktan uzak, güvenli mesafe 

sa¤layın.

• Motor çalıflırken makinenin baflından asla ayrılmayın.

• Kesme donanımı dönerken makineyi asla hareket 

ettirmeyin.

• Kesme donanımı koruyucusu, arka bölüm, üzerinde 

çalıflılan parçayla aynı hizada olacak flekilde 

ayarlanmalıdır. Kesme ifllemi sırasında fırlayan parçalar ve 

kıvılcımlar koruyucu tarafından toplanır ve kullanıcıya 

gelmesi önlenir. Makine çalıflırken, kesme donanımı 

koruyucuları her zaman takılı olmalıdır.

• Bıça¤ın geri tepme alanını asla kesme ifllemi için 

kullanmayın. "Geri Tepme" bölümündeki talimatlara 

bakın.

• Dengenizi iyi sa¤layın ve yere sa¤lam basın.

• Hiçbir zaman omuz yüksekli¤inin üzerinde bir yükseklikte 

kesme ifllemi yapmayın.

• Hiçbir zaman merdiven üzerinden kesim yapmayın. Kesme 

ifllemi omuz hizasından yüksekte yapılacaksa platform 

veya iskele kullanın. Uzanarak çalıflmayın.

• Üzerinde çalıfltı¤ınız maddeden uygun bir uzaklıkta durun.

• Makine çalıflmaya baflladı¤ında bıça¤ın herhangi bir fleyle 

temas etmedi¤inden emin olun.

• Kesici bıça¤ı, yüksek dönme hızıyla (tam hız) nazikçe 

uygulayın. Kesme bitene kadar tam hızı koruyun.

• Makinenin bıça¤ı zorlamadan veya sıkıfltırmadan 

çalıflmasını sa¤layın.

• Makineyi, bıçakla aynı hizada olacak flekilde çalıfltırın. 

Yandan baskı uygulanması, bıça¤a zarar verebilir ve çok 

tehlikelidir.

• Bıçak ve kesilecek madde arasında küçük bir temas alanı 

oluflturmak üzere bıça¤ı yavaflça ileriye ve geriye do¤ru 

hareket ettirin. Böylece, bıça¤ın sıcaklı¤ı azalır ve etkili 

kesme ifllemi garanti edilir.

Toz yönetimi (Yalnızca K 1270 için geçerlidir)

Makinede, tozu maksimum seviyede azaltan düflük yıkamalı bir 

su kiti mevcuttur.

En iyi toz yönetimi için mümkün oldu¤unda sulu kesim 

bıçaklarını kullanın. "Kesici bıçaklar" bölümlerindeki 

talimatlara bakın.

Kesim tozlarını tutması için su akıflını muslu¤u kullanarak 

ayarlayın. Gereken su hacmi yapılmakta olan iflin türüne ba¤lı 

olarak de¤iflir.

Su hortumlarının temin kaynaklarıyla ba¤lantısının gevflemesi, 

makinenin çok yüksek bir su basıncına ba¤lanmıfl oldu¤unu 

gösterir. Tavsiye edilen su basıncı için "Teknik veriler" bafllı¤ı 

altındaki talimatlara göz atın.
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Ray kesme

Genel

Ray tertibatının monte edilmesi

• Ray tertibatını, rayın üzerine takın. Kilitleme kolunu sıkın. 

• Motorlu testerenin sa¤ yanını ray tertibatına takın.  Motorlu 

testere üzerindeki montaj, bu taraftan monte edilirken 

kesici bıçaktaki mile en yakın konumda yapılır. Dolayısıyla 

montaj öncelikle bu yönden yapılmalıdır.

Kesme kılavuzu

Kesme kılavuzu, bıça¤ın, kesme iflleminin yapılaca¤ı yere 

yönlendirilmesini kolaylafltırmak için kullanılır. Motorlu 

testereyi ilk kez kullandı¤ınızda, kılavuzu kesmeniz gerekir. 

• Kesme kılavuzunu kıvırın. 

• Kesme kılavuzunu, raya paralel olarak uygun flekilde 

sabitleyin. 

• Kılavuzu dikkatlice kesin. 

Çalıflma yöntemi

• Kesme kılavuzunu kıvırın. 

• Testerenin kesi¤ini ve kılavuzun kıvrımını hizalayın. 

• Makineyi yatay düzlemde ileri geri hareket ettirerek kesme 

ifllemine bafllayın. Bu flekilde, kesici bıça¤ın raya temas 

yüzeyi en aza indirilerek bıça¤ın aflınma riski azaltılmıfl 

olur. 

• Mantarı (A) kestikten sonra, perdeyi (B) ve aya¤ı (C) 

kesmeye devam edin. 

Kesme ifllemi tek bir taraftan tamamlanamıyorsa, motorlu 

testere ters yöne döndürülmelidir. 

• Makineyi kapayın. 

• Motorlu testereyi ray tertibatından çıkarın. 

NOT! Taflıma sırasında veya ekipman kullanılırken ray 

tertibatı makineye monte edilmemelidir.

Ray tertibatı, dikkatli kullanılmadı¤ında hasar görerek 

kesimlerin hassasiyetini azaltabilen hassas bir araçtır.

NOT! Motorlu testere ray tertibatına takılmadan önce ray 

tertibatı raya takılmalıdır. Bunun amacı tertibatın raya dik 

açılar ile tutturulmasının sa¤lanmasıdır.

A

B
C
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• Motorlu testerenin sol tarafını ray tertibatına takın. 

• Kesici bıça¤ı rayın içine do¤ru yönlendirin ve kesici 

bıça¤ın kesi¤in merkezine oturup oturmadı¤ını kontrol 

edin. Gerekirse, hareketli kovanı kesme bıça¤ı kesi¤in 

ortasına gelecek flekilde ayarlayın. 

• fiimdi kesme ifllemine devam edilebilir. 

• Kesim tamamlandı¤ında, ilk önce el tipi kesiciyi ray 

tertibatından çıkarın. Ardından ray tertibatını raydan 

çıkarın ve makine ile tertibatı birlikte verilen kontraplak 

kutuda ayrı ayrı saklayın.

Genel tavsiyeler

• Sadece, ray kesme ifllemine özel kesici bıçaklar kullanın. 

• Bıçak en yüksek hıza ulaflana kadar tam gaz uygulayın. 

Daha düz kesimler yapmak amacıyla, bir kesim ifllemi 

bafllatırken kesici bıçak titreflimlerini azaltan hız 

sınırlamasının altına düflmek üzere gazı azaltın. Kesme 

ifllemi tamamlanana kadar tam gaz uygulayın ve tam hızı 

koruyun.

• Ellerinizin kesici bıçakla aynı hizada olması için makinenin 

kolunu tutun. Bu flekilde tutmanız, en yüksek kesme hızı ile 

en uzun hizmet ömrüne ulaflmanızı ve en do¤ru kesimi elde 

etmenizi sa¤layacaktır. 

• En iyi düz kesimi sa¤lamak için el tipi kesiciyi ilk olarak 

sa¤ tarafındaki tertibata takın.

• Kesme ifllemi do¤ru flekilde yapılıyorsa, 50 kg/m'lik bir 

rayı kesmek yaklaflık bir dakika, 60 kg/m'lik bir rayı 

kesmek de yaklaflık bir buçuk dakika sürecektir. Daha uzun 

sürüyorsa, kesme tekni¤inizi gözden geçirin. Ortaya çıkan 

sorunlar, genellikle yanlıfl kesme tekni¤inden ya da yetersiz 

kesici bıçaklardan kaynaklanır.

Geri tepme

Geri tepme, bıçakların geri tepme bölgesinde sıkıflması veya 

duraklaması halinde ortaya çıkan yukarı do¤ru ani harekettir. 

Ço¤u geri tepmeler küçüktür ve az bir tehlike oluflturur. Fakat 

geri tepmeler çok fliddetli olabilir ve güç tahrikli kesiciyi yukarı 

ve geriye, kullanıcıya do¤ru döner bir hareketle fırlatarak ciddi, 

hatta ölümcül yaralanmalara neden olabilir.

Reaktif kuvvet

Reaktif kuvvet, kesme sırasında her zaman vardır. Bu kuvvet, 

makineyi bıçak dönüflünün tersi yöne çeker. Bu kuvvet ço¤u 

zaman önemsizdir. Bıçak sıkıflırsa veya duraklarsa, reaktif 

kuvvet yükselir ve güç tahrikli kesiciyi kontrol etmeniz 

mümkün olmayabilir.

 Kesme donanımı dönerken makineyi asla hareket ettirmeyin. 

Jiroskopik kuvvetler hedeflenen hareketi engelleyebilir.

!
UYARI! Geri tepmeler anidir ve çok fliddetli 

olabilirler. Güç tahrikli kesici, döner bir 

hareketle yukarıya ve geriye kullanıcıya 

do¤ru fırlayabilir ve ciddi hatta ölümcül 

yaralanmalara neden olabilir. Geri tepmeye 

neyin yol açtı¤ını ve geri tepmeden nasıl 

kaçınılaca¤ını makineyi kullanmaya 

bafllamadan önce anlamak yaflamsal 

önemdedir.
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Geri tepme bölgesi

Bıça¤ın geri tepme alanını asla kesme ifllemi için kullanmayın. 

Bıçak geri tepme bölgesinde sıkıflırsa veya duraklarsa, reaktif 

kuvvet, güç tahrikli kesiciyi yukarı ve geriye, kullanıcıya do¤ru 

döner bir hareketle iterek ciddi, hatta ölümcül yaralanmaya 

neden olabilir.

Tırmanan geri tepme

Geri tepme bölgesi kesme iflleminde kullanılırsa, reaktif kuvvet 

bıça¤ı kesme iflleminde yukarı do¤ru hareket ettirir. Geri tepme 

bölgesini kullanmayın. Yukarı do¤ru geri tepmeyi önlemek için 

bıça¤ın alttaki çeyreklik bölümünü kullanın.

Sıkıflma geri tepmesi

Sıkıflma, kesim bıça¤ı kapattı¤ında ve sıkıfltırdı¤ında 

gerçekleflir. Bıçak sıkıflırsa veya duraklarsa, reaktif kuvvet 

yükselir ve güç tahrikli kesiciyi kontrol etmeniz mümkün 

olmayabilir.

Bıçak geri tepme bölgesinde sıkıflırsa veya duraklarsa, reaktif 

kuvvet, güç tahrikli kesiciyi yukarı ve geriye, kullanıcıya do¤ru 

döner bir hareketle iterek ciddi, hatta ölümcül yaralanmaya 

neden olabilir. Çalıflma parçasının hareket etmesi olasılı¤ına 

karflı dikkatli olun. Çalıflma parçası do¤ru desteklenmiyorsa ve 

kesme ifllemi sırasında kayarsa, bıça¤ı sıkıfltırabilir ve geri 

tepmeye neden olabilir.

Boru kesme

Boruları keserken özel dikkat gösterilmelidir. Boru gerekti¤i 

gibi desteklenmez ve kesim yeri kesme sırasında açık tutulursa, 

bıçak geri tepme bölgesinde sıkıflabilir ve fliddetli bir geri 

tepme ortaya çıkabilir. Do¤ru desteklenmedi¤i takdirde 

sarkarak bıça¤ı sıkıfltırabilecek genifl uçlu boruları veya çukur 

içindeki boruları keserken çok dikkatli olun.

Kesme ifllemine bafllamadan önce boru kesilirken hareket 

etmemesi veya yuvarlanmaması için sabitlenmelidir.

Boru sarkarsa ve kesi¤i kapatırsa, bıçak geri tepme alanında 

sıkıflır ve fliddetli geri tepme oluflabilir. Boru do¤ru 

desteklenirse borunun ucu afla¤ı do¤ru hareket eder, kesik açılır 

ve bıçak sıkıflmaz.

Do¤ru boru kesme adımları

1 ‹lk önce I. bölümü kesin.

2 II. bölüme geçin ve I. bölümden borunun altına do¤ru 

kesin.

3 III. bölüme geçin ve borunun kalan kısmını altta bitecek 

biçimde kesin.

Geri tepmeyi önleme

Geri tepme çok basit bir flekilde önlenebilir.

• ‹fl parçası her zaman desteklenerek, kesilen yerin kesme 

ifllemi boyunca açık kalması sa¤lanmalıdır. Kesilen yer 

açıldı¤ında geri tepme yaflanmaz. Kesilen yer kapandı¤ında 

ve bıça¤ı sıkıfltırdı¤ında her zaman geri tepme riski vardır.

• Bıça¤ı daha önce kesilmifl bir yere sokarken dikkatli olun.

• Üzerinde çalıfltı¤ınız maddenin veya ortaya çıkabilecek 

baflka fleylerin, kesilen yerin kapanmasına ve bıça¤ın 

kısılmasına neden olabilecek hareketlerine karflı dikkatli 

olun.

I

III II
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Taflıma ve saklama

• Nakliye sırasında hasar görmesini ve kaza olmasını 

önlemek için nakliye sırasında ekipmanı sa¤lam bir flekilde 

sabitleyin.

• Motorlu testereyi, üzerinde kesici bıçak takılı haldeyken 

saklamayın veya nakletmeyin.

• Kesici bıçakların taflınması ve saklanmasına iliflkin 

talimatlar için "Kesici bıçaklar" bölümüne bakın.

• Yakıtın taflınması ve saklanması talimatları için "Yakıt 

ifllemleri" bölümüne bakın.

• Ekipmanı kilitlenebilir bir yerde tutarak çocukların ve 

izinsiz kiflilerin eriflmesini engelleyiniz.
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Bafllatmadan önce

• Günlük bakımı yapın. "Bakım" bölümündeki talimatlara 

bakın.

Çalífltírma

So¤ur motorla:

• Durdurma dü¤mesinin (STOP) solda oldu¤undan emin 

olun. 

• Çalıfltırma gazı konumu ve jikle, jikleyi kontrolünü 

tamamen çekerek sa¤lanır.

• Basínç azaltma supabí: Silindirdeki basıncı azaltmak için 

sübaba bastırın, bu, motorlu testerenin çalıflmasını 

kolaylafltırmak içindir. Motoru çalıfltırırken basınç azaltma 

sübabını daima kullanmalısınız. Makine çalıflmaya 

baflladı¤ında, sübap otomatik olarak bafllangıç konumuna 

döner.

• Ön tutma yerini sol elinizle kavrayın. Sa¤ aya¤ınızı 

arkadaki tutma yerinin alt kısmına yerlefltirin ve makineyi 

zemine do¤ru bastırın. Çalıfltırma kolunu motor çalıflana 

kadar sa¤ elinizle çekin. Çalífltírma ipini hiçbir zaman 

elinize dolamayíníz.

• Motor atefllendi¤inde makine durur, çünkü jikle kontrolü 

dıfları çekilmifltir.

• Jikle kontrolüne ve dekompresyon valfına basın.

• Motor bafllayıncaya kadar çalıfltırma kolunu çekin.

• Makine çalıflmaya baflladı¤ında, çalıfltırma gazının 

ayrılması için gaz teti¤ine basın; makine rölantide 

çalıflmaya bafllar.

!
UYARI! Bafllamadan önce afla¤ídaki 

konulara dikkat ediniz: Makineyi 

kullanmadan önce kullaním kílavuzunu iyice 

okuyarak içeri¤ini kavrayíníz.

Kiflisel koruyucu araçlar giyin. "Kiflisel 

koruyucu araçlar" bafllıklı konuya bakın.

Kayıfl ve kayıfl koruyucusu takılı olmadan 

makineyi çalıfltırmayın. Aksi takdirde 

kavrama gevfleyerek yaralanmalara neden 

olabilir.

Yakıt kapa¤ının gerekti¤i gibi sabitlendi¤ini 

ve yakıt sızıntısı olmadı¤ını kontrol edin.

Yetkili olmayan kifli veya kiflilerin çalıflma 

alanına girmemesine özen gösteriniz, aksi 

takdirde bu insanların yaralanmaları riski 

almıfl olursunuz.

!
UYARI! Motor çalıflmaya baflladı¤ında kesici 

bıçak döner. Serbest bir flekilde döndü¤ünden 

emin olun.

NOT! Sa¤ elinizle çalıfltırma ipini direnç hissedinceye kadar 

(çalıfltırma mekanizmasının diflli çark mandalları motoru 

kavrayana kadar) yavaflça çekin, ardından daha güçlü ve hızlı 

bir flekilde çekin.

Çalífltírma ipini tümüyle díflarí do¤ru çekmeyiniz ve tümüyle 

díflarí do¤ru çekilmifl durumdayken elinizden bírakmayíníz. 

Bu durum, makinenin arízalanmasína yol açabilir.
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Sıcak motorla:

• Durdurma dü¤mesinin (STOP) solda oldu¤undan emin 

olun. 

• Do¤ru jikle/çalıfltırma gaz ayarı jikle kontrolünü jikle 

pozisyonuna çekerek ve ardından tekrar içeri iterek 

sa¤lanır. Bu yalnızca gaz çalıfltırma ayarını jikle olmadan 

gerçeklefltirir.

• Basínç azaltma supabí: Silindirdeki basıncı azaltmak için 

sübaba bastırın, bu, motorlu testerenin çalıflmasını 

kolaylafltırmak içindir. Motoru çalıfltırırken basınç azaltma 

sübabını daima kullanmalısınız. Makine çalıflmaya 

baflladı¤ında, sübap otomatik olarak bafllangıç konumuna 

döner.

• Ön tutma yerini sol elinizle kavrayın. Sa¤ aya¤ınızı 

arkadaki tutma yerinin alt kısmına yerlefltirin ve makineyi 

zemine do¤ru bastırın. Çalıfltırma kolunu motor çalıflana 

kadar sa¤ elinizle çekin. Çalífltírma ipini hiçbir zaman 

elinize dolamayíníz.

• Makine çalıflmaya baflladı¤ında, çalıfltırma gazının 

ayrılması için gaz teti¤ine basın; makine rölantide 

çalıflmaya bafllar.

Stop

• Motoru, durdurma dü¤mesini (STOP) sa¤a çekerek 

durdurun.

NOT! Sa¤ elinizle çalıfltırma ipini direnç hissedinceye kadar 

(çalıfltırma mekanizmasının diflli çark mandalları motoru 

kavrayana kadar) yavaflça çekin, ardından daha güçlü ve hızlı 

bir flekilde çekin.

Çalífltírma ipini tümüyle díflarí do¤ru çekmeyiniz ve tümüyle 

díflarí do¤ru çekilmifl durumdayken elinizden bírakmayíníz. 

Bu durum, makinenin arízalanmasína yol açabilir.

!
UYARI! Motor çalıflırken egzozda yanmamıfl 

hidrokarbonlar ve karbon monoksit gibi 

kimyasallar bulunur. Egzoz dumanlarının 

içeri¤inin solunum sorunlarına, kansere, 

kusurlu do¤umlara ve di¤er üreme 

bozukluklarına neden oldu¤u bilinmektedir.

Karbon monoksit renksiz, tatsız bir gazdır ve 

egzoz dumanlarında her zaman bulunur. 

Karbon monoksit zehirlenmesinin belirtisi 

hafif bafl dönmesidir. Bu belirti kazazede 

tarafından fark edilebilir veya edilmeyebilir. 

Karbon monoksit yo¤unlu¤u yeterince 

yüksekse kifli birden bire yere yı¤ılabilir ve 

bilincini kaybedebilir. Karbon monoksit 

renksiz ve kokusuz oldu¤u için varlı¤ı 

anlaflılamaz. Egzoz kokusunun fark edildi¤i 

her durumda karbon monoksit de mevcuttur. 

Kapalı alanlarda, 1 metreden derin 

çukurlarda veya yeterli havalandırma 

olmayan yerlerde asla benzinle çalıflan 

motorlu testere kullanmayın. Çukurlarda 

veya di¤er kapalı alanlarda çalıflırken yeterli 

havalandırma oldu¤undan emin olun.

!
D‹KKAT! Kesici bıçak, motor durduktan 

sonra bir dakika kadar dönmeye devam eder.  

(Bıça¤ı durdurma.) Kesici bıça¤ın, durana 

kadar serbest bir flekilde dönmesini sa¤layın. 

Dikkatsizlik, ciddi kiflisel yaralanmalara 

neden olabilir.



BAKIM
Genel

• Husqvarna satıcınızın düzenli olarak makineyi kontrol etmesini ve gerekli ayarları ve tamiratları yapmasını sa¤layın.

Bakım fleması

Bakım takviminde, makinenizin hangi parçalarının bakım gerektirdi¤ini ve bakım aralıklarının neler oldu¤unu görebilirsiniz. 

Aralıklar, makinenin günlük kullanımına göre hesaplanır ve kullanım oranına göre de¤ifliklik gösterebilir.

* "Makinenin güvenlik ekipmanları" bölümündeki talimatlara bakın.

** "Kesici bıçaklar" ve "Montaj ve ayarlar" bölümlerindeki talimatlara bakın.

Temizlik

Harici temizlik

• Her gün iflinizi tamamladıktan sonra makineyi temiz su ile yıkayarak temizleyin.

!
UYARI! Kullanıcının, Kullanım Kılavuzu’nun yalnız bu bölümünde belirtilen bakım ve servisi yapması 

gerekir. Daha kapsamlı ifllerin yetkili bir servis tarafından yapılması zorunludur.

Motor kapatılmalı ve durdurma dü¤mesi (STOP) konumuna getirilmelidir.

Kiflisel koruyucu araçlar kullaníníz. Kiflisel koruyucu araçlar bölümüne bakíníz.

Makine do¤ru bir flekilde kullanılmaz ve gerekli onarımlar ve bakımlar yetkili servis ve bilirkifliler 

tarafından yapılmazsa, o taktirde makinenin ömrünün uzunlu¤u kısalabilir ve kaza riski artabilir. E¤er daha 

fazla bilgiye ihtiyaç duyuyorsanız, en yakın servis istasyonuna baflvuruda bulununuz.

Günlük bakím Haftalík bakím Aylík bakím

Temizlik Temizlik Temizlik

Harici temizlik Buji

So¤utucu hava girifli Yakít deposu

‹fllev kontrolü ‹fllev kontrolü ‹fllev kontrolü

Genel denetim Titreflimden aríndírma sistemi* Yakıt sistemi

Kelebek kilidi* Susturucu* Hava filtresi

Stop dü¤mesi* Motor kayıflı Motor difllileri, kavrama

Bıçak koruyucusu* Karbüratör

Kesici bıçak** Çalífltírma arací
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So¤utucu hava girifli

• Gerekti¤inde so¤utucu hava giriflini temizleyin.

Buji

• Makinenin gücü düflük, çalıfltırması zor veya rölanti hızı 

düflükse, sonraki adımlara geçmeden önce daima bujiyi 

kontrol edin.

• Elektrik floku riskini engelleyebilmek için buji kapa¤ının 

ve ateflleme kablosunun hasarsız oldu¤undan emin olun.

• Buji kirliyse temizleyin ve aynı zamanda elektrot 

bofllu¤unun 0,5 mm olup olmadı¤ını kontrol edin. 

Gerekirse de¤ifltirin.

Bu faktörler bujinin elektrotlarínda artíklara yol açar ve çekifl 

bozukluklarí ile çalífltírma zorluklarína neden olabilir.

• Yakıttaki hatalı bir ya¤ (az veya çok) karıflımı motora zarar 

verir.

• Kirli bir hava filtresi.

‹fllev kontrolü

Genel denetim

• Vidalarín ve somunlarín síkíflma durumlaríní denetleyiniz.

Motor kayıflı

Motor kayıflının gerginli¤ini kontrol edin.

• Motor kayıflının gerginli¤inin do¤ru olması için, kare 

cıvatanın kayıfl kapa¤ındaki iflaretin karflısına 

yerlefltirilmesi gerekir.

Hareket kayıflını germe

• Yeni kayıfl takıldıktan ve iki depo yakıt kullanıldıktan 

sonra, kayıflın gerginli¤i tekrar ayarlanmalıdır.

• Motor kayıflı muhafaza içerisindedir ve toz ve kirden iyi 

derecede korunmufltur.

• Hareket kayıflı gerildi¤inde, kesme kolunu tutan cıvataları 

gevfletin.

• Kare somun kapaktaki iflaretin ters yönünü gösterecek 

flekilde ayar vidasını sıkın. Bu hareket, kayıflın otomatik 

olarak do¤ru gergiye ayarlanmasını sa¤lar.

• T anahtarını kullanarak, kesme baflını tutan iki vidayı da 

sıkın.

NOT! Hava giriflinin kirli veya tıkanmıfl olması, makinenin 

aflırı ısınmasını ve pistonun ve silindirin zarar görmesine 

neden olabilir.

NOT! Her zaman önerilen buji tipini kullaníníz! Yanlífl buji, 

kömür/silindir tahribine neden olur.
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Hareket kayıflının de¤ifltirilmesi

• Kayıfl gerginli¤ini azaltmak için önce iki cıvatayı ve 

ardından ayar vidasını gevfletin.

• fiimdi cıvataları sökün ve kayıfl koruyucusunu çıkarın.

• Kayıflı, kayıfl makarasından alın.

• Kesme kafası flimdi gevflek durumdadır ve makineden 

çıkarılabilir.

• Somunu çıkarın. Yan kapau yere geı çıkartın.

• Hareket kayıflını de¤ifltirin.

• Çıkarma ifllemine bafllarken takma adımlarını tersten 

uygulayın

Karbüratör

Karbüratör, do¤ru yakıt ve hava karıflımını elde edebilmesi için 

sabit i¤nelere sahip biçimde tasarlanmıfltır. Motorun gücü 

azaldı¤ında veya çok yavaflça hızlanıyorsa flunları yapın:

• Hava filtresini kontrol edin, gerekiyorsa yenisini takın. Bu 

ifle yaramazsa, yetkili bir servise baflvurun.

Rölanti devrini ayarlama

Motoru çalıfltırın ve rölanti ayarını kontrol edin.  Karbüratör 

dou yere geru flekilde ayarlandıu yere geında, kesici bıçak 

rölanti sırasında hareketsiz olmalıdır.

• Rölanti hızını, T vidasını kullanarak ayarlayın. Ayar 

yapmak gerekliyse, ilk olarak vidayı bıçak dönmeye 

bafllayana kadar saat yönünde çevirin. fiimdi vidayı, bıçak 

dönmeyi bırakana kadar, saat yönünün tersine do¤ru 

sıkıfltırın.

Boflta çalıflma hızını kaydedin: 2700 rpm

Çalífltírma arací

Çalıfltırma ipini kontrol etme

• Çalífltírma aracínín vidalaríní söküp çalífltírma aracíní 

monte oldu¤u yerden çíkaríníz.

• ‹pi 30 cm kadar dıfları çekin ve çalıfltırma makarasının 

çevresindeki çıkıntıya sarın. ‹p tam olarak sarıldı¤ında, 

!
UYARI! Kayıfl makarası ve kavrama birimi 

bakım için çıkarıldı¤ında, makineyi asla 

çalıfltırmayın. Makineyi, kesme kolu veya 

kesme kafası takılı olmadan çalıfltırmayın. 

Aksi takdirde debriyaj gevfleyebilir ve 

yaralanmalara neden olabilir.

!
D‹KKAT! Kesme cihazınızın 

çalıflmamasından dolayı bofl devir ayarı 

yapılamıyorsa satıcınızla/servisinizle iliflki 

kurunuz. Somut bir kurma veya onarım 

olmadı¤ı sürece makinenizi kesinlikle 

kullanmayınız.

T
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makarayı geriye do¤ru yavaflça çevirerek yay direncini 

gevfletin.

Kírílmífl ya da aflínmífl bir çalífltírma ipinin de¤ifltirilmesi

• Eski marfl kablosundaki kalıntıları temizleyin ve geri 

çekme yayının çalıflıp çalıflmadı¤ını kontrol edin. Yeni 

marfl kablosunu marflın bulundu¤u yerdeki ve ip 

makarasındaki delikten geçirin. 

• Marfl kablosunu, kablo makarası etrafına gösterildi¤i gibi 

sa¤lam flekilde sabitleyin. Sürgüyü iyice sıkıfltırın ve 

serbest ucun mümkün oldu¤unca kısa olmasına dikkat edin. 

Marfl kablosunun ucunu, marfl kolunun içine sa¤lam 

flekilde sabitleyin.

Geri döndürme yayínín gerginlefltirilmesi

• Kabloyu, makaranın bulundu¤u yerdeki oyuk boyunca 

ilerletin ve marfl makarasının merkezi etrafında saat 

yönünde 3 kez çevirin.

• fiimdi, marfl kolunu çekin ve böylece yayı gerin. Prosedürü 

bir kez daha, bu kez dört tur yaparak tekrar edin.

• Yay gerildikten sonra, marfl kolunun eski konumuna 

çekildi¤ine dikkat edin.

• Marfl hattını dıfları do¤ru tamamen çekerek yayın bitifl 

konumuna çekilip çekilmedi¤ini kontrol edin. Marfl 

makarasını bafl parma¤ınızla yavafllatın ve makarayı en az 

yarım tur daha döndürebildi¤inizden emin olun.

Kírílmífl geri döndürme yayínín de¤ifltirilmesi

• Makara ortasındaki cıvatayı sökün ve makarayı çıkarın.

• Yayı koruyan kapa¤ı dikkatle kaldırın. Marflın bulundu¤u 

yerdeki geri çekme yayının gergin oldu¤unu unutmayın.

• Pense kullanarak yayı dikkatle çıkarın.

• Geri döndürme yayíní ince bir ya¤la ya¤layíníz. Makarayí 

monte ediniz ve geri döndürme yayíní geriniz.

!
UYARI! Geri döndürme yayí, çalífltírma 

aracínín içinde gergin bir durumda 

bulunmaktadír ve dikkatsiz bir ifllem 

durumunda yerinden fírlayarak kiflisel 

sakatlanmalara yol açabilir.

Çalífltírma yayí ya da ipinin de¤ifltirilmesi 

sírasínda dikkatli olunmalídír. Koruyucu 

gözlük kullaníníz.
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Çalífltírma aracínín montají

• Çalífltírma aracíní, çalífltírma ipini önce çekip daha sonra 

çalífltírma aracíní, çalífltírma kapa¤ína do¤ru yerine 

koyarak monte ediniz. Daha sonra çalífltírma ipini, 

bafllangíç diflleri makarayí kavrayacak biçimde, yavaflça 

bírakíníz.

• Vidaları sıkıfltırın.

Yakıt sistemi

Genel

• Depo kapa¤ının ve contasının hasarlı olup olmadı¤ını 

kontrol edin.

• Yakıt hortumunu kontrol edin. Hasarlı ise de¤ifltirin.

Yakıt filtresi

• Yakıt filtresi yakıt deposunun içindedir.

• Yakıt doldururken, yakıt deposunun kirlenmemesine 

dikkat edin. Bu flekilde, depo içindeki yakıt filtresinin 

tıkanarak çalıflma sırasında istenmeyen durumların ortaya 

çıkma ihtimalini azaltmıfl olursunuz.

• Filtre temizlenemez, fakat, tıkandı¤ında yenisiyle 

de¤ifltirilmelidir. Filtre yılda en az bir defa 

de¤ifltirilmelidir.

Hava filtresi

Hava filtresi yalnızca motorun gücü düfltü¤ünde kontrol 

edilmelidir. 

• Vidaları gevfletin. Hava filteresi kapa¤ını çıkartın.

•  Hava filtresini kontrol edin, gerekiyorsa yenisini takın.

Hava filtresini de¤ifltirme

• Vidayı gevfletin.

• Hava filtresini de¤ifltirin.

Motor difllileri, kavrama

• Debriyaj merkezi, hareket difllisi ve debriyaj yayında 

aflınma olup olmadı¤ını kontrol edin.

NOT! Hava filtresi basınçlı hava üflemek gibi yöntemlerle 

temizlenmemelidir. Bu, filtreye zarar verebilir.
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SORUN G‹DERME
Sorun giderme çizelgesi

!
UYARI! Servis ifllemleri veya sorun giderme için makinenin açılması gerekmiyorsa, motor kapatılmalı ve 

durdurma dü¤mesi STOP konumunda olmalıdır.

Sorun Olası sorun Potansiyel Çözüm

Makine çalıflmıyor

Hatalı bafllatma prosedürü.
Çalífltírma ve durdurma bafllí¤í altíndaki 

talimatlara bakíníz.

Anahtarı do¤ru (DURDUR) konumda 

durdurun

Durdurma dü¤mesinin (STOP) solda 

oldu¤undan emin olun. 

Yakıt tankında yakıt yok Yakıtı yeniden doldurun

Buji arızalı Bujileri de¤ifltiriniz.

Arızalı kavrama Servis noktası ile irtibata geçin.

Bıçak rölantide dönüyor
Rölanti hızı çok yüksek Rölanti hızını ayarlayın

Arızalı kavrama Servis noktası ile irtibata geçin.

Bıçak gaz verilirken dönmüyor

Kayıfl çok gevflek veya arızalı Kayıflı gerin / Kayıflı yenisiyle de¤ifltirin

Arızalı kavrama Servis noktası ile irtibata geçin.

Bıçak do¤ru yerleflmedi
Bıça¤ın do¤ru bir flekilde takıldı¤ından emin 

olun.

Gaz vermeye çalıflılırken makinenin 

gücü yok

Hava filtresi tıkanmıfl
Hava filtresini kontrol edin ve gerekirse 

de¤ifltirin.

Yakıt filtresi tıkanmıfl Yakıt filtresini de¤ifltirin.

Yakıt depo menfezi tıkanmıfl Servis noktası ile irtibata geçin.

Titreflim seviyeleri çok yüksek

Bıçak do¤ru yerleflmedi

Kesici bıça¤ın do¤ru takıldı¤ını ve hasar 

belirtisi göstermedi¤ini kontrol edin. "Kesici 

bıçaklar" ve "Montaj ve ayarlar" 

bölümlerindeki talimatlara bakın.

Bıçak arızalı
Bıça¤ı de¤ifltirin ve bozuk olmadı¤ından emin 

olun.

Titreflim azaltma elemanları arızalı Servis noktası ile irtibata geçin.

Makinenin sıcaklı¤ı çok yüksek

Hava girifli veya so¤utma flanflları 

tıkanmıfl

Makinenin hava giriflini/so¤utma flanfllarını 

temizleyin

Kayıfl gerilmifl Kayıflı kontrol edin / gerginli¤i ayarlayın

Kavrama kayıyor / arızalı

Kesme ifllemini her zaman tam gazda 

gerçeklefltirin.

Kavramayı kontrol edin / servis noktanızla 

iletiflime geçin
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TEKN‹K B‹LG‹LER
Teknik bilgiler

Not 1: Çevreye verilen gürültü emisyonu AB direktifi 2000/14/EC uyarínca ses gücü (LWA) olarak ölçülmüfltür. Garanti edilen ve 

ölçülen ses gücü arasındaki fark, garantili ses gücünün, 2000/14/AT Sayılı Direktif do¤rultusunda, ölçüm sonucundaki da¤ılımı ve 

aynı modelden farklı makineler arasındaki de¤iflimleri de içermesidir.

Not 2: EN ISO 19432 do¤rultusunda denk gürültü basınç düzeyi, çeflitli çalıflma koflullarında farklı gürültü basınç düzeyleri için 

zaman a¤ırlıklı enerji toplamı olarak hesaplanır. Makinenin denk gürültü basınç düzeyi için bildirilen verilerdeki tipik istatistik 

da¤ılım (standart sapma) 1 dB(A) fleklindedir.

Not 3: EN ISO 19432 do¤rultusunda denk vibrasyon düzeyi, çeflitli çalıflma koflulları altındaki vibrasyon düzeyleri için zaman 

a¤ırlıklı enerji toplamı olarak hesaplanır. Denk vibrasyon düzeyi için bildirilen verilerin tipik istatistik da¤ılımı (standart sapması) 

1 m/sn2 fleklindedir. K 1270 Raya ait ölçümler raya takılmıfl RA 10’a göre yapılmıfltır.

K 1270 K 1270 Rail

Motor

Silindir hacmi, cm3/cu.in 119/7,3 119/7,3

Silindir çapí, mm/inç 60/2,4 60/2,4

Hortum uzunlu¤u, inç/mm 42/1,7 42/1,7

Boflta çalíflma deviri, rpm 2700 2700

Tam açık gaz - yüksüz, dev/dak 9300 (+/- 150) 9300 (+/- 150)

Etki, kW/rpm 5,8/7,9 @ 8400 5,8/7,9 @ 8400

Ateflleme sistemi

‹malatçí SEM SEM

Ateflleme sistemi tipi CD CD

Buji NGK BPMR 7A NGK BPMR 7A

Elektrot aralí¤í, mm/inç 0,5/0,02 0,5/0,02

Yakít ya¤lama sistemi

Ateflleme sisteminin imalatçísí Walbro Walbro

Karbüratör tipi RWG1 RWG1

Yakıt tankı kapasitesi, litre/ABD fl.Oz 1,25/42 1,25/42

Su ile so¤utma

Tavsiye edilen su basıncı, bar/PSI 0,5-10/7-150

A¤írlík 14” (350 mm)/16” (400 mm) 14” (350 mm)/16” (400 mm)

Yakıtsız ve kesici bıçau yere geı olmayan motorlu testere, kg/

(Ib)
13,3/13,7 (28,7/30,2) 15/15,7 (33,1/34,6)

Ray tertibatı, kg (lb)

RA 10 5,5 (12,1)

RA 10 S 5,7 (12,6)

Mil, çıkıfl mili 14” (350 mm)/16” (400 mm) 14” (350 mm)/16” (400 mm)

Maksimum mil devri, dev/dak 4700/4300 4700/4300

Maksimum çevresel hız, m/s / ft/min 90/18000 90/18000

Gürültü emisyonlarí (1 nolu dipnota bakíníz)

Ses gücü düzeyi, ölçülmüfl dB(A) 116 116

Ses gücü düzeyi, garantili LWA dB(A) 117 117

Ses düzeyi (2 nolu dipnota bakíníz)

Operatörün kula¤ında denk ses basınç düzeyi dB(A) 104 104

Denk vibrasyon düzeyleri, a hveq (bkz. not 3) 14” / 16” 14” / 16”

Ön kulp, m/s2 6,9/4,9 6,1/5,3

Arka sap, m/s2 6,3/5,3 5,8/5,4
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Önerilen zımpara ve elmas kesim bıça¤ı, teknik özellikler

Uygunluk konusunda AB deklarasyonu

(Sadece Avrupa için geçerlidir)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel: +46-31-949000, 2016 yegane sorumlu olarak, seri numaraları ve sonrası tarihli 

(yıl ve seri numarası, nominal de¤erler plakasında açıkça belirtilmifltir) Husqvarna K 1270, K 1270 Rail motorlu testeresinin 

KONSEY YÖNERGES‹ gereksinimleri ile uyumlu oldu¤unu bildirir:

• 17 Mayıs 2006 tarihli, ”makinelerle ilgili”, 2006/42/EC.

• ”elektromanyetik uygunluk hakkínda” bafllíklí, 26 fiubat 2014 tarih ve 2014/30/AB sayílí KONSEY D‹REKT‹F‹ ve geçerli 

ekler.

• ”çevreye gürültü emisyonlarí hakkínda” bafllíklí, 8 Mayís 2000 tarih ve 2000/14/EC sayílí KONSEY D‹REKT‹F‹.

Gürültü emisyonları hakkında bilgi için, Teknik bilgiler bafllıklı bölüme bakınız.

Uygulanan standartlar: EN ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, CISPR12:2007+AMD1:2009, EN55012:2008+A1:2009, EN 

ISO 19432:2012

Bildirilen kurum: Box 7035, SE-750 07 Uppsala, ‹sveç adresindeki 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Husqvarna AB adına 

makine yönergesine(2006/42/EC) uygun flekilde gönüllü bir tip incelemesi gerçeklefltirmifltir. Sertifikanín numarasí: SEC/10/2287

Ayríca, SMP, Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, ‹sveç, ”çevreye gürültü emisyonlarí hakkínda” bafllíklí, 

8 Mayís 2000 tarih ve 2000/14/EC sayílí Konsey Direktifi’nin V eki ile uygunluk sertifikasí vermifltir. Sertifikanín numarasí: 01/

169/035 - K 1270, K 1270 Rail

Göteborg 25 Nisan 2016

Joakim Ed

Küresel AR-GE Müdürü

Construction Equipment Husqvarna AB

(Husqvarna AB yetkili temsilcisi ve teknik dokümantasyon sorumlusu.)

Kesim bıça¤ı 

çapı, inç/mm

Maksimum kesme 

derinli¤i, mm/inch

Bıçak hızı, 

dev/dak

Bıçak hızı, m/

sn / ft/dak

Bıçak merkez deli¤inin 

çapı, mm/inç

Maks. bıçak kalınlı¤ı, 

mm/inch

14” (350 mm) 118/4,6 5500 100/19600 25,4/1 veya 20/0.79 5/0,2

16” (400 mm) 145/5,7 4775 100/19600 25,4/1 veya 20/0.79 5/0,2
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